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पापाचें तोंड सदांच हांसरें ! 
पापा म्हणटकूच म्हजेमुखार येता 
ताचें हांसरें तोंड. 


उषा (धूव) 


ह्या 'दायज' संबंदान - 


जे दायज फुडें चलयतात ते दायजी. सर्ग. पांडुरंग मुळगांवकार हांचे जायते 
दायजी. तांतल्या कांय जाणांक, 'हें दायज फुडें कशें चलोवचें' हो विचार सभे- 
मेजार दवरचो अशें दिसलें. हें दायज म्हळ्यार जगन्नाथाचो रथ. सगळ्यांचो हातभार 
ह्या रथाक लागूंक जाय. 

पांडुरंगबाबांच्या मोगाक लागून सुरवात तर सोंपी जाल्या. हो लेख-संग्रह 
उजवाडा हाडप आनी हें कार्य घडोवन हाडप ह्या दोन गजालींनी ही सुरवात जाल्या. 

ह्या कामाक चौगांनी जमून ऑड्‌. श्रीधर तांबा हांकां ह्या पंगडाचे निमंत्रक 
केले. अँड्‌. श्रीधर तांबा ate. पांडुरंग मुळगांवकार हांचे आग्वादचे वांगडी, तशे 
व्यवसायांतूय सांगाती. ताणी हो वावर आपलेपणान पत्करलो. तांच्याच सॅलांत 
तांचे वांगडा वर्सा सारिल्ले श्री. नंदा गायतोंडे हाणी पंगडाक वेळोवेळ मार्गदर्शन 
केलें. अँडू. अवधूत सलत्री हे तांकां गुरु मानपी. ताणी हो वावर जबाबदारी 
पत्करून सामको ल्हवपीक केलो. वांगडी सुटके-झुजारी आनी कवीमित्र नागेश 
करमली हाणी वेळोवेळ मोलादीक सुचोवण्यो केल्यो. 

ह्या संग्रहांत व्हडल्या व्हडल्यांचे, सामान्यांतल्या असामान्यांचे तशे ल्हान- 
-व्हड नातेवर्गियांचे लेख आनी यादी आसात. आर्टिस्ट श्रीमती नीला रोद्रीगिश 
हांच्या कवर-चित्रान हो संग्रह सोबला. तन्वी ग्राफिक्सचे राजेश भाटीकार हांची 
संगणक प्रक्रिया ह्या संग्रहाक लाभल्या. कोल्हापूरच्या ओ अँण्ड अ कम्युनिकेशन्सचे 
अनिल चव्हाण हाणी हाचें सोबीत मुद्रण केलां. 

हांगा कोणेंच कोणाचे उपकार मानपाची गरज ना. पांडुरंगबाबांचे दोगूय चले 
किशोर आनी जयंत हांचेसयत सगळ्यांनी ह्या वावराक मार्थे मारून हें पवित्र दायज 
चलोवंक हातभार लायला. 

तें चलतें उरू, अशें मागणें. 


गुरुनाथ केळेकार 
बसंत कारापूरकार 
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आमच्या पुरसा आमकां पाव 


आमच्या पुरसा आमकां पाव 

आमचें बरें जांब म्हण... 

हें पुरुपसुक्त - ही प्रार्थना - कवी बाकीबाब बोरकार हांणी शणे गोंयबाब 
हांकां होरावंक बरयल्ली. 

अंदूं वर्सा गोंय आनी गोंयाभायलो कोंकणी समाज म्हापुरूस शणे गोंयबाब 
हांची १२५बी जयंती मनयता. ह्या निमतान ह्या वर्साक 'अस्मिताय वर्स' म्हण 
नांब फावो जालां. 

शणै गोंयबाब म्हळ्यार एक असो चमत्कार जो प्रत्यक्ष कुडीन अस्तित्वांत 
नासुनूय विस्तारत आसा. दर वर्सा तो मनीस-मनाची भूंय व्यापत आसा. मनीस- 
- अस्तित्वाची जीवन कळा म्हळ्यार ताची अस्मिताय. शणे गोंयबाबांच्या 
उगडासान समस्त कोंकणी समाज ही अस्मिताय अणभवत आयला आनी आपलें 
जिवीत गिरेस्त करून पुरुषार्थाचे दिशेन वाट तांकूंक लागला. 

ह्या पुस्तकाचे नायक सर्ग. पांडुरंगबाब मुळगांवकार - जांकां आमी दोतोर 
म्हण पाचारताले - हेवूय बी शणै गोंयबाबांचे माळेंतलेच म्हापुरुस. तांणी 
समाजामुखार मंगलमय जिवीत जगून एक आदर्श दवरला. 'आमार जीवन इ 
आमार बानी' हें गांधीजींनी सांगलें. पांडुरंग मुळगांवकारूय तशेच जियेले. देखून 
गोंयचो सुबुद्ध समाज तांकां गोंयच्या मांगल्याचें साकार रूप, गोंयचे ऋजुतेचे 
प्रतिक, स्थिरबुद्धि मुनि, निष्काम कर्मयोगी, अजातशत्रू, सोजन्यमूर्ति, ह्या आनी 
दुसऱ्या कितल्याशाच रुपांनी पळयता. हाचे वयल्यान गोंयकारांचें भौशिक जिवीत 
समृद्ध करतल्या म्हापुरसांचे प्रभावळीत पांडुरंग मुळगांवकार चप्प बसतात आनी 
सोबतात म्हणपाचें कळटा. 

चड़ अभिमानाची गजाल म्हळ्यार मनीसकुळयेचें म्हान दायज 'मनीसपण' 
गोंयकारांच्या रगतांत घोळटा. पांडुरंग मुळगांवकार पुराय मंगलमय जिवीत जगल्यात 
आनी ताणी हें दायज फुडल्या पिळग्यांकडेन सोंपयलां. ते जें जिवीत जगले तें तशें 
जगप आमकां शक्य जातलेंच अशें ना. पूण एक गूण - फकत एक गूण - आमी 
केळयत जाल्यार आमचें नांव करतलें. हो गूण म्हळ्यार मनीसपण ! 

ह्या ग्रंथांतल्या ASM बरोवप्यांनी एक खंत परगटायल्या. ती म्हळ्यार, 
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'पांडुरंग मुळगांवकार हांचें आमचेर व्हडलें रीण आसा, तें आमी तांचे आसते 
अवस्थेंत फारीक करूंक शकले नात. आमी दुबळे थारले.' ही खंत प्रामाणिक 
हातूंत दुबाव ना. पूण ही जाण म्हणचेच तें रीण फारीक करपाची प्रक्रिया हेय लक्षांत 
घेवचें पडटलें. आयचो हो तांच्या स्मरणाचो सुवाळो आनी ह्या पुस्तकाचें प्रकाशन 
म्हळ्यार तांचें रीण न्हय, तर कळंतर फारीक करपाचो प्रयत्न म्हणचो. 

शणे गोंयबाबांक दोतोर चड मानताले. १९५४त 25 बंदखणींत 
आसतना गुरुनाथ केळेकारांवांगडा कांय म्हयने बसून शणै गोंयबाबांचे उत 
हजारांनी नीज कोंकणी उतरां तांणी पुंजायल्लीं. ह्या उतरांचो वापर बे 
तांच्या इंग्लीश -कोंकणी शब्दकोशांत केलो तेन्ना ते चड खोशी जाले आनी आरोग्य 
बरें नासतना लेगीत शब्दकोशाच्या प्रकाशनाक उपस्थित रावले. 

आमकां पांडुरंग मुळगांवकारांनी दवरलेलें दायज चलोवचें आसत जाल्यार 
तांचो दिश्टावो आमी आपणावचो पडटलो. आमकां जाल्यार दिसता, पंडित नेहरू 
जो भारताचो दिश्टावो पळयताले, तोच दिश्टावो पांडुरंग मुळगांवकारूय पळयताले. 

तो दिश्टावो म्हळ्यार धार्मिक भावकी, विविधतायेंत एकवट आनी विज्ञानिक 
नदर. हे तिनृय गूण गोंयच्या समाजांत, थोड्याभोव प्रमाणांत आशिल्ले जाणवतात. 
हे गूण पोटतिडकीन फुडें व्हरपाच्या वावराक आमी मार्थे मारूं जाल्यार आमी 
आमच्या कर्तव्याक जागले अशें जातलें. 

सोंपता सोंपतना एके गजालीचो उगडास करीन दिसता. 

पांडुरंग मुळगांवकार म्हळ्यार एकलो पांडुरंग मुळगांवकार न्हय. घोव 
वनवासाक गेल्लेकडेन पांच भुरग्यांक जे आवयन सांबाळून वयर काडलीं, ते आवयक 
आमी विसरूंक शकनात. जे स्वातंत्र्य सैनिक बंदखणींत रावले तांचीच आमी |” 
व्हडवीक गावं जाल्यार आमी लागणुकेक उणे पडले अशें जातलें. अशा 
कितल्याशाच घरकान्नींनी आनी आवयांनी तें विराण gee तक्रार करिनासतना 
एकमुळयां stead सोंसलां. तांचेंय स्मरण करून आमी 'दायज' चलोवचें पडटलें 

खासा पाडुरंग मुळगावकारांची सासाय आमकां ती शक्त सासणाक दितली. 
आमी फकत 'आमच्या पुरसा आमकां पाव, आमचें बरें जावं ' म्हणून प्रार्थना करुया. 


गुरुनाथ केळेकार 
मडगांव, २१-७-२००२ वसंत कारापूरकार 
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जगन्मित्र 








जयवंत पु. शेणवी आमोणकार 


पांडुरंग आनी गोपाळ हांकां वेगळे करून उलोवं नज. कितेंय उलयतलो 
जाल्यार दोगांयकूय बरोबर घेवन उलोवचें पडटलें. हांची म्हजी वळख पणजे जाल्ली. 
पूण निखटी वळख ती. तशी इश्टागत नाशिल्ली. 


त्या काळा नोकऱ्यो मेळप कठीण आशिल्लें. परिस्थितीच तशी आशिल्ली. 
हांव नोकरी सोदतालों. शेवटाक मारात-पुर्तुगेज इश्कोलांत शिकोवपी म्हण म्हजी 
दिवचले नेमणूक जाली आनी हांव दिवचले गेलों. थंय एक सादारण शिक्षित मनौस 
येवप म्हळ्यार अपरूपशें. आयज कोण येता-वता तें कळपसून ना. 

दिवचले एक ग्रूप आशिल्लो. तांतल्या कांय जाणांकडेन म्हजी वळख जाली. 
एकल्यान विचारलें, “आरे, तूं वेळ कसो घालयता सांजचो?'' 

gid म्हळें, “gia वाचतां म्हजीं पुस्तकां...'' 

“आमच्या ग्रुपांत यो R...” 

हांव गेलों. वच जाल्यार दिवचलचे चौगपांच जाण प्रतिष्ठीत बसल्यात. सगळे 
म्हजे वळखिचे. जण एकल्याचे फुड्यांत पयशे आसात. समजलें ना? ते पोकर 
खेळटाले. 

हांब सामको शिवराक. सगळे बाबतींत. eid Fes, म्हाका हें कळना. 
आतां फकत पळयतां. दुसरे खेपे येतां. ” वरभर बसलों आनी जो थंयचो कडसरलों 
तो थंय मागीर पांय दिलोना. हरशीं ते म्हजेकडेन बरे वागताले. 

तेन्ना लायट नाशिल्ली. म्हजी तुबाची चिमणी आशिल्ली. मोबील कांयच 
नाशिल्लें. नबोच पाविल्लों. थंय फकत एक कुलच्यांवार बसून पुस्तक वाचतालों. 
इतल्यांत कोण तरी घराचीं सपणां चडटात तो आवाज आयलो. दार उकतें आशिल्लें. 
दारांतल्यान पांडुरंग मुळगांवकार आनी गोपाळ कामत हे दोगूय भितर सरले. भितर 
सरनाफुडें पांडुरंग उलयलो. ताणे म्हळें, “आरे, तूं एकलोच बसून वाचता? फिरूक 
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बी वचना? आमचे बरोबर यो. आतां उशीर नाका. फायच्यान. पांय मेकळे जातले 
आनी उलोवन एकामेकांभितर विचारांची देवाण-घेवाण जावन मनूय मेकळें जातलें.'" 


हे पांडुरंगाचे पयले उद्गार. गोपाळ उबो आशिल्लो. आतां तांकां बस म्हण 
सांगपाक म्हजेकडेन कदेलां बी नाशिल्लीं. हांवें तांकां कुलच्यांवाचेर बसात म्हळें. 
पूण ते बसले नात. ताणें म्हळें, “ना. आतां वतात. पृण याद दवर. फाल्यां आमी 
हांगा येतात. तूं तयार राव.'' 


त्या दिसासावन आमची इश्टागत वाडत गेली. एकलो ना जाल्यार बाकीचे 
बेचैन जावंक लागले. दुसऱया वर्सा आमकां दोतोर पुंडलीक खांडेपारकार आनी 
श्रीपाद कडकडो येवन Hos आनी आमचोय ग्रूप जालो. आमी नेमान भायर सरप; 
लांब फिरूंक वचप. फिरूंक वतना एकलोय गप्प राव नाशिल्लो. एक कसलोय 
नवो विषय घेवन आमी उलयत रावताले. सगलें जें कितें उलयताले तें राजकीय 
आनी सामाजिक. 


हांगाची परिस्थिती तेन्ना कशी आशिल्ली? एक वर्ग सामको सकयल 
आशिल्लो. जमनीक तेंकिल्लो. तें जिवीत कशे घालयताले तें येबजीत जाल्यार 
अजाप जाता. आमचो ब्राह्मण वर्ग लेगीत थोडींशीं भाटां-बेंसां घेबन, दोन शेता- 
कुडके घेवन दीस काडटालो. तांकां लेगीत दोन Aad जेवण मेळप कठीण जायी. 
qia हांगा चारशीं वर्सा रावन गेले. तांणी खालें, पियेलें, मजा केली आनी गेले. 
तांणी हांका एक इंडस्ट्री लेगीत घाली ना. पृण तेन्ना पुर्तुगालांतूय इंडस्ट्री नाशिल्ली. 
ुर्तुगाल एक बॅकवर्ड राष्ट्र आशिल्ले. ताचे दास जावन आमी चारशीं वर्सा काडली. 
पांडुरंग मुळगांवकार, गोपाळ आपा कामत आदींक चीड येताली. हें लोकांक सांगन 
अशें दिसतालें. तुमचेर अन्याय जाता हें सांगन दिसतालें. दोगूय जाण अस्वस्थ 
जाताले. परिणामी दोगांयनीय चळवळींत भाग घेतलो, त्याग केलो आनी पुष्कळ 
वर्सा तुरुंगांत काडली हें तांचें व्हडपण. 

व्यवसाय करतना तांणी कुटुंबाची जबाबदारी बरे तरेन सांबाळळी. कुटुंब 
म्हळ्यार कोण? बापायचें कुटुंब. गोपाळ कामतीन आपल्या सगळ्या भावंडांक 
हात दिलो. नाल्यार तांकां तरणोपाय नाशिल्लो. तांचो तसो व्यवसायांत सुरवातेक 
जम बसूंक नाशिल्लो. लोकाक तांची क्वालिटी खबर नाशिल्ली. तांकां त्या वेळार 
कितले त्रास पडल्यात ते हांव जाणा. जोड साप उणी अशा वेळार ताणी भावंडांकडेन 
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दुर्लक्ष केलें ना. 


पूण त्याग करच्या वेळार तांणी तो समजून सवरून केलो. फुडें कितें जातले हें 
जाणा जावनूय ते चळवळींत पडले. पांडुरंगाचो मेवणो सुमाराचो आशिल्लो. ताणें 
तांकां बरोच आधार दिलो. ताचे भयणीचोय त्याग मोटो. आपल्या कुटुंबाकडेन 
तांणी जाय तेन्ना लक्ष दिलें, पूण वेळ येतकूच बायल भुरग्यांक कुशीक दवरून ताणी 
चळवळींत वांटो घेतलो कारण तांकां पोटांतल्यान उमाळे येताले. 


परकी लोकांच्या खाला आमी रावचे नात. भारत देश स्वतंत्र जालो, आमची 
मुक्ति जायना. पंडित नेहरू आपली 'इमेज' सांबाळपाखातीर मिलिटरी 
धाडिनाशिल्ले. गोंयकारांक चळवळ करात म्हण उत्तेजन दिताले. मुक्तिचो लढो 
खर करात म्हण सांगताले. 


म्हजी आनी तांची दाटी आठ वर्सा चल्ली. आमचीं तिगांयचींय लग्नां ह्या 
आठ वर्साच्या काळांत जालीं. पांड्रंगान भयण मित्र गोपाळ कामत हाका दिली. 
तांचे इश्टागतीक तुळा ना. कामतीन मान्य केलें. ताकाय हो संबंद पसंत आशिल्लो. 
पूण हें नातें उपरांतचें. इश्टागत पयलींची . 

ताणी मागीर प्रत्यक्ष अप्रत्यक्ष चळवळींत वांटो घेवंक सुरवात केली आनी 
निमाणें ताणी बंदखण पत्करली. तांकां आग्वादा दवरले. 


हांब अदीं मदीं आग्वादा वतालों. तांचो मामेभाव/आतेभाव म्हण सांगून 
वतालों. थंय दरवट्यावयले कचेरेंत एक कपिलेश्वरकार म्हण आशिल्लो. तो जाय 
तें उलयात म्हण म्हाका सांगतालो. तांकां आमकां मेळपाखातीर तांचे बंदखणीचे 
कुडींतल्यान मिलिटरी अधिकाऱ्यांवांगडा आमकां मेळपाक घेवन येताले. 
कपिलेश्वरकार सांगतालो, ''जाय तें उलयात. विश्वासघात करचोंना. हांव जरी ह्या 
भेसांत आसलों तरी हांव तुमचोच.'' पूण आमी राजकारणाचेर उलयनाशिल्ले. 


पांडुरंग मुळगांवकार जगन्मित्र. येते वते ताका हात करताले. ताचे शेंकड्यांनी \v 
मित्र. गोपाळाचे मेजकेच. पांडुरंग हांसून उलयतालो. मुखलक्षण ओडलायणें 
आशिल्लें. 


नारायण (जयवंत) पू. शे. आमोणकार : निवृत्त शिक्षक. 
राबितो : TH 
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परोपकारी व्यक्ती 


रवळू शांबा आमोणकार 








पांडुरंगबाब मुळगांवकार आमचे फामिलीचे मित्र. तांचे आनी आमचे 
फामिलीचो घराबो. आमच्या वडिलांची आनी तांची चड दोस्ती. दिवचले जे 
प्रतिष्ठेचे लोक आशिल्ले तांतल्या जांचेकडेन चड सहवास आशिल्लो तांतलो एक 
पांडुरंग मुळगांवकार. आमी त्या वेळार भुरगे. पूण बापायन तांचेविशीं कांय गोष्टी 
सांगल्यो त्यो हांव सांगतां. म्हजो तांचेकडेन संबंद आयलो तोय सांगतां. 

बापूय सदांच म्हण, पांडुरंग मुळगांवकार ही अत्यंत परोपकारी व्यक्ती. 
अडलेल्यांकडल्यान तांणी Hara अपेक्षा केली ना. ते बऱ्यापैकी आदवोगाद. 
तांचो सल्लो घेवपाक खूब लोक येताले. तांतूंत मोटेय आशिल्ले, पयशे दिणारेय 
आशिल्ले आनी पयशे ना दिणारेय आशिल्ले. पुणून तांचेकडेन वतकूच ह्या दोगांत 
ते भेदभावान पळयनाशिल्ले. तांचो आदवोगासीचो सल्लो सगळ्यांक सारकोच 
आसतालो. पयशांचे अपेक्षेन ताणी बकिली केन्नाच केली ना. कोणेंय आसलें जाल्यार 
दिलें. ना ताका ताणी आडावन दवरूंक ना. तांकां पयशांचो लोभ नाशिल्लो. ते 
समजासेवक ह्या नात्यान वकिली करताले. हें म्हज्या बापायच्या सांगण्यावेल्यान 
कळरालें. 


ते स्वातंत्र्य सैनिक आशिल्ले. त्या वेळार तांचो व्यवसाय एकदम बरो 
चलतालो. त्या काळा आदवोगाद सामकेच कमी. ते कितलोसोच दुडू करूंक 
शकताले. पृण ते वृत्तीन ताणी आदवोगासी केली ना. 


उपरांत ताणी स्वातंत्र्याचे चळवळींत वांटो घेतलो. म्हजो बापूय तेन्ना आमोण्या 
रेजिदोर' आशिल्लो. हे चळवळीचो आमोण्या प्रचार आनी प्रसार जावचो म्हण 
स्वातंत्र्य सैनिक संपर्क कोणाकडेन दवरताले? आनी कोणाकडेन येताले? आमगेर 
येताले. बापूय पांडुरंगबाबाक म्हण, ''आरे, हांव रेजिदोर. स्वातंत्र्य सैनिक म्हजेकडेन 
येतात म्हण कळत जाल्यार पुर्तुगेज आमकां ख्यास्त लायतले. जेन्ना तूं म्हजेकडेन 
येता तेन्ना खरें म्हळ्यार रेजिदोर ह्या नात्यान Bid तुका धरून दिवंक जाय.'' अशें 
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आपलेपणाचें उलोवप जातालें. 


थंय आमचो एक गवळ आशिल्लो. कोलवाचें बाराक. ४०-५० लोक 
बसपाक शकतात अशें. म्हजो बापूय बाड्यावयल्या लोकाक आपोवन 
पांडुरंगबाबाकडेन धाडटालो . तांकां स्वातंत्र्य कित्याक, चळवळ कित्याक, पुर्तुगेज 


कोण हें समजावन सांगताले. बांटूंक पत्रका दिताले. उपरांत पांडुरंगबाब बंदखणींत 
गेले. 


ताचे उपरांत गोंय मुक्त जालें. तेन्ना हांव सादारण १४-१५ वर्साचो . तेन्ना ते 
हांगा पाळये आमदार जावंक उबे रावले. ते काँग्रेसीचे उमेदवार म्हण उबे राविल्ले. 
पाळी मतदारसंघांत पिळगांव सावन sania तिस्क मेरेनचो आस्पाव जातालो. 
आमी तेन्ना तांचें काम करूंक भोंवताले. त्या वेळार एक विचित्र लाट आयिल्ली. 
स्वातंत्र्याचे मोल कोणाक कळरालें? मनशाचे सेवेचें मोल कितलें म्हण कोणाक 
कळटालें? जनता अज्ञान आशिल्ली त्या वेळार. अजुनूय तेंच चलता. ताका लागून 
ते जैतिवंत जावंक पावले नात. 

ताचे नंतर ते पणजे मतदारसंघांत उबे रावले. पणजे मतदारसंघांत तांचो मुखेल 
प्रचारक म्हण हावें काम केलें. तेन्ना 'रायट मॅन इन द रायट प्लेस' अशे तरेचे स्लोगन 
आमी तयार केले आनी ते सबंद पणजेभर लावडस्पीकरावयल्यान गाजयले. घरान 
घराक भेट दिवन लोकांक सांगताले. कार्डा वांट्टाले. तेन्ना आमची फामील पणजे 
रावताली. सगळी फामिलीच तांचेपासत वावुरताली. पणजेचे बरे बरे प्रतिष्ठेचे लोक 
तांचेपासत वाबुरले. पूण हांगाय ते जिकले नात. कारण लाट तशीच आशिल्ली. 

हारले तरी तांचें कार्य चलतालें. तांचो सभाव एकदम प्रेमळ आशिल्लो. 
तांचेविशीं आमकां उपाट आदर आशिल्लो. 


श्री. दाद आमोणकार : उद्योजक आनी सामाजिक FER, सांखव्ठी 
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स्थिरबुद्धि मुनि 


सुधा सुरेश आमोणकार 





दो. पांडुरंगबाब मुळगांवकार म्हज्या बापायचो (कै. वसंतबाब पां. बोरकार ) 
व्हडलो इश्ट. जायत्या कार्यावळींनी ते दोगूय वांगडाच वावुरताले. भुरगेपणांत 
सावन हांव हें पळयत आयिल्लें. दोगांकूय हातांत हात घालून तळमळीन, ध्यास 
लागिल्लेवरी दीस-रात वावुरतना पळोवन म्हाका सदांच अजाप जातालें. 


भो. वसंतबाब कारापूरकारान एक दीस फोन केलो आनी म्हळें , “सुधाबाय, 
तूं दोतोर मुळगांवकारांक भुरगेपणांत सावन वळखता न्हय? तांच्या उगडासाच्यो 
चार गजाली बरोवन धाड.” तांणी हें म्हळां मात, 'प्रजेचो आवाज' म्हयनाळें 
काडटना, नॅशनल काँग्रेस गोवाखातीर वावुरतना, आमचे वांगडा बसून पत्रकां - 
पत्रा चिकटायतना, भाशणां दिता आसतना तांची तरेकतरांचीं रुपा जिवीं तट्टटीत 
जावन दोळ्यांमुखार sat जालीं. म्हजें मन पन्नास वर्सा फाटल्या ल्हारांर उफेबंक 
लागलें. पन्नास वर्सांनी हांव तरनाटें जालें म्हळ्यार अतिताय जावची ना. 


म्हजो बापूय नॅशनल काँग्रेस गोवाचो सेक्रेटरी आसलो. राती राती तांच्यो 
मिटिंगो घराकडेन चलताल्यो. प्रो. ल्युसियो रॉड्रीग्स, लावरा डिसोझा, अँड्‌. 
डिसिल्वा, लॅम्बर्ट मास्कारेन्यस अशे जायते कार्यकर्ते मिटिंगांक हजर आसताले. 
लॅम्बर्ट मास्कारेन्यस हो तेजस्वी तरणाटो सदांच मेजार हात मारीत, ऊंचेल्या 
आवाजांत उलयतालो. हेरूय आवाज वाडटाले. पूण पांडुरंगबाब (आमी तांकां 
तात्या म्हणीत) सदांच शांत, थीरबुद्धि. तांचें उलोवप संतोशाचें करें. gid तांकां 
केन्नाच तापिल्ले पळयले ना. ते एक Gta निस्वार्थी, निरपेक्ष स्वातंत्र झुजारी 
आशिल्ले. दोन फावटी ते कादयेंत गेले. पूण आपल्या कर्तुत्वाची तोखणाय जावं 
आत्मस्तुती वा तक्रार हांवें आयकली ना. हो वावर करपांत तांकां खरेली सात्विक 
खोस भोगताली आमसुंये. 

आपणाल्यो सुपुल्ल्यो तक्रारी लेगीत खाजोवन खरपून काडपी लोक gid 
जायते पळेल्यात. पूण कितलेय त्रास भोगचे पडूं, ह्या मनशाच्या मुखामळार हांवें 


पांडुरंग मुळगांवकार - एक दायज / 14 


सदांच समाधानी भाव पळयले. तांचे तरणाटे पिरायेचेर मुखामळार तेच भाव, 
जाणटेपणांतय तेच. पिरायेचो तांकां कसलोच आफुड जालो ना काय? संवसाराचे 
तापत्रय तांणी आपल्याक लावनच घेतले ना जावंये. देखून स्थितप्रज्ञाचीं लक्षणां 
म्हाका तांच्यांत दिश्टी पडटालीं. दुछखांत मन उबगना See; सुखां आयल्यारूय 
तांची इत्सा नाशिल्लो; ओड, भंय, तिडक Tee अशा मनशाक स्थिरबुद्धी मुनी 
म्हणटात, हींच लक्षणां म्हाका तांच्या सगळ्या वावुरपांत, चलपा-उलोवपांत 
अणभवाक आयलीं. निमणे मेरेन ही तांची वृत्ती तशीच उरली. कोणाच विशीं 
तक्रार करतना हांवें तांकां पळोवंक ना. सदांच समजिकायेचीं sat, मायेमोगाचें 
उलोवप. ताका लागून तांची नुरा लेगीत सदांच शांत, नमळायेन भरिल्ली कशी 
दिस. 


जसो कांसव आपलें आंग भितरयां ओडटा, तसो हो मनीस. तांच्या 
भुरम्यांवांगडा ते इश्टाभशेन चलताले. तांचीं भुरगीं आमच्या इस्कोलांत शिकतालीं. 
ते निमतान भेटी जाताल्यो. भुरग्यांचे नवे पिळगेकूय समजून घेवपाची तांची तांक 
अप्रूप आसली. भगिनीमंडळाच्या वावरानिमतान तांच्या ऑफिसांत हांव जायते 
Wael पावलां. बायलांक फुडें काडपासंबंदान ते सदांच मार्गदर्शन करीत. 
स्रीशक्तीचेर तांचो उपाट विस्वास आसलो. खूब फावटी तांचेवांगडा उलयतना 
म्हाका कुवाडेंच पड की हो मनीस येदे व्हडले बुद्धिमत्तेचो, पूण ताच्या उतरांत 
अत्याग्रह, अट्टाहास, मी-पण मातूय कशें दिसना? 

'मी'पणाचो मातूय स्पर्श तांकां जावंक पावलो ना काय कितें? एके अप्रूप, 
अलौकिक निशठेन जियेवपी हो मनीस हेरांकडल्यान कसलीच अपेक्षा करिनासलो 
काय fed? निरपेक्षपणान जियेवपी हो मनीस खऱ्यांनीच ‘ate तैसा चाले' अशीच 
संतांची जीण जगलो अशें म्हळेबगर रावं नज. 

आपणाल्या वेशिश्ट्यांक लागून समाजान आपणाक वळखुंचो अशें सरसमान 
मनशांक दिसता. तेखातीर मनशाची धडपडय चलिल्ली आसता. कोणूय आसचे 
परस खासा अमकोच म्हूण वळख दिवपांत एक खाशेली नशा आसता. नटाक नट 
म्हण, लेखकाक लेखक म्हूण, खेळगड्याक खेळगडी म्हण समाजान वळखुचो 
म्हण खूब फावटी तो आपली चलपा-उलोवपाची एक विशिश्ट तरा घेवन समाजांत 
वाबुरता. कलावंत आपणाले लहरीपणाचें प्रदर्शन करता; कवी आपणाले 
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काव्यात्मकतेचें, तर खेळगडी आपणाल्या तुरतुरीतपणाचें. पूण हेय तितलेंच खरें 
म्हळ्यार 'कोणूय तरी' दिसपा खातीर मुळांत मनशाक कोणूय तरी आसचेंच पडटा 
न्हय? आनी कोणूय तरी आसपाखातीर अविरत - दीर्घ साधर्नेची गरज आसता. 
हीच साधना करीत करीत तात्या सगळी जीण जियेले आनी देखून ते “कोण तरी” 
जावंक पावले. पूण ताची तांकां नात नासली. प्रसिद्धीचो मोह तांकां मातूय नासलो. 
प्रसिद्धी फाटल्यान वचनासतना, अहंबुद्धी आपणायनासतना शांतपणान, 
निश्चयपणान जीण फुलोवपी ते एक निष्काम कर्मयोगीच आसले. 


श्रीमती सुधा आमोणकार : लेखिका, निवृत प्राचार्य न्यू गोवा हावस्कुल, म्हापरों 
नामो : दत्तवाडी, FATT, 
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निष्काम कर्मयोगी 


सुरेश गुंडू आमोणकार 


सर्गेस्त पांडुरंगबाब मुळगांबकार हांचें नांव पयलेच फावट कानार पडलें तें 
म्हज्या बापायकडल्यान. के. आपांची (म्हज्या बापायची) आनी तांची इश्टागत. 
दोतोर पुंडलीक गायतोंडे त्या काळांत म्हापशां रावताले. पुर्तुगेज सरकार गोंयचे 
सुटकेच्या वावरांत वावुरतल्या सगळ्यांचे हालचालींचेर कडक नदर दवरून आसलें. 
कोण कोणाक मेळटा, कोण कोणागेर वता हाची लेगीत क्वार्तेलाचेर खबर दिवपी 
लोक आसले. त्या काळांत विसेंत कुओलो हे भारताचे गोंयांत कोंसुल आसले. 
बसंत नेवरेकारूय कोंसुलेटींत अधिकारी आसले. तांचें आमगेर येवप वचप आसलें. 
तेन्ना गोंयचे सुटके संबंदीं गोंयांत उलोवणीं जातालीं. आमी सुटयेंत मुंबयसावन घरा 
येताले तेन्ना आपाक कितले फावटी क्वार्तेलाचेर आपोवन व्हेलो हाची खबर 
मेळटाली. आपाच्या इस्कोलांत भारताचे बावटे वांटले; इतिहास शिकयतना भारताची 
तोखणाय केली अशे आपाचेर आरोप जाताले. आनी ताचें निराकरण करपाक 
आपाक क्वार्तेलाचेर वचचें पड. 


एक घडणूक यादींत उरसारकी. 


म्हापशां दर वर्सा कार्नवालावेळार भोंसल्याचो झेंडो देंवयताले आनी थंय 
ुर्तुगालाचो बावटो लायताले. बार्देस तालुको भोंसल्यांकडल्यान काबीज केल्ल्याची 
ती निशाणी. हें कितलींशींच वर्सा चलत आयिल्लें. आमच्या इस्कोलांत साठे 
नांवाचो शिक्षक आसलो. ताणें कार्नवालांत भोंसल्यांचो बावटो काडूंक दिवचो ना 
म्हण वाद घालो म्हूण पुर्तुगेज हस्तकांनी आनी पुलिसांनी ताका बरोच बडयलो. 
आपाय ताचे वटेन आशिल्ल्यान, कितलेशेच दीस आपाक ते घटनेचो त्रास भोगचो 
पडलो. 

ह्या सुटकेच्या वातावरणांत आपा अदीं मदीं दोतोर मुळगांवकारांच्या नांवाचो 
उल्लेख करी. एके सुटयेंत हांव घरा आयिल्लेकडेन दो. मुळगांवकारांक कादयेंत 
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घाल्यात म्हण कळ्ळें. आपा आनी माई (म्हजी आवय) तांच्या म्हापशांतल्या 
घरा तांच्या घरच्यांचे वासपुसेक वतालीं ती म्हाका घट याद आसा. 


१९५६च्या सुमाराक हांव केनियांत थंयचे एके शाळेंत शिकोवंक गेलों. चार 
वर्सा उपरांत १९६०त थंयसून परतो आयलों. १९ डिसेंबर १९६१ दिसा गोंयची 
सुटका जाली. दुसऱया दिसा सांजेच्या वेळार म्हापशांत एक व्हडली मिरवणूक 
काडिल्ली. तेन्ना दो, मुळगांवकार म्हापशेंच्या अनसाभाटांत शिमेर रावताले. 
लोकांनी ती मिरवणूक मुळगांवकारांच्या नांवाचो जयजयकार करीत तांच्या घराकडेन 
व्हेली. मनां खोशयेन फुलून आयिल्ल्यान लोक उचांबळ जाल्ले. तांकां स्वातंत्र्य 
सैनिकां विशीं उपाट आदर आशिल्लो. लोक दो. मुळगांवकारांचे नांव व्हडा 
आदरान घेताले आनी तांकां खूब मानताले. एक सत्प्रवृत्त आनी अजातशत्रु अशी 
तांची प्रतिमा लोकमानसांत आसली. 


स्वतंत्र गोंयांत जाल्ले पयले वेंचणुकेंत सगळे स्वातंत्र्य सैनिक दुबावावीण 
वेचून येतले अशी लोकांक खात्री आसली. दोतोर मुळगांवकार हांचें नांव सगळेच 
जाण घेताले. पूण नियतीच्या मनांत वेगळीच चाल आसली जावंये . गोंयांत महाराष्ट्र 
सरकाराच्या पालवान महाराष्ट्रवाद आयलो आनी “गोवा महाराष्ट्र झालाच पाहिजे' 
अशें वातावरण उत्तर गोंयांत तरी जाल्लें. हांव तेन्ना काँग्रेस कार्यकर्तो आनी आपा 
करमळकारांचो म्हापशांतलो वेंचणुकेखातीर वाबुरपी आसलों. गोंयांतली ही पयलीच 
वेंचणूक. वातावरण तापिल्लें. वेगवेगळ्या पक्षांतले लोक एकामेकांचे दुस्मान जाल्ले. 
काँग्रेस वेंचणूक हारली. सगळे स्वातंत्र्य सैनिक पडले. त्या दिसांनी दो. 
मुळगांवकारांगेर खूब येवप वचप जातालें. तांणी तांची हार थंडसाणेन घेतली. ते 
मातूय हालले नात. ते सामके धीरगंभीर दिसताले. तांची ही जिणेकडेन पळोवपाची 
दिश्टी पळोवन तांचे विशींचो मनांतलो आदर दुणावलो. ते पयलीं सावन 
कोंकणींतल्यान भाशणां दिताले. म्हजेर एक कोंकणीवादी म्हूण म्हापशां शिक्को 
बशिल्लो. म्हापशां एक सभा जाल्ली. हिंदू किरिस्तांव हांचो एकचार जावंचो 
म्हूण ही सभा आसली. रुडोल्फ डिमेलो ह्या तरणाट्या फुडान्यान ती सभा 
आपयल्ली. सभा म्हापशेंच्या बाजारांत शकुंतलेच्या पुतळ्याकडेन जाल्ली. जायते 
महाराष्ट्रवादी लोक हे सभेचे आड आसले. हांव उलोवंक उबो रावलों तेन्ना म्हज्या 
आंगार फातर आनी तोमातां पडलीं. ज्या लोकांनी तीं मारिल्लीं ते आतां आमचे 
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इश्ट जाल्यात. पूण तेन्ना परिस्थिती वेगळीच आशिल्ली. हांव उचांबळ जालों. 
सभा जालेउपरांत हांवें सभेंतले घडणुकेची खबर दो. मुळगांवकारांक दिली. तांणी 
थंडसाणीन म्हाका सांगलें, ''राजकारणांत असल्यो गजाली खूब घडटात. पूण 
म्हण कोणेंच वैरभावनेन चलपाची गरज नासता. ज्या तत्त्वांचेर आपणालो विश्वास | ० 
आसता, ताणें तें तत्व निर्भयपणान मांडचें.'' तांचीं हीं उतरां आयकून, उचांबळ 
जाल्लें मन शांत जालें आनी तांचेविशीं चडच आदर दिसपाक लागलो. 


दो. मुळगांवकार गोंयचे सुटकेखातीर झुजले. तांच्या कर्तुत्वाचो उपेग गोंयचे | 
उदरगतीखातीर जाल्लो जाल्यार गोंय वेगळीच दिशा घेतलें आसलें अशें मनांतल्यान | 
दिसता. 


१९८० सालांत म्हजी नेमणूक गोंय दमण आनी दीव माध्यमिक आनी 
उच्च माध्यमिक मंडळाचो अध्यक्ष म्हणून जाली. दो. मुळगांवकार मंडळाचे कायदो 
सल्लागार आसले. १९८४च्या सुमाराक गोंयचे नायब राज्यपाल डॉ. गोपाळ 
सिंग हांणी म्हाका एके विद्यार्थिनीच्यो उत्तरपत्रिका आपल्याक चोकशीचे निमतान 
पळोबंक जाय, अशी लेखी ऑर्डर धाडली. हांवें अध्यक्ष ह्या नात्यान राज्यपालांक 
कळयलें, ''बोर्डान चवकशी सुरू केल्या. चवकशेचो अहवाल तुमकां धाडटां. पूण 
कायद्याप्रमाण उत्तरपत्रिका तुमकां दाखोवंक मेळच्यो नात. सरकाराक बोर्डाचो 
अहवाल पसंत नासत जाल्यार तुमी न्यायालयीन चवकशी करूं येता. पूण म्हाका 
उत्तरपत्रिका तुमकां दिवंक मेळच्यो नात.'' 


हो बाद बरोच गाजलो. शेकीं राज्यपालान insubordinationat show 
cause नोटीस धाडली आनी म्हाका आरोपी केलो. खरें म्हळ्यार हांवें फाबो तीच 
भूमिका घेतिल्ली. पूण तेन्ना केंद्रशासित प्रदेशांत नायब राज्यपालांक आयचे परस 
खुबच अधिकार आसले. घडये ताकाच लागून श्री. गोपाळ सिंगांक म्हजे वर्तणुकीचें 
उस्तरें गेलें जावंये. हांवें त्या आरोपाचेर सगळ्या मंडळाक आसपावन घेतलें आनी 
मंडळाचे वतीन राज्यपालांक थारावणी धाडली. हे थारावणेक आठ परिच्छेद 
आशिल्ले. हे थारावणेचो मसुदो, कायद्याच्यो सगळ्यो बाबी सांबाळून, दो. 
मुळगांवकारांनी केल्लो. ती थारावणी संयमशील आनी स्पश्ट उतरांनी मांडिल्ली. 
शेकीं ते थारावणेंत राज्यपालांनी घटनात्मक लागणुकेची राखण केल्यार, तेच व्हडा 
गौरवाक पात्र जातले, अशें म्हणिल्लें. मंडळाचे वतीन ही थारावणी eid नायब 
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राज्यपालांक धाडून दिली. ताचे उपरांत नायब राज्यपाल गोपाळ सिंगानी आपणाल्यो 
सगळ्यो मागण्यो फाटल्यान घेतल्यो. शेकीं सत्याचेंच जैत जालें. हाका लागून 
शालान्त मंडळाची प्रतिश्ठाय वाडली. हें घडपांत दोतोर मुळगांवकारान आमकां 
दिल्ल्या सल्ल्याक आनी थारावणेच्या मसुद्याक आमच्या मत्तान जायतें म्हत्व 
आसलें. 


दोतोर मुळगांवकार जर भारताचे राज्यसभेंत पाविल्ले जाल्यार तांच्या 
कर्तुत्वाचो, विद्वत्तेचों गौरव जातलो आसलो. भारतीय राज्यसभेचो दर्जोय खचितच |, 
वाडटलो आसलो. गोंयकारांक ती एक अभिमानाची गजाल जातली आसली. पूण 
तशें घडलें ना. हातूंत लुकसाण मात गोंयचें आनी देशाचें जालें. दोतोर मुळगांवकारांचे 
वृत्तींत मात मातूय बदल जालो ना. ते धीरगंभीरपणान आपली वाट सारीत निमाणेमेरेन 
चलत रावले. 


श्री. FONTS आमोणकार : लेखक; आदले अध्यक्ष, गोंय माध्यामिक आनी 
उच्च माध्यमिक शिक्षणीक मंडळ, गोव. 
नामो दत्तवाडी FETTA, गोव. 
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तांचे अपुर्बायेचो परमळ 





नागेश करमली 


म्हज्या जिवितांत, म्हाका तरातरांचीं मनशां भेटलीं. कांय जाणांच्या हांव 
खूब लागसार पावलों. सामको लागींचो जालों. कांय जाणांच्या लागसार पावनूय, 
तांचे पासून हांव वांवभर पयसूच उरलों. कांय जाणांकडेन प्रत्यक्ष भेट जावनच 
बळख-देख सुरू जाली. कांय जाणांकडेन पयली दिश्ट-भेट नासतना पत्रांवरवींच 
बळख जाली आनी त्या मनशांची प्रत्यक्ष भेट जाता म्हळ्यार कांय वर्सा वचचीं 
पटली. रवीन्द्रबाब केळेकारांनी वर्ध्याक सावन १९५३ वर्सा 'मीर्ग' सुरू केलें तेन्ना 
पत्रोत्तरावरवीं तांचेकडेन संबंद आयिल्लो, वळख जाल्ली. पूण रवीन्द्रबाबांची 
प्रत्यक्ष भेट जाली ती १९६०त केन्ना तरी तांच्या नगरांतल्या घरा. दोतोर पांडुरंगबाब 
मुळगांबकारांच्या संबंदांतय अशेच घडलें. 


१९५३ वर्सा गोंयचे मुक्ती चळवळीकडेन संबंद आयलो तेन्ना मुळगांवकार 
हें नांव gid पयलेच फावट आयकल्लें. पूण प्रत्यक्ष भेट अशी तेन्ना जावंकच नासली . 
१९५४च्या जुनांत तांकां अटक जाली. परत एक फावट तांचें नांव मनाचो जागो 
आडावन बसलें. १९५४च्या सप्टेंबरांत हांव बंदखणींत पावलों. १९५५च्या मायांत 
आमची रवानगी रेजमागाक जाली. थंय आसतना, एक दीस आग्वादचे 
बंदखणींतल्यान पांडुरंगबाबाचें टोनी डिसौजांक आमची खबर घेवपी एक पत्र 
आयलें. एके बंदखणींतल्यान दुसरे बंदखणींत पत्रवेव्हार करपाक जाता हें कळनाफुडें 
gida पांडुरंगबाबांक पत्र बरयलें. तेन्ना आमी रेजमागाक 'जोत' हें हाताळें काडटाले.. 
ताची खबरय तांकां बरयली, रोखडीच, कांय दिसांनी पांडुरंगबाबांची म्हाका जाप 
आयली. पत्रांतली कोंकणी भास आनी तांतलो आशय वाचून, पांडुरंगबाबांची |/ 
आनी म्हजे सारक्या एका तरनाट्याची वर्सांसंकींची वळख देख आशिल्ले वरी 
म्हाका भास जालो. हो पत्रवेव्हार फिरंगी अधिकाऱ्यांनी बंद उडयमेरेन बरोच काळ 
चालू उरलो. ते उपरांत १९५७त हांवय आग्वादाक पावलों आनी पयस सावनच 
पांड्रंगबाब ही व्यक्ती कोण ती हांवें पयलेच खेपे प्रत्यक्ष पळयली. कारण ते एके 
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कुडींत आनी हांव दुसरे Heid आसलों. पांडुरंगबाबांक प्रत्यक्ष भेटपाक ते उपरांत 
१९५९ वर्साच्या मे म्हयन्याची १७ तारीक उजवाडची पडली. कारण त्या दिसा 
तांची आनी म्हजी हेरां सांगाता, एकाच वेळार आग्वादचे बंदखणींतल्यान सुटका 
जाल्ली. तांकां व्हरपाक तांचे घरचे लोक आयिल्ले. थोडोच वेळ हांव तांच्या 
सांगाता आसलों. पूण त्या वेळांतय आमी पोटभर उलोवन घेतलें - युगांयुगांचो | , 
क्रणानुबंध आशिल्लेवरी. 


पांडुरंगबाब आनी म्हज्या बंदखणींतल्या पत्रांचो विशय आसतालो कोंकणी 
भास आनी साहित्य. पत्रांतल्या मजकुराची तपासणी जाताली. ताका लागून 
बाकीच्या राजकीय बी विशयांची चर्चा करप शक्यच नासलें. पांडुरंगबाबांची 
कोंकणीकडेन पळोवपाची नदर ही केन्नाच भावनात्मक नासताली. तिका वास्तवाची 
अशी थीर बसका आसली. कोंकणीच्या दिश्टाब्यांत ते गोंयचो लांब फुडार 
पळयताले. पांडुरंगबाबाल्या ह्या विचारांचो म्हाका खूब फायदो जालो. कारण 
म्हजे तरनाटें मन, त्या काळार नाय म्हळ्यार थोडेंशें भावनात्मक जावनच वावुरतालें. 
ताका थोड्याशा थीरपणाची आनी खोल वैचारीक घटायेची गरज आसली. 
पांडुरंगबाबांच्या पत्रांनी म्हाका हांतलें बरेंचशें दिसलें. कोंकणीचे वेगळेपण सिद्ध 
करपाच्या प्रयत्नांत सुरवेच्या त्या काळांत आमी कांय जाण नों नवीं उतरां 
घडोवपाच्या नादाक लागिल्ले. हांवें एक दीस म्हज्या पत्रांत 'प्रगती', “उदरगत' 
ह्या अर्थान 'फुडसरप' हें उतर वापरलें. पांडुरंगबाबान रोखडेंच बरयलें, “भाशेची 
उदरगत करपाक असल्या धेडगुजरी उतरांची गरज ना. उतरां आपशींच घडत वचूंक 
जाय. भाशेच्या सभावाप्रमाण तीं आसूंक जाय. ते भायर, भाशेच्या विकासावांगडा 
भास आपणाक जाय तीं उतरां आपुणच वेंचीत वता.' हांव शिटकावलों. म्हाका 
एक नदर मेळ्ळी. हें उतर मराठी, तें उतर हिंदी अशें म्हणप्याक हांव मागीर जाप 
दिवंक शिकलों - 'जें उतर कोंकणींत येवन कोंकणींतल्यान आपणाक आडखळीबगर 
उक्तावंक शकता, तें उतर म्हर्जे. तें अमकेच एके भाशेचें उतर म्हणूं येना. तें उतर 
भारतीय.' 


पांडुरंगबाबान आमचे वरी कोंकणीचो वावुरपी जावन वावर केलो ना. तांकां 
तें शक्यच नासलें. कारण, एक तर ते राजकीय-सामाजिक मळार वावुरताले. वकिली 
तांचो वेवसाय आसलो. आपणाले मयदिभितर रावन तांणी कोंकणीच्या जैताखातीर 
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सदांच आधार दिलो, हातभार लायलो. ऊंच राजकीय पांवड्यार रावन, कोंकणीच्या 
मार्गांत कितेंय आडखळी येवंच्यो न्हय हाची आपले परीन जतनाय घेतली. आमचे 
सारक्या वाबुरप्यांक, बरोवप्यांक सदांच प्रोत्साहन दिलें. शणै गोंयबाब 
जल्मशतान्दी sata, जल्मशतान्दी उत्सव समितीक तांचो व्हड आदार मेळ्ळो. 
कितलींशींच कामां फाटल्यान आसतना लेगीत तांणी हे समितीचें भांडारीपद 
सांबाळळें. 


म्हजेच बाबतींत सांगपाचें जाल्यार, म्हज्या बरोवपाची, म्हगेल्या 
आकाशवाणीवयल्या (तांणी आयकल्ल्या) कार्यावळींची तांणी सदांच अपुरबायेन 
म्हणटात तशी तोखणाय केल्या. कितेंय मानवले ना जाल्यार तेंय सांगलां. तोखणाय 
आनी शिटकावणी हातूंत दालें जड उरलां तें मात अपुरबायेन केल्ले तोखणायेचेंच. 
तांगेली अपुरबाय-तोखणाय ही वयली बयली नासताली. तिका एक वेगळोच कसो 
परमळ सुट्टालो. म्हजी खंयचीय बरीशी कविता वाचूंक मेळ्ळी जाल्यार तांकां 
आनंद जातालो. ते पत्र बरोबन तो उक्तायताले ना जाल्यार केन्नाय भेट जाल्ल्या 
वेळार सांगताले. सगळें मनापसून. सगळो लोकसमाज पांडुरंगबाबांक एक गोड 
उतराचो, नमळायेचो आनी उकत्या मनाचो मनीस म्हणून वळखताले . तांचें मनीसपण 
ह्या तांच्या गुणांनी सामाविल्लें. ते विशीं कोणें वेगळें सांगचें पडनासलें. तें आपूण 
जावनच परमळत रावतालें. गोंयच्या जिवितांत अशीं खूब उणीं मनशां जावन गेलीं. 
पांड्रंगबाब हें तांतलें एक अप्रूप व्यक्तित्व! 

आमच्या बऱ्या कामां-कर्तुत्वांक सदांच उकत्या मनान आशिर्वाद दिवपी 
पांडुरंगबाब, म्हजे साठी निमतान म्हज्या इश्ट-मित्रांनी घडोवन हाडिल्ल्या 
सुवाळ्याक मुजरत आयिल्ले. व्यासपीठावयल्यान तांचो आशिर्वाद म्हाका 
मेळिल्लो. त्या उतरांचो परमळ आजय म्हजे भोंवतणीं परमळत आसा. 


श्री. नागेश करमली : नामनेचे कवी, 
एवाध्यक्ष - गोंय दमण दीव स्वातंत्र्य सैनिक संघटना, सामाजिक FER. 
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गरीब -धाकट्यांक पावपी 


सुलोचना काटकार 


दोतोर मुळगांवकारांची याद येतकूच दोळ्यांमुखार एक आगळीच मूर्त येता. 
सौजन्याची, आदराची. नतमस्तक जावपासारकी. पयलीं आमचे फु डारी 
दोळ्यांसामकार येताले तेन्ना जातालें तशें. महात्मा गांधी, पंडित नेहरू हांचेविर्शी 
दिसतालें तशें. विश्वास कसो दिसतालो. आयचे जे 'सो कॉल्ड लीडर' आसात 
तांचेविशीं तो आदर, तें. आपलेपण दिसना. ata, दो. मुळगांवकार हे मोटे मनीस. 
ard येवजतकूच दिसता आमी गोंयकारांनी तांचेपासत कांयच केलें ना. 'आमी' | 
म्हणटकूच तांतूंत हांवूय आयलें. आमी तांचेपासत कितें पूण करूंक जाय आसले ते 
आसतना. पूण समाजामार्फतीन तांच्या कार्याची पावती आमी दिवंक पावलीं ना, | 
ही खंत म्हाका सदांच भोगता. 

ना म्हळ्यार जेन्ना एक संद आयली तेन्ना तांकां राज्यसभेची तिकेट दिवची 
ad थारायलें. हांव खूब झगडलें. gid हट धरलो. फॉर्म भरलो. सह्यो घेतल्यो. ते |” 
पासत आमदार लागताले. पूण बयल्यांनी (दिल्लीवाल्यांनी) तिकेट दिली ना. 
ald परत नेट धरलो. दिल्लीच्यान सेक्रेटरी आयलो आनी ताणें फॉर्म फार्टी घेबंक 
सांगलें. येदो व्हडलो मुळगांवकारांसारको मनीस, इतलो त्यागी, इतलो कर्तुत्वी, 
ताका जर आमी तिकेट दिवंक शकनात तर आमचो कितें उपेग? 

हे कितें तरी बदलूंक जाय. ही परिस्थिती बदलूंक जाय. बहुजन समाज बदलला. 
ताच्यांत चौड उत्पन्न जावंक जाय. ही परिस्थिती बदलूंक, अन्यायाआड झुजूंक 
युवकांची गरज आसा. 

म्हाका याद जाता, हांव तांचे आदेश पाळटालें. ताणी सांगचें आनी हांवें 
आदेश पाळचो. तांचेबरोबर काम करपायेदें हांव व्हड न्हय. तांची म्हजी बराबरी 
करू नाकात. ते समाजसुधारक आशिल्ले. गरीब-धाकट्यां कायद्याचे बाबतींत 
पावताले, मार्गदर्शन करताले. ते मनापसून काँग्रेसीचें काम करताले. 
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हांब तांचो भोव उपकारी 








फेलीस्यु कार्दोज 


१९५४ वरस. गोंयचे सुटकेचे चळवळीक नेट आयिल्लो. सुमार देड म्हयनो 
मडगांवच्या क्वार्तेलार कैदी दवरतच जुलाचे ३ LAL, पुर्तुगेज अधिकाऱ्यांनी म्हाका, 
हेर सांगात्यां बराबर, आग्वादाचे बंदखणींत घालो. त्याच दिसा पणजे आनी म्हापशां 
बंदखणींनी आशिल्ल्या सुटके झुजाऱ्यांकय आग्वादाचे बंदखणींत हाडिल्ले. त्या 
दिसा दोतोर मुळगांवकाराकडेन, तेच परीं हेर राष्ट्रवाद्यांकडेन पयले पावटी म्हजी 
वळख जाली. 


वकील पांडुरंगबाब मुळगांवकाराक हांव आनी म्हजे बराबरचे 'दोतोर 
मुळगांवकार' म्हण पाचारताले. त्या समयार आग्वादाचे ते व्हडले खोलयेंत आमी 
सगळे मेळून २१ जाण आसले : वकील पांडुरंग मुळगांवकार, वकील गोपाळ 
आपा कामत, प्रा. शांताराम धोंड, प्रा. शंकर सरदेसाय, शामराव मडकयकार, 
आंतोनियु वियेगश, ज्युजे मिगेल सालदान्य, नंदा गायतोंडो, शिवाजी सावंत, 
ज्युजे लुईश द कॉश्त, श्रीकांत उर्फ बाबू भांडारी, माधव चव्हाण, सुरेश काणेकार, 
जगन्नाथ उर्फ तानाजी पेडणेकार, वैकुंठ भट, कृष्ण नंबियार, जॉर्ज आंद्राद, डॉ. 
ज्युजे फ्रांसीश्कु मातीश, यशवंत शंकर नागडे (भाई वेलणकर), गुरुनाथ केळेकार 
आनी हांव. कुशीचे ल्हान खोलयेंत रॉक सांतान फेर्नाडीस एकलोच आसलो. 


बंदखणींत आमचें जेबण-खाण, च्या, आदी आमीच तयार करताले. तीग 
तीग जाणांचो एकेक पंगड पाळयेन रांदपाचें काम करतालो. सांजेवेळार आमी 
उलोवपां, भासाभास बी करताले. 


एका दिसा उलोवप करपाची पाळी म्हजेर आयली. ते सांजेर हांव उलयलों. 
gia बेस बरो उलयलों म्हण समजलों. दुसऱ्या दिसा, सहज उलयतना, पांडुरंगबाबान 
म्हाका हांसत्या तोंडान म्हळें: ''फेलीस, तूं काल उलयला ती कोंकणी? तुजी ती 
भास विचित्र दिसताली.” हीं उतरां आयकून म्हर्जे मन मातशें दुखावलें. तेन्ना हांव 
मुंबयच्या रोमी कोंकणी पत्रांचेर बरयतालों. हांव कोंकणींत बेस बरो बरयतां म्हण 
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समजतालों. पूण तो म्हजो भ्रम आसलो. 

मडगांवां क्वार्तेलार आसतना हांव केपेंच्या नरेंद्र हेगडो देसायबाबाकडेन 
नागरी अक्षरां शिकिल्लो आनी आग्वादाक हिंदी शिकूंक प्रयत्न करतालों. हिंदी 
पाठ-पुस्तकां हाडून घेतिल्लीं. धडे हांव सवकास सवकास वाचतालों. 


थोड्या तेंपान पांडुरंगबाबान म्हजे खातीर शणे गोंयबाबाचीं पुस्तकां मागून 
हाडलीं आनी तीं म्हाका वाचूंक दिलीं. हांव सवकासायेन वाचतालों, पूण जायत्या 
उतरांचे अर्थ समजनासलों. म्हजी ही अडचण पांडुरंगबाबाक सांगतकच ताणें एक 
उपाय केलो: सदां, रातचें जेवण सोंपले उपरांत, तो एक वर म्हजे खातीर शणै 
गोंयबाबाच्या पुस्तकाचीं कांय पानां वाचतालो. जीं उतरां म्हाका समजनासलीं 
तांचे पुर्तुगेजींत तो म्हाका अर्थ दितालो आनी हांव ते चोपडेर बरोबन काडटालों. 
कांय म्हयने सतत हो कार्यक्रम चलतालो. शणै गोंयबाबाचीं बरींचशीं पुस्तकां 
वाचून काडलीं. उतरावळीच्यो ५-६ चोपड्यो जाल्यो. शणै गोंयबाबाची बरपावळ 
वाचून म्हाका कोंकणीचो खरो दिश्टावो जालो. शणै गोंयबाबाची कोंकणी भास 
कितली गिरेस्त, कितली उत्कृश्ट, कितली रसाळ, कितली म्होंबाळ! आनी म्हजे 
सारकेले रोमींत बरयतात तांची ती कोंकणी कसली? रोमी कोंकणीचे चडशे बरयणार 
फिरंगी रुपाची 'मिस्तीस कोंकणी' बरयतात. ते व्याकरणाचे नेम पाळनात; वाक्यरचना 
उरफाटी करतात. तांकां नागरी अक्षरांची वळख नासून, म्हाप्राण दाखोबंक केन्ना h 
घालूंक जाय, केन्ना k आनी केन्ना kh, केन्ना आनी केन्ना gh बरोबंक जाय तें 
तांकां कळना. रोमींत कोंकणी कशायकशी बरोवन तिका विद्रुण करून उडयली! 
फा. थॉमस स्टीफन्सान आनी हेर विदेशी मिशनरींनी कोंकणी भाशेचें रोमींत लिप्यंतर 
नीट बरें केल्लें. ते कोंकणी भास खोलायेन शिकिल्ले आनी नागरी उच्चार लक्षांत 
दवरून लिप्यंतर विस्वाशीपणान करताले. कोंकणी व्याकरणाचे नेम सारके पाळून 
ते आमचे भाशेंत रोमींत बरयताले. पूण उपरांत, १९व्या आनी २०व्या शेंकड्यांत 
रोमी कोंकणीची सामकी दुर्दशा जाल्ली. ही परिस्थिती बदलपाक जाय आसली. 
देखून हांवें, गायची सुटका जातांच, १९६२ वर्सा 'गोंयचो साद' हें साताळें सुरू 
'केलें आनी एका वर्सा भितर ताचें रुपांतर 'सत' दिसाळ्यांत केलें. हीं नेमाळीं प्रमाण 
रोमी कोंकणांत हांव उजवाडाक हाडटालों. 


पांडुरंगबाब भोवभाशीक आसलो. कोंकणी, मराठी, हिंदी, पुर्तुगेज, इंगलेज 
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आनी फ्रांसेज भासांचो तो जाणकार आसलो. हांव ताचेकडेन म्हजी पुर्तगेज भास “ 
तशीच फ्रांसेज भास सुधारून घेतालों. 


एकदां हांव बरोच दुयेंत जाल्लों. हङ्ड्यांत जायती थंडी भरिल्ली. परत परत 
खोंकली येताली. जितीं तांतयां पियेल्यार वायदमनाक बरीं म्हणटात. पांडुरंगबाबान 
म्हजे खातीर तांतयां मागून हाडलीं. पूण जितीं तांतयां पियेवंक हांव विटेतालों. एका 
दिसा सकाळचो पांडुरंगबाबान म्हाका धरलो आनी तोंड उगडूंक फर्मावन तांतयां 
बोळ ताळ्यांत वतयलो आनी 'गीळ' म्हण हुकूम दिलो. हांवें विटून तो गिळ्ळो. हे 
परीं ४-५ दीस ताणें म्हाका तांतयां पिवयलीं. म्हजे छातयेंतली बारकण थोडी 
जाली. 

पांडुरंगबाब सदांच हांसत्या मुखामळाचो आनी थंडसाणीन उलोवपी आसलो. 
केन्नाच दुसऱ्याक दुखोवपी न्हय, पूण समजून घेवपी आसलो. हांव ताचो भोव 
उपकारी. 


श्री. फेलीस्यु कादोज : स्वातंत्र्य सैनिक, लेखक, ज्येष्ठ पत्रकार, निवृत्त शिक्षक 
नामो : सेरावली, सालसेत. 


पांडुरंग मुळगांवकार - एक दायज / 27 


यादींचीं कुपां : कांय कापशी, कांय पावशी 





चंद्रकांत केणी 


HE. पांडुरंगबाब मुळगांवकार हांचें नांव घेनाफुडें एक प्रसन्न व्यक्तिमत्व 
दोळ्यां सामकार Sa रावता. म्हाका सदांच दिसत आयलां, जाका आमी सद्गृहस्थ 
(जंटलमेन) म्हणटात, ताचे मूर्तिमंत रूप म्हळ्यार पांडुरंगबाब मुळगांवकार, 

तांकां पयले खेपे tid पळयले ते दिल्लीक. ते आदं तांचेविशीं खूब 
आयकल्लें. पुरुषोत्तमबाब काकोडकार (भाऊ) हांचेकडेन लागींचो संबंद आयिल्लो. 
ते वयलेवयर पांडुरंगबाबांचें नांव घेताले. मुळगांवकार, गोपाळ आपा कामत आनी 


शंकरबाब सरदेसाय सारकिल्या तीन शिक्षित विचारवंतांच्या त्यागाक आनी arate J 


लागून गोंयचे स्वातंत्र्य चळवळीच्या दुसऱ्या पर्वाक नवी खोलाय आनी ऊंचाय 
मेळ्ळी अशें हांव आयकून आशिल्लों. पूण कोणाकडेनच म्हजो संपर्क येवंक नासलो. 
ताचें एक कारण म्हळ्यार राजकारणाचो अर्थ आनी संदर्भ समजुचे आदींच हांबें 
गोंय सोडिल्लें. पूण गोंयाभायर मुंबय आनी उपरांत दिल्लीक पावतकच गोंयच्या 
स्वातंत्र्याच्या महायज्ञांत म्हजीय समिधा आसूंक जाय अशें म्हाका तीब्रतायेन दिसूंक 
लागलें. बऱ्या नशिबान त्या काळार हांव आचार्य काकासायब कालेलकार हांचे 
'सन्निधीं'त उरतालों. काकासायबांक गोंयचे विशीं कळवळो आशिल्ल्यान गोंयच्या 
स्वातंत्र्याच्या झुजांत अप्रत्यक्ष वांटो घेतिल्ल्याचें अडेचें समाधान मेळूंक पावतालें. 
तातुंतूय डॉ. पुंडलीक गायतोंडे, माधव बीर हांचे सारकिले गोंयचे स्वातंत्र्य सैनिक 
दिल्लींतूच रावताले आनी तांचेकडेन नित्य संपर्क उरतालो. 


भाऊ काकोडकार Hel मदीं दिल्लीक येताले. आनी एखाद्र्या दिसा तांची 
भेट घडटाली. गोंयच्या स्वातंत्र्याविशीं तांची तळमळ जाणवताली. जांकां 
स्वातंत्र्याखातीर वावर करपाचो आसा तांणी गोंयांत वचचे असो विचार ते मांडटाले. 
पूण आपल्या कार्याविशीं ते केन्नाच विश्वासांत घेनासले. जो जो गोंयकार तांकां 
मेळटालो ताच्या तोंडांतल्यान ताचे विचार ते तन्मयतेन आयकताले. ते बरे श्रोते 
आसले. पूण तांचेकडेन संवाद केन्नाच सादलो ना. तांचेकडेन उलोवप म्हळ्यार 
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माचयेचेर वचून नाट्यछटा करपासारकें दिव्य आसलें. तरी दोन कारणांखातीर म्हाका 
तांचेविशीं आदर दिसतालो. पयलें कारण म्हळ्यार, तांची देशभक्ती आनी त्याग. 
ह्यो दोनच प्रवृत्ती श्रेष्ठ दर्जाच्यो आसात हातूंत म्हाका दुबाव नासलो. तळपाचेर 
तकली आपटिल्यार तकली फुट्टली, तळप पाझरचें ना, हें सत होलमलें तरी ते 
आपलो हट्ट सोडचे नात इतले निग्रही आसले. दुसरें कारण म्हळ्यार, म्हज्या 
जिवाभावाचे इश्ट आनी जांकां हांव सदांच म्हालगड्याच्या SPAR मानीत आयलां, 
अशे रबीन्द्रबाब केळेकार हांच्या मनांत त्या काळार भाऊ काकोडकाराविशीं 
आशिल्ली आदराची भावना, हें जावन आसा. 


भाऊचें सगळें म्हणणें रवीन्द्रबाबांक मान्य आसतालेंच अशें न्हय. पूण ज्या 
कार्याक ओंपून घेवपाचे आसत ताका पुराय निष्ठा ओंपची अशें ते मानताले आनी 
तशें करतना कसलोच दुबाव मनाक आफडूंक दिनासले. तातुंतूच गांधी विचारांचे 
फास्केंत जिणेच्या मुल्यांची घडण जाल्ली आशिल्ल्यान गोंयाक मेळटलें तें स्वातंत्र्य 
लोकशक्तीवरवीं tad ह्या भाऊच्या विचाराकडेन ते सहमत आसले. स्वातंत्र्याचे 
कार्य गोंयांतूच जावंक जाय अशें ते मानताले. दुसरे वाटेन, कोंकणीची दीक्षा भाऊक 
दिबपाक रवीन्द्रबाबांक यश मेळिल्लें आनी ती कृतज्ञताय तांच्या मनांत आसली. 
अशे परिस्थतीत हे दोन आप्त गोंयचे स्वातंत्र्य चळवळीकडेन संपर्क दवरपाचीं 
म्हजीं साधनां जाल्लीं. 


''आमचेकडेन गोंयचे Ae व्हड फुडारी नात, देखून पावला कणकणी आमी 
चुकीची वाट धरतात अशें तुमकां दिसना?'' एक दीस हांवेंरवीन्द्रबाबांक विचारलें. 


““शिवालीक पर्वतरांगेच्या पांयाकडेन उबो रावलो जाल्यार हिमालयासारको 
नगाधिराज लेगीत दिसना. दिल्लीक बसून गोंयच्या फुडान्यांचें मोठेपण मेजूंक 
wad ना. गोंयांत दडपशाय आसली तरी खरेलें नेतृत्व गोंयच्या लोकांमदल्यान 
बयर सरता. आनी स्वातंत्र्याउपरांत लेगीत तेंच फुडाराची दिशा थारायतलें.'' ताणी 
जाप दिली आनी म्हळें, “देखीक, अँड. पांडुरंगबाब मुळगांवकार. सौजन्याचें 
प्रतीक अशें तांचें व्यक्तित्व. विद्वान, विचारवंत, जापसालदारकी वळखुपी, प्रांजळ, 
पारदर्शक व्यक्तित्वाचे, सरळ आनी सत्य उलोवपी अशे ते स्वातंत्र्य सैनिक.'' त्या 
दिसाचो आमचो संवादूय उपरांत सदच्या विशयांचेर गेलो आनी मागीर हांव तो 
विसरुनूय गेलों. 
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१९५९ वर्सा एक दीस कोणालो तरी अचकीत फोन आयलो. गोंयचे 
बंदखणींतल्यान सुटिल्ले गोंयचे ज्येष्ठ स्वातंत्र सैनिक दिल्लीक येवपाचे आसात. 
तांचेमदीं पांडुरंगबाब मुळगांवकार हेय आसात. प्रत्यक्षांत ते दिल्लीक पावले ताचे 
आदींच तरेकवार वदंता कानार पावल्यो. भाऊ काकोडकारान तांकां हाडल्यात. 
गोंयांत पुर्तुगेज अधिसत्तेखाला स्वायत्तता आनी मर्यादित स्वातंत्र्य मेळोवपाच्या 
यत्नांत भारत सरकाराचो तेंको ते मागतले. पुर्तुगाल आनी भारतामर्दी मदेस्ती 
करतले... हे सारकेल्यो त्यो वदंता आसल्यो. अशो वदंता पातळपाचीं मुखेल 
कारणां म्हळ्यार भाऊ काकोडकारांची सगळेंच गुपीत दवरपाची कार्यपद्धत आनी 
मुंबय केंद्रित जाल्ल्या स्वातंत्र्य संघटनांचो गोंयांतले स्वातंत्र्य चळवळीकडेन 
नाशिल्लो संपर्क. 


एक दीस भाऊ काकोडकारांवांगडा पांडुरंगबाब मुळगांवकार, गोपाळ आपा 
कामत आनी शंकर सरदेसाय आचार्य काकासायबांचे भेटेक आयले. थंय 
पांडुरंगबाबांक हांवें पयले खेपे पळयले. तांचेर नदर पडनाफुडें हांव तांकां वळखलों. 
मोगरेची कळी फुलची अशे तरेचो हांसो तांच्या तोंडार उदेलो आनी रवीन्द्रबाबांल्या 
वर्णनांत कसलीच अतिताय नासली हाचो म्हाका दिश्टाबो जालो. हेरांची वळख 
जाली तरीय पांडुरंगबाबांकडेन पूर्वजल्मांचो क्रणानुबंध आसा अर्शे म्हाका 
उत्कटतायेन दिसलें. 


त्या दिसा जाल्ली वळख फुडें अदिकच वाडली. तांच्या सहवासान तांचे 
व्यक्तित्व कितलें व्हडलें तें म्हाका होलमलें. कठीण परिस्थिती आयली तरी सत्याक 
धरून रावपाची तांची वृत्ती, खर दुस्मानाक लेगीत केन्नाच अपशब्द न दिवपाचो 
तांचो सभाव, तांक नासतनाय सत्कार्याक आधार दिवंक हात फुडें करपाची तांची 
दानत, कसलोय प्रस्न विचारलो जाल्यार कांयच हातर्चे राखनासतना सगळो तपशील 
सांगपाची तयारी, हे गूण म्हाका चड भावले. 


१९५९ वर्सा दिल्लीतले भेटेंत गोंयचे हे चार फुडारी पं. जवाहरलाल नेहरूक 
मेळळे. थंय कितें उलोवपां जालीं तें eid पांडुरंगबाबांक केन्नाच विचारलें ना आनी 
तांणी सांगलेंय ना. 

१९६१ वर्सा गोंय स्वतंत्र जातकूच गोंयची प्रजा आनी प्रशासन हांचे मदीं 
एक बिगर राजकी बफर आसचो हे कल्पनेन तेन्नाचे गृहमंत्री गुलजारीलाल नंदा 
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हांणी भारत सेवक समाजाची एक शाखा गोंयांत सुरू करची अशी कल्पना मांडली. 
विदेश मंत्रालयाचे त्या वेळावयले संयुक्त सचीव श्री. विष्णू त्रिवेदी हांणी कांय 
अधिकाऱ्यांची एक बसका घेतली. ते बसकेक म्हाकाय आपयलो. 


तांणी म्हाका Fes, ''म्हाका एक अशा गोंयकाराचें नांव दी, जाका 
आमच्यांनी भारत सेवक समाजाचे गोंय शाखेचे अध्यक्ष नेमूं येत. एक मतींत धर, 
तो मनीस देशभक्त आसचो, सुशिक्षित आसचो, समाजकार्याविशीं ताका तळमळ 
आसची, तो चारित्र्यवान आसचो. चड म्हळ्यार, ताका समाजांत इभ्रत आसची. 
थोडेभितर, भारत सेवक समाजाचे अध्यक्ष श्री. नंदा आशिल्ल्यान तांचे पंगतीक 
सोबत अशा तोलाचो प्रदेश शाखेचो अध्यक्ष आसचो.'' 


त्रिवेदी मेजून मापून एक एक उतर उलयताले. म्हज्या मनांत जाप तयार 
आसली. खीणभर म्हाका दिसलें, त्रिवेदी हे पांडुरंगबाबांचेंच वर्णन करिनात मू? 
तांच्या तोंडचें एक एक उतर पांडुरंगबाबांक लागू पडटालें. 

“HS. पांडुरंग मुळगांवकार !'' ea जाप दिली. 

आपली भेदक नदर खीणभर म्हजेर थिरावन त्रिवेदी म्हाका पळयत रावले. 
dism कसलीच प्रतिक्रिया उक्तायली ना. उपरांत हांसून म्हाका विचारलें, “aed 
म्हण तूं काम करशीत?'' 


vd रोखडीच जाप दिली ना. भा.से. समाजाच्या कार्याविशीं हांव चडशें 
नकळ आसलों. म्हाका गोंयांत परतुपाचें आसलें. पूण फुडें कितें करचे तें थारावंक 
नासलें. त्रिवेदी म्हजो पेंच समजले आसतले. तांणी म्हळें, "तुजे हेर प्रस्न सोडोवपाची 
जापसालदारकी हांव घेतां.'' 


gid व्हड खोशयेन पांडुरंगबाबांच्या हाताखाला स्वतंत्र गोंयांत काम करपाचो 
पत्कर घेतलो. आतां प्रस्न आसलो तांची मान्यताय घेवपाचो. 


हांव गोंयांत आयलो. १९६२ वर्साचो फेब्रुवारी म्हयनो आसुंये. पांडुरंगबाब 
म्हापशां रावतात, इतलेंच हांव जाणा आसलों. तांकां फोन करपाचो यत्न केलो. 
अर्द दीस वाट पळयतकच फोन लागलो. पूण म्हजो आवाज तांचेमेरेन आनी तांचो 
आवाज म्हजेमेरेन पावलोना. दुसऱया दिसा फांतोडेर उठून म्हापशां गेलों. घर सोदून 
काडूंक त्रास पडले नात. पूण पांडुरंगबाबांच्या दारांत कितलींशींच अशिलां बशिल्लीं. 
हांब भायले वटेन आंखडेवन उबो रावलों. म्हज्या बऱ्या नशिबान मदींच ते उठले 
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तेन्ना तांची नदर म्हजेर पडली. ते म्हाका वळखले म्हणपार्चे पळोवन अजाप जालें. 
१५ मिनटां बसूंक सांगून तितल्या वेळाभितर तांणी सगल्या अशिलांक मेळूंक 
येवपाच्यो तारखो दिल्यो आनी म्हाका घेवन भितरले बटेन गेले. 


aid तांकां म्हळें, “'तुमी भारत सेवक समाजाचे प्रदेश अध्यक्ष जावचे अशी 
विनंती करूंक हांव आयलां.'' 

aid वतना व्हेल्ली ती भा. से. समाजाची वळख दिवपी पुस्तिका तांच्या 
हातांत दिली. पं. जवाहरलाल नेहरू आनी गुलजारीलाल नंदा हीं दोन नांवां 
वाचतकूच तांणी म्हाका विचारलें, “rest व्यवसाय वकिलीचो. तेभायर हांव 
राजकारणांतय आसां. तूंच कित्याक अध्यक्षपद घेना?'' 


हांवें तांकां दिल्ली बसकेचो वृत्तांत तपशीलवार सांगलो तेन्ना चड वेळ 
येवजिनासतना तांणी मान्यताय दिली. 


। भारत सेवक समाजान त्या दिसांनी केल्लें कार्य खऱ्या अर्थान विधायक 
” आसलें आनी समाजसेवेच्या त्या कार्याक पांडुरंगबाबांचो स्पर्श जाल्ल्यान तें पावन 
जाल्लें. दिल्लींतल्यान आयिल्ल्या अधिकाऱ्यांनी तें वाखाणलें आनी इतलें बरें 
कार्य हेर राज्यांनी जायना अशें सांगलें. सेक्रेटरी ह्या नात्यान तांच्या सांगातान 
वावुरतना म्हाका सदांच दिसचें, गोंयचे भुंयेंत जीं मंगल आनी पवित्र तत्वां आसात, 
तीं सगलीं पांडुरंगबाबांच्या व्यक्तित्वांत एकठावल्यांत. साबार तासांचे तांचें 
व्यक्तित्व. एकापरस एक तास सुंदर, सात्विक आनी चकचकीत. तांच्या काळजांत 
आवयचो कळवळो, बापायची माया, इश्टाचो धीर आनी तत्वनिष्ठाचो आग्रो हांचो 
संगम जाल्लो. 'लोण्यापरस मृदु आनी वज्ापरस कठोर' अशा काळजाचो गौरव 
करपी सुभाषितां आसात, तसलें पांडुरंगबाबांचें काळीज आसलें. 


सादया-सरळ सभावाचो हो मनीस. जो मनीस सत्य लिपयनासतना आपली 
चूक कबूल करता ताका ते कसो सांबाळून घेताले हें जशे हांबें पळयलां तेच भाशेन 
संकोच आनी मर्यादेन कुशीक रावतल्या अनोळखी मनशाक लेगीत विस्वासांत 
घेवन दोगांमदली वणत मोडून कसो लागीं ओडटाले हेय हांबें पळयलां. प्रवासांत 
आसतना सैमाचे बदलते रंगढंग तांच्या कवी मनाक जाग हाडटाले. लोकांची विपदा 
आपदा पळोवन ते कळवळटाले. Resi आनी स्थापत्य नियाळटना दंग जाताले. 
कसल्याय प्रस्नाची चिकित्सा करताले. सदांच वायटांमदीं बरीं तत्वां सोदताले. 
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विरोधी विचारांच्या लोकांकडेन लेगीत आपलेपणान वागताले आनी तांचे मुद्दे 
खोडून काडटना तांचो अनादर जायत अशें एकूय उतर तांच्या तोंडांतल्यान भायर 
सरनासलें. 

| गोंयच्या हिंदू मध्यमवर्गी कुटुंबांतलीं सगळीं सुखां-दुख्खां, सगळ्यो अडी - 
आडचणी सोंसून जेन्ना शिक्षण घेवन ते वकील जाले, तेन्ना घरच्यांच्यो तांचेकडल्यान 
खुबशो अपेक्षा आसल्यो. ''परिणामांची कल्पना आसुनय तुमी स्वातंत्र्य आंदोलनांत 
'कशे पडले?'' अशें विचारलें तेन्ना तांणी सांगलें, “म्हजे पिळगेन जो जांच-कांच| 
सोंसलो, जे अपमान fred, तसली जीण जगपाचो प्रसंग फुडले पिळगेचेर येवचो 
न्हय हेखातीर हांवें स्वातंत्र्याच्या होमखणांत उडी घेतली. म्हजो हेतू साध्य जालो, 
हातुंतूच म्हजे जिणेचें सार्थक जालें.'' 


१९६३ वर्सा पांडुरंगबाब वेंचणुकेंत हारले तेन्नाचो प्रसंग याद जाता. हांव 
तांकां मेळूंक म्हापशां गेल्लों. तांणी म्हळें, '“लोकमताचो मान राखूंक जाय. आमची 
बाजू लोकांक पटली ना.'' 


त्या दिसा gid पळयलें, तांकां मेळूंक आयिल्ल्यांमदीं म.गो.चे समर्थक 
आसले. तातुंतल्या एकल्यान ted, ''दोतोर, तुमी देवमनीस. तुमकां हारोवंक 
न्हय, घेतिल्लो सोपूत पाळचेखातीर आमी शिंवाक मत RA.” पांडुरंगबाब निखटे 
हांसले. त्या हांशांत मेकळेपण आसलें, खंत नासली. म्हाका तांणी सांगलें, ''जैत 
मेळोबंक सोदतल्यांनी हार पचोवपाची तयारी दवरूक जाय. ही हार पडली तरी |» 
म्हजीं मतां बदलचीं नात. लोकांक कितें जाय तेय परस लोकांक कितें बरें तें पळोवंक 
जाय. कोंकणी भाशेच्या उद्धाराखातीर आनी घटक राज्याच्या दर्जाखातीर हांव 
हाचे फुडेंय वावुरतलों.'' 


१९६७ वर्सा ओपिनियन पोलाउपरांत म.गो.चे अध्यक्ष दयानंदबाब 
बांदोडकार एक दीस पांडुरंगबाबांक Fad. सरकार चलोवपाखातीर आपणाक 
कांय बरे आमदार जाय. गोपाळ आपा कामतीकडेन आपूण उलयलां. “तुमची 
तयारी आसली जाल्यार तुमकां वेंचून हाडपाची जापसालदारकी म्हजी. पूण 
म्हजेखातीर न्हय, मात वेव्हारीक कारणांखातीर म.गो. पक्षाचे तिकेटीचेर वेंचणूक 
लढोवची पडटली.'' 





न 
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प्रस्ताव मान्य केल्लो जाल्यार पांडुरंगबाब मंत्री जावपाचे. पूण तांणी 
दयानंदबाबांक सांगलें, ''हांव काँग्रेस पक्षाचो वांगडी. सत्ता मेळटा म्हूण हांव पक्ष 
सोडचोंना, म्हजीं तत्त्वां बदलचों ना; पूण प्रशासन चलोवपाक तुमकां सगळे तरेचो 
आधार दिवपाची तयारी आसा.'' 

कांय दिसां उपरांत एक दीस दयानंदबाबांनी म्हाका म्हळें, ''बरें राज्य 
चलयतलो जाल्यार मुळगांवकारासारके मनीस सरकारांत आसूंक जाय. खेंचरां 
घोड्याचें काम कशें करतीत?'' 


निमाण्या वर्सांनी पांडुरंगबाबांची भलायकी बरी नासताली. ते चडशे भायर 
सरनासले. एक दीस पर्वरी वचून तांकां मेळून आयलों. पूण ज्या दिसा तांच्या 
मरणाची खबर कळ्ळी तेन्ना खासा म्हजी भलायकी उठून भोंवपासास्की नासली. 
aid अंत्यदर्शन घेवंक हांव पावलोंना आनी ते उपरांत भलायकी मात्शी सुदारली 
तरी तांच्या घरच्यांक वचून मेळपाचो धीर जालो ना. अजून विसाव्या शेंकडयांतल्या 
व्हड गोंयकारांचो उगडास काडटा तेन्ना पांडुरंगबाबांचें नांव म्हज्या दोळ्यांमुखार 
उबें रावता. 


श्री. चंद्रकात केणी : लेखक, FAB पत्रकार, सामाजिक फुडारी 
नामो: आकें, मडगांव. 
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गोंयच्या मांगल्याचें साकार रूप 








रवीन्द्र केळेकार 


हरिश्चन्दराचें नांव घेनाफुडें आमचे नदरेमुखार तागेलें सत्यवादीपण Sal रावता. 
भीष्माचें घेनाफुडें तागेली प्रतिज्ञा येवजता. विश्वामित्राचो उगडास काडिनाफुडें तागेलो 
पुरुषार्थ नदरे मुखार येता. तर, बसिष्ठाचो काडिनाफुडें तागेली सौम्य तेजस्विताय 
येता. 


ह्या नेमान आमकां कोण फटींग, कोण स्वार्थी, कोण आपमतलबी, कोण 
पाताळयंत्री, कोण गर्विश्ट, कोण जाणवाय, कोण आनिक कोण दिसता. 


लोकमानसांत मनशाच्यो ह्यो ज्यो वेगळ्यो वेगळ्यो प्रतिमा Seat जातात 
तांकां ते ते मनीसच जापसालदार आसतात. ते ते मनीसच त्यो आपणाले करणेन वा 
चलणुकेन उब्यो करतात. लोकमानस आपणाले पदरचो रंग तांतूंत भरशिना, देखून 
त्यो खऱ्यो मानच्यो पडटात. 

एक खरें. पूर्ण गुणी असो कोणूच जल्माक येना. तसो, फकत अवगुणांनी 
भरिल्लोय कोण येना. सगळेच आमी गुणांवांगडा अवगुणूय घेवन जल्माक येतात. 
पृणून जण एकल्याची एक 'बड' आसता. हे बडीक लागून गुणी मनशाचे गूण 
उफेबन इतले बयर येतात की तांचेमुखार तांच्यांतले अवगूण लोकमानसाक दिश्टीच 
पडनात. तशेच, अवलक्षणी मनशाचे अवगूण नदरेंत इतले भरतात - केन्ना केन्ना 
कांट्यावरी इतले तोपतात - की तांचे मुखार तांच्यांतले गूण दिश्टी पडनात. ते साप्प 
लिपून वतात. 


दोतोर पांडुरंगबाब मुळगांवकारांक हांव फाटल्या चाळीस वर्सापसून वळखतां. 
पयलीं धा-बारा वर्सा आयकून आनी Yalan, उपरांतचीं अठ्ठावीस तीस वर्सा 
प्रत्यक्ष संपर्कान. तांकां वेगळ्या वेगळ्या रुपांनी हांव वळखतां. 


सगळ्यांत पयलीं हांव तांकां एक स्वातंत्र्य सैनिक ह्या रुपान वळखतां. 
स्वातंत्र्य सैनिकांत परत, तांगेले एक म्हालगडे म्हण वळखतां. गोंय स्वतंत्र जावंचें 
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म्हूण ते पोडतिडकेन वावुरले. आपणाक बंदखण भोगची पडटली, घरच्यांक उतळताप | 
सोंसचे पडटले, हाची जागरूक जाणवीक दवरून वावुरले. तांणी बंदखण भोगली. 
तांच्या घरच्यांनी उतळतापूय सोंसले. पुणून त्राशिकपणाची इल्ली-शी मिरी लेगीत 
तांच्या मुखामळार उदेल्ली हांवें पळेली ना. तांच्यांत 'हांवें अमकें केलें' हे तरेची 
कर्तुत्वाची भावनाय म्हाका केन्ना दिश्टी पडूंक ना. परतें, जें केलें (भोगलें वा 
सोंसलें) तें एक स्वाभिमानी, जागरूक नागरीक, ह्या नात्यान आपणें केलें - तें 
आपणें करपाचेंच - हाच्याकूय चड मोल ताका ना, ह्या समाधानांत वावुरलेले ते 
सदांच दिश्टी पडल्यात. 





मुळगांवकार म्हाका व्हड ते तांणी स्वातंत्र्याखातीर बंदखण भोगली, त्याग 
| केलो, उतळताप सोंसले म्हूण न्हय. तर बंदखण भोगुनूय, उतळताप सोंसुनूय तांच्या 
काळजाक ताचो अभिमान आफडूंक पावलो ना म्हूण ते म्हाका व्हड. 


तांगेलें व्हडपण हें अकर्तृत्वाचे भावनेंत आसा. स्वतंत्र गोंयांत ते 'कोण न्हय' 

* ह्या रुपान जियेले हांतुंतूच तांगेल्या व्हडपणाचो गौरव आसा आशें हांव मानतां. ते /./ 
'कोण न्हय' जाल्ल्यानूच 'मनीस' उरूक पावले. तांगेलें हें 'मनीस' रूप तांच्यांतल्या 
स्वातंत्र्य सैनिकापरसूय म्हाका अदीक ओडलायणें दिसलां. 


उपनिषदान म्हळां : जो सगळ्यांत आपणाक आनी आपणांत सगळ्यांक 
पळेता ततो न वित्रीगुप्सते - तो कोणाक उबगना. 'उबगना' म्हळ्यार, कोणाक 
पयस करिना, कोणाक वेगळो मानिना, परकी लेखिना, कोणाचो तिरस्कार करिना, 
कोणाची निंदा करिना असलो मनीस. 


म्हजे वळखीच्या गोंयकारांभितर उपनिषदाचें हें बर्णन सगळ्यांत चड 
मुळगांबकारांकूच लागू जाता. 


ते कोणाकडेन कशे वागले तें लक्षांत हाडचें. 


मनशा मनशा मजगर्ती हो व्हड, तो ल्हान हो भेद तांणी केलो ना. हो ऊंच, तो 
उणाक हो फरक तांणी केलो ना. हो आपलो, तो पेलो, हो वेगळोचारूय तांणी 
मानलो ना. तांच्या तोंडांतल्यान कोणाचीच निंदा हांबें आयकली ना. कोणाचीच 
टीका आयकली ना. तांणी कोणाचो तिरस्कारय केल्लोय दिसलो ना. तांकां सगळे 
'आपले'. सगळ्यांत ते आपणाक पळेत आनी आपणांत सगळ्यांत पळेत जियेले. 
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` तांगेल्या मुखामळावयल्या गोड हांश्यांत तांगेलें म्होंवाळ मोगाळ काळीजच सदां 
उकतें जातालें. 


गोंयची संस्कृताय हें भारतीय संस्कृतायेचेंच एक आगळें वेगळें सुंदर रूप 
अशें म्हाका सदांच दिसलां. 


हे गोंयचे संस्कृतायेंत पवित्र, मंगळ, निर्मळ अशें जें कितें आसा ताका साकार ,, 
रूप घेवचेंशें दिसलें तेन्ना तें पांडुरंगबाब मुळगांवकारांच्या रुपान अवतरलें. 


(पांडुरं JENAER: इन सर्च ऑफ आयडियल ह्या गौरव ग्रधातल्यान (१९७१) ) 


श्री. रवी-द्र केळेकार : स्वातंत्रय सेनानी, विचारवंत, लेखक. 
नामो : नगर, ERAZ. 
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म्हान सांगाती 








नंदा गायतोंडे 


दोतोराकडेन म्हजी पयली वळख जाल्ली ती म्हज्या भावागेर - दो. 
गायतोंड्यागेर. हांव तेन्ना मुंबय आसतालों. नॅशनल काँग्रेस गोवाचे कमिटीचेर 
आशिल्लों. गोंयांत दो. गायतोंड्याचे स्फुर्तीन गोंयांभितर 'अंडरग्राऊंड' काँग्रेस 
कमिटीची स्थापना जाल्ली आनी हे कमिटीचेर गोपाळ आपा कामत, पांडुरंग 
मुळगांवकार आनी शंकर सरदेसाय आशिल्ले. पयलेच खेपे पळेनाफुडें मनशाविशीं 
एक मत जाता आनी तें म्हत्वाचें आसता. त्या दिसा वळख करतना दोतोरान हांसून 
हातांत हात मेळयतकच दिसलें, ह्या मनशाक हांव जल्मभर वळखतालों आनी ही 
म्हजी श्रद्धेची भावना अखेरमेरेन तशीच उरली. गोंय स्वतंत्र जालेउपरांत हांव बरींच 
वर्सा परदेशांत उरलों, पूण परत आयले उपरांत गोंयच्या म्हत्वाच्या दिसांनी गोंयांत 
आयलेबगर रावलों ना. तातुंतलो एक दीस म्हळ्यार १८ जून. आयिल्ले कणकर्णी 
दोतोराक मेळ्ळेबगर केन्नाच गेलों ना. म्हजी घरकान्न म्हणटाली, ' 'तुका देव- 
देवळां लागनात. पृण हें मंदीर मात सदांच लागता , नहय?'' म्हज्या मतान दिव्यत्व 
ज्या जाग्यार आसता तेंच खरें देवूळ. हांव मेळूंक वतालों तो त्या दिव्यत्वाक, | 
मनशाक न्हय ! 


दोतोर म्हळें की म्हज्या दोळ्यांमुखार तांची आग्वादची आकृती उबी जाता. 
सदांच हांसतमूख, मुर्तिमंत सौजन्य, भायर भितर मनाची निर्मळकाय, कोणाकूय 
सहज आपलोच दिसपासारकी प्रेमळ वागणूक, गोरें-धवें बारीक किडकिडीत आंग, 
अर्दे कालसांव, ताचेर एक सँडो बानयान, माथ्यार वाल्याची चुमळ आनी वयर 
उदकान भरिल्लो पेत्रोलाचो डबो. बंदखणींत सकाळीं न्हावन जातकूच प्रत्येकाक 
दिसपट्टो आपापल्या सॅलांत उदकाचो सांठो करचो पडटालो. झरीकडल्यान सॅल 
बरेच ५०० मीटर पयस, आनी चडटी. दोतोराच्या पांयांक केन्ना केन्ना शक्त नासताली 
पूण जाता जायना करून ते आपणालें उदक नेमान हाडटाले. हरशीं ते इतले नाजूक 
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की एकदां म्हापशेंच्यान म्हणेर काणकोणां आयिल्ले तेन्ना प्रवासाचे दगदगीन आंगांत 
जोर भरलो. 


कादयेंतलो आमचो बरोच काळ वांगडा गेलो. आमी चार जाण - गोपाळ 
आपा कामत, शंकर सरदेसाय, दोतोर आनी हांव (पिरायेन हांव तांचे परस बरोच 
ल्हान) सदांच वांगडा उरले. खंयूय हालयले तरी आमी चौगूय वांगडाच आसताले. 
मनशाची खरी वळख ह्याच वेळार जाता. बंदखणीच्या चेपणाखाला तर अशा वेळा 
खरो सभाव हटकून वयर येता. म्हजे सारक्‍याक येतना वतना राग येतालो, खूब 
लोकांचीं आपआपसांत झगडीं जातालीं. पूण दोतोरान मात केन्नाच कोणाकडेन 
झगडेंय केलेंना आनी केन्नाच कोणाक वायट उतरूय दिलेंना. उलट ते सगळ्यांक 
सांबाळून घेताले; झगडें जाल्यार समजायताले. सगळ्यांक दोतोराचो आधार. 
आपल्यांलीं किजिलां, घरच्यो राटावळी, कोणावेलो राग, कितेंय जाल्यार 
दोतोराकडेन आत्मविस्वासान वचप. कोणाकूय केन्ना कितें बरोवपाची स्फूर्त आयली 
जाल्यार Rael पयलीं दाखोवप आशिल्लें तें दोतोराकूच. तांचे शाबासकेची 
थाप HIER पडमेरेन चैन नाशिल्लें. म्हाका दिसता, आमच्यातले कांय भुरगे सुटून 
भायर पावतकीर बरें बरोबंक लागले जाल्यार त्या गुणांचो उगम दोतोरावांगडा 
सारिल्ल्या दिसांनीच जाला आसतलो. 


फेलीस्यु कार्दोज मराठी शिकतालो. उच्चार कोंकणी. ''शीतकडी राजा'' 
(शेतकरी राजा) अशें ताणें म्हणटकच थंयचे आमचे Fara जाणटे हांसून फकाणां 
मारताले. दोतोरान म्हणचें, '“चूक केल्ल्याक हांसूंक जायना, चूक सुदारूंक जाय.'' 


मनशाची खरी वळख प्रसंगांतल्यान कळटा. दोतोराची विचारसरणी एकदम 
तर्कशुद्ध. घेतिल्लो निर्णय ठाम. एक प्रसंग याद जाता. आमी नं. ५ सँलांत आशिल्ले 
आनी ३ नंबरांत रवींद्र रायतूरकार, मोहन विर्जिनकार, चंद्रकांत केंकरो बी आशिल्ले. 
तांणी चवथीक गणपती पुजिल्लो आनी आमकां आरतींक आपयल्ले. खरें म्हळ्यार 
हें कादयेच्या नेमां आड. पूण रबींद्रान त्या दिसाच्या साजेतीक सांगून थोड्या 
वेळाखातीर आमकां थंय व्हरपाची तजवीज केल्ली. पूण जालें अशें - खंयच्या 
तरी एका सोल्दादान जेलराकडेन वचून केश केली. मेजर आनी ताचे सकयलो 
लेफ्टनंट वयर आयले आनी दारांत उबे रावले. एक खीण म्हाका दिसलें, लिपुंया. 
पूण दोतोरान आपणालें किडकिडीत आंग तायट उबें करून ted, ''आमी सत्यान 
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वागपी. चूक आमी केल्या तेन्ना ती कबूल करूंक जाय.'' अशें म्हण फाटल्यान 
वचनासतना ते दाराकडेन गेले आनी तांणी मेजराक सांगलें, ''चूक आमी केल्या. 
सार्जेतीची ती चूक न्हय. शिक्षा आमकां फावता आनी तुमी ती करात.'' खरें म्हळ्यार 
नेमांप्रमाणें कैद्याकडेन उलोवंक दिल्यार सार्जेतीक स म्हयन्यांमेरेन ख्यास्त जावं 
येताली. आनी एका सॅलांतल्या कैद्यान दुसऱ्या सँलांतल्या कैद्याकडेन उलयल्यार 
- म्हाका एकदां दोतोर दुभाशाकडेन उलयल्लेबद्दल सात दीस 'डार्क सँलां'त 
उडयल्लो. पूण हें सगळें जाणा जावनूय बी दोतोर अढळ रावले. चूक जालेउपरांत 
ती मान्य करून परिणाम भोगपाची तांची न्याय्य आनी निर्भय वृत्ती हातुंतल्यान 
दिसून येता. 
तशेंच, कोणेंय चूक केली जाल्यार भीड-मुरवत धरिनासतना ती सांगलेबगर 
ते रावनासले. स्वातंत्र्य मेळ्ळेउपरांत कांय दिसांतच आझाद गोमंतक दलाच्या एका 
मनशान वैयक्तिक कारणाखातीर एकाचो खून केलो. ताका पोलिसांनी धरलो. 
लवंदेबाबान जनरल कँडेथाकडेन वचून ताका सोडचो म्हण मागणी केली आनी 
सोडीना म्हण उपासाक बसले. म्हाका दिसता, हंडूच्या सांगण्यावेल्यान जांबये, 
ज. कँडेथ स्वातंत्र्य सैनिकांआड वचूंक भियेले आनी तांणी त्या मनशाक सोडपाचो 
| आदेश दिलो. वकील आनी न्यायाधीश वर्तुळांत हाचेआड आवाज उठलो. दोतोरान 
स्पश्ट शब्दांत सांगलें, ''गव्हर्नरान केली ती चूक. खून हो खुनूच.'' फुडें सगळ्या 
न्यायाधिशांनी आपापले राजिनामे दिले. ज. कँडेथाक आपणालो आदेश फाटल्यान 
घेवचो पडलो. म्हळ्यार, तो मित्र जावं, सहकारी जावं, नाजाल्यार स्वातंत्र्य सैनिक 
जावं, सत्य तें सत्यूच आनी न्याय सगळ्यांक एकूच अशीच तांची धारणा आशिल्ली. 
आग्वादाक एक दीस दोतोर खुबूच अस्वस्थ दिसले. इतले अस्वस्थ हार्वे 
तांकां केन्नाच पळेल्ले नाशिल्ले. विचारल्यार पयलीं “राव मातसो'' म्हळें. दोन- 
चार मिनटांनी स्वताक सांवरून म्हणूंक लागले, ''घरकान्नीचें पत्र आयलां. म्हजें 
चली खूब बरें ना.'' घरकान्नीन तांकां बरयल्लें, “आयज मेरेन हांव तुमकां म्हणटालें, 
तुमी हांगाची कांयच काळजी करू नाकात. भुरग्यांक हांव सांबाळटां. पूण उषा 
आज जोरान फणफणटा. इतलें की म्हजो धीर सुटला, कितें करचें तेंच कळना.'' 
एका केद्याची परिस्थिती अशी की आपल्या कुटुंबियांच्या त्रासांनी हैराण जावप 
पूण तांकां कसलेंच सहाय्य मात करूंक मेळप ना. हीं आमचीं उलोवणीं चालू 
आसतनाच कोण तरी दोतोराम्हऱ्यांत आयलो, आपणालें fed तरी विचारपाक 
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म्हण. gia म्हणूंक वतालों, ''पळय, आतां दोतोराक मातसो त्रास दिवं नाका.'' 
पूण दोतोरान म्हाका आडायलो आनी आपणालें दुख्ख गिळून त्या मनशाचो प्रस्न 
सोडोवंक बसलो. 


आमकां धरून भितर उडयलेउपरांत दोतोराक पयलींच कळिल्लें, आतां 
हावळ आपल्याचेरूय येतली. जाय जाल्यार तांकां गोंयांभायर वचपाची संद 
आसली. ल्हान ल्हान भुरगीं, बायल, बापूय हांची जापसालदारकी तांचेर आसली. 
मन चल-बिचल जाल्यार कोणूच दोश दिवचो नाशिल्लो. पूण दोतोर हालले नात. 
J, हेगडो, काकोडकार, त्रिश्तांव हांकां सातां समुद्रापार व्हरून मारिल्ले. गोंयचे 
बरेचशे स्वातंत््यप्रेमी पुलिसेच्या भंयान बेळगांव वा मुंबय गांठटाले. कांय जाण 
थंयच्यानूच प्रत्यक्ष वा अप्रत्यक्षपणान स्वातंत्र्य लढ्यांत भागूय घेताले. पूण दोतोर 
मात अशा वेळार निश्चल रावले. एक खेपे विचार करून, निर्धारान थारायल्ल्या 
मार्गाविल्यान परत फिरप ना हाका बरेंच धैर्य आनी मानसिक ताकद लागता. मरणाक 
सामकार वचप हेंवूय धैर्यूच. पूण सतत एके गजालीचो ध्यास घेवन, कितलोय त्रास 
पडूं, ती फुडें व्हरप हाका म्हज्या मत्तान चड धैर्य लागता. वर्सान वर्सा कादयेंत 
रावन, घरच्यांचो सतत हुस्को, तांचें मनाचेर चेपण आसून लेगीत जेन्ना एक मनीस 
आपल्या ध्येयाकडल्यान एक सूत लेगीत हालना, तेंच खरें धैर्य. कारण असले 
परिस्थितींत मनीस दर खिणाक मेलले बरी जाता, पूण दोतोर मात आपल्या 
ध्येयापसून, बांदिलकायेपसून इल्लेय ढळ्ळेनात. 


आनीक एक प्रसंग याद जाता. स्वातंत्र्याउपरांत म्हापशां आमचे कांय भाव, 
एका चड त्रास दिवपी दुश्ट पोलिसाक मारूक गेले तेन्ना दोतोर मदीं पडले आनी | 
तांणी red, “तुमी करतात तीं पिशेपणां. कायदो आपल्या हातांत घेवंक जायना. 
ताका तुमी मारतले जाल्यार तुमकां म्हज्या आंगावेल्यान वचचें पडटलें.'' शांत 
दोतोराच्या शांत उतरांनी जमाव शांत जालो. 


१९५९ वर्सा आमकां सोडटासतना conditional amesty आशिल्ली. * 
तातुंतली एक अट म्हळ्यार राजकारणांत भाग घेवप ना. आमी कोणेंच तें मान्य 
केलें ना. पूण १५ वर्सा राजकीय हक्क काडून घेतिल्ल्यान दोतोरान वकिली करूंक 
जायनाशिल्ली. तरी लेगीत भियेनासतना तांणी ती चालूच दवरली. आमचे सारके 
तरनाटे सडे-फटींग - फाटल्यान fed जायत हाचो आमकां व्हडलोसो हुस्को 
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नाशिल्लो. पूण दोतोराची गजाल वेगळी आशिल्ली. भुरगीं निकतींच शाळेंत 
पाविल्लीं. संवसाराक परत सुरवात जाल्ली. अशें आसून लेगीत तांणी आपणालें 
कार्य चालूच दवरलें. हाची परिणती म्हळ्यार, स्वातंत्र्यापयली कांय म्हयने तांकां 
परतून धरले आनी परत एकदां कादयेंत उडयले. 

हो लेख zid कोंकणींत बरयला हाकाय एक म्हत्वाचे कारण आसा. कादयेंत 
लेगीत आमचे दोन गट आशिल्ले. मराठी-कोंकणी वाद तेत्राय चलतालो. गोपाळ 
कामत मराठीचे आनी दोतोर कोंकणीचे बाजून आशिल्ले. तांणी कोंकणीचो अभ्यास 
सुरू केल्लो. व्याकरणाचीं पुस्तकां नाशिल्लीं म्हण व्याकरण निर्माण करचे आनी 
शब्दकोश तयार करचो म्हण सुरवात केल्ली. गोंयचो फुडार कसो आसचो हाचो 
बरोच विचार जातालो. ताचेविशीं ते एक आराखडोय तयार करताले. तातूंत कोंकणी 
भास हो म्हत्वाचो घटक आशिल्लो. कोंकणीबगर आमी सगळ्या थरांबेल्या 
लोकांकडेन पावचेनात; शिवाय किरिस्तांव समाजाक भायर दवरिल्ले वरी जातलें 
अशें तांचें म्हणणें आशिल्लें. 

जांणी गोंयच्या फुडाराबद्दल इतलो दूरगामी विचार केलो, राजकारण आनी 
पुर्तुगेज कायद्याचो सखोल अभ्यास केलो, जांकां बौद्धिक ताकद आशिल्ली, 
चारित्र्यशीलता आनी ध्येयनिष्ठा आशिल्ली, आनी सगळ्यांत म्हत्वाचें म्हळ्यार 
गोंयचे उदरगतीची भितरल्यान तळमळ आशिल्ली, अशा मनशाक गोंयच्या 
राजकारण्यांनी कांय करूंक दिलेंना, ताचो उपेग करून घेतलोना हें गोंयचें दुर्दैव! 
अखेरमेरेन तांची महात्मा गांधींच्या काँग्रेसीकडेन निष्ठा आशिल्ली. पूण कर्मकट्ट्या 
काँग्रेस फुडान्यांनी मात तांकां राज्यसभेर धाडपाची चलून आयिल्ली संद लेगीत 
दिली ना! 

आयचे परिस्थितींत मन सगळे तरेन निराश जाता. मार्थे तेंकोबंक खंयच ! & 
सुवात दिसना. अशा वेळार म्हाका प्रकर्षान उणीव भासता ती म्हज्या ह्या म्हान | 
सांगात्याची ! 

दिव्यत्वाची जेथ प्रचीति 

तेथें कर माझे जुळती ! 
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मायेस्त तशें प्रसन्न व्यक्तिमत्व 








ज्योती दत्तात्रय देशपांडे 


स. बाब पांडुरंग मुळगांवकार हांची आनी म्हजी पयली वळख जाली ती 
गोंयाभायर, मुंबय. ते बंदखणींतल्यान निकतेच सुटिल्ले. भाऊ काकोडकार आनी 
बाब मुळगांवकार दिल्लीक वचून पंडित जवाहरलाल नेहरू हांकां मेळून परत 
आयिल्ले. परिचय जालो ताका इल्लीशी प्रस्तावना आसा. 


आमी त्या काळार सिलवासा (दादरा-नगर हवेली, जो प्रदेश १९५४ वर्सा 
मुक्त जाल्लो) हांगा रावतालीं. दिल्लीक येतना वतना भाऊ काकोडकार सिल्वासाक 
येवन वचून आसताले. तांचेवरवीं आमकां गोंयच्या साबार स्वातंत्रय सैनिकांविशींच्यो 
खबरी कळटाल्यो. तांचेकडेन पत्रवेव्हाूय चलतालो. अशाच एका पत्रांत तांणी 
म्हाका HSA, आपलेवांगडा बाब मुळगांवकार अमक्या दिसा मुंबय येतले तेन्ना 
आमी तांकां मेळपाक येवचें. बाब मुळगांवकारांचे वकिलीसंबंदान आनी 
कारावासासंबंदान आयकल्लेंच. आतां तांकां मेळपाचीय संद आयिल्ली. म्हजो 
बापूय (स. रंघुवीर कामत) आनी हांव मुजरत तांकां मेळपाक मुंबय गेलीं. म्हज्या 
बापायची आनी तांची इश्टागत पयलींसावन आसलीच. भाऊ काकोड़कार हांणी 
म्हजी बळख करून दितना सिल्वासाक सरकारी नोकरेशिवाय प्रौढ साक्षरता, महिला 
मंडळ असले उपक्रम आनी म्हत्वाचें म्हळ्यार, हेग कोर्टाखातीर दादरा-नगर हवेली 
संबंदान कागदपत्र तयार करपांत Bid केल्लो उपाट वावर, हाची कल्पना तांकां 
दिली. ताका लागून हांव म्हळ्यार कोण तरी आपल्याच पंगडांतलें अशी तांची 
भावना जाली. ते उपरांत तांणी गोंयच्या आपल्या वावरासंबंदान जायतो पत्रवेव्हार 
केलो. मुंबय मेळ्ळे तेन्ना हांवें बाब मुळगांवकारांक म्हळें, “आमी भौ. काकोडकारांक 
'भाऊ' म्हणटात, तेन्ना तुमकां अनौपचारीक अशा खंयच्या नांवान पाचारू'? anita 
लोक तुमकां कितें म्हणटात?'' तांणी म्हळें, 'दादा.'” जल्मभर तांणी 'दादा' ह्या 
शब्दांत जो स्नेहभाव आसा, तो कायम दवरलो. 
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वर्स देड वर्साभितर गोंय स्वतंत्र जालें आनी परत दादांक प्रत्यक्ष मेळपाची 


संद आयली. 

स्वातंत्र्याउपरांत म्हजी पयलीच नोकरी कायद्याच्याच ऑफिसांत आसली. 
स. टिटो मिनेझीस तेन्ना लीगल अँडव्हायझर आसले. कायद्या संबंदाचेंच ऑफीस 
आशिल्ल्यान हेर वकील तशेंच ऑँड्‌. श्रीधर तांबा आनी अँड्‌. मुळगांवकार हांची 
कामानिमतान यो-वच आसताली. ह्या दोगूय आदवोगादांनी fara दीस वावर 
करून 'गोवा दमण आनी दीव पंचायत रेग्युलेशन' हो कायदो - म्हणजे कायद्याच 
मसुदो - तयार केलो. ताका हांवें आनी म्हज्या ऑफीस वांगड्यांनी फाव ते भशेन 
हातभार लायलो हाचो म्हाका अभिमान आसा. आमच्या चोख कामाची तांणी 
तुस्त केली. तेचवांगडा वाजेनासतना, सातत्यान, पूर्ण अभ्यास करून, चिकाटीन, 
शिस्तीन सुसंबद्ध काम थारिल्ल्या वेळाभितर ast करचें हाची शिकवण आमकां 
ह्या दोगूय आदवोगादांवरवीं मेळ्ळी म्हळ्यार अतिताय जावची ना. 

योगायोग म्हळ्यार, म्हर्जे लग्न जांचेकडेन जालें तेय दादांचे व्हड इश्ट - स. 
दत्तात्रय देशपांडे. दोगूय सुटके झुजारी. बंदखणीची ख्यास्त भोगिल्ले. गोंय स्वतंत्र 
जातकूच एकेच पार्टीत वावुरले. वांगडाच वेंचणुकेंत देवले. आनी वांगडाच हारले. 
वर्सान वर्सा बंदखणींत सारिल्ले नामनेचे अशे जायते सुटके झुजारी पयलेच वेंचणुकेंत 

“ | गोंयचे जनतेन कित्याक स्विकारले नात हें कुवाडें म्हाका केन्राच सुटलें ना. 


पराभवाचो तांचेर कांयच विपरीत परिणाम जालो ना. सामाजिक उदरगतीचौं 
ज॑य जंय कामां आसतालों तातूंत बाब मुळगांवकार सगळ्यांत मुखार आसताले. 
कायद्या संबंदीत समित्यांचेर तर तांचो आसपाव आसतालोच. नव्या-पोरण्या 
कायद्यांची सांगड घालप, खंयचे कायदे रद्द करूंक जाय, जावं खंयचे भारतीय 
कायदे लागू करूंक जाय ह्या सगळ्या विशयांचेर नियाळ करपाची कामां, जावं त्या 
संबंदान सरकाराक सल्लो दिवपाचीं कामां हीं त्या काळार - म्हणजे संक्रमणाचे 
अवस्थेंत सरकाराक जाय आसतालीं. चड करून असलो वावर अँड. मुळगांवकार 
आनी अँड. तांबा करताले. 


भारत-चीन युद्ध जालें तेन्ना राजकीय मतभेद विसरून लोक गोंयभर वावुरले. 
पणजेंतूय ओक सिटिझन्स कमिटी नेमिल्ली. शिमेवेल्या जवानांखातीर साहित्य 
जमा करप आनी तत्सम वावर भो. मुळगांवकारांच्या मार्गदर्शनाखाला हावें आनी 
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म्हज्या मैत्रिणींनी केल्ल्याची म्हाका याद जाता. सांगपाचें म्हळ्यार, सामाजिक 
कार्याची स्फूर्त दिवपी, एक केन्नाच आटना तसलो झरो अशे ते आमकां दिसताले. 


भारत सेवक समाजाचें aia आनी कार्य गोंयांत पावयलें तें भौ.| 
मुळगांवकारांनीच. ह्या तांच्या उपक्रमांत आमच्या वांट्याक येतात तीं कामां त्या !” 
काळार आमी उमेदीन केल्यांत. चड करून खादी प्रचाराचें. 


एकदां म्हाका कायद्याचो सल्लो जाय जालो. तशी व्हडलीशी केस नासली. 
पूण आपलेपणान मार्गदर्शन मेळपाची चड गरज आसली. पयली याद जाली अँड्‌. 
मुळगांवकारांची. केस कितें आसली आनी मागीर कितें जालें हो मुद्दो हांगा ना. 
सांगपाचें तात्पर्य - कठीण विचारांनी जेन्ना मनाचेर ताण येतालो, तेन्ना हक्कान हांवें 
दादांमुखार म्हजी अडचण मांडची. तांणी उदार मनान आनी हांसत्या तोंडान येवकार 
दिवन प्रस्न समजून घेवंचो. इतले अनौपचारीक आनी समजिकायेन ते मार्गदर्शन 
करताले की थंयच्यान भायर सरतकूच तकलेवेलें बजें देंविल्लेवरी जावचें. 


बाब मुळगांबकार कोर्टात केसी लढयतना घडये गंभीर दिसताले आसुंये. 
पूण समाजांत वाबुरतना ते सदांच प्रसन्न आनी हांसत्या मुखान आसताले. तांच्या 
सांगाता आसतना एके तरेचो सुरक्षिततेचो भास जातालो. कोर्टात येतना वतना जावं 
फेरीबोट प्रवासाच्या काळार कांय घटका जरी तांची गांठभेट जाली तरी एका प्रकारची 
धादोसकाय अणभवूंक मेळटाली. 


म्हजे आनी तांचें नातें नासलें. प्रॉफेशन एक न्हय. राजकारणांतलीं आमी 
बांगडीय न्हय. तरी पूण म्हज्या दोनूय बटेनच्या कुटुंबांविशीं तांकां एक वेगळीच 
आत्मीयता आनी कळकळ आशिल्ली, तोखणाय आशिल्ली. ताका लागून 
आमकांय तांची ओड आशिल्ली. हालीं वेळ आसतालो, वचून भेटन दिसतालें. 
पूण तांकां त्रास जातात तें पळोवन वायर दिसतालें. वाडदिसाच्या निमतान मेळून 
येवचें. खोशी जाताले. 


अजातशत्रू, हांसत्या मुखाचे आनी मायेस्त अशे हे आमचे दादा २१ जुले 
२००१ दिसा संवसाराक अंतरले. तांचे पवित्र स्मृतीक नमळायेची श्रद्धांजली. 


श्रीमती ज्योती देशपांडे - निकृत्त सरकारी आधिकारी 
नामो : क्रांतिनयर, TH. 
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व्हड सुटके-झुजारी 


हरिश्चंद्र तु. नागवेंकार 





दोतोर पांडुरंग मुळगांवकार आमकां अंतरले, ही खबर ज्या दिसा म्हज्या 
कानांर पडली, तो दीस खंयचो हाची म्हाका याद जायना. पृण, त्या दिसा दुख्खाच्या 
खर धपक्यान म्हर्जे काळीज हुलपलें आनी सबंद दीस पांडुरंगबाबांच्याच विचारांत 
बुडून गेलो. म्हज्याच घरांतलो म्हजो एक मनीस आमकां सोडून गेलो, अशें दिसलें. 
हांव फाटल्या ६१ वर्सांच्या आयुश्यांत शेंकड्यांनी लोकांच्या कर्तुत्वान आनी 
उदात्त विचारान भारावन गेलां. गोंयचे सुटकेखातीर जे समर्पित भावनेन वावुरल्यात, 
तांकां मेळटकीर वा तांचेकडेन उलयतकीर तर म्हाका सदांच आगळो -वेगळो अणभव 
आयिल्लो आसा. पांडुरंगबाब मुळगांवकार हांकां हांव पयलेच खेप केन्ना मेळ्ळों, 
हाची याद जायना. मडगांवच्या काँग्रेस हावसांत वा भारत सेवक समाजाचे कचेरेंत 
मेळ्ळों आसतलों. पूण तांचें नांव मात पुतुंगेज वसणूकशायेच्या निमण्या दोन वर्सांत 
परत परत कानार पडिल्लें. १९६० ह्या वर्सा पणजे लिसेवाचेर शिकतना आमी 
कांय विद्यार्थी भटाचे खाणावळींत (आतां भारत लॉज) रावताले. थंय विश्वनाथ 
गुडे आनी आल्वारू पेरैर हे सुटके झुजारीय एका रुमांत रावताले. आनास्तासियु 
आल्मेद आनी हेर सुटके झुजारी थंय विश्वनाथबाब आनी आल्वारूबाब हांकां 
मेळूंक येताले आनी सुटके झुजाविशीं भासाभास जाताली. हांव आनी म्हज्या 
रुमांतलो सांगाती अशोक काकोडकार ह्यो खबरो आयकून भारावन वताले. पुरुषोत्तम 
काकोडकार, गोपाळ आपा कामत, पांडुरंग मुळगांवकर, शंकर सरदेसाय हांचीं 
नावां थंय परतीं परतीं येतालीं. पूण, पांडुरंगबाबांची सारखी वळख जाली ती गोंयचे 
सुटके उपरांत. तांचेकडेन प्रत्यक्ष संबंद सुरवेक क्वचितच आयलो. पूण वेगळ्या 
वेगळ्या लोकांच्या तोंडांतल्यान तांचें कर्तुत्व, तांचो सभाव, सगल्यांक घेवन मुखार 
वचपाचें ad खाशेलें वैशिट्य, हें सगलें आयकूंक मेळटालें. एक-दोन खेपे 
तांचेकडेन उलोवपाची संद मेळळी आनी हो मनीस गोंयच्या राजकी मळावयलो 
एकमेवद्वितीय, हाची जाणीव जाली. 
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पांडुरंगबाबांकडेन प्रत्यक्ष संबंद आयलो तो १९८८ वर्सा भाऊ काकोडकार 
हांचो अमृत महोत्सब मनोबपाखातीर स्थापन केल्ले समितीचेर आनी हे निमतान 
काडिल्ल्या गौरव ग्रंथाखातीर वावर करतना. ते अमृत महोत्सव समितीचे येवकार 
अध्यक्ष आशिल्ले आनी हांव गोरव ग्रंथाचो मुखेल संपादक आशिल्लों. तांची 
नमळिकाय, शांत वृत्ती, सोजन्यशीलता, उणें उलोवप पूण मोलादीक सुचोवण्यो 
करप, ह्या तांच्या सगल्या गुणांचें प्रत्यंतर त्यावेळार आमकां सगल्यांक आयलें. 
ताचे उपरांत, ज्या ज्या वेळार हांव तांकां मेळळों आनी खंयच्याय विशयाचेर उलयलों 
त्या त्या वेळार तांचे पुरोगामी विचार म्हाका आयकुपाक मेळ्ळे. गोंयचे सुटकेखातीर 
पांडुरंगबाबांनी जो वावर केला, जो त्याग केला, तो आमकां सगल्यांक खबर 
आसा. पूण, आपणाल्या वावराचो वा त्यागाचो पेरगांव तांणी केन्नाच घालो ना. 
तांच्या रुपान सुटके-झुजाक जशें वैचारिक अधिश्ठान मेळ्ळें, तशें ते सुटके उपरांतच्या 
काळांत गोंयचे राजकी जिणेकय मेळ्ळें. तांच्या व्यक्तिमत्वाच्या ह्या वैचारिक 
परिमाणाक तांचे खर तत्त्वनिष्ठेची जोड आशिल्ली. म्हज्या मतान, तांच्या 
व्यक्तित्वाचें हें सगल्यांत म्हत्वाचे तास जावन आसा. 


कोंकणी भास, गोंयची स्वतंत्र अस्मिताय, काँग्रेसचो सर्वधर्मसमभाव, 
वैज्ञानिक दृष्टीकोण आनी जाती आनी धर्मनिरपेक्ष समता ह्या विचार-प्रणालींचो |. 
तांणी सदांच पुरस्कार केलो आनी आपले पद्धतीन हीं ध्येय-उददिश्टां साध्य 
करपाखातीर प्रयत्न केले. म्हत्वाचें म्हळ्यार, आपणाल्या तत्वांकडेन निमण्या 
स्वासामेरेन तांणी केन्नाच तडजोड केली ना. काँग्रेस पक्षाकडेन ते सदांच एकनिश्ठ 
राबले. आयचो काळ हो आंगावयले कपडे बदलतात तशे राजकी पक्ष बदलपाचो. 
राजकारण हें पोट भरपाचें, बऱ्या-वायट सगल्या मार्गान दुडू करपाचें सादन जालां. 
कांय पक्ष-बदलूंक आपूण कितले GI पक्ष बदल्ल्यात, हेंच सांगूंक Aad ना. हे 
फाटभुंयेचेर, आतां तत्त्वनिष्ठ आनी पक्षनिष्ठ राजकारणी सांपडप, हें भोव कठीण 
काम जालां. पांडुरंगबाबांचे पिळगेंतलो एकलोय स्वातंत्र्य सैनिक वा राजकी 
इतल्या सकयल्या पांवड्यार केन्नाच पाबलो ना. हाचें कारण हे पिळगेन = 
हें स्वातंत्र्य-चळवळीचोच मुखावयलो भाग मानलो. गरीब-दुबळ्यांक हात 
बयर काडपाचें सादन मानलें. पांडुरंगबाब तर स्वातंत्र्य-चळवळींतले सगले उदात्ततेचो| 
अर्क जावन आशिल्ले. सुवार्थाचो कसलोच, इल्लो देखून दाग तांच्या चारित्र्यसंपन्न 
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व्यक्तित्वाक आफडूंक शकलो ना. आपणाखातीर तांणी कोणाकडेन हात पसरलो 
ना, वा प्रयत्नय केलो ना. तशें केल्लें जाल्यार, ते गोंयांत मंत्री, खासदार ना जाल्यार 
उण्यांत उणे निखटे आमदार तरी जातले आशिल्ले. 


तांचे सारको आदर्श मनीस लोकप्रतिनिधी जावपाचें गोंयकारांच्या भाग्यांत 
नाशिल्लें. एक दोन वेळा तशी संद आयिल्ली. पूण कांय लोकांच्या सुवार्थाक 
लागून ही संद आमकां वगडावची पडली. ज्येश्ठ अशा काँग्रेस फुडान्यांनीय 
तांचेखातीर प्रयत्न केलो ना. हार्चे कारण हे कांय ज्येश्ठ फुडारी आयुश्यभर 
स्वताखातीरच प्रयत्न करपांत गुल्ल आशिल्ले. पांडुरंगबाब एक बऱ्यांतले बरे वकील. 
पूण वकिली करता आसतनाय तांणी गरीब-दुबळे हांच्या हिताचोच विचार केलो. 

आयज स्वातंत्र्य सैनिकांवि्शी उलयतना कांय जाण अनादराची भाशा 
वापरतना दिसतात. गोंयांतल्या आनी गोंयांभायल्या सुटके झुजान्यांनी पोर्तुगीज | 
वसाहतवाद्यांक धांवडावपाखातीर जें आकांताचें आंदोलन चलयलें, ताका लागुनूच 
भारत सरकाराक गोंयांत सैन्य धाडून हो प्रदेश मुक्त करचो पडलो. हें ऐतिहासिक | 
सत्य आसूनय कांय जाण कुच्छित्रीपणान सुटके झुजाऱयांक लागून न्हय, भारतीय 
सैन्याक लागुनूच गोंय मुक्त जालें, अशें म्हणटना दिसतात. गोंयचे स्वातंत्र्य- 
चळवळीची फाटभूंय आशिल्ल्यानच भारत सरकाराक गोंय, दामांब आनी दीव 
ह्या वसाहतींत सैन्य धाडप शक्य जालें. पूण, हे पोर्तुगीज वसाहतींत सैन्य धाडपाक 
जीं तात्कालिक कारणां जालीं, तांतुंतलें एक कारण स्वातंत्र्य सैनिकांचीच एक येवजण 
आशिल्ली, हें खूब थोड्या लोकांक खबर आसा. श्री. पांडुरंग मुळगांबकार, श्री. 
गोपाळ आपा कामत आनी श्री. शंकर सरदेसाय हांचे संमतीन श्री. पुरुषोत्तम 
काकोडकार हांच्या फुडारपणाखाला पोर्तुगीज सरकारामुखार एक येवजण दवरुपाचें 
थारलें. म्युनिसिपालिटीच्या वेंचणुकांच्या रुपान गोंयकारांक नागरी हक्क मेळचे 
अशी ही येवजण आसली. (संदर्भ: पुरुषोत्तम काकोडकार गौरव ग्रंथांतले 
(१९८८) श्री. पांडुरंग मुळगांवकार, श्री. विनायक मयेंकार आनी हेरांचे लेख.) 
हे येवजणेविशीं सुटके झुजाऱ्यांमदीं सभावीक गैरसमज जाले. जाल्यार कांय 
हितसंबंधौत लोकांनी भाऊ काकोडकारांक बदनाम करपाखातीर ही येवजण 
पोर्तुगेजांच्या शेकाखाला स्वायत्तता मागपाखातीर आसा, असो अपप्रचार केलो. 
हे येवजणेचेर चर्चा करपाखातीर भाऊ काकोडकार आनी पांडुरंगबाब दिल्लींत 





re ST 
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पं.नेहरूंक मेळ्ळे. गोंयांत म्युनिसिपालिटीच्यो बेंचणुको घेवपाक पोर्तुगीज सरकाराक 
सांगप आनी मागीर ह्या सगल्या वेंचणुकांनी सुटके झुजाऱ्यांक वेंचून हाडप. अशे 
तरेन सगल्या जगाक, गोंयकारांक पोर्तुगीजांपसून स्वातंत्र्य जाय, हो संदेश दिवप, 
अशी ही येबजण आशिल्ली. हे येवजणेचो हो मुखेल उद्देश पोर्तुगेज सरकारापसून 
लिपोवन दवरपाचो तांचो प्लान आशिल्लो.हे येवजणेचेर भाऊ काकोडकारांनी 
गव्हर्नर व्हास्सालु सिल्व्हा हांचेकडेन उलोवणीं केलीं आनी भाऊ पोर्तुगालाकय 
वचून आयले. हे येवजणेक पांडुरंगबाबांचें वैचारिक अधिष्ठान आशिल्ले. पूण ही 
येबजण सालाझारान भायर मारली. आनी पं. नेहरूंक निमणें कळ्ळें की, पोर्तुगेज 
सरकार गोंयकारांक किमान लोकशाय हक्क दिवपाक तयार ना. भारत सरकारान 
गोंयांत सैन्य धाडपाक ज्यो घडणुको कारणीभूत जाल्यो, तांतूंत ही एक म्हत्वाची 
घडणूक आशिल्ली. 


भारतान गोंयांत सैन्य धाडपा फाटलें मुखेल कारण गोंयांत सातत्यान चलिल्ली 
स्वातंत्रय-चव्ठवठ आशिल्ली हें जालेंच. पूण ताचेच बरोबर वयर सांगल्या ती 
किमान येवजण पोर्तुगीज सरकार मानून घेवंक तयार ना हें सैन्य धाडपाफाटलें 
तात्कालीक कारण जालें हो इतिहास आमी विसरूंक फावना. 


पांडुरंगबाबांचें हांसतें मुखामळ म्हज्या दोळ्यांमुखार आजय येता. ह्या व्हड 
सुटके -झुजाऱयाक म्हजे प्रणाम. 


श्री. हृरिक्षंद नागवेकर - पी. एच्‌. डी., निवृत्त प्राचार्य, एम्‌ ई एस्‌. कॉलेज, वास्को; लेखक. 
नामो : मुरमुटी, मडगाव. 
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लामणदिवो 


दत्ता दामोदर नायक 








पांडुरंगबाब मुळगांवकार ही भगभगीत पेटपी मशाल नासली. तो गर्भकुडींत 
मंद मंद पेटपी लामणदिवो आसलो. 

पांडुरंगबाब हे म्हज्या आज्याचे, म्हज्या बापायचे आनी म्हजे अशा आमच्या 
घरांतल्या तीन पिळग्यांचे इश्ट. तांच्या सभावांत एक ऋजुता आशिल्ली. कसलोच 
कर्कशपणा तांच्या व्यक्तित्वांत नाशिल्लो. तांच्या तोंडार सदांच एक खडीसाखरी 
हांसो आसतालो. तांकां दुर्मुख अशे हांवें केन्नाच पळोवंक ना. 

एक फावट तांकां gid गोंय विद्यापीठासंबंदान कितें तरी विचारिल्लें. तांणी 
जाप दिली, ‘eid ह्या विशयाचो बेस बरो अभ्यास करूंक ना.'' म्हाका तांचे 
जापेचें अप्रूप दिसलें. आमच्या सगळ्या जाणांची खंयच्याय विशयावयलीं मतां 
तयार आसतात. रेडीमेड आसतात. पांडुरंगबाबांचें तर्शे नासलें. ते खोलायेंत 
देंवलेबगर आपलें मत उक्तायनासले.. 

शिक्षण सोंपोवन हांव घरच्या धंद्यांत पडलों तेन्ना म्हाका दिसलें, म्हज्या 
आज्याच्यान, म्हज्या बापायच्यान जोडलो ते परस खूब अदीक पयसो जोड़ येतालो. 
तो तांणी जोडलो ना. पुणून तांणी एक केलें - तांणी पांडुरंगबाबासारके इश्ट जोडले. 

व्यापारी म्हणून, उद्योजक म्हणून कशेय तरेन पयशे जोडपाच्यो संदी म्हजेय 
जिणेंत येतात. पुणून त्या वेळार यादींचो चितो झडून विस्मृतींतल्यान म्हज्या 
दोळ्यांमुखार येतात म्हजो आजो, म्हजो बापूय, तशेच पांडुरंगबाब मुळगांवकारां 
सारके सदांच सद्सद्विवेकबुद्द जागोवपी आमचे इश्ट. ते सांगतात, "हैं तूं करूं 
नाका. हें तुका सोबना.' 

हांव आत्मोबित्मो मानिना. पुणून संवसार सोडून गेल्ल्या पांडुरंगबाबांसारक्या 
इश्टांच्यो यादी अचकीत कांय वेळार येतात आनी दोळ्यांत घळ्ळ करून दुकां 
येतात. 


श्री. दत्ता नायक : विचारवंत, समाज सुधारक, लेखक, कारखानदार. 
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आमकां गुण पारखूंक केन्ना येतले? 
sea at 


निर्शेणेन खंती जाल्लें मन केन्ना केन्नाय विचारता : सर्गेस्त पांडुरंगबाब 
मुळगांवकारांसारक्या मनशांच्या हातांत गोंयचें राजकारण गेल्लें आनी तीच परंपरा 
चालू उरिल्ली जाल्यार राजकारणाची आयची अधोगती टाळूंक जावची नासली? 


सुटके उपरांतचे पयले वेंचणुकेंत आमकां लोकशायेंतली आमची 
जापसालदारकी वळखूंक आयली ना. सेवाभावी मनशांक आमी कडेक सारले. 
राजकारणांत लोकसेवेचे मूल्य कस्पटासमान हें विकृत मूल्य आमी थंयच रुजवणा 
घालें आनी आतां ताचीं कोडू फळां चाखतात. सगलेच न्हय जायत; पूण स. 
पांडुरंगबाबांसारके कांय जाण आशिल्ले जांचो सेवाभाव, त्याग आनी 
लोकहिताविशाँचो कळवळो कसाक लागिल्लो. लोकप्रतिनिधी मदीं आसूंक जाय 
त्या गुणांचो दिश्टावो थंय पुरायेन जातालो. वसाहतवादाच्या दीर्घ काळांतल्या 


पांगळेपणाचो परिणाम म्हण जायत; आमी धर्म पळयलो, जात पळयली; पूण | 


| 


| 


Vv 


लोकशायेंत गरजेचो आशिल्ल्या लोकसेवेच्या गुणाकडेन आडनदर केली. थंयच |“ 


आमी राजकारणाचो धंदो करपाचें मुळावण घालें. 


पिंजर सारोबन उबो केल्ल्या फातराक वेंचून दिवपाची परंपरा आमी पयलेच 
वेंचणुकेंत सुरू केली. सुमार ४० वर्सांच्या काळांत फातर इतले गुळगुळीत जाल्यात 
की ते जाग्यार धरनात आनी खंयसून खंय पावतीत हाचो नेम उरूंक ना. 


एक दीस एक आस्त जागी जाली. गोंयाक घटक राज्याचो दर्जो मेळ्ळे 
उपरांत राज्यसभे पासत एक बांगडी वेंचून काडपाचो अधिकार विधानसभेक मेळ्ळो. 
त्या खासदारपदा पासत स. पांडुरंगबाबांचें नांव घेतात अशें कानार आयलें. ह्या 
विशयांत तरी योग्य मनीस योग्य सुवातेर पावता अशा विचारान मनाक सुख भोगलें. 
पूण dqa खिणयाळें थारलें. वेगळेंच घडलें आनी चुको करपाची आमची परंपरा 


फुडें चालू उरली. 
ही निर्शणी, ही खंत आमची. स. पांड्रंगबाबांच्या मनाक ती आफुडली अशें 
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केन्नाच Rad ना. तांचे प्रसन्न व्यक्तिमत्व सौजन्यान भरिल्लें तशेंच अखेर मेरेन 
उरलें. स. पांडुरंगबाब म्हळ्यार नदरे मुखार उबो रावता तो विवेक, समतोल आनी 
y | विधायक आचार. विचारांत आनी आचारांत केन्ना अंतर दिसलेंना. हो आनीक एक 
गूण. आपले पिरायेच्या सांगात्यां वांगडा ते ज्या सौजन्यान वागले, त्याच सौजन्याचो 
अणभव पिरायेन आनी कर्तुत्वान ल्हान आशिल्ल्यांकूय आयलो. 
पल वकिलीच्या क्षेत्रांत कर्तुत्वान मेळयल्ल्या गुरुपदाचो उपेग कर्तव्य 
वनेन करपाची उजू परंपरा आसा. पुर्तुगेजांचे मुस्तींत ती आशिल्ली आनी आजय 
आसा. ही परंपरा फुडें व्हरप्यांमदले स. पांडुरंगबाब एक. त्या मळावयलें 
तांचें योगदान गोंयच्या फायद्याचें जालां. ह्या मळार आनिकूय एक गुण तांणी 
दाखयलो. पुर्तुगेज कायद्या रीत शिकून आयिल्ल्या आनी ते रितीन वकिलीचो 
वेवसाय करून आयिल्ल्या सगल्याच वकिलांक मुक्‍ती उपरांतचे कायदे आनी रीत 
हांचेकडेन समर्थपणान जुळोवन घेवंक आयलें ना. ती कळाशी थोड्यांकूच साध्य 
जाली आनी तांचे मदले स. पांडुरंगबाब एक. 
बुद्दीच्या आनी काळजाच्या गुणांचो सोबीत संगम स. पांडुरंगबाब हांचे 
ठांय जाल्लो. घडये त्या संगमाक लागुनूच राजकारण आनी समाजकारण ह्या मळांचेर 
फुडारपण करपाची योग्यताय तांकां प्राप्त जाल्ली. 


तांचो उगडास लोकांच्या मनांत जागो उरला आनी जे तांच्या संपर्कांत आयले 
तांकां तो उगडास अजून Spd दिता हातूंत स. पांडुरंगबाबांचे व्हडविकायेची गवाय 
मेळटा. गोंयच्या हिताचे नदरेन आनी गोंयकारांच्या फुडल्या पिळग्यांच्या बऱ्याक 
हो उगडास असोच ताजो उरचो, स्फूर्तदिणो जावंचो. 


अध्यक्ष - गोवा कोकणी अकादेमी. 
नामो; विद्यानगर, मडगाव. 
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एक महान देशभक्त 


विनायक मयेंकार 


पांडुरंग मुळगांवकार हांची ख्याती अजातशत्रू म्हणून आसा. वयाच्या ऐन 
तारुण्यांतलीं आनी उमेदीची वर्सा तांणी आग्वादचे बंदखणींत घालयलीं. ते खातीर 
तांच्या कुटुंबियांनीय आपलें योगदान दिलां. देशभक्ती आनी स्वाभिमानी अशा 
वृत्तींतल्यान तांणी जशें खडतर आयुष्य भोगलें तशेंच स्वताचे बुद्धिमत्तेचेर आदर्श 
संवसारूय केलो. 


म्हाका जर कोणेंय विचारिल्लें, गोंयांत लोकांच्या हिताची पोटतिडक 
आशिल्लो मुखेलमंत्री जावपासारको कोण योग्य आसा, तर हांव पांडुरंग 
मुळगांवकारा कडेन बोट दाखयतलों आसलों. पूण हें घडून आयलें ना हाका कारण 
आमच्या गोंयांतल्या राजकारणान मुळापसूनच जातीयवादाचो राक्षस उबो केलो. 


तांची rest वळख दिवचले, तांच्या बापायपसूनची.: तशे ते आनी हांव एका 
कुटुंबातले. आमचें दायजीपण सुटल्यार शंबर वर्सा जावंक नात. कुठ्ठाळचे सोळाव्या 
शेंकड्याचे सुरवातेक पुर्तुगेजांनी केल्ले भयंकर बाटाबाटीक लागून थंयच्यान दोन | * 
भाव भतग्रामाक गेले. एकटो भाव मुळगांबां तर दुसऱयान HA गांवांत राबितो केलो. 
तशेंच, आनीक कांय कुटुंबियांनी खंय खंय आपले गांव धरले. पूण पांडुरंग 
मुळगांवकारांनी आपली वकिली दिवचले सुरू केल्ल्यान आमची भेट जावप ही 
चाल पडिल्ली. 


१९४४त हांवें पुरुषोत्तम काकोडकारां बरोबर मडगांवां गोवा सेवा संघ स्थापन 
करीत पसून आमच्या विचारांचें दिवप-घेवप सुरवात जाल्लें. तांची खर देशभक्ती 
तांकां अस्वस्थ करताली. १९४६च्या १८ जून सावन जी मड़गांवच्यान चळवळ 
सुरू Weel ते चळवळीचेर sig. मुळगांवकारांचें पूर्ण लक्ष आशिल्लें. आमी हे 
चळवळीबद्दल खूब उलयताले. तांचीं मतां हांव लक्षांत घेतालों. आनी आमच्या 
मतांत फरक पडनाशिल्लो. 


म्हजे १९४६ आनी १९४७चे दीर्घ बंदखणीक लागून आमची भेट जावपाची 
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बंद जाली. तांणी १९५४चे चळवळींत ऐन तारुण्यांत कुटुंबी विरोध यु 
घेतली आनी खर जीवन प्राप्त करून घेतलें. कर्तव्यपूर्तीखातीर तांणी हे चळवळीचे 
गंगेत उडी घेतली आनी तांतूंत आपल्या कुटुंबाच्या सुखाचेर उदक सोडलें. सरासरी | 
पांच वर्सा आग्वाद किल्ल्यांत बंदखण भोगली. सुटके उपरांत तांकां वकिलीचो 
व्यवसाय सुरू करूंक बंदी आसली. अशाय प्रसंगांक तांणी गोंयचे सुटकेमेरेन तोंड 
दिलें. | 
तांचे बरोबर हांव दिल्लीक कांय फावट गेल्लों. थंय त्या वेळार गायचे! 
काँग्रेसचे वतीन तांणी खेपो घालून ओपिनियन पोल हाडचेले नदरेन व्हड हातभार 
लायलो. पुरुषोत्तम काकोडकार, पांडुरंग मुळगांवकार, स. लिगोरय कोत कार्व्हल्यु 
(त्यावेळचे काँग्रेसचे जनरल सेक्रेटरी) हांच्या प्रयत्नांक फळ येवन ओपिनियन | 
पोल घेवचेलो निर्णय घेवंक मदत जाली. अर्थांत, म्हजोय तेंको ह्या कामाक 
आशिल्लो . 
बारदेस आनी उत्तर गोंयांत मराठीच्या न्हय जाल्ल्या तत्त्वाआड, कोंकणी _ 
हीच गोंयकारांची मायभास हें लोकांक पटोवंक तांणी खूब मोठो हातभार लायलो. 
म्हाका याद जाता, ओपिनियन पोल जिकूंक तांणी सुमाराभायर वावर केल्लो. हिंदू _ 
बहुजन समाजाचीं १०-१२ टक्के मतां ओपिनियन पोलाच्या पानाक मेळूंक | 
नाशिल्लीं जाल्यार साठ टक्के हिंदू समाजाच्या मतांनी महाराष्ट्रवाद जिकतलो | 
। 





आसलो, कारण क्रिस्तांव लोकांचीं ४० टक्के मतां तेन्ना एक मत चुकनासतना _ 
'पानां'क पडिल्लीं. 


सामाजिक कार्यात पांडुरंगबाबांचो वांटो व्हड आसा. अस्पृश्यता ALE जावन | 
वचची हे पासत तांणी खूब वावर केलो. 


स्वातंत्र्य सैनिकांच्या हातांत राजकारण वचचें न्हय म्हणून तांकां मं.गो. | 
सरकारान सुरवाती पसूनच बदनाम करचेले प्रयत्न केले. चारशेंवयर वर्साचे _ 
गुलामगिरीच्या आज्ञानांतल्यान बहुजन समाजाक भायर सरूंक वेळ जाय आसलो. . 
लोक राजकारणांत जागो जावंचे पयलींच तांचेर जातीयवादाचें दडपण आयलें. | 
तातुंतल्यान राजकारण्यांनी सत्ता साधून घेतली. जांकां पयलीं कसलोच इतिहास] | 
नाशिल्लो, अशा कारकुनी वृत्तीच्या लोकांच्या हातांत सत्ता गेली. पुर्तुगेजांचे m! | 


i, 
d 
d 
7 

i 


उबे राविल्ले बंडखोर थोडे आसले तरी ते राजकारणांत हुशार आनी तत्त्वनिष्ठ] _ 


। 
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आशिल्ले. पूण निमणें, तत्त्वहीन लोकांच्या हातांत राज्य गेलें. जिणेंत देशसेवेची 
आनी समाजसेवेची पुण्याय ना तांच्या हातांत राज्य गेलें. तातूंत श्री. 
मुळगांबकारांसारके व्हड मोलाचे मनीस कुशीक पडले. 

आयच्या तरणाट्यांचेर तांच्या जाणट्यांचो प्रभाव आसा. पृण प्रभावांत बंडखोरी | ह 
आनी नव्याखातीर झगडचेली वृत्ती येवंक ना. ताका लागून अजून हे तरणाटे 
अन्यायाआड एकठांय येवन उठनात. 

अँड. मुळगांबकारांफाटल्यान लोकजागृती कितपत जायत आनी ती केन्ना 
जायत हें सांगूंक कठीण. मात, एकवेळ गोंयकारांक जाग येतली तेन्ना पांडुरंगबाब 
मुळगांवकारांसारक्या RAA मोल लोकांक कळटलें. 


(पाडुरंग मुब्ठगांवकार : इन सर्च ऑफ आयडियल TRA ग्रंथांतल्यान (१९७१) 


डॉ. विनायक मर्येकार : स्वातंत्र्य सेनानी, विचारवंत, लेखक, वेज. 
नामो : डांगी कॉलनी, म्हापशें 
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उलयता तसो वागपी 








जयवंत मांद्रेकार 


पांडुरंगबाब मुळगांवकार आनी म्हजो त्रात १९४० वर्सा सावन. तो हयात 
आसा सर ताच्यांत gid कितें पळयलें तर तो उलयतालो तसो वागतालो. 


तो राजकारणी म्हण केन्नाच उलयलो ना. तो असो म्हळ्यार केन्नाच फट 
उलोवपी न्हय. कोणूय दुबळो गरीब जर आयलो तर तांचीं कामां करपी. तांकां जाय 
त्यो सवलती दिवपी. कोणाक दुखय नासलो पूण उपदेश मात करतालो. हें सारकें 
न्हय म्हण सांगतालो. बऱ्या उतरांनी. 

हांव जेन्ना चळवळींत पडलों तेन्ना ताचो eid सल्लो घेवंक ना. हांवें म्हर्जे 
थारायलें. फुडलें फुडें. म्हजे मुखार कोण पळयतलो आनी fad करतलो तें देव 
थारायतलो. सत्याग्रह करच्या वेळार (१८-८-४८) तार्णे म्हाका लेख बरोवन 
दिलो. पुर्तुगेजींत बरोवन दिलो. 

मर्येच्या फिरंग्यान जेन्ना मयेंकारांचेर खटलो भरलो तेन्ना पांडुरंगबाब एकटोच 
मुखार सरलो. ताणें तांकां सांगलें, 'तुमची आदवोगासी हांव करतलों .' त्या वेळार 
फिरंगी म्हणटात ताचें प्रस्थ येदें व्हडलें आनी खासा तो सुबश्तीतृत जुबीज आशिल्लो 
हांगा कोर्टांत. पूण ताणें खटलो चलोबंक जायना आसलो. 

पांडुरंगबाबाक तेन्नाच कोणें कोणें सांगलें, 'आरे, तुका धरतले!' धरूं म्हणूंक 
लागलो. वास्तविक ताचे सारकिल्यान 'धरूं' म्हण सांगप म्हळ्यार तें भयंकर धाडस. 
ताच्या घरांत मंडळी खूब आसली. बापूय, बायल, भुरगीं. तो आर्थिक नदरेन 
गडगंज नाशिल्लो. अशा वेळार, fed जाता तें जावं, हांव पळयतलों म्हणप हें ताचें 
खाशेलेपण. बाकीचे हांवें जायते पळयल्ले. जयहिन्दांत काम करपी. तांगेर गेलो 
जाल्यार सांगताले, 'तूं चड येवं नाका आमगेर.' 

म्हज्या जिवितांत जायते मनीस आयले. पूण ताचे सारको तोच. आनी आतां 
हें सोंपत आयलां. हाचे फुडें ताचे सारको येतसो दिसना. म्हाका इल्ली पासून 
आस्त ना. येदो व्हडलो तो मनीस. ताका जायत्या जाणांनी सुचयलें, 'तूं कूस 
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कित्याक मारिना?' ताणें जाप दिवची, 'कूस मारचेली इत्सा ना. कूस मारून खंय 
बतलों? आनी कित्याक म्हण बतलों? तांकां जाय तेन्ना म्हाका धरूं. साटली पोटली 
तयार दवरल्या.' 

जाणीं जाणी स्वातंत्र्याखातीर भोगले तांकां तो आपले मानतालो.. तांचीं सगळीं 
कामां करतालो. ताचे सारको खरो फुडारी हांवें पळोवंक ना. ताचें वय जाल्लें. 
ताचेय फुडें म्हाका चड दुख्ख जालें कसलें काय म्हळ्यार, ज्या लोकांचें शॉ 9 
कितलेंशेंच काम केल्लें त्या लोकांनी ताका शिंवाफुडें निवडून दिलो ना. तो हांसलो. 
'तुमकां जाय तशें करात...' ताणें सांगचें. 

अशो कितल्योशोच गोष्टी ताणें आयुष्यांत केल्यो. पयशांचेर नदर दवरली 
ना. 

ताचेकडल्यान हांवें कांयच घेवं ना. पूण खरें तें खरें. तो खरो मोटो मनीस 
हाचेबद्दल दुमत ना. 

आनी दुसरी गोष्ट कितें जाणा, हें मुळगांवकारांचें घराणें आसा न्हय, तें घराणेंच 
तशें. तांचो पयलींचो इतिहास काडीत जाल्यार ते लोकांक पावपी. देखून आज 
तांकां नांव आसा. 


श्री. जयवत मांद्रेकार : स्वातंत्र्य सेनानी. 
नामो : भायली पेठ, RTIA. 
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एक दिलदार मनीस 








प्रतापसिंग राणे 


पांडुरंग मुळगांवकार हांकां हांव ल्हान आसलों तेन्ना सावन पळयत आयिल्लों. 
ते आमच्या घराकडेन येयी. आमच्या वडिलांक बी ते मेळून वचत. राष्ट्रवादी विचारांचे 
ते एक स्वातंत्र्यप्रेमी व्यक्ती आसले. , 

ताचे उपरांत तांची म्हजी वळख जाली सादारण हांव अमेरिकेच्यान परतून 
आयलों तेन्ना. १९६६त. ते वकिली करताले. ते काँग्रेस पक्षाचे सदस्य आशिल्ले. 
असो एक मनीस जाका पब्लिसिटीची गरजूय नासली आनी हांबूय नासली. शांत, 
प्रेमळ अशे ते आसले. 

म्हाका उगडास जाता, तेन्ना हांव एक सामाजिक कार्यकर्तो म्हण वावुरतालों 
वा मंत्री आशिल्लो जावंये. मुळगांवकारांक ७१ वर्सा जाल्लीं. आमच्या गोंयांत 
एक चाल आसा वाडदीस दबाज्यान मनोवपाची. पूण मुळगांवकारांनी सांगलें, 
'हांवें कांय व्हडलें कार्य केल्लें ना. तेन्ना ७१वो वाडदीस मनोवपाची गरज ना.' 


तांचो मनापसून विरोध आसलो. पूण उपरांत लोकांच्या मोगाक लागून तांकां मानून 
घेवचें पडलें. 


पांडुरंग मुळगांवकार आमचेय वकील आसले. ते स्पश्ट तें सरळपणान सांगत. 
आपल्या अशिलांक ते व्यवस्थीत समजणी दीत. बऱ्या दर्जाचे वकील आसले. 
प्रामाणिक तशेच Re wide’. तांकां मोटो मानूय आसलो. 


उपरांत एक घटना घडली. हांव तेन्ना मुखेलमंत्री. गोंयाक घटक राज्य गावलें 
तेन्ना आमकां अशी एक व्यक्ती जाय आशिल्ली जी राज्यसभेर धाडूं येत अशे 
पात्रतेची. आमच्या सगळ्यांच्या मनांत कोणाक धाडचें असो प्रस्न आयलो. श्रीमती 
सुलोचना काटकार आमच्यो अध्यक्षा. आमकां सगळ्यांक मुळगांवकारांक दिल्ली 
धाडचें अशें दिसलें. पूण एक तरुण भुरगो, जाणें हाचे आदीं निवडणुकीक तोंड! 


दिवंक ना, तो दिल्ली वचून वरिश्टांक मेळळो. आमच्या कांय मंडळींनी |” 
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मुळगांवकारांच्या नांवाचो हट धरलो. पूण दिल्लीच्यान निरोप आयलो, वरिश्टांक 
तरूण भुरग्याकूच तिकेट दिल्ली जाय. 


मुळगांवकारांक हें सांगपाची परिस्थिती म्हजेर आयली. खूब वायट दिसलें. 
मुळगांवकार दिलदार. श्रीमती काटकार हांणी हट धरलो, मुळगांवकारूच जाय. 
निमाणें दिललीसावन रघुनंदन भाटिया आयले. दोन दीस रावले. शेवटीं 
मुळगांबकारांचें नांव फाटीं घेवन दुसऱ्याकूच धाडलो. खूब Gea जालें. पुण कितें 
करतले? एक शिस्तबद्ध वांगडी म्हण शिस्त पाळळी . 

पांडुरंग मुळगांवकार ध्येयवादी, देशाच्या कल्याणाखातीर वावुरपी आनी 
गांधी नेहरूचीं तत्त्वां पाळपी आशिल्ले. 


श्री. प्रतापसिंग राणे : गोंयचे आदले मुख्यमंत्री आनी सभापती. 
नामो. PRIR, सांखळी. 
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अजातशत्रू 








कृपावंत लांजेकार 


सर्गेस्त पांडुरंगबाब मुळगांवकार एक हांसत्या मुखामळाचे, उकत्या मनाचे, 
समजिकायेचे, ऊंचेल्या चिंतनांचे, गिन्यानी, नामनेक पाविल्ले आदवोगाद, म्हान 
सुटके झुजारी, बरे समाज वावुरपी आशिल्ले. मुखेल्याचे सगळे तरेचे गुण एकठांय 
आशिल्ले एक फुडारी. 

आमी तांकां 'दोतोर' म्हणटाले. दोतोरांचो राबितो म्हापशां आशिल्लो तरी 
तांकां मेळपाची संद आदीं केन्ना आयली ना. ज्या वेळार हांव रेजमागचे बंदखणींत 
ख्यास्त भोगतालों त्या वेळार आग्वादचे बंदखणींत ख्यास्त भोगतल्या AS. गोपाळ 
आपा कामत, प्रो. शंकर CaM, डॉ. जुझे मार्टीन्स आदी सुटके झुजाऱयांसयत 
दोतोराचें नांव मुखेलपणान आयकतालों. 

गोंयचे मुक्ती उपरांत गोंयचो फुडार कसो आसचो ह्या संबंदान बंदखणींत 
दोन मुखेल विचार चलताले. अड्‌. गोपाळ आपा कामत आनी हेर कांय जाणांच्या 
मताप्रमाण गोंयची भास मराठी आशिल्ल्यान गोंयचे महाराष्ट्रांत विलीन करचें. 
महाराष्ट्र राज्या परस गोंयची अस्मिताय विंगड आशिल्ल्यान गोंयचो फुडार पर्जळीत 
घडोवपाक भारतांतल्या हेर राज्यांवरी कोंकणी भाशेचें गोंयचें घटक राज्य आसूंक 
जाय अशें दोतोर मुळगांवकारावरी प्रो. शंकर देसाय, डॉ. मार्टीन्स आनी हेर जायत्या 
जाणांक दिसतालें. 

गोंयची अस्मिताय राखपाक, कोंकणीची उदरगत करपाक गोंयच्या लोकांचो, 
खास करून युवा पिळगेचो पर्जळीत PER घडोवपाक गोंयचें अशें वेगळें घटक 
राज्य आसप गरजेचें, अशेंच कितें तरी चिंतप म्हर्जे आनी म्हजो सांगाती नागेश 
करमली हांचे आसतालें. ज्युस्त ह्याच वेळार दोतोरांचीं चिंतनां वाचूंक मेळ्ळीं 
आनी आमच्या चितनांक दोतोरांनी बेस बरी दिका दाखयली. त्या दिसासावन हांव 
दोतोराचो भक्त जालों. तांकां पळोवपाची, तांचेकडेन उलोवपाची एक उत्सुकता 
आपसूक म्हजे मतीत जाली. तांच्या व्यक्तित्वाचें एक चित्र कोरांतून उरलें. पूण 
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बंदखणींतल्यान सुटका जालेबगर तांकां मेळप जालें ना. 


आग्वादचे बंदखणींतल्यान म्हजे आदींच दोतोराची सुटका जाल्ली. ते उपरांत 
म्हजीय रेजमागचे बंदखणींतल्यान सुटका जाली खरी, पूण गोंयचे स्वतंत्रतायेचें 
सपन अर्दकुटें उरिल्लें हाची खूब खंत भोगताली. गोंय स्वतंत्र तर जावंकच जाय, 
पूण मुखार कितें करचें हाची दिशा नासली. 


अचकीत एक दीस दोतोराचो रकाद आयलो. तांकां वचून मेळटकूच तांणी 
सांगलें, “गोंयची सुटका बेगीन जायतशी दिसना. ताका लागून गोंयच्या विंगड 
विंगड वाठारांनी वचून, शाळांच्या माध्यमांतल्यान जनजागृताय करूंक जाय आनी 
परतीय गोंयचे स्वतंत्रतायेची चळवळ सुरू करून बंदखणींत वचपाची तयारी दवरूक 
जाय.'' 

दोतोराची मनभुलोवणी भास, मनांत रिगून हेरांक आपले करपाची तांची 
कला, हांसत्या रुपाभाशेनूच तांचे दोळे. केन्ना केन्ना दिसतालें, दोतोर उलयतना तर 
तांचे दोळेच उलयतात. दोतोरान सांगप आनी हांबें तें करप ना अशें Hara घडलें 
ना. एका जापसालदार फुडान्याचे सगळे गूण दोतोरांत एकठांय जाल्ले पळोवंक 
मेळ्ळे. 


चारशें पन्नास वर्साच्या पुर्तुगेजांच्या गुलामपणांतल्यान गोंयची मुक्तताय 
जाली. खेरीत अशी अस्मिताय राखून नव्या गोंयची निर्मणी करपाची सगलीं दारां 
उकतीं जालीं. लोकसेवेचीं खूबशीं मळां दिसतालीं. जुलूमशाय काबार जावन 
लोकशाय आयिल्ली. लोकशायेचे संकेत तळागाळांतल्या लोकांमेरेन पावोवंक 
जाय आशिल्ले. देशाचे घटनेन जनतेक दिल्ल्या अधिकाराची जाणविकाय 
समाजाच्या मुळाक पावंक जाय आशिल्ली. समाजांत वावुरपाचें काम त्या वेळार 
सुटके झुजाऱ्यांबगर दुसरे कोण करपाची शक्यताय नासली हें दोतोरांक बेस बरें 
खबर आसलें 


त्या वेळार गोंयांत सामको खालते मानेन वावुरपी समाज म्हळ्यार हरिजन 
समाज. दो. मुळगांवकार आनी दो. कामत हांणी तांची सेवा करचें थारायलें. हे 
थारावणेक हेरांनीय हयकार दिल्ल्यान हरिजनांमदीं नामना आशिल्ले म्हापशेंचे 
लक्ष्मण नाटेकार हांच्या सांगातान बार्देस, पेडणे, केपें आदी म्हालांतल्या विंगड 
विंगड वाठारांतल्या वाड्यांनी बसका घेवप जालें. स्वातंत्र्य, लोकशाय, भारतीय 
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राज्य घटनेन लोकांक दिल्ले अधिकार, गोंयची उदरगत, शिक्षणाची गरज, गोंयच्या 
लोकांचो फुडार हे विशीं म्हायती दिवप जातालें. दोतोर इतलेंच करून ओगी रावले 
नात. काकोडें -केपें सारकेल्या हरिजनांच्या वाड्यार तांणी पयलेच फावट 
सहभोजनाची कार्यावळ घडोवन हाडली. असल्यो बसका लोकांक नव्योच 
आशिल्ल्यान लोकांकडल्यान येवकारूय बरो मेळटालो. ह्या वावराचें फुडारपण 
दोतोर मुळगांवकार आनी दोतोर कामत करताले. सांगाताक शंभू भाऊ बांदेकार, 
अच्युत काकतकर आनी हेरां वांगडा हांवय आसतालों. 

दोतोराची दरेक विशयावेली विसकावणी मनभुलोवणे, सादे, सरळ भाशेंत 
आसताली. समोरच्या मनशाक आपलो करपाची तांची कळाशी पळोवन म्हाका 
तरी अजाप दिसतालें. असल्या कार्यावळींक लागून हरिजन जावं दलीत समाजामदीं 
जागृतायेची निर्मणी जाली. एक दीस मंगेशीच्या देवळांत हरिजन मंदिर -प्रवेशाची 
कार्यावळ दोतोरांच्या फुडारपणाखाला घडोवन हाडिल्ली आनी ती दोतोरांक लागुनूच 
जैतिवंत जावंक पाविल्ल्ली अशें म्हळ्यार अतिताय जावंची ना. हे कार्यावळींत 
दोतोर गोपाळ कामत, श्री. पुरुषोत्तम काकोडकार, डॉ. विनायक मयेकार, प्रो. 
शंकर देसाय आनी हेर फुडान्यांसयत सुटके झुजारी आनी शंबरांवयर हरिजनांनी 
वांटो घेतिल्लो. हाचे आदीं दोतोरान 'सौजन्यमूर्ती' म्हण नामना जोडिल्ली. हे 
कार्यावळी उपरांत दोतोर “दलित मित्र' जाले. | 

१९६३ वर्सा गोंयच्या केंद्रशासित प्रदेशाचे विधानसभेच्यो पयल्यो वेंचणुको 
जाल्यो. गोंयच्या स्वतंत्रतायेच्या झुजांत म्हान योगदान दिल्ल्या सुटके झुजान्यांक 
आनी तांच्या फुडान्यांक गोंयच्या लोकांनी मानून घेतले नात. समाजवादी 
समाजरचनेच्या तत्वान गोंयांतल्या लोकाक एकठांय दवरून गोंयची उदरगत करपाचे 
येवजणेची फाटपुरवण करिनासतना गोंयच्या अडेच्या तत्वहीण फुडाऱ्यांनी हिन्दू 
आनी किरिस्तांव अशो दोन वणटी मात तयार केल्यो. वेंचणुकांत दोतोरांक आनी 
हेर फुडान्यांक हार घेवची पडली. पूण दोतोर मात केन्राच निर्शेवन गेले नात. सदांच 
हांसत्या मुखान जावं कायद्याचो जावं हेर आधार दीत रावले. सेवा करीत रावले. 

खरेंच, दोतोरा सारकेलो अजातशत्रू मनीस दोतोरूच ! 
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एक निष्ठावंत काँग्रेसमन 








मोहन विर्जिनकार 


दोतोराची पयली वळख जाली ती आग्वादचे बंदखणींत. उपरांत खरी वळख 
जाली ती गोंय स्वतंत्र जाले उपरांत. स्वतंत्रतायेखातीर वावुरपी, आपल्या ध्येयापसून 
केन्नाच कुशीन सरले नात ते. उपरांत स्वातंत्र्य मेळटकच गोंयचे उदरगतीखातीर 
सदांकाळ वावुरले. थंय तांकां कसलोच सोस नासलो. स्वताकडेन प्रामाणिक आनी 
उतराचे मनीस. सगळ्यांकडेन मेळून मिसळून वागपी एक हांसतमूख, मृदुभाषी 
व्यक्तित्व, 


मायभुंयेखातीर वावुरपाचें व्रत हें रक्‍तांतूच आसता अशें म्हणटात. ते भशेन 
पयलीं पसून तांगेलो संबंद गोंयचे स्वातंत्र्य-चळवळीकडेन आसलो. ते आनी तांगेलो 
भावोजी दोतोर गोपाळ आपा कामत हे दोगूय जाण आदवोगासी पास जावन वकिली 
करताले. दोगूय जाण १९४६ सावन डॉ. राम मनोहर लोहिया आनी मागीर पीटर 
आल्वारीस हांचेकडेन संबंद सादून आशिल्ले. नॅशनल काँग्रेस गोवाचे वांगडी 
गोंयांभितर चलतल्या दुसऱ्या चळवळींकडेन संपर्क सादून आशिल्ले. जून १९५४त 
सगळ्यांक तांगेल्या हेर वांगड्यां बरोबर पुर्तुगेज पुलिसांनी धरून बंदखणींत घाले. 


तुमी हे चळवळीकडलो संबंद सोडशात, परते करचे नात अशें सांगशात 
जाल्यार तुमकां सोडटां, अशें जुवीज क्वाद्रूश हांणी red. त्याच जुविजामुखार 
पयलीं हे आदवोगाद केसी लड़यताले म्हणून ते तांकां बळखताले. पूण ''आमी 
आमगेल्या ध्येयापसून फाटीं सरपाचे नात. गोंय हो भारताचो भाग, तो परत भारतांत 
विलीन जावंक जाय. गोंयचे मुक्तीखातीर आमगेलो निर्धार,'' अशें तांणी सांगले. 
तांकां बंदखण फावो जाली. 

बंदखणींत वचचे पयलीं दोगूय जाणांचीं लग्नां जाल्लीं. पांडुरंगबाबांक भुरगीं 
जाल्लीं. अशे परिस्थितींत ह्या दोगांय इश्टांच्या घरकान्नींक कितले कश्ट सोंसचे 
पडले ताची कल्पना करपाक जायना. 
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आग्वादचे कादयेंत देखरेख पुर्तुगेज मिलिटरीची आशिल्ली. आमकां मिलिटरी 
ट्रिबुनालांत शिक्षा जाल्ली. वेगवेगळ्या सॅलांनी सॅलाचे मुखेली आमचे भितरले 
कितलेशेच आशिल्ले. गोपाळ आपा कामत ४ नं.च्या, दोतोर गणबा दुभाषी ८च्या 
आनी हांव ३ नं.च्या. फेलीस्थि कार्दोज ६च्या. केन्ना केन्ना आमची भेट जाताली. 
गोपाळ आपा कामत आनी मुळगांवकार केन्नाय कोमान्दान्तीक मेळपाचें जाल्यार 
सूट, बूट, ग्रावात घालूनच वताले. 

बंदखणींत मतभेद जाताले. आमचे भितर, तशेच भायल्या अधिकाऱ्यां बरोबर. 
त्या वेळार सगळ्यांक समजावन सांबाळपाचो यत्न हे दोगूय जाण करताले. पृण 
निमाणें सगळ्यांवांगडा रावताले. असोच एक प्रसंग - पुर्तुगेजांच्या बावट्याक 
नमन करपाक भायर मैदानार वचपाक सगळ्यांनी ना म्हळें. वेल्यान अधिकारी 
RTA घेवन आयलो. ताणें नेम धरलो. छातयो फुडें आयल्यो पूण मागीर तो 
प्रसंग टळ्ळो. 

वादविवाद जातालो. नवे नवे विचार जाताले. पूण भितर सगळे जाण बरोबरचे 
कशे वागताले. नेणटे, जाणटे, गरीब, श्रीमंत, जात, पात, धर्म अशे भेद नाशिल्ले. 
सगले जाण एकचारान वागताले. 


ऑक्टोबर १९५७ सावन पुर्तुगेजांनी सुटके झुजाऱ्यांक सोडपाक सुरवात 
केली ती भितरल्यान तशेंच भायल्यान सुटके चळवळ थंडावली म्हणून. दोतोर 
मुळगांवकार, कामत हांकां खासा त्या वेळचे गव्हर्नर वासाल्‌ द सिल्व मेळपाक 
आग्वादाक गेले आनी उपरांत तांकां सोडले. 


गोंयाक भारतीय सैन्यान १९६१त देझेंब्रांत मुक्‍त केलें. मुळगांवकार आनी 
कामत दिल्लीक वचून उलोवणीं करून आयले. नॅशनल काँग्रेस गोवाचें विसर्जन 
जालें आनी भारतीय काँग्रेस गोंयांत आयली. संघटनेच्यो निवडणुको जाल्यो. 
भाऊ काकोडकार अध्यक्ष, मुळगांवकार, कामत उपाध्यक्ष, प्रो. शंकर सरदेसाय, 
टोनी डिसुझा सरचिटणीस हांचे खाला हेर निवडून आयिल्ल्यांची समिती जाली. 
sila प्रशासक श्री. हंडू आनी मुखेल सेक्रेटरी प्रॅक्सी फेनाँडीस आमचो सल्लो 
ताले. 


पयले विधानसभा वेंचणुकेआदीं मुळगांवकार आनी कामत हांकां काँग्रेसच्या 
अध्यक्षपदाची gai घेवपाची गळ कार्यकर्त्यांनी घाल्ली पूण तांणी ती आयकली 
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ना. पांडुरंगबाब सच्चो काँग्रेसमन आशिल्लो आनी तसो तो निमाणे मेरेन उरलो. 

वेंचणुको जाल्यो आनी नेहरूंक 'अजीब हें ये गोवा के लोग' अशें म्हणचें 
पडलें. काँग्रेसचो एकूय वांगडी बेंचून आयलो ना. बेंचणूक जाहीरनाम्याचेर काँग्रेस 
फुटून म.गो. आनी यु.गो चें राजकारण जल्माक आयलें. 


कामत, मुळगांवकार हांणी परत वकिली पेशाक सुरवात केली. चडशें गिरायक 
फुकटें आशिल्ले. पांडुंगबाबान पयलीं सरकारी आदवोगाद म्हणून आनी उपरांत 
ऑडमिनिस्ट्रेटीव्ह ट्रिन्युनलाचो वांगडी जुबीज म्हणून काम पळयलें. तेभायर ते 
भारत सेवक समाज, खादी ग्रामोद्योग हांचेय मुखेली आशिल्ले. ot 


तांगेल्या सुर्वेच्या म्हापशेंच्या आनी उपरांतच्या पर्वरीच्या घरांत आमकां 
परकीपण नासलें. थंय आमकां घरच्यांवरी वागणूक मेळटाली. ते काँग्रेसचे एक 
सच्चे वांगडी आशिल्ले. सदांच खादी वापरताले. 


तांकां पार्किन्सन सारकें असाध्य दुयेंस जालें आनी तेन्ना सावन तांचो भायल्या 
समाजाकडेन संबंध पयसावलो. पूण समाजान तांच्या कार्याचो उगडास करून 
शिरोड्या एक समारंभ घडोवन हाडून तांचो 'गोमंतरत्न' म्हणून सन्मान केलो. 

आयज दोतोर आमच्यांत नात. पूण तांच्यो यादी सदांच उरतल्यो. आमगेलो 
संबंद येतना वेतना आशिल्लो. ते सदांच म्हणटाले, ''मोहनालें नवें घर पळोवंक 
जाय.'' आनी एक दीस ते आनी गोपाळबाब कामत अंकोल्याक वतासतना अकस्मात 
म्हज्या घरांत पावल दवरून गेले. 

जांणी आपले मांयभुंयेखातीर आपलें जिवीत ओंपलें, अशा ह्या व्हड 
मनशाच्या यादींक म्हजी मायेमोगाची आदरांजली. 


श्री. मोहन विर्जिनकार : स्वातंत्र्य सैनिक, लेखक. 
नामो : मोन्त, मडगाव. 


पांडुरंग मुळगांबकार - एक दायज / 65 


अन्यायाआड झुजपी 








जिवाजी बा. शे. हेदे 


भावोजीचें (पांडुरंग मुळगांवकार) लग्न १९४२त जालें. १९४० वर्सा 
तांणी वकिलीची सनद घेतिल्ली आनी दिवचलेपुरतीच वकिली सुरू केल्ली. 

त्या वेळार yi राजवट आशिल्ली. आदवोगासीची परिक्षा दिवपाची 
हांगा वेवस्था नाशिल्ल्यान आदवोगाद जावपाक पुर्तुगालाक वचचें पडटालें वा 
पुर्तुगालासावन जे 'बाशारेल'चो कोर्स घेवन आयल्यात, वा dam जे प्रसिद्ध 
आदवोगाद आशिल्ले तांचेकडेन शिकून, तांच्या मार्गदर्शान आदवोगाद जावन, 
तांणी केल्ले शिफारसीवेल्यान सरकार खंयच्याय एका तालुक्यांत तांकां 
आदवोगासी करपाक लिसेंस दितालें. अशे तरेन अँड्‌. मुळगांवकार आनी Fe. 
गोपाळ कामत हे दोगूय आदवोगासीची सनद घेवन दिवचले वकिली करपाक 
लागले. 

१९४० आदीं पांडुरंग मुळगांवकार आनी गोपाळ कामत हांणी प्रो. वर्दे, 
डॉ.लवंदे हांचेसयत पणजे Instituto Central हे उच्च माध्यमिक कॉलेजींत 
लिसेवाचें शिक्षण घेतिल्लें. 


१९३५च्या दरम्यान गोंयचे सुशिक्षीत, उच्च शिक्षण घेतिल्ले तरणारे 
स्वावलंबन, स्वातंत्र्य, बुद्धीवाद ह्या विचारांनी प्रभावीत जाल्ले. त्याच दरम्यान 
१९४२त हिंदुस्थानाचो स्वातंत्र्य लढो महात्मा गांधींच्या नेतृत्वाखाला तीब्र जाल्लो. 
महात्मा गांधी, पंडित नेहरू, सरदार पटेल, वीर सावरकर हांचीं नांवां भारतभर 
गाजतालीं. इतलेंच न्हय तर हांगा गोंयांत सुशिक्षित लोकांच्या घरांनी हिंदुस्थानच्या 
ह्या फुडाऱ्यांचे फोटे झळकताले. फुडाऱ्यांचे फोटे घरांत आसप म्हळ्यार पुरोगामी 
अशें समजताले. हे सगळे परिस्थितीचो प्रभाव दो. मुळगांवकार, दो. कामत हांचे 
सारकिल्या सुशिक्षितांचेर पडिल्लो. दिवचले प्रॅक्टीस करतना तांचो त्या वेळच्या 
बन्यांतल्या बऱ्या जुविजांकडेन, बाँशारेलांकडेन, आदवोगादांकडेन वा हेर प्रतिश्ठीत 
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नागरिकांकडेन संबंद येतालो. देखीक, दो. आंतोनियु मिरांद, दो. इस्मायल ग्रासियश, 
दो. शिवराम ब. राव, दो. गोमिश पेरैर, दो. ब्रूतु द कॉश्त सारकिल्या लोकांकडेन 
राजकारणाचेर वादविवाद, संवाद चलताले. दो. मुळगांवकार आनी दो. कामत 
हांचे त्या वेळार राजकीय, सामाजिक विचार प्रागतिक आसले. ते पुर्तृगेज 
सरकाराकडेन व्यक्तिस्वातंत्र्, उच्चारस्वातंत्र्य लेगीत मागताले. इतलेंच नहर तर 
कांय कमिटींचेर पुर्तुगेज सरकारान तांची नेमणूक लेगीत केल्ली. पूण तांकां हातूंत 
कांयच अर्थ दिसलोना आनी ते ह्या कमिटींतल्यान अचळय भायर सरले. 


दो. मुळगांवकार आनी दो. कामत प्रतिश्ठीत नागरिकांकडेन, जुविजांकडेन 
उकतेपणान, पुर्तुगेजांच्या जुलूमशायीक, दडपणाक जुमानीनासतना वाद-विवाद 
घालताले. कांय तेंपा उपरांत खंय पुर्तुगेज सरकारान तांच्यो (मुळगांवकार, कामत, 
गोमीश पेरैर, ब्रूत द द कॉश्त) आनी हेर फुडाऱ्यांच्यो मागण्यो मान्य करपाचें थारायल्लें. 
पुणून ऐन वेळार त्यो मागण्यो कृतींत हाडपाक न्हयकार दिलो. तेन्नाच्यान ह्या 
फुडाऱ्यांनी पुर्तुगेज सरकाराकडेन संबंद दवरपाची आपणाली कार्यपद्धत बदलली. 
मुळगांवकार आनी कामत हांणी तर स्वातंत्र्य संग्रामांत उडी घेवपाचें निश्चीत केलें. 


त्या तेंपार पुर्तुगालसून एक व्हडलो धार्मिक अधिकारी (Patriarca) 
आयिल्लो. ताच्या सन्मानाखातीर खंय ताका एक व्हडलो भांगराचो खुरीस दिवपाचें 
थारायल्लें. हे खातीर पुर्तृगेज सरकाराचे अधिकारी घराघरांनी वचून जबरदस्तीन 
फंड जमोवपाक लागले. तेन्ना दो. मुळगांवकार, दो. कामत, दो. ब्रूत द कॉश्त, दो. 
गोमीश पेरैर हांणी तांकां उघड उघड विरोध केलो. दो. मुळगांवकार तेन्ना म्हापशां 
रावताले. १९५०च्या सुमाराक एक दीस आदमिनिख्रादोर दु कोंसेल्यु, पोलीस' 
प्रमुख आनी सरकाराचो सचिव (Secretario Geral) हे अधिकारी तांगेर फंड 
मागपाक आयले. तेन्ना तांकां मुळगांवकारान हांसून सपशेल नकार दिलो. असल्या 
कृतींतल्यान, कर्तुबांनी ते पुर्तुगेज सरकाराचे काळे यादींत (blacklist) पडिल्ले . 

दो. मुळगांवकारांनी आदवोगासी करतना गरीब, श्रीमंत, मध्यमवर्गीय तशेंच 
जात-पात पळेली ना. तेन्ना आदवोगादाली फी दिवपाक जांचेकडेन पयशे नासताले, 
सादी आठ आण्यांची सेलाद फोल (Stamp paper) लेगीत घेवपाक जांकां 
अडचण आसताली, अशा लोकांच्यो ते केसी चलयताले आनी अशिलाक न्याय 
मेळोवन दिताले. हांबे एक गजाल आयकल्ली, ती अशी : 
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मुळगांवकार एका अशिलाची केस लढयतालो. तो अशील एक गरीब शेतकरी 
आसलो. ह्या अशिलाची केस एका भाटकाराआड आसली. तो भाटकार 
मुळगांवकारांकडेन आयलो आनी ताणें ही केस लढोवं नये म्हण गळ घाली. ताणें 
आपलें जानवें भायर काडलें आनी जानवें हातांत धरून मुळगांवकारांक म्हळें, 'ह्या 
जानव्याक पळोवन तरी तुमी ही केस लढोवं नाकात.' तेन्ना मुळगांवकारान त्या 
भाटकाराक सणसणीत जाप दिली. 'न्याय मेळोवन दिवप तो जानवेकार 
भाटकारांकूच? गरिबांक न्याय दिवप ना?' शेवटाक तांणी त्या शेतकाराची केस 
लढोवन ताका न्याय मेळोवन दिलो. 

पुर्तुगेज सरकारान एक नवो कायदो केल्लो. त्या कायद्याप्रमाण Exame de 
Estado हो कोर्स जो आदवोगाद पास जाता ताका सगळें गोंय तशेंच दमण आनी 
दीव हांगाय कोर्टांत केस चलोवंक मेळटाली. ह्या Exame de Estado परिक्षेक 
दो. मुळगांवकार आनी दो. कामत बसले आनी ‘Suficiente’ ह्या वर्गांत पास 
जाले. दोगूय जरी पयल्या वर्गांत (Muito bom) पास जावपाचे लायकीचे आशिल्ले 
तरी दोगूय पुर्तुगेज सरकाराचे काळे यादींत आशिल्ल्यान तांकां ३रो वर्ग (Suficiente) 
मेळ्ळो. शेवटाक तांकां दोगांकूय गोंयभर, तशेंच दमण आनी दीवाक कोटाँत केसी 
चलोवंक मेकळीक मेळ्ळी. 


हे घटनेउपरांत दो. मुळगांवकार १९५०च्या सुमाराक म्हापशां रावपाक 
आयले. सगळे गोंयभर प्रॅक्टीस करपाक मेळटकीच तांणी म्हापशां-पणजे-फोंडेंच्यो 
केसी घेवंक सुरवात केली. तातुंतली एक कठीण अशी केस म्हळ्यार डॉ. सखाराम 
गुडे हांची. 

डॉ. सखाराम गुडे 'दोतोर सखा गुडो' ह्या नांवान गोंयभर परिचित आसले. 
एक प्रामाणिक मनीस, नि:स्पृह, स्वतंत्र बाण्याचो, स्वतंत्र विचारांचो, पुर्तुगेज 
सरकाराचे 'काळे यादीं'त आशिल्लो. शिरोड्या वैजकी वेवसाय करतालो. जात- 
पात-गरीब-श्रीमंत पळेनासतना सगळ्यांक समान वागयतालो. गरिबांक फुकट 
तपासतालो. फकत पांच आणे घेवन वखदां दितालो. तांची प्रॅक्टीस शिरोड्या. पूण 
तांचे gia वळखुपाचे कळाशेक (diagnosis) लागून आनी तांच्या गुणकारी 
वखदाक लागून तांची गोंयभर नामना जाल्ली. तांचे नामनेक लागून हेर कांय दोतोर 
- चड करून राय-कुडतरेचे - तांचेर जळटाले. तांका राय काय कुडतरे मारपाचो 
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लेगीत प्रयत्न जाल्लो. अशा आड आशिल्ल्या दोतोरांनी पुर्तुगेज सरकाराकडेन 
कागाळ केली आनी रोखडीच चवकशेक सुरवात जाली. पणजेचे पुर्तुगेज सरकाराचे 
आरोग्य अधिकारी शिरोड्या आयले आनी तांणी दो. गुडेंच्या दवाखान्याक 'Curral 
dos animais' (जनावरांचो गोठो) असो आरोप दवरून तो दवाखानो बंद केलो. 
पूण दो. गुडेंची प्रॅक्टीस चालूच उरली. 

| दो. गुडेंक कसो त्रासांत उडोवचो, कसो अडचणींत घालचो अशे हेर जायते 
दोतोर येवजिताले. अचळय तांकां एक संद मेळ्ळी. दो. गुडे हांणी एका सरकारी 
अधिकाऱ्याक 'चड बरो ना; कामाक वचपाक लायक ना' असो एक दाखलो 
दिल्लो. ते बरोबर पणजेचे आरोग्य अधिकारी शिरोड्या आयले आनी त्या सरकारी 
नोकराक धरलो. ताचेर आनी पर्यायान दो. गुड्यांचेरूय खटलो दाखल केलो. ह्या 
HATS खटल्याक लागून डॉ. गुडेंची डॉक्टरकीची सनद रद्द जाता काय कितें, 
असो प्रस्न उप्रासलो. डॉ. गुडेंनी ही केस दो. मुळगांवकारां कडेन दिली. दोन वर्सा 
ही केस लढोबन डॉ. गुडेंच्या फावोराद जाली. आनी फुडल्याच म्हयन्यांत, म्हळ्यार 
३० जून १९५४त दो. मुळगांबकारांक बंदखणींत वचचें पडलें. 

एप्रिल १९५९त जेन्ना दो. मुळगांवकार आग्वादचे बंदखणींतल्यान सुटून 
आयले तेन्ना डॉ. सखाराम गुडेंच्या घरांत तांणी पयली मिटींग घेतली. ते मिटिंगेक 
भाऊ काकोडकार, प्रो. शंकर सरदेसाय हेय आशिल्ले. 


१९४५ ते १९४६ हो स्वातंत्र्य चळवळीचो क्रांती-काळ. डॉ. राममनोहर 
लोहियांनी भाषण स्वातंत्र्यबंदी कायदो मोडून रणतुतारी वाजयल्ली. कोण केन्ना 
कसो तुरुंगांत बता हाचो नेम नाशिल्लो. त्या वर्सांनी आमगेल्या शिरोड्या घरांत 
भिरांकूळ वातावरण तयार जाल्लें. घरांत लोक ह्योच खबरो उलयताले - एक दीस 
केन्नाय जाल्यार मुळगांवकार आनी कामत भितर (तुरुंगांत) पडटले. म्हजे आवयक 
तर सामकी दुगदुग आशिल्ली. 

१९४४-४७ ह्या वर्सानी तर मुळगांवकार-कामत हांणी एक सामाजिक 
क्रांतीचें पावल घाल्लें. आमचे घरचीच एक चली, मुळगांवकारांची चुलत मेवणी 
- शालीनी वे. R हिचें लग्न अड्‌. दत्ता फळदेसाय ह्या ब्राह्मणेतर आदवोगादा 
कडेन लग्न जालें. दत्ता फळदेसाय हो मुळगांवकार आनी कामत हांचो घनिश्ट sxe. 
तेन्ना आमच्या घरांत मोठो गदारोळ जालो. तेन्नाच्या तेंपार जातीवेल्यान मोठो बोवाळ 
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जातालो. आयच्या काळार हाची कोण व्हडलीशी दखल घेना. 

१९४० ते १९५२ मेरेन दो. मुळगांवकारान पुर्तुगेज विरोधी चळवळींत, 
राजकारणांत उघड भाग घेतलो ना. १९४६ते जेत्रा भौ. पुरुषोत्तम काकोडकार, 
डॉ. रामा हेगडे, भौ. लक्ष्मीकांत भेंब्रे, भो. नि. कारापुरकार. भो. पां. पुं. शिरोडकार 
ह्या सत्याग्रहींक बंदखणींत घालून तांची रवानगी पुर्तुगालाक करून तांकां हद्दपार 
केले त्यावेळार दो. मुळगांवकार आनी दो. कामत हे सुटके झुजाऱ्यांक भायल्यान 
फाटबळ दिताले. सत्याग्रहींच्या वकीलपत्रांतय तांचो भाग आशिल्लो. तेन्नाच्या 
काळांत सत्याग्रहींचें वकीलपत्र घेवपी आनिक एक सुप्रसिद्ध वकील आनी स्वातंत्र्य 
सैनिक म्हळ्यार ag. विनायक कैसरो. 

१९५०त आनी उपरांत दोन-चार वर्सा गोंयची मुक्‍ततायेची चळवळ 
मंदाविल्ली. मात, आझाद गोमंतक दल सारक्या संघटनांनी हिंसात्मक चळवळ 
चालू दवरिल्ली. सरकारी तिजोरी, बँको लुटप असलीं कामां करताले. ह्या तेंपारूच 
मुळगांवकारांचे घनिश्ट इश्ट अँड्‌. दत्ता फळदेसाय अल्पशा दुर्येसाक लागून 
संवसाराक अंतरले. तेन्ना दो. मुळगांवकारांक अतोनात दुख्ख जाल्लें. 


१९५३-५४ ह्या वर्सांनी आमगेर शिरोड्या बोवाळ जातालो. फाम जाल्ली 
की मुळगांवकार उघड राजकारणांत पडल्यात. तांकां केन्नाय बंदखणींत उडोवं येता. 
म्हजे आवयचेर आकांत आयलो. जांवय भितर पडलो जाल्यार ल्हान ल्हान पांच 
भुरग्यांचें कशें जातलें? तिका खूब हुसको जातालो. रात-दीस न्हीद पडनासली. 
तिणें आमच्या नातेवाईकांमार्फत ताणें राजकारणांत उघड भाग घेवचो न्हय अशें 
विनयलें. हर तरेन समजायलें. पुणून मुळगांवकारान काना -मनार घेतलें ना. “आपल्या 
भुरगेबाळांचें कशें जातले हो विचार कितलो मेरेन करप? इश्ट दत्ता फळदेसायासारकें 
अकस्मात आपणाकूय दुयेंस जावन म्हर्जे कितेंय बरें वायट जालें जाल्यार?' अशें 
मुळगांवकारान म्हजे आवयक सांगून धाडलें. आनी शेवटाक ३० जून १९५४ 
दिसा दो. मुळगांवकार, दो. गोपाळ आपा कामत आनी हेर युकणीस जाणांक 
सरकारान अटक करून बंदखणींत घाले. हातूंत भो. गुरुनाथ केळेकार हांचोय आसपाव 
आशिल्लो. 


अशे तरेन 'जयहिंद' चळवळींत उघड उघड भाग घेवन मुळगांवकारांनी आपलें 
राजकारण फुडें चलयलें. मुळगांवकारांक १९५४त बंदखण जाले उपरांत कांय 
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तेंपान म्हजे आवयक मरण आयलें. 


मुळगांवकार आनी हेर सुटके झुजारी १९५९त बंदखणींतल्यान सुटले. उपरांत 
३० जुलै १९६१क मुळगांवकारांक परतून एक फावट बंदखणींत उडयले. ते 
बंदखणींतल्यान १० ऑक्टोबर १९६१ दिसा, म्हळ्यार तांच्या वाडदिसाच सोडले. 
उपरांत १९ डिसेंबर १९६१त गोंय मेकळें जालें आनी ते बरोबर आमीय 
(मुळगांवकाराचे कुटुंबीय) मेकळे जाले. 


नामो : PRIS. 
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ज्ञानी 


आनंद हेळेकार 








जांचो दो. पांडुरंग मुळगांवकार हांचेकडेन संबंद आयलो तांकां ते सुरवेक 
मनमेळावू व्यक्तीच अशें दिसतालें. पूण तांचे लागसार वतकूच आनी तांचे विचार 
आयकतकूच ते एक विचारवंत, सरळ, निर्भीड आनी धाडशी मनीस हाची जाणीव 
जाताली. 

बंदखणींतल्यान सुट्टकच ते दिवचले - जी तांची कर्मभूंय आशिल्ली - 
सप्तकांतल्यान दोन तीन दीस येताले. फिरंग्यांनी तांचे वकिलीचे हक्क रद्द केल्ल्यान 
ते आपले वळखीच्या, बरें-मागप्यांक आनी गरीब गरजू लोकांक फकत कायदयाचें 
मार्गदर्शन करताले. हें काम करतना तांणी केन्नाच पयशांचेर नदर दवरलीना. 

त्या वेळार हांव दिवचले सरकारी आरोग्य अधिकारी म्हणून काम करतालों. 
म्हजी आनी पांडुरंगबाबांची पयली भेट आनी वळख, एक दीस हांव दिवचलच्या 
कोर्टात कामाक गेल्लों, तेन्ना जाली. उपरांत जेन्ना Gar तांची आनी म्हजी भेट 
जाताली तेन्ना तांचेकडल्यान ज्ञानाच्यो खूब गजाली आयकुपाक मेळ्टाल्यो आनी 
तांचे बुद्दीच्या परमळाक लागून म्हाका ते आवडूक लागले. तेन्नाच्या सरकारी 
नेमांप्रमाण म्हर्जे सकाळचें काम सरकारी दवाखान्यात पेशंट तपासप, वासिनां करप 
आनी सामाजिक आरोग्याचेर लक्ष दवरप. सांजवेळचें, म्हज्या वाटारांत जे गांव 
आशिल्ले थंय वचून गांवच्या लोकांक आरोग्याच्यो सुविधा पावोबपाची सोय 
करप वा गरजू लोकांक तपासून तांकां वखद विर्सद दिवप. 

एक दीस हांव दोडामार्गार वतना म्हाका रस्त्याचे कडेक एका घराभायर चार 
पांच भुरगीं साकांचेर बशिल्लीं दिसलं. त्या भुरग्यांच्या हातांत पाटी आशिल्ली 
आनी पाटयेचेर तीं fed तरी बरयतालीं. भुरगीं काळीं सावळी पुणून बुटबुटीत 
आशिल्लीं. त्या वयाचेर तीं आरोग्यान ad आशिल्लीं आनी आपसांत गजाली 
करून किटकिट्टालीं. म्हाका तांची अपुर्बाय दिसली आनी तीं fed करतात तें 
पळोवपाक sid ड्रायवराक जीप थांबोबंक सांगली. थंय वचून पळेत जाल्यार त्या 
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घरांत एक शाळा आसा आनी मास्तर शाळेंतल्या भुरग्यांक अभ्यासाचे धडे शिकयता 
अशें दिसलें. मास्तराची नदर म्हजेर पडली आनी ताणें जिपीचे वयर तांबडो खुरीस 
पळेतकच ताका हांव सरकारी दोतोर म्हण समजलें. ताणें म्हाका येबकार दिलो 
आनी कदेलार बसपाक सांगलें. 
मास्तराकडेन विचारपूस करतकूच, तो गांवच्या भुरग्यांक मराठी चार यत्ता 
मेरेन शिकयता म्हणून कब्ब्ढें ताका हांवें दाराभायर बशिल्ल्या भुरग्यांविशीं 
विचारतकच तो मात्सो गोंदळ्ळो आनी मागीर ताणें तीं साळांतली हरिजन वाड्यावेलीं 
भुरगीं म्हणून सांगलें. गांवच्या लोकांची तांकां भितर बसोवपाक मान्यताय 
नाशिल्ल्यान आपल्याक तांकां भायर बसोबन शिकोवचें पडटा, असो जबाब दिलो. 
qia राजवटींत असो भेदभाव करपाक सक्त विरोध आसा आनी तांकां 
कळत जाल्यार ते कडक कारवाय करूंक शकतात, अशें सांगतकूच मास्तर मात्सो 
बिथरलो. हातूंत आपलो कांयच गुन्यांव ना; गांवचे लोकूच आपल्या भुरग्यांक 
म्हारांल्या भुरग्यांमदीं मिसळूंक दिनात म्हणून उपाय नासून आपणाक तशें करचें 
पडटा, अशें ताणें सांगलें. 
मास्तराकडेन हांव आनीक चड उलयलोंना. भुरग्यांची तपासणी करून हांव 
म्हजे फुडले वाटेक लागलों. 
एक दीस हांबें ही गजाल पांडुरंगबाबांच्या कानार घाली आनी तांचें मत 
विचारलें. तांणी red, समाज एका दिसान सुधारना. वर्सान वर्सा रुजत आयिल्ल्यो 
समाजाच्यो चाली नश्ट करतले बा तातूंत बदल करतले जाल्यार समाजाक बरें 
शिक्षण दिवन वयर काडूंक जाय. जल्माक येतना सगळे सारकेच आसतात. फकत 
आमच्या फायद्याक लागून हो अमको, अमके जातीचो, तो तमको, ते जातीचो 
म्हणून आमीच समाजांत वांटे घालतात, हें आमी शिक्षणावरवीं समाजांतल्या 
सगळ्या लोकांक पटोवन दिवपाक जाय. जगाच्या इतिहासाचेर नदर मारीत जाल्यार 
आमकां दिसून येतलें की जातींच्या राजकारणाक लागुनूच जगार खूब लुकसाण 
जालां. देखून जेन्ना जेन्ना संद मेळटा तेन्ना तेन्ना समाजाक योग्य मार्गदर्शन करून ह्यो 
वायट रुढी, चाली-रिती axe करपाची मोहीम सुरू करूंक जाय. अशें केल्यारच 
सुखी समाजाचें आमचें सपन साकार जातलें. 
त्या वेळार दिवचलेंत आनीक एक सामाजिक प्रस्न धुंबतालो, तो म्हळ्यार 
थंयच्या शांतादुर्गा देवळाचो. दिवचलेंत मुळचे गांवकार, जांणी देवतेक थंय हाडून 
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तिचें देवूळ बांदिल्लें, ते देवतेचेर आपलो हक गाजयताले. दिवचलेंत उपरांत जे 
लोक येवन स्थायिक जाले तांणी देवस्थानाक भरपूर सुविधा उपलब्ध करून दिल्यो. 
खरें पळोवंक गेल्यार देवळाचीं सगळीं कार्या ते फुडाकार घेवन करताले. जेन्ना ह्या 
लोकांनी देवळाचे महाजन जावपाचो आपलो हक दाखयलो, तेन्ना गांवकारांनी 
ताका खर विरोध केलो आनी हें प्रकरण शेवटाक सरकारी दफ्तरांत शिजत पडलें. 
त्या वेळचो अँडमिनिस्ट्रेटर हाचेर कांयच निर्णय दिवंक शकलो ना. तो एके विचित्र 
परिस्थितींत सांपडलो. गांवकार देवूळ आपलें म्हणटात आनी देवळाक जी देणगी 
येता ती व्हरतात, आनी हेर पयशेकार लोक देवळाचे जतनायेची जापसालदारकी 
घेतात. दिवचलेंत उपरांत येवन स्थायीक जाल्ल्या लोकांक थंय रावपी दोतोरांचो, 
वकिलांचो आनी मोठ्या हुद्द्यार आशिल्ल्या सरकारी अशिलांचो तेंको आशिल्लो. 
गांवकारां मदीं कोणूच नामनेचो फुडारी नाशिल्लो, पृण देवतेची नित्य सेवा तेच 
करताले. ह्या दोन समाजांतलो तणाव देवळाच्या प्रस्नाक लागून वाडत रावलो. 

हांव जायते खेपे देवतेचे भेटेक देवळांत वतालों. हळू हळू करून ह्या घोळाची 
गजाल म्हज्या कानार आयली. दोनूय पंगडांतले म्हजे वळखीचे लोक आपणाली 
बाजू नेटान मांडटाले. हांव आयकतालों, पूण ना सुवेर ना सुतक अशी म्हजी परिस्थिती 
जाताली. तांतलें खरें कितें हें कांय म्हाका समजनासलें. 

असोच एक दीस पांडुरंगबाबावांगडा पासयेक वतना कोणें तरी ह्या विशयाक 
हात घालो आनी तावातावान आपलो मुद्दो मांडलो. पांडुरंगबाब शांतपणान तें 
आयकताले. सगलें उलोवन जातकच पांडुरंगबाबान ताका ted, ''हे ल्हानशे 
गजालीचेर तुमी कित्याक इतले भावनावश जातात हें म्हाका कळना. गोंयकार 
देवाचेर हक्क सांगून हातघाईचेर लेगीत येतात. माया, मोग जोडचे सोडून कोड़वाचार 
आनी वायटपणाक आमंत्रण दितात. देवाचें कार्य करपाक आनी देवाकडल्यान 
आशिर्वाद घेवपाक त्या देवळाचे म्हाजनच जावंक जाय अशें ना. शुद्ध मनान 
देवतेक नमन करून देवतेच्या कार्याक हातभार लायत तर तें तितलेंच देवतेक पावता 
आनी पुण्य मेळटा.'' 


सचालक, आय. आर.री. ई गोंय फारो. 
नामो : चिंबल. 
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मार्गदर्शक 


माधव पंडित 


गोवा मुक्‍तीनंतर येथील गावागावात राष्ट्रभाषा हिन्दीच्या प्रचार-प्रसाराचे 
लोण पोचले. अनेक ठिकाणी शिक्षकांनी हे प्रचार-प्रसाराचे कार्य स्वच्छेने आणि 
स्वार्थनिरपेक्ष वृत्तीने केले. त्याचबरोबर समाजातील प्रतिष्ठित अशा नागरिकांमुळे 
या राष्ट्र-कार्याला प्रतिष्ठा प्राप्त झाली. हिन्दी प्रचारकांची आणि हिन्दी शिक्षकांची 
कार्यनिष्ठा वृद्धिंगत झाली आणि अनेक वर्षेपर्यंत या कार्याला चिकाटीने पुढे नेण्याचे 
बळ त्यांना लाभले. हिन्दी प्रचारकां व्यतिरिक्त या कार्यांत नामांकित वकील अंड. 
पांडुरंग मुळगांवकर, अडू. गोपाळ आपा कामत आणि शंकर सरदेसाई यांचा समावेश 
करावा लागेल. 


HS. पांडुरंग मुळगांवकर आणि stg. गोपाळ आपा कामत यांचा व माझा 
परिचय गोव्याच्या मुक्ती संग्रामात कारावासात असताना झाला होता. पुढे गोवा 
मुक्तीनंतर महाराष्ट्र राष्ट्रभाषा सभेच्या मदतीने समितीचे अध्यक्षपद sis. पांडुरंग 
मुळगांवकर यांच्याकडे सोपविले. मुळगांवकरांनी सुमारे दहा वर्षेपर्यंत हे अध्यक्षपद 
अत्यंत तळमळीने, कौशल्याने सांभाळून गोव्यातील हिन्दीच्या प्रचारकार्याला योग्य 
ती दिशा आणि गती देण्याचे कार्य केले. 


त्याचे असे झाले. गोवा मुक्तीनंतर जून १९६२ मध्ये मड़गांवच्या महिला 
ब नूतन मराठी हायस्कूलमध्ये हिंदी शिक्षक म्हणून माझी नियुक्ती झाली. शाळेतील 
अध्यापनाबरोबरच मला राष्ट्रभाषेच्या विविध परीक्षांचे वर्ग चालवून हिंदीचा प्रचार 
करावयाचा होता. म्हणून मी जागेच्या शोधात होतो. योगायोगाने 'राष्ट्रमत'चे संपादक 
श्री. चंद्रकांत केणी यांच्याशी माझा परिचय झाला आणि त्यांच्याकडे मी माझी 
इच्छा बोलून दाखविली. sig. मुळगांवकर गोवा भारत सेवक समाजाचे अध्यक्ष 
होते तर श्री. केणी चिटणीस होते. भारत सेवक समाजाच्या कार्यासाठी गोवा सरकारने 
कृषी कार्यालय आहे ती जागा दिलेली होती. ही जागा मुळगांवकर व केणींनी राष्ट्र 
- भाषा प्रचार कार्यासाठी आणि राष्ट्रभाषा ग्रंथालयासाठी माझ्या स्वाधीन केली. 
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या जागेत १८ डिसेंबर १९६२ रोजी साधना हिंदी वर्गाची स्थापना He. पांडुरंग _ 
मुळगांवकर आणि पुरुषोत्तम काकोडकर यांच्या उपस्थितीत मी केली. त्यानंतर 
मुळगांवकरांचे सातत्याने मार्गदर्शन व सहकार्य मिळत राहिले ते अखेरपर्यंत. सभेची 
दरमहा बैठक होत असे. ती देखील मुळगांवकरांच्या पणजी येथील कार्यालयांत. 
दरवर्षी होणाऱ्या प्रचारकांच्या शिबिरांना मुळगांवकर वेळात वेळ काढून उपस्थित 
राहून मार्गदर्शन करीत असत. अनेकदा अँड्‌. गोपाळ आपा कामतहि उपस्थित 
राहायचे. त्या काळात गोव्यात भाऊसाहेब बांदोडकर यांचे सरकार होते. ऑड्‌. 
मुळगांवकर हे गोवा काँग्रेसचे एक नेते होते. काँग्रेस व म.गो.चे नेते एका व्यासपीठावर 
येत नसत. अशा परिस्थितीत इ.स. १९६८ मध्ये ऑगस्ट महिन्यात पणजीच्या 
स्वामी विवेकानंद सभागृहांत हिन्दी परीक्षांची प्रमाणपत्रे वितरीत करण्याचा एक 
कार्यक्रम आम्ही आयोजित केला. ही प्रमाणपत्रे भाऊसाहेब बांदोडकरांच्या हस्ते 
वितरित करण्याचे ठरले. या समारंभास मुख्यमंत्री या नात्याने भाऊसाहेब बांदोडकर 
उपस्थित राहिले तर सभेचे अध्यक्ष या नात्याने अँड्‌. मुळगांवकरांनी अत्यंत खुल्या 
मनाने भाऊसाहेबांचे स्वागत केले. या समारंभानंतर हिंदी परीक्षांना गोवा सरकारची 
मान्यता देण्याचा आणि त्याप्रमाणे हिंदी शिक्षकांना वेतन देण्याचा प्रश्‍न बांदोडकरांनी 
सोडविला. या दोघांना हिंदी प्रमाणपत्र वितरण करण्याच्या निमित्ताने एकाच 
व्यासपिठावर आणल्याने पुढे काही दिवस हा एक चर्चेचा विषय झाला होता ! 


अँड्‌ पांडुरंग मुळगांवकरांच्या आणि महाराष्ट्र रा.भा. सभेच्या प्रयत्नामुळे 
विशाल हिंदी भवन उभारण्यासाठी पर्वरी येथे सेरुला कोमुनिदादची दहा हजार 
चौरस मीटर जागा लीजच्या कराराने मिळाली होती. परंतु पैशांअभावी हे काम 
ठराविक मुदतीत महाराष्ट्र रा.भा. सभ करू न शकल्याने ही जमीन कोमुनिदादने 
परत घेतली. मुळगांवकरांच्या दूरदृष्टीनुसार जर तिथे 'हिंदी भवन' बांधण्याचे कार्य 
पूर्णत्वास गेले असते तर ते साऱ्या पश्चिम किनारपट्टीवरील प्रदेशास भूषणावह ठरले 
असते. ऑड्‌. मुळगांवकरांनी यासाठी केलेले प्रयत्न विसरता येणार नाहीत. त्यांनी 
सातत्याने दिलेल्या प्रोत्साहनामुळे मडगांवच्या कोमुनिदाद बिल्डिंगमध्ये दहा हजार 
उपयुक्त हिंदी ग्रंथांचे समृद्ध ग्रंथालय सुरू असून त्याचा लाभ हिंदीचा अभ्यास 
करणारे घेत आहेत. 


अँड्‌. मुळगांवकर हे अत्यंत सौजन्यशील, विनयशील वृत्तीचे होते. एकदा 
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एखाद्याला आपला स्नेही मानला की त्याच्यासाठी कोणताही त्याग करण्यास आणि 
त्याला सहाय्य करण्यास निरपेक्ष वृत्तीने सज्ज असायचे. ओपा येथील आमच्या 
कुळागराची जमीन ओपा वॉटर वर्क्सच्या पाईपलाईनी नेण्यासाठी प्रथम पोर्तुगीज 
सरकाराने काहीही नुकसान भरपाई न देता ताब्यांत घेतली. त्यानंतर गोवा सरकारच्या 
बांधकाम खात्याने तोच अरेरावीचा मार्ग स्वीकारला. मी त्यास विरोध करून 
नुकसान भरपाई देण्याची मागणी केली. यावेळी कायदेशीर बाजू सांभाळण्यासाठी 
अँड्‌. मुळगांवकर खंबीरपणे माझ्याबरोबर राहिल्याने गोवा सरकारला नुकसान 
भरपाई देणे भाग पडले. अनेक स्वातंत्र्यसैनिकांना निरपेक्षपणे कायदेशीर सल्ला 
देऊन त्यांच्या समस्या सोडविण्याचे जणू काय त्यांनी व्रतच अंगिकारले होते ! 


श्री. माधव पंडित : स्वातंत्र्य सैनिक, शिक्षक आणि सामाजिक पृढारी. 
पत्ता: आल्त मोत सोसायटी, मडगाव. 
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सगळ्यांक सारके लेखपी 


शशीकला आनास्तासियु आल्मेद 


कार्लिश्त आरावूज म्हण एक चली प्रेज आशिल्लें. तें शिवोलेचें. आमचे 
बरोबर तें भितर आशिल्लें. तें मातशें सभावान उकत्या मनाचें आशिल्लें. तें बरें ना 
जालें. ताका पणजे ओश्पितालांत व्हरचें पडटालें. ताका चवदा वर्साचें सेंतेंस पडिल्लें. 
पूण ताच्या चड मेकळेपणाक लागून कांय जाण ताचे कडेन उलय नाशिल्ले. पूण 
मुळगांवकारान ताका पयस दवरलें ना. तागेलो कोणूच ताका कांयच धाडिनाशिल्लो. 
मुळगांवकार ताका खावपाक fad ना fed धाडटालोच.. ते तिगूय - प्रो. शंकर 
देसाय, दो. गोपाळ आपा कामत आनी दो. मुळगांवकार शेजारच्याच रुमांत 
आशिल्ले. तें बरें ना जाल्ल्यान ताका लागींच दवरलेलें. कार्लिश्ताक घरांत दोन 
भयणी आनी एक पोसको भाव. ताचे खरे भाव भायर पडिल्ले. घर बी कसलें, 
व्हडलें. घरांत कांय उणें ना. हें आनी तें. 

इतल्या मोट्या घरांतलें चली. इतल्या लोकांकडेन वळखी. पूण ताच्या 
सभावाक लागून मुळगांवकारान ताका दुसरें केलें ना. उपरांत घरांत बिनसल्ल्यान 
तें आझिलांत सर्विस करूंक लागलें. थंय भुरग्यांचो विभाग आसा थंय तें काम 
करतालें. मुळगांवकारानूच ताका सिर्विस दिल्ली आसूंक जाय. ताका उपरांत दम 
लागूंक लागलो. अकस्मात आझिलांतूच तें भायर पडलें. आपलें प्रेत घरा व्हरचें 
न्हय म्हण ताणें सांगिल्लें. निमणे संस्कार म्हापशां केले. मुळगांवकारानूच ते केल्या 
जातले. तेवूय बी निमाणें भाशण बी करून. कित्याक, तें मुक्ति चळवळींत आमचें 
सांगाती आशिल्लें ! 

अशे आशिल्ले पांडुरंगबाब मुळगांवकार. ते मनान उदार आशिल्ले. तांचें 
मन मोटें आशिल्लें. ते सगळ्यांत सारके लेखताले. कार्लिश्ताचो गूण म्हळ्यार तें 
स्वातंत्र्य सैनिक. ताका सांबाळून घेवप ते आपली लागणूक मानताले. 


श्रीमती शशीकला आल्मैद : स्वातंत्र्य सैनिक, सामाजिक AGH: 
नामो : आसरो, मडगाव. 
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जाणकारांकडसून सदांच शिकपी 








रमेश कामत 


पांडुरंगबाबांच्या तरूणपणांत, ते जेन्ना निकतेच वकील जाल्ले, तेन्ना म्हजे 
आजोबा कुट्टेबाब कामत ?॥0च्या ऑफिसांत इंजिनीयर आशिल्ले. कोर्टाच्या 
आदेशानुसार तांकां Arbitration काम पळोवर्चे पडटालें आनी निवाडो दिवचो 
पडटालो. वेगवेगळे वकील आपल्या आशिलांच्यो मागण्यो आनी म्हणर्णी 
तांचेकडेन मांडटाले. 


पांडुरंगबाब तेन्ना तरणाटे. हुशार. तांचे पुर्तुगेज भाशेचेर प्रभुत्व आशिल्ले. 
अतिशय आकर्षक आनी अलंकारीक भाशेंत ताणी आपली बाजू मांडली. 
“मुब्ठगांवकार रे तूं? बरी फिरंगी भास कातरता मरे तूं" अशी म्हज्या आज्यान 
तांची तोखणाय केल्ली. पांडुरंगबाबांनी म्हाका म्हळें, ''येदो व्हडलो मनीस म्हजी 
तोखणाय करता तें पळोवन हांव फुलून गेलों.” 


दुसऱ्या दिसा म्हज्या आज्यान तांकां आपल्या चेंबरांत आपयले आनी 
सांगलें, “पांडुरंग, तूं खूब हुशार. पूण तुका जर बरो वकील जावंक जाय जाल्यार 
एक लक्षांत दवर. कायदो हो भाशेंतलें सौंदर्य आनी अलंकार पळयना. फकत मुद्दो 
पळयता. भास अदीक अलंकारीक करपाच्या नादांत तूं मुद्द्याकडेन दुर्लक्ष करता. 
तू जेन्ना हरशिलें लिखाण करता तेन्ना तसली भास जरूर बरय. पूण कायद्याचे बाबतींत 
तुजे विचार सरळ, साद्या आनी कोणाकय समजता अशेच भाशेंत बरय.'' 
पांडुरंगबाबान हें म्हाका सांगलें आनी मुखार Fees, '“त्या दिसा ह्या साद्या दिसपी 
मनशाकडल्यान हांव खूब कितें तरी शिकलों. आनी तें म्हाका आयुश्यभर उपकरा 
पडलें.'' 
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देशाची परंपरा 








रमेश कामत 


बेंचणुको जावन गेल्ल्यो. म.गो. पक्ष जिकिल्लो. आपणालें जैत मनोवंक 
तांणी पणजे आझाद मैदानाचेर सभा दवरलेली. कित्याक कळना, बांदोडकारान 
काँग्रेसीच्या फुडाऱ्यांकूय सभेक आपयल्ले. पूण काँग्रेसकार सभेक येतलेच हाचें 
तांकां खरेपण नाशिल्लें. पूण पांडुरंगबाब एकलेच आयले आनी हेरांवांगडा वेदीर 
बसले. 


तांचेकडेन गाडी नासली. सभा सोंपले उपरांत तांकां राती वेळार घरा वचपाक 
घडये गाडी मेळचिना अशें faqa हांव थंय गेल्लों. तेन्नाच पांडुरंगबाब उलोवंक 
डठिल्ले दिसले. तांणी red, ''कांय दिसां आदीं हांव तुमचेकडेन काँग्रेसीक मतां 
Ram म्हूण मागूंक आयिल्लों. पूण तुमी मतां दिलीं नात आनी आमी हारले 
(हांसो.) तुमी बांदोडकारांच्या पक्षाक मतां दिवन वेचून हाडलो.. बांदोडकार प्रामाणिक 
मनीस. एक भाशावाद सोडलो जाल्यार आपलीं सगळीं मतां काँग्रेसीभाशेनूच आसात 
अशें तांणी जायतेदां म्हळां. तुमी तांकां सरकार घडोवपाची संद दिली म्हणटकूच 
काँग्रेसीच्यो कांय बऱ्यो येवजणो आसात त्यो आमचे बदला ते चालीक लायतले 
अशी हांव आस्त बाळगितां आनी तांचेकडेन काळजाथावन तशें मागणें करतां. जो 
हारता ताणें खेळाडू वृत्तीन जिकिल्ल्याक wel दिवंक जाय. आमच्या देशाची ही 
परंपरा. तेन्ना हांव मनस्पूर्वेक बांदोडकारांचें अभिनंदन करतां.'' 


हें भाशण आयकले उपरांत कैफ चडिल्ल्यान आडूडुपी कार्यकर्ते एकदम थंड 
पडले. 


आपलीं दोन उतरां सांगून जाले उपरांत पांडुरंगबाब माचयेर रावले नात. 
लोकांक नमस्कार करून खाला देंबले. हांवें उपरांत तांकां तांच्या घरा पावयले. 


श्री. रमेश कामत : नामनेचे आर्किटेक्ट, 
नामो : feet चेंबर्स. पणजी. 
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तांची बेस बरी पुर्तुगेज भास 








फाबियांव द कॉश्त 


ही आग्वाद आसतनाची गजाल. सेंतेंस पडटकूच कांय तेंप आमी आलतिन्यार 
आसले. थंयच्यान मागीर आमकां आग्वाद व्हेले. अवचित म्हाका घरच्यान 
बायलेची एक चीट आयली. म्हजो एक इश्ट, म्हजे बरोबर शिकपी, दुर्येत आसा, 
पिशाभाशेन करता म्हण. तो म्हाका सोदता म्हण. म्हाका धरला हें आयकून ताका 
शॉक बशिल्लो. 

म्हाका बुद्द आयली एक रेक्रेमेंत करचो आनी तांतल्यान म्हाका त्या इश्टासरीं 
व्हरचो, अशें मागचें म्हण. हें मागणें ते मानचेनात हें हांव जाणा आशिल्लों. तरी 
लेगीत हांवें एक इंग्लेजींत ड्राफ्ट केलो. आतां तो कोण पुर्तुगेजींत ट्रान्सलेट करतलो? 

पांडुरंग मुळगांवकारांकडेन म्हजी वळख नाशिल्ली. पूण तांचे विशी खूब 
आयकल्लें. तांचो अँप्रोच बरो आसता म्हण सांगताले. तो सगळ्यांक आवडटालो. 
तो आदवोगासी शिकिल्ल्यान ताची पुर्तगेज भास बेस बरी आसता म्हण सांगताले. 
aid म्हजो ड्राफ्ट ताचेकडेन धाडलो. ताणें तो रोखड्यारोखडो पुर्तुगेजींत ट्रान्स्लेट 
करून म्हजेकडेन परत धाडलो. हांव थोडी भोव पुर्तुगेज जाणा आशिल्लों. ताचें 
कांयकडेन चुकिल्लें. हांबें तो सुधारून परत ताचेकडेन धाडलो. ताणें वायट धरलें 
ना. तो सारको बरो मांडावळीन बरोवन म्हजेकडेन परत धाडलो. 

तो मागीर già Fadel जेनेरालाक धाडलो. हांव जवाबाक रावनाशिल्लों. 
अकस्मात एक दीस म्हाका भायर वचपाक न्हेसून यो म्हण शामाद आयलें. थंय 
वच जाल्यार एक जीप आनी त्रोप आसा. सारकी उकती जीप. ब्लॅक मेरी न्हय. 
ताणी म्हाका आग्वादसावन सेरावलीं हाडलो आनी त्या इश्टाची आनी म्हजी गांठ 
घाली. तो बरोच निवळ्ळेलो. ताका लेगीत अजाप जालें. आदेसभर हांव ताचेसरीं 
उरलों आनी सांजेचो परतलों. 

मुळगांवकार हाणी पूर्तुगेजींत अणकारिल्ल्या ड्राफ्टाक लागून हें घडलें. तांची 
भास सामकी कन्विन्सिंग आशिल्ली . 

श्री. कात एक स्वातत्र्य सैनिक. 
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तोंड भरून तोखणाय करपी 


शरद विश्वनाथ गुडे 


दोतोरांकडेन म्हजी पयली वळख जाली ती दिवचले. त्या वेळार म्हजो बापूय, 
सर्गेस्त शांतानंद नाडकर्णी जुविजाचो इश्क्रिवांव म्हणून दिवचले बदली जावन 
आयिल्लो. त्या वेळार गोपाळ आपा कामत आनी पांडुरंगबाब मुळगांवकार हांची 
जोडी दिवचले आशिल्ली. 


कोर्टाकडेन संबंद आशिल्ल्या व्यक्तींच्या कुटुंबांची एक पिकनिक दिवचले 
तालुक्यांत प्रसिद्ध आशिल्ल्या सोमेश्वराच्या देवळाच्या वाठारांत जाल्ली. थंय 
म्हजी कोणें तरी दोतोराकडेन वळख करून दिली. हांव निकतेंच ११वेची परिक्षा 
दिवन धारवाडसून Wai आयिल्लें. (त्या वेळार १ १वेची परिक्षा दिवपाची वेवस्था 
दिवचलेच न्हय, तर सगळ्या गोंयांत खंयच नाशिल्ली.) 'परिक्षा बरी जाली मगो 
बाय?' म्हणून तोखणायेन चौकशी करपी ती दोतोरांची शांत, तेजस्वी मूर्त अजून 
दोळ्यांमुखार उबी रावता. 


स्वातंत्र्य चळवळीचें वारें नेटान व्हांवतालें. अशा वेळार ओगी बसून frd 
चल्लां तें पळोबप म्हाका जमनाशिल्लें. एक दीस कळ्ळें, च्या पियेवंक हॉटेलांत 
बशिल्लेकडेन गोपाळ आपा कामत आनी पांडुरंगबाब मुळगांवकार हांकां धरून 
व्हेले. मन बेचैन जालें. दोन दिसांनी तांच्या घरा वचून तांचे घरकान्नीक मेळ्ळें. ती 
अस्वस्थ आशिल्ली. 'हांकां धरून व्हेल्यात, फुडें तांचें कितें करतीत? पुर्तुगालाक 
वा आफ्रिकेक बी धाडले जाल्यार...' त्या उतराक हांवें म्हळें, “ATS बरें जातलें, 
तुमी धीर सोडूं नाकात.' उपरांत म्हजे म्हाकाच विचित्रशें दिसलें. हांव तांचेपरस 
बयान कितलेंशेंच ल्हान. तांकां समजावपाचो म्हाका अधिकार खंयचो? 


पांडुरंगबाबांक उपरांत हांव कादयेंत एकदां मेळ्ळां. ताचे उपरांत नॅशनल काँग्रेस 
गोवाच्यो बैठकी जाताल्यो तेन्ना आमी मेळटालीं. ad व्यक्तित्व म्हळ्यार 
भोंबतणचो सगळो वाठार प्रसन्न करपी अशें. हांसत हांसत खबर घेवप, हांसतच 
चुको दाखोबन दिवप हें तांच्या सभावाचें खाशेलपण. 
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त्या वेळार पुरुषोत्तमबाब काकोडकार नॅशनल काँग्रेस गोवाचे अध्यक्ष | 
आशिल्ले. बाळ्ळी-कुंकळ्ळी हांगा म्हज्या वडिलोपार्जित घरांत कार्यकर्त्यांचे दोन | 
दिसांचें शिबीर आयोजित केल्लें. दमण-दीवाक सावन प्रतिनिधी आयिल्ले. शिबीर 
यशस्वी जालें. दोतोरान तोंड भरून म्हजी तोखणाय केली आनी शाबासकी दिवन 
तळमळीन काम केलें हाची पावती दिली. हो तांचो सभाव. 'तुवें जें केलां तें कांयच 
न्हय' अशें ताणी ara केलें ना. तांचेकडल्यान प्रोत्साहन घेवन आमी सदांच 
फुडल्या कामाक लागतालीं. 


उपरांत गोंय स्वतंत्र जालें. कार्यकर्त्याची कार्यक्षेत्रां वेगळीवेगळीं जालीं. स. 
विश्वनाथ गुडे आपलें शेतकी कॉलेजीचें शिक्षण पूर्ण करून १९६६ वर्सा गोंयांत 
आयले. त्या वर्साच्या २ ऑक्टोबराक आमी सांगे म्हालांतल्या कुर्डी गांवांत शेती 
करपाच्या उद्देशान भायर सरलीं. खूबशा अडचणींतल्यान उसाचो मळो तयार 
केलो. थंयूय स्वता भेट दिवन कौतुकाचो हात फाटीवेल्यान फिरयले शिवाय 
पांडुरंगबाब रावलेनात. इतलेंच न्हय, तर आमचे भुरगे विशाल -रवीश जल्मले तेन्ना 
'हांव पावना, पूण हे चिटये वरवीं तुजें अभिनंदन करतां. शरद, तूं सीतेभशेन 
विश्वनाथाबरोबर रानांत गेल्लें. GR लव-कुश जल्माक आयल्यात' अशें म्हणून 
अपुर्बायेचीं दोन उतरां बरोवन चीट धाडली. अशे तरेन पयलीं राजकी मळार आनी 
उपरांत संवसारीक मळार आपलो आशिर्वाद दिले बगर ते केन्नाच रावले नात. 


श्रीमती शरद गुडे : सामाजिक वावुरपी. 
नामो : अप्रतनगर, मडगाव. 
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भुरग्यांक समजून घेवपी 








कुसुम बसंत कामत तारकार 


आमी दोग भयणी. पांडुबाब आमची खूब अपुर्बाय करतालो. आमकां कितें 
जाय नाका तें भाव हाडून दिनाशिल्ले पूण तो विसरनासतना हाडटालो. आनी 
कशें? एकल्याक एके तरेचें. दोगांक वेगळें वेगळें. दोगांयनी एकामेकांचें घेवन 
खेळचें म्हण. 
दुसरी गजाल म्हळ्यार, कोणेंय बरें शिकचें अशें ताका दिसतालें. भुरग्यांनी 
बरो अभ्यास करून वयर सरचें अशें ताका दिसतालें. तांची उमेद वाडची म्हण तो 
भुरग्यांक कितें ना कितें हाडून दितालो. “रिजल्ट बरो जाला म्हण आयकलां. हें घे 
तुका.'' 
मागीर हांव व्हडलें जालें तेन्ना शिवण शिकूंक लागलें. हांव धा-इकरा 
वर्साचेर शिकतां म्हण अपुर्बायेन एक कातर हाडून दिली. म्हाका पांडुबाबान कातर 
दिल्या हे गजालीन म्हजे खोशयेक सर्त-शीम उरली ना. सगल्या घराची शिवण 
gid ते कातरीन केली. 
मागीर आमी पणजे आनी पांडुबाब म्हापशां उरले. १९५४ पयलींच्यो खबरी 
सांगतां. ताका तिडक म्हणटा ती येनाशिल्ली. ताचो बापूय मातसो तापपी. पांडुबाब 
बापायक समजून घेतालो, 'आसूं, आसूं' म्हणटालो. ताका शांत करतालो. तो 
खासा आपूण व्हडल्या आवाजान केन्नाच उलयनाशिल्लो. बापुयूय बी पुताक 
समजून घेतालो. 
आमी दिवचले पावलीं. आमच्या मागिलदारा तीं रावतालीं. ताणें भुरग्यांची 
तोखणाय करप, तांकां शाबासकी दिवप आनी सगल्यांक उमेद पातळावप. 
मागीर चळवळ सुरू जाली. पांडुबाब आनी गोपाळ (कामत) कादयेंत वतले 
अशें कानार पडटालें. त्या दिसांनी हांव Raada आसतालें. जून १९. त्या दिसा 
म्हजो भाव (गोपाळ) कोर्टात गेल्लो. पांडुबाब घराच आशिल्लो. तांकां व्हरतले 
अशें कानार पडटालें. जेन्ना तांकां व्हेल्यात तेन्ना म्हज्या भावाचें लग्न जाल्लें. चड 
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त्रास जाले. तांकांय आनी आमकांय. दोगांकूय व्हेले आनी पणजे क्वार्तेलार दवरले. | 
थंय कोणाक मेळूंक दिना जाले. “आगो, तांकां कुलच्यांवाचेर न्हिदपाची संवय. | 
कितें करुया आमी?' आमी कुलच्यांवां गुटलावन धाडलीं. तांणी तीं घेतलीं नात. | 
तांणी शेदरेर न्हिदप पत्करलें. मागीर तांकां आग्वादाक व्हेले. उपरांत आयतारा 
आयतारा आमी तांकां मेळपाक आग्वाद वच्चे. आतांचे भाशेन नाशिल्लें तेन्नाचें 
आग्वाद. वचपाक खूब त्रास पडटाले. आमकां पांडुबाबाक मेळूंक दिनाशिल्ले. 
पांडुबाबाक तांची बायल आनी भाव मेळटालीं. पांडुबाबान रकाद धाडलो, आपले 
बायलेक आवयसरीं शिरोड्या धाडात. ती भुरग्यांक घेवन शिरोड्या गेली. म्हजे 
भावजेक, गोपाळाचे बायलेक, भुरगें नाशिल्लें. पांडुबाबाचीं पांच भुरगीं. जयंत 
निमाणो. तांकां सोडून वतना ताका भयंकर जड़ जालां आसतलें. बायलांनीय खूब 
साँसलें. तीं तर भयंकर 'सफर' जालीं. दोन वर्सांनी तिची आवय (पांडुबाबाची 
मांय) भायर पडली. ती भायर पडले उपरांत तीं दिवचले परतलीं, कित्याक, भुरगीं 
ल्हान ल्हान. आज बरीं ना, फाल्यां बरीं ना. दोतोर पुंडलीक खांडेपारकारांच्या 
आश्रयाक. दोतोर लागीं मेळटलो म्हण तीं आमगेर अडेच वर्सा उरलीं. दिवचलच्या 
घरांत. भुरग्यांक शाळांनी धाडूंक मेळूंक जाय म्हणून. व्हडलें सुलू आमगेर मळ्यांत 
(पणजे) उरलें. पीपल्स लागीं आशिल्लें न्हय? 

उपरांत ते पयलीं ५९त सुटले आनी तांकां रोखडेच परते ea. रोखडे व्हेले 
आनी लिबेरेशनाच्या पयल्या दिसा ते सुटले. मागीर वातावरण बदल्लें. ६ २त 
म्हजें लग्न जालें. हांगा तेन्ना नोकऱ्यो मेळनाशिल्ल्यो. हांवें मुक्तिउपरांत फाझेन्दांत 
बी काम केलें. पांडुबाबान म्हजे भयणीक भारत सेवक समाजांत कामाक लायली. 
ताका शंभर रुपये पगार. तोच आमकां आनंद. मागीर ताका ताणें ऑनिमल 
हजबन्ड्रौत नोकरी मेळोवन दिली. ताणें लग्न जालेउपरांत नोकरी सोडली. आतां 
कोण मेळिल्ल्यो नोकऱ्यो सोडटात? 


पांडुबाब सदांच भुरग्यांक समजून घेतालो. जाणट्यांकूय समजून घेतालो. 
दुसऱ्यांक समजून घेवपी लोक आज कमी. तो प्रत्येकाकडेन संबंद दवरतालो. 
पांडुबाब येता म्हळ्यार आमकां व्हड उमेद. प्रत्येक भुरग्याच्यो तोखणायो करतालो. 
पूण खासा तांच्या भुरण्यांच्यो तोखणायो करूंक तो पावलो ना. पयलीं कादय, 
मागीर राजकारण. आतां ताका दिसतालें आसुं येता. हांव हालींपासून ताच्या 
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वाडदिसाक वतालें. ताणें तक्रार chara केली ना. निमाणे मेरेन ताचेसरीं पावलां 
तेन्ना 'तूं कशें आसा गो?' हो प्रस्न आशिल्लोच. 

पांडुबाब केन्नाच पिरंगलो ना ही ताची खरी शक्त. ती कोणाकूय येवंक शकना. 
हांब ताच्या दर वाडदिसा रातीचीं १० वरां लेगीत जाल्यार दुकान धांपून थंय 
वतालें. तो उशीर जाल्यार लेगीत हांव येतलें म्हण जाणा आसलो. येतलेंच म्हण 
रावतालो. भुरगीं लेगीत. कुसुमताई येतलीच म्हण रावताली. 


श्रीमती कुछुम IRER : Wen. 
नामो : THAR. 
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बेस बरो मदेस्त 








श्यामसुंदर नायक 


म्हापशेंचें सारस्वत विद्यालय १९११त स्थापन जाल्लें. थंय मराठी सातवी 
मेरेन शिकोवप चलतालें. १९६१ मेरेन तें तशेंच उरलें. ती एक संस्था. कमिटीचेर 
हेर सभासद आशिल्ले तांणी आपापलीं इश्कोलां घाली. 

जेन्ना आमी सुटले तेन्ना संस्थेक पळयतकूच तिचे पासत कितें तरी करूंक जाय 
अशें दिसूंक लागलें. संस्था सारस्वतांची. तिका अवघेच मेंबर. तांतले दोग तीग 
जाण मांदार करताले. एक सेक्रेटरी कायम आशिल्लो. तो बदलप शक्य नाशिल्लें. 
कित्याक, कोण लक्ष घालनाशिल्लो. 

उपरांत दो. गणबा दुभाषी, वसंत जोशी, हांव अशे पांच स जाण सभासद 
जाले आनी नवें कार्यकारी मंडळ वेंचून हाडलें. तें निवडून हाडपाक झगडीं केस्तांवां . 
दोन ग्रूप जाले. नव्या कार्यकारी मंडळांत दो. दुभाषी अध्यक्ष, वसंत जोशी भांडारी 
आनी हांव कार्यवाह जालों आनी अशे भाशेन आमी तें ताब्यांत घेतलें. मास्तरां 
कडेन हिशेब मागलो तेन्ना मास्तरांक अपमान जाल्ले वरी दिसलें. हिशेबांत कितें 
जाल्ले, तो इश्कुदांत आशिल्लो आनी बाकी दाखयली रुपयांनी. सगलो गोंदळ 
जाल्लो. रुपयाक स इश्कूद. कोणाक कल्पना आयली ना. इतली बाकी दाखयली 
आसतना पयशे कमी कशे? तांचो हिशेब असो. वर्साची बाकी भुरग्यांकडल्यान 
येणें आसा अशें दाखोबप. जशी जशी बाकी येता तशी आमी जमा करतात अशी 
जाप मेळ्ळी. दोतोराक ही जाप आवडली ना. हें चलचेंना, म्हणूंक लागलो. ताणें 
मेजार हात मारून म्हळें, 'आत्तां जाय सगळो festa.’ इतलें पुरो जालें. तांचो 
अपमान जालो. ते इतल्या वांचे न्हय? ते दुसऱ्या जाणट्या सभासदांकडेन गेले. 
तांकां घट धरले, भुरग्यांक तयार केले आनी शाळेचेर बहिष्कार घालो. त्या दिसा 
हांव थंय गेलों. eta विचारलें, ‘art कितें पिशेपणां करतात तुमी? पयलीं शाळेंत 
वचात. हांव पळयतां तें सगलें.' आनी तांकां वर्गांनी धाडले. 


उपरांत मास्तर कशेच मेळनात. आमी एक करूंक वतात, ते सहकार्य दिनात. 
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अशे तरेन मास्तर आनी कार्यकारी मंडळाभितर तेढ . निमाणें पांडुरंगबाब मुळगांवकार 
हांकां हाडले आनी तांणी एकी केली. एकी केली म्हळ्यार, 'सगळ्यांत पयलीं वाद 
 कुशीक दवरून शाळेखातीर तुमी एक जायात' अशें तांणी सांगलें आनी प्रयत्न 
करून झगडें मिटयलें. 

तांकां gia सदांच शाळेचे सभासद जावंक विनंती करतालों. ते जायनाशिल्ले, 
कित्याक, शाळा बामणांची म्हण. उपरांत 'तुमी जायच' म्हण हांवें तांकां पटयलें 
आनी तांकां जनरल सभेचे अध्यक्ष केले. 


श्यामसुंदर नायक : स्वातंत्र्य सौरिक, सामाजिक फुडारी, कारखानदार. 
नामो : खोली, FETT. 
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मनमेकळे वागपी 








सूर्यकांती फळ देसाय 


कादयेंतल्यान सुटले उपरांत वळख करून घेवपाखातीर जमता तांकां हांव 
मेळूंक वचूंक लागलें. पांडुरंगबाब मुळगांवकारांक हांव पयलीं वळखनाशिल्लें. 
देखून मित्रा बीरा वांगडा हांव तांगेर गेलें. वतना मनांत दुबाव. ते कशे आसात, 
कशे उलयतात अशे जायते प्रस्न मनांत येताले. पूण SAT भेट जाली तेन्ना ते दुबाव 
नाच्च जाले. ते मेकळेपणान उलयले. सगळ््यांकडेन वळख करून दिली. पयलेच 
Hed तांच्या मनमेकळ्या वागपाक लागून परकेपण पयस जालें. 

सपनांत लेगीत aq नाशिल्लें, ते आमगेर पावतले म्हणून. गोपाळ आपा 
कामत आनी पांडुरंग मुळगांवकार आमगेर आयले. म्हजो भाव व्यंकटेश तांच्याच 
सॅलांत आशिल्लो. गजाली जाल्यो. गजाली चलतना भायल्यान कोणें तरी 'बाय' 
म्हण म्हाका उलो मारलो तो तांणी आयकलो. आनी त्या दिसापसून हांव 
पांडुरंगबाबांचें 'बाय' जालें. 

त्या दिसासावन तांणी म्हाका नांवान उलो मारलो ना. 'बाय'क लागून एक 
दीस तर मजाच जाली. म्हापशां सभा आशिल्ली. कालींश्त, मित्रा आनी हांव 
सभेक गेल्लीं. मुळगांवकार उलयताले. उलयतां उलयतां स्वातंत्र्य लढ्यांत 
बायलांचोय वांटो आसा आनी तांतल्यो तिगी कार्लीश्त, मित्रा काकोडकार आनी 
आमचें 'बाय' अशें उलोवन गेले. रोखडीच आपली चूक तांच्या लक्षांत आयली. 
आनी 'बाय म्हळ्यार सूर्यकांती फळदेसाय, हांव तिका बाय म्हणटां' अशे सांगून 
मेकळे जाले. | 

हांव म्हापशां पावतालें तेन्ना ते जेवपाक आपल्यागेर घेवन वताले. हांव 
शिवराक जाल्ल्यान म्हाका 'भटीण' म्हणटाले. 'सुंगटांक कांटे नात जाल्ल्यान तें 
शिवराक म्हणूंक जाय. तुवें सुंगट खावं येता' म्हणून तिडायताले. 

मदलो बरोच काळ म्हजी तांची भेट जाली ना. ते पर्वरी राबंक गेल्यात 
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O म्हणपाचें बरेंच उसरां कळ्ळें. हांवें पर्वरी घर घेतलें तेन्ना मुळगांवकारूय पर्वरी 


कपेलाकडेन रावतात म्हणपाचें म्हाका कळ्ळें. हांव वचून तांकां मेळ्ळें आनी हांवें 
घर घेतिल्ल्याचें सांगलें. तें आयकून ते खूब खोशी जाले. 'आतां बरें जालें. तुगेर 
वचपाक मेळटलें. तूंय आमगेर यो,' अशें तांणी red. पूण ते आमगेर येवपाचे 
अवस्थेंत नाशिल्ले. चलतना पांय थरथरताले. म्हजें घर पळोवंक आयले नात 
म्हण हांबें शीण काडलो. ताका लागून आरोग्य सारके नासुनूय ते म्हर्जे घर पळोवन 
गेले. उपरांत हांबूय बरें ना जालें आनी तांची म्हजी भेट घडली ना. ते भायर पडले 
त्या दिसा हांव पुण्याक आशिल्ले. तांचें निमणें दर्शन म्हाका घडलेंना. तें म्हजे 
दुख हांव विसरना. 


श्रीमती सूर्यकांती फळदेसाय : स्वातंत्र्य सैनिक. 
नामो : पर्वरी. 
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तांचे आशिर्वाद 


वासंती कृपावंत लांजेकार 








५ डिसेंबर १९६३ दिसा आमचें (कृपावंताकडेन म्हर्जे) लग्न जालें. तेन्ना 
आमी सावड्ड्या शिकयतालीं. नागेशबाब करमली आनी कृपावंत खणीचेर काम 
करताले. आमी गांवांत जागो भाड्यान घेतिल्लो. आमचो ग्रूप जाल्लो. आमी 
बसका-सभा घेवच्यो. अभ्यासाचे वर्ग चलोवचे. सांजेवेळार प्रार्थना शिकोवची. 
भोंवतणच्या बायलांनी जमचें. हांगाच कृपावंताची आनी म्हजी वळख जाली आनी 
आमकां आपलेपण दिसूंक लागलें. 

मित्रान (बीर) म्हळें, आतां आमीच आमचो फुडार थारावंक जाय. आमचे 
प्रस्न आमीच सोडोवंक जाय. सुखां-दुख्खां आमचे भितर aiia जाय.'' 

एक दीस मित्रान विचारलें, ''आसा तुजी कृपावंताकडेन लग्न जावपाची 
तयारी?'' 

gid ted, “ga, हांव तयार आसां.'' 

मित्रान कृपावंताक विचारलें, ''आतां तें ar...” 

ताणेंय हय म्हळें. मागीर जमलें. प्रस्न आयलो, लग्न खंय करचें? 

थारलें, म्हापशां करचें. 

ह्या लग्नाक म्हज्या लोकांचो विरोध आशिल्लो. कृपावंताच्या घरच्यांची 
मान्यताय आशिल्ली. 

मागीर सगळीं तयारेक लागलीं. नागेशबाब, शरद गुडे (नाडकर्णी), शालू 
करमली, कुमुद सांबारी. मित्रा तर आशिल्लेंच. 


उपरांत सगळीं म्हापशां रावतल्या दोतोर मुळगांबकारागेर गेलीं. सगळीं तांकां 
'दोतोर' म्हणटालीं. म्हापशां रजिस्ट्रेशन जालें. थंय पार्टी जाली. मागीर घरा 
(म्हापशांतूच) आयलो. 


मित्रा म्हणूंक लागलें, ''सगलें बेस बरें जालें !'' 


onde sa लि 
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Oe i a हक... 


ee ae 


दीस सुखांत वचूंक लागले. आमी संवसारांत रमलीं. दोतोर अदींमदीं भेट्टाले. 
एक दीस घरा मेळपाक आयले. म्हणूंक लागले, 'आतां चिंता करपाची गरज ना. 
बर्‍या जाग्यार पडलां. हांबें दिल्लो आशिर्वाद फळाक आयलो मगो?'' 


म्हाका पयलो चलो जालो. ताका नांव दवरलें विकास. उपरांत दुसरें 
बाळंतपण. म्हाका चली जाली. रडून म्हजो आकांत. चली म्हणटकूच हुस्को. 
तितल्यांत दोतोर खबरेक हजर. ताणी तांच्या सदांच्या हांसकुऱ्या मुखान म्हळें, 
''कित्याक भियेता गो? कांय भियेवपाची गरज ना. हांव करतां तुजी चली. तूं 
सिरियस कित्याक जाता? धीर धरचो !'' आनी फुडें म्हळें, “आतां बारसो मगो? 
म्हाका आपयतलें मगो? कितें नांव दवरतलें?'' 

“तुमीच aima,” हांवें म्हळें. 

“घरच्यांचे इच्छेप्रमाण दवरचें,'' तांणी सुचयलें. 

उपरांत भुरगीं शिकून व्हड जालीं. विकासान दुकान लायिल्लें. थंय दोतोर 
पाबलो. म्हाका विचारलें, “'पळयलें मगो? चलोय व्यापारी जालो. चलयेपासत 
भियेबं नाका. तुजे चलयेक मागून व्हरतले. तूं ताका म्हाका दिवंक तयार आसा?'' 

gid म्हळें, ''दोतोर, फकाणां करतात !?'' 

दोतोर सदांभशेन हांसलो. 

दोतोर मुळगांवकारासारकिल्यांच्या आशिर्वादान आमचें बरें चल्लां. बबिताक 
(चलयेक) हांगा लागींच दिलां. दुसरो चलो विवेकूय व्यापार-धंदो करता. 


श्रीमती वासंती लांजेकार : TRN. 
नामो : खोली, म्हापशें 
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उचांबळिल्ल्यांक शांत करपी 
श्रीधर वेरेंकार 








दोतोर मुळगांवकार हांची सगळ्यांत पयली वळख करून दिली ती आमचे 
फुडारी तातो गुडे (विश्वनाथ) हाणी. त्या काळा सत्तरी आमी सात मुळाव्यो शाळा 
चलयताले. नॅशनल काँग्रेस गोवाच्यो. पूण नॅशनल काँग्रेसचे मोटे मोटे लीडर येवंक 
शकनाशिल्ले. लिबरेशना पयलींची ही गजाल. आमचें मुख्य ठाणें सत्तरीत 
आशिल्लें. आमचो लीडर विश्वनाथ गुडो. ह्यो सुरू केल्ल्यो शाळा सांबाळून 
कश्यो दवरप? आमचेर आकांत येतालो. त्या सात शाळांनी राष्ट्रीय शिकवण 
Rada काम चलतालें. गोंयच्या स्वातंत्र्य चळवळीची माहितीय दिताले. 
मास्तरांक दिवंक पगार नासतालो. दोतोर मुळगांवकार हांचेकडेन आमचो संपर्क 
येतालो. तांच्या कानार ही गजाल घालचीच पडटाली तेन्ना ते खंयच्यान तरी व्यवस्था 
करून पगाराचे पयशे हाडून दिताले आनी आमकां सांगताले - “हे नॅशनल काँग्रेस 
गोवाचे पयशे तुमी व्हरात.'' 

पाळी मतदारसंघांत ते उबे रावले तेन्ना तांची थोड्याच जाणांकडेन वळख 
आसली. सांखळेच्या ठरावीक पॉकेटांनी वळख आसली. sania, पाळी, गांजें 
गांवांनी तांकां वळखनासले. म्हणटकूच आमी तांचे कार्यकर्ते जेन्ना dar जाहीर 
सभा घेताले तेन्ना त्यो उधळून लावपाचे प्रयत्न चलताले. त्या लोकांचीं नांवां आतां 
दिवपांत अर्थ ना, 

आमी दोतोराक हाचो रिपोर्ट दिताले तेन्ना ते मातूय उचांबळ जायनाशिल्ले. 
उलट आमी जे चवताळिल्ले उरताले त्या आमकां ते शांत करताले. 'तांणी अशें 
केलें म्हण तुमी करूं नाकात. भारताच्या स्वातंत्र्याचो जो संदेश तो तितलाचे तुमी 
पावयात.' ते आमकां सल्लो दिताले. 
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सौजन्यमूर्ति 


rr 


सुबोध शेटये 





दोतोर पांडुरंगबाब मुळगांवकार भायर पडिल्ल्याची खबर हांव दिल्लीत 
आसतना मुखेलमंत्री मनोहरबाब परीकार हांणी म्हाका सांगली. तांचें निमणें दर्शन 
हांव घेवंक पावलों ना हाचें म्हाका परम दुख्ख जालें. आमी पांडुरंगबाबांक दोतोर 
म्हणटाले. हांव पिरायेच्या धा वर्सा सावन तांच्या सहवासांत आशिल्लों. ard 
व्हडलें चली म्हजे बरोबर शिकतालें. | 


१९५४ वर्स म्हळ्यार गोंयच्या मुक्तिलढ्याचें व्हडलें पर्व. त्या काळांत 
दोतोर मुळगांवकारांच्या घरांत खादी घालून जायत अनोळखी मनशां येतालीं. हीं 
मनशां जयहिंदवालीं अशें म्हाका आनी म्हज्या इश्टांक खरेपणीं दिसतालें. आनी 
मुळगांबकारांक धरले तेन्ना तें खरें थारलें. तेन्नाच दो. गणबा दुभाषी, महाबळेश्वर 
नाईक आनी श्रीधर शिरसाट हांकांय धरले. 


ल्हान वयासावन म्हज्या मनांत स्वातंत्र्याखातीरची उर्मी निर्माण जाल्ली. 
आग्वादाक वचून दो. मुळगांवकार हांची भेट कशी घेवची, हांव सदांच चिंततालों. 
तांची भेट घेतलोंच, gid मनांत थारायलें. आनी उपरांत हांव आनी (माजी आमदार) 
चंद्रशेखर दिवकार सायकलीर बसून आग्वाद बंदखणींत गेले. हांव मुळगांवकारांचो 
भाचो आनी चंद्रशेखर दिवकार महाबळेश्वर नाईक हांचो भाचो, अशें पुतुंगेज 
पुलिसांक सांगून तांकां कादयेंत मेळचें अशें आमी थारायलें. आनी आमच्या प्रयत्नांक 
फळ येबन आमकां त्या दोगांयचेंय दर्शन घडलें. म्हाका पळोवन मुळगांवकारांनी 
म्हाका बेंगूच मारली. म्हज्या दोळ्यांतल्यान दुकां गळटालीं. त्या सुखदिण्या दिसाची 
याद आजूय जाता. म्हापशेंचे सगळे तरूण स्वातंत्र्यसैनिक बंदखणींनी आशिल्ले. 
कोणाचें तरी नातें सांगून दर सप्तकाक आमी तांची भेट घेवंक वताले. 

दोतोर मुळगांवकारांची हांव अगत्यान भेट घेतालों. तांकां धरिल्ल्यान 
म्हापशेंची चळवळ थंड पडिल्ली. पूण धुळेरांतले आमी बाळगोपाळ १५ ऑगस्ट 
आनी २६ जानेवारी ह्या दिसांनी म्हापशांत तिरंगी बावटे लावन आमचे परीन 
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स्वातंत्र्य लढ्याचें काम करताले. आमी कितें करतात तें कादर्येत भेटेंत 
आनी महाबळेश्वर नाईक हांकां सांगताले. दो. मुळगांवकारांचो 
फाटीर पडटकीर धन्य दिसतालें. 

पुर्तुगेज काळांत वकिली करून नामना जोडूंक पाविल्ले दोतोर 
सामान्य मनशावरीच जियेले. गोंयचे मुक्तिपासत तांणी बंदखण भोगली तेत्रा तां 
घरची परिस्थिती कशी आशिल्ली तें येवजतकूच मन सुन्न जाता. दोतोर 
गेले उपरांत तांच्या इश्टांनीच न्हय तर कांय नातेवर्गियांनी लेगीत तांच्या 
वाट सोडली. 

दो. मुळगांवकार हांचे घरकान्रीन - तांकां हांव आई म्हणटालों आनी म्हणरां 
- कितले हाल अपेश्टा काडून आपल्या संवसाराचो MÀ चलयलो हाची कल्पना 
कोणाकूच करूंक येवचिना. अशे परिस्थितींत लेगीत आई हांसत दीस सारताली 
तेन्ना म्हाका साने गुरुजींचे आवयची याद जावची. 


दोतोरांची कायदयेंतल्यान सुटका जाली तेन्ना तांकां गोंयचे थोडेच लोक मेळुंक 
येताले. हांव तर तांच्या सांगाताच आसतालों. १९५९ वर्सा म्हापशेंच्या बॉम 
प्रकरणांत पुर्तुगेज पोलीस म्हाका धरपाक भोंवताले तेन्ना हांव मुळगांवकारांच्या 
घरांतूच आशिल्लों. रातीच्या बारांच्या अदमासाक म्हज्या हातार दोतोरान तीस 
रुपया दवरले आनी सराद हुपून वचपाचो म्हाका आदेश दिलो. हांवें गोंयची शीम 
हुपली, पूण दोतोराक केन्नाच विसरलों ना. 


गोंय मुक्त जालें आनी दोतोरान भारत सेवक समाजाचें अध्यक्षपद सांबाळ्ळे. 
हांवूय तांच्या हाताखाला भारत सेवक समाजाचो वावर करतालों. म्हापशां कांय 
सुवातांनी दादले-बायलां उकत्यार संडासाक बसतालीं. दोतोराक खूब वायट 
दिसतालें. तांच्या मनांत सार्वजनिक संडास बांदचे अशें आयलें. पृण जागो कोण 
दिना. म्हापशेंचे एक भाटकार (के.) वैकुंठ खलप हांकां मेळ्ळों. ते जागो दिवंक 
तयार जाले. तीन म्हयन्यांत संडास बांदून दिवपाची जबाबदारी तांणी म्हजेर आनी 
सीताकांत जोशी हांचेर घाली. आमी तितल्यांत तें काम सोंपोवन दोतोराकडल्यान | 
शाबासकी जोडली. गोंयांत म्हाका दिसता, भारत सेवक समाजान बांदिल्लो हो 
पयलोच संडास जाबंये. 
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बांदोडकारांचे राजवटकेन म्हजेर आनी हेर स्वातंत्र्य सैनिकांचेर जायते खटले 
घाले त्या वेळार दोतोर मुळगांवकार आमचे फाटल्यान उबे रावले. ताका लागून ते 
राजबटकेंत आमकां ख्यास्त भोगची पडली ना. 


दोतोर मुळगांवकार हांणी जायतीं वर्सा वकिली केली पूण पयशांचो हावेस 
बाळगिलो ना. साद्याच घरांत रावपाचें तांणी पत्करलें. १९७५ मेरेन तांचेकडेन 
सादी गाडी लेगीत नाशिल्ली. काँग्रेस पक्ष सोडून सत्ताधारी पक्षांत ते गेल्ले जाल्यार 
ते गोंयचे मुखेलमंत्रीय जातले आसले पूण तांणी आपल्या तत्वांकडेन केन्नाच तडजोड 
केली ना. अशे चारित्र्यवान, अजातशत्रू आनी थोर स्वातंत्र्यसैनिक दोतोर 
मुळगांवकार गोंय सोडून भारतांत हेर खंयूय sears आयिल्ले जाल्यार तांचें नांव | 
चड व्हड जातलें आसलें. पूण आमचे हे गोंयचे पुण्यभूमींत अशा सोजन्यमूर्तीक ' 
सुवात ना हाची म्हाका सदांच खंत भोगता. 


श्री. सुबोध शेटये; : स्वाकंय सैनिक, सामाजिक वाकुरपी. 
नामो : शेट्ये कॉलनी; J, FETT 
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तांची व्हडविकाय 
na a 


नरेंद्र हेगडो देसाय 








गोंयांत भारत सेवक समाजाचो फांटो सुरू जालो तेन्ना ताचें मुखेलपण दो. 
मुळगांवकाराच्या हातांत दिल्लें. दोतोरान केपें-सांगें हो aren हांवें पळोकचो अशें 
reds, हांवें ती जबाबदारी पत्करली. 

आमी केप्यां 'ऑल गोवा कॅम्प' घेवचो थारायलें. ताका मुळगांवकार आनी 
प्रॅक्सी फेर्नादिश हांणी हजेरी लायिल्ली. आठ दीस हो कॅम्प चलतालो. कॅम्पांत 
तरुणांनी श्रमदान केलें. एक देखदिणो विधायक वावर जालो तो. ताका लागून कांय 
अणभवूय आयले. 

एका प्रसंगाचो उगडास येता. एक मनीस - बांदोडकार सरकारांत तो मंत्रीय 
जालो - म्हाका म्हणूंक लागलो, सांगे तुका पयस पडटा. हांव सांग्या काम 
करतां.” आनी मुळगांवकारांचे मान्यतायेन ताणें तें काम घेतलें. ह्या प्रॉजेक्टांत 
बांयो मारपाचो वावर आसपावतालो. ताणें एक बांय मारपाक सुरवात केली आनी 
ह्या कामापासत सरकाराकडल्यान पयशे घेतले ते म्हज्या नांवाचेर. पूण घेतिल्ले तें 
काम अर्द्यार सोडून तो मिनिस्टर जालो. 

हे वटेन नोटिसो म्हाका येवंक लागल्यो. बांयो मारपाक पयशे घेतिल्ले ताचो 
हिशेब मागून. हांव मिनिस्टरा म्हऱ्यांत गेलों आनी ताका सांगलें, "हांच म्हज्या 
कामाक येवंक ना. तुज्याच कामाक आयलां.'' पूण तो कानामनार घेना जालो 
आनी हांव सरळ मुळगांवकारांसरीं गेलो. 

दोतोर मुळगांवकार रोखड्या रोखडो रेवेन्यू अधिकाऱ्याकडेन उलयलो आनी 
म्हाका नोटिसी वताल्यो त्यो धाडप बंद करूंक लायलें. 'हांव तें पळयतां', ताणें 
म्हळें. तेन्ना सावन नोटिसी येवप बंद जालें. 

Gada आदवोगाद वा दोतोर केन्नाच आपल्या प्रॉफेशनांतलो अमको बरो 
अशें म्हणना. आपूण खासा व्हड आदवोगाद जावन दुसरो आदवोगाद व्हड म्हणपाचें 
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मोटेपण मुळगांवकारांत आशिल्लें. एकदां ताणी कित्याक लागून तरी म्हळें, 
CTE व्हड आगवोगाद आसा. ह्याच गांवांत आसा. ताका सांगपाचें आसा 
तें तो कागदार बरोबन दिता आनी शंबर टक्के केस जिकता. ताका नंबर वन म्हणूंक 
जाय.'' 


हें आयकून हांब चकित जालों. आयजमेरेन खंयच्याच दोतोराच्या वा 
आदबोगादाच्या तोंडांतल्यान दुसरो बरो म्हणिल्लें आयकल्लें नाशिल्लें. आनी 
हो आमचो दोतोर मुळगांवकार, जाका सगळें गोंय आपलो म्हणटा, तो सांगता, 
गोंयांत अमको अमको व्हड आदवोगाद आसा. दो. मुळगांवकारांची व्हडविकाय 
तीही! 

aid दोतोर मुब्ठगांवकारांक पळयला तो सदांच खादी पोशाखांत. कसलोच 
बडेजाव ना. पयलीं पयलीं बसींनी भोंवतालो. कसलोच हावेस ना. घरकान्नीन 
तांकां बरी साथ दिली म्हणून ह्यो गोष्टी घडल्यो. तांणी आपलीं मतां केन्नाच लिपयलीं 
नात. 

दो. मुळगांवकार कोंकणीचे पुरस्कर्ते. कादयेंत जायते अर्देकच्चे लोक 
आशिल्ले तांकां दोतोरान मार्गदर्शन केलें. जायते जाण भावनेन भितर ted. पूण 
दोतोर मनाची पूर्ण तयारी करून गेल्ले. सदांच तांच्या तोंडार हांसो. तोकसांवान ते 
उलयनाशिल्ले . कादयेंत तांचे वांगडा जे आशिल्ले तांच्या तोंडांतल्यान 
मुळगांबकारांविशीं एक वांकडें उतर già आयकूंक ना. 


श्री. नरेंद हेगडो देसाय : स्वातंत्रय सैनिक, निवृत्त प्राचार्य - होली क्रॉस इन्स्टिट्यूट, केपें. 
नामो: गोविंद, केपें. 
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O 


उषा घाणेकार 
राया घाणेकार 
पी. डी. जोशी 
गौरीश मुळगांवकार 


आमली आई 


o 
उमा जयंत मुब्ठगांवकार 
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E तोंड सदांच हांसरें 


उषा घाणेकार 








पापा म्हणटकच म्हज्या दोळ्यांसामकार येता तें ताचें हांसरें तोंड. कितेंय 
TS, Word तोंड सदांच हांसरें. 


म्हाका याद जाता, जेन्ना १९६३त गोंयची पयली वेंचणूक जाल्ली तेन्ना पापा 
पाळी मतदारसंघांत काँग्रेसचो उमेदवार आशिल्लो. पापान म्हयनोभर थंयच रावन 
प्रचारकार्य केल्लें आनी खूब श्रम घेतिल्ले. पूण ते वेंचणुकेंत पापा धरून काँग्रेसीचे 
सगळे उमेदवार हारिल्ले. 


म्हाका याद जाता तो दीस निकालाचो. निकाल येतकच आमकां सगळ्यांक 
खूब वायट आनी अजाप दिशिल्लें. पूण पापाच्या तोंडाकडेन पळेल्यार कोणाकूच 
दिसचें नाशिल्लें की पापा वेंचणूक हारला म्हणून. तशेंच हांसरें तोंड! जेन्ना कोणूय 
खंयचेंय काम मन लावन करता आनी तातूंत यश मेळना, तेन्ना तें हांसून स्विकार 
खूब कठीण! पूण तें फकत पापा असल्या सोंशीक मनशाक शक्य आशिल्लें | 

हे घडणुकेन म्हाकाय शिकवण दिली ती म्हळ्यार, खंयच्याय प्रसंगाक हांसत 
तोंड दिवंक जाय. 

दुसरी याद जाता ती पापाच्या धाडसी सभावाची. १८ डिसेंबर १९६१. त्या 
दिसा भारतीय सेना गोंयांत भितर सरिल्ली. पापा सकाळफुडें पणजे वचपाक भायर 
सरलो, पूण टॅक्सी, बस कांयच मेळळी ना. आमी सगळ्यांनी वचूं नाका म्हणून 
सांगल्यार ताणें आयकलें ना. आमी म्हापशां रावतालीं तें घर पोलीस स्टेशनाक 
लागीं आशिल्लें. पापा भायर सरून वतकच पळे जाल्यार सगळे शेजारी दुसरेकडेन 
बचपाचे तयारेंत तांकां दिसले. पोलीस स्टेशनार बाँब घाला ती खबर खरी काय 
म्हणून आमकां विचारूक लागले. 'तुमी हांगाच रावतलीं?' शेजाऱ्यांनी आईक 
विचारलें. 'पापाच घरा ना तेन्ना आमी दुसरेकडेन वचून तरी कितें करतलीं?' आईन 
जाप दिली. 


इतल्यान म्हजो मामा पापाक पळोवपाक भायर सरलो. ताका पापा पोलीस 
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d भितर वता तो दिसलो. केदें व्हडलें धाडस! त्या दिसा पुर्तुगेज 
स्टेशनार एका स्वातंत्र्य सैनिकान वचप, आनी तेंवूय बी पोलीस स्टेशनांत 


दवरला हें आयकून ! 
पापाचें चली जावपाचें भाग्य लाभलें हाचो म्हाका खूब अभिमान 


ga श्रीमती उषा राया 
नामो : सांत इनेज, 


पांडुरंग मुळगांवकार - एक दोयज / 102 


वातावरण प्रसन्न करपी पापा 


अ 


राया नारायण घाणेकार 


पापा म्हळे की एक प्रसन्न आनी रुबाबदार व्यक्तिमत्व म्हज्या दोळ्यां सामकार 
येता. तांचें तें सदांच हांसरें तोंड पळेतकच तांणी आपल्या आयुश्यांत कितले त्रास 
सोंशिल्ले हें सट्‌ करून कळना ! तांणी केन्नाच कसलेच बाबतींत तक्रार केली ना. 
आपणाक कितें फाबताले तें मेळ्ळें ना म्हणून केन्नाच निराश जाले ना. बयल्यान 
जाल्यार तांचेकडेन कोणूय आपणाल्यो अडचणी सांमूंक गेल्यार तांकां ते धीर 
दिताले. तांणी केन्नाच स्वता काडिल्ल्या त्रासांचो उल्लेख केलो ना. 
म्हाका तांची एक गजाल बरी दिसताली. ते आपल्या कोर्टाच्या कामांत, 
समाजसेवेंत, राजकारणांत बी कितलेय घुस्पल्ले आसले तरी वेळांत बेळ काडून, 
चिसरनासतना सगळ्यांच्या वाडदिसाक तशेंच हरशीं मेळपाक आयलेबगर 
राबनाशिल्ले. ते आमच्या घरा येतकच घरांतलें वातावरण वेगळेंच प्रसन्न जातालें. 
म्हज्या बापायक तर तांचो सांगात खूब आवडटालो. पापा येतकच तांचें तोंड लेगीत 
प्रसन्न दिसतालें. तांचे हें वेगळेपण हांव केन्नाच विसरूक शकना. 
आनीक एक गजाल सांगनशी दिसता ती तांचे बारीकसाणीची. आमचे निमाणे 
भेटे दिसा हें घडलें : २१ जुले २००१च्या दोन वा चार दीस पयलीं आमी तांगेर 
ada गेल्लीं. ते हालीं चडशे उलयनासले. पूण आमी परतुचे पयलीं म्हाका 
आपलेसरीं आपोवन विचारलें, “आज खाड कित्याक FEN?” त्या दिसा म्हजे 
खाड करप सारकें जावंक नाशिल्लें. हावे तांकां सांगलें, ' ‘aid खाड केलां, पूण तें 
सारकें जावंक ना दिसता.” घडये तुकतुकीत खाड करून भायर AG हो तांचे 
शिस्तीचोच एक भाग आसलो. 
ते जरी आयज नासले तरी लेगीत, सद्दां सकाळी खाड करतना म्हाका तांची 
याद्‌ येता. आनी एक विचार मनांत येता - खाड सारके जालेंना जाल्यार पापा 
विचारीत काय? 


जांवय श्री. राया घाणेकार : व्यापार -उद्देग- 
नामो : सात इनेज, पणजी. 
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पापासारकिल्यांची आयज खूब गरज 
पी. डी. जोशी 








तशें पळोवंक गेल्यार पापा आनी हांव वर्सांतल्यान एक दोन फावटी मेळटाले. 
म्हाका म्हज्या हॉस्पिटलाची जबाबदारी आशिल्ल्यान म्हर्जे गोंयां वचप चडशें 
जायना. पापाच हांगा केन्ना केन्ना आपल्या नातरांक मेळपाक येतालो. तितलोच 
आमचो सहवास. फकत एकदां ताका हांगा आठ धा दीस रावचें पडिल्लें. तोवूय 
बी म्हजो पेशंट म्हणून ! ताचें हर्नियाचें ऑपरेशन हांवेंच केल्लें. 


पापा सगळ्यांकडेन सारको. श्रीमंतापसून गरीबापर्यंत, आनी ल्हानापसून 
व्हडांपर्यंत. बेळगांवां येतकच तो नातरांबरोबर वरांची वरां खेळत बसतालो, तांकां 
काणयो सांगतालो, पुस्तकां वाचून दाखयतालो. 

एक स्वातंत्र्य सैनिक आनी एक निष्णात वकील म्हणून हांव ताका खूब 
मानतालों. आमचेभितर मतभेद आशिल्ले कारण हांव गांधी -नेहरूंपरस सावरकराक 
मानपौ आनी काँग्रेसचो कट्टर विरोधक, आनी पापा तर काँग्रेसचो निष्ठावंत कार्यकरो. 
पूण पापाचे काँग्रेसनिष्ठेक लागून gida काँग्रेसी विशींचें resi मत्त बदल्लें. 


देशांतले सध्याचे राजकी आनी सामाजिक परिस्थितींत, पापासारक्या निष्ठावंत 
मनशांची आमच्या देशाक खूब गरज आसा, अशें म्हाका दिसता. 


maa डॉ. पी. डी. जोशी, एफ. आर. सी. एस्‌. 
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भुरग्यांचो इश्ट पापा 





गौरीश मोहनलाल मुब्ठगांवकार 







र वचून खूब दीस जाले. पुणून म्हज्या दोळ्यांमुखार ताच्यो यादी अजुनूय 
आसात. म्हजे यादींत पापा चडसो घरांतूच आसतालो. ताका उठूंक 
आनी चलपाक त्रास जातालो. तरीय तो आमची माया करतालो. रातचो तो 
आमकां आपले कुडींत आपयतालो, आमकां खबरी सांगतालो आनी आमी कितें 
सांगतात तें आयकतालो. कोंकणी विशयांत खंयच्याय उतराक अडलों जाल्यार 
Ba पापाक विचारतालों आनी पापा म्हाका रोखडोच अर्थ सांगतालो. 


पापाक पोस्टांतल्यान पत्रां आयलीं की ताणें आमकां आपले म्हन्यांत 
आपोवचें आनी तांचेवयल्यो तिकेटी आमकां वांटच्यो. आमकां पोस्टाच्यो तिकेटी 
जमोवपाचें पिशें म्हणपाची ताका खबर आशिल्ली. 


Ro ऑक्टोबर हो पापाचो वाडदीस. आमच्या घरांत तो सगळ्यांत व्हडलो 
दीस आसतालो. पापाचे कितलेशेच मित्र येताले. म्हज्यो आत्या, तांचीं भुरगीं 
म्हजे मामा बी सगळी येतालीं. त्या दिसा आमी केक हाडटाले आनी पापाक तो 
| कापूंक सांगताले. पापा तो कापतालो. आमी तो दीस वर्सान वर्सा खूब खोशयेंत 
' मनयलो. 


म्हाका सदांच पापाची याद येता. फाटल्या १० ऑक्टोबराक पापा आमचे 
मदीं नाशिल्लो. त्या दिसा तर म्हाका ताची खुबूच याद आयली. 


रावता : TH. 
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आमची आई 
उमा जयंत मुब्ठगांबकार 


हांव जें आतां बस्यतां तांतलें थोडेंच म्हजे नदरे मुखार घडलां. चडश्यो गजाल 
आयकल्ल्योच. 

आईक, म्हळ्यार म्हजे मांयक उलोवंक खूब जाय. उलोवंक लागल 
म्हणटकच ती उलयतां उलयतां फाटल्या दिसांनी वता आनी स्मता. त्या दिसांच्यो 
खबरी सांगता. आमीय त्यो खबरी खूब फावटी आयकल्ल्यो आसतात. पूण त 
मात, त्यो पयलेच फावट सांगिल्ले भशेन सांगता. तिका त्यो खबरी कालूच घडिल्ले 
भशेन दिसतात. आनी त्यो खबरी इतले फावट आयकल्ल्यान म्हाकाय त्यो हां 
अणभविल्ले वरी दिसतात. 

आई-पापार्चे लग्न जालें २८ एप्रिल १९४२ ह्या दिसा. तांचो सांगात सुमार 
६० वसाँचो. आई शिरोडेची. हेद्यांली. लग्न जावन ती मुळगांवकारांल्या घरांत 
आयली तेन्ना पापान वकिली सुरू करून अशींतशीं दोन वर्सा जाल्लीं. घरांत 
पापाचो बापूय आनी पापाचो धाकलो भाव उमेश हे आशिल्ले. दिवचले भाड्याच्या 
घरांत बिराड करून तीं रावतालीं. घरांत बायलमनीस आशिल्ली ती एकटीच पापाली 
जाणटी आजी. खरें म्हळ्यार ती पापाली सावत्र-आजी. तिका “धाकटी मावशी" 
म्हणटाले. पापाली आवय भुरगीं ल्हान आसतनाच भायर पडिल्ली. पापाक ॐ 
ताच्या धाकट्या भावंडांक मायेची ऊब दिवन वयर काडलीं तीं हे धाकटे मावशेनच. 
आई सांगता, लग्न जावन ती त्या घरांत येत सावन सकार्ळीफुर्डे धाकटी मावर्श 
आपल्याक मायेन च्याचो घोंट दिताली म्हण. 

हे धाकटे मावशेची माया आईक चड दीस मेळ्ळी ना. थोड्याच दिसांनी 
धाकटी मावशी भायर पडली. तेवटेन शिरोड्या आईचो बापूय 'आबा' रोख 
भायर पडलो. भुरगे पिरायेरूच आई घरांतली कती बायल जाली. आई-पापाच 
कुटुंब ती आनी तांचीं भुरगीं इतलेंच मर्यादीत केन्नाच नाशिल्लें. पापालीं भावंडां, 
पापालीं भाचरांय बी तांच्या कुटुंबाचोच भांग आशिल्लीं. घरांत येतो-वेतो केन्नाच 
फाल्त नासतालो. आई सांगत आपणें ह्या घरांत भुरगेपण म्हण केन्नाच अणभ 
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ना. लग्न जावन आयली तीच 'गोकुळां'त म्हूण. तांतूंत भर म्हणून पापाचें समाजकार्य 
आनी राजकारण. हांची व्याप्ती वाडत आशिल्ली तशी तशी घरांत नव्या लोकांची 
बर्दळ वाडटाली. एके भाशेन कुटुंबाची व्याप्ती वाडटाली. सगळ्या जातींचे आनी 
सगळ्या धर्मांचे लोक आईच्या हातचें खावन जेवन धादोस जाल्यात. 
मागीर १९५४ आयलें. पापान स्वातंत्र्य लढ्यांत उडी घेतली. परिणाम कितें 
जातले हाची पूर्ण कल्पना आसतनाय. जून १९५४त पापाक धरून व्हेलो. तांचो 
जिबाभाबाचो इश्ट आनी भावोजी गोपाळ आपा कामत हेय बी त्याच ध्येयान 
घुसपल्ले. तांकांय पापा वांगडा बंदखण जाली. पांच वर्सा ते बंदखणींत उरपाचे 
आसले. घरांत उरलीं तीं मनशां म्हळ्यार पापाचो बापूय, पांच भुरगीं, भाव आनी 
आई. पापाक धरलो आनी सगळें कुटुंब शिंपडलें. पापाचो धाकलो भाव उमेश 
नोकरेक लागून गोंयांभायर गेलो. धाकलं दोगां म्हळ्यार उषा आनी जयंत हांकां 
घेवन आई शिरोडया आपले आवयच्या - ताईबायच्या आलाशिऱ्याक पावली. 
व्हडलें सुलू मावशेगेर म्हळ्यार पणजे रावागेर शिकपाक रावलें. दुसरें नीला मळ्यांत 
मामाचे (गोपाळ आपा कामत) आवयम्हऱ्यांत रावंक गेलें. आनी किशोर म्हापशां 
पापाचे व्हडले भयणीगेर - लाडागेर रावलो.आतां आमी येवजीत जाल्यार दिसता, 
कशीं रावलीं आसतलीं हीं सगळीं एका कुटुंबांतलीं भावंडां एकामेकांक सोडून!? 
आनी आवयच्या जिवाक fed भोगलां आसतलें? भुरग्यांची Peel खबर कानार 
पडपाक आतां सारके फोन बी नाशिल्ले तेन्ना ! 
शिरोडेंच्या घरांत आईचो धाकलो भाव जिवाजीमामा आशिल्लो. तो तेन्ना 
बीस-एकवीस वर्सांचो. तेन्नाच्यान पापा सुटून ये सर आई आनी भुरग्यांक घेवन 
पापासरीं आग्वाद मेळूंक व्हरपाचें काम जिवाजीमामा नेटान करतालो. भुरम्यांक 
जिवाजीमामाचो खूब आधार आशिल्लो. तेभायर शिरोडेंचो दोतोर सखाबाब गुडे 
हांचोय आईक चड धीर आशिल्लो. ताईबाय भायर पडटकच आई भुरग्यांक घेवन 
पापाची धाकली भयण गुलाबमामीच्या सांगातान दिवचले रावंक आयली. हांगा 
पापाचे मित्र दोतोर पुंडलीक खांडेपारकार हो भुरम्यांचो दोतोरमामा आशिल्लो 
आनी गुलाबमामीचो देर-नणंदो हांचो आईक आधार जातालो. दिवचले आसतना 
उषा खुबूच बरें ना जालें तेन्ना दोतोरमामाच्या आधारान आईन तड मारली. पूण तिणें 
हे दीस पापाबगर कशे काडल्यात आसतले, कल्पनाच करुं नज. अजुनूय ती त्या 
दिसांच्यो खबरी करतना सांगता, आपूण देवाकडेन मागतालीं, पांचूय भुरगीं तांचो 
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बापूय सुटून येतकूच ताका दाखोवंक मेळ्ळ्यार पुरो म्हण ! 

पापा सुटलेउपरांत परत म्हापशां बिराड आयलें. सगळीं परतून एकठाय न | 
पूण पापा उकतेपणान चळवळ करपाच्या यत्नांत आशिल्लोच. पुलिसांची घरार 
सक्त नदर आसताली. मर्दी परत चार म्हयने बंदखण जाली. ह्या दिसांनी परतून 
एकदां पापाच्या आधाराशिवाय आईक Sara दुर्येस काडचें पडलें. 

१९ डिसेंबर १९६१ ह्या दिसा गोंय मुक्त जालें. आईक दिसलें, पापा आतां 
संवसाराक लागतलो. पूण पापा राजकारणांत आनी समाजकार्यात गुल्ल जाल्लो! 
म्हापशेच्या घरांतलें पापार्चे ऑफिस हें तांचें राजकारणाचे केंद्र जाल्लें. उरिल्लो 
वेळ वकिली आशिल्ली. तात्पर्य, आई भुरग्यांचें शिक्षण आनी संवसारांतले हेर. 
हुसके काडितच आशिल्ली. पूण सगळें पळयत जाल्यार आई खूब धीट बायल 
म्हणपाक जाय. ते दीस तिणें कशे काडल्यात ते हांवें पळोवंक ना. पूण पापाच्या | 
निमार्णया पांच स वसाँत ताची पळय तिणे जे घिटायेन सेवा केल्या, ती येवजीत | 
जाल्यार तिका हें बळ खंयच्यान आयिल्लें काय दिसता | 

पापाच्या एकात्तराव्या वाडदिसाक पापाचो सत्कार जाल्लो. तेन्ना उलयतना 
पापान म्हळें, “म्हाका खरें समाधान जाता तें म्हळ्यार, आज म्हजे बरोबर म्हजे 
बायलेचोय सत्कार जाता. खरें म्हळ्यार तिणें उतळताप काडले, आनी नांव जालें 
म्हर्जे !'' 

पापा व्हड खरोच. पूण त्या व्हडपणांत आईचोय चड वांटो आसा | 

तिच्या त्यागाक तुळा ना ! 





श्रीमती उपा JIER, सून TRR. 
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ogan वाडदिसाच्या सुवाळ्यांत पणजे 
भौ. पांडुरंग मुळगांबकार हांकां भेटयल्लें 


मानपत्र 








शब्दांकन : मनोहरराय सरदेसाय 


पांडुरंगबाब, आज तुमची एकास्तरावी वर्सगांठ. मायेमोगाचे नाजूक, रस्मी 
गांठीन आज तुमकां आमी घट बांदल्यात. सत्तर वर्सांक फाट करून तुमी आज 
एकात्तर वर्सांचे वाटेंत चांट मारतात. HER कोणाच्यान पारखूं नज. पुण लोकसेवेचे 
वाटेंत पडिल्लें तुमचें पावल सदांच जैतिवंत जातलें. 

तुमकां मान-सन्मान दिवप, तुमची तुस्त-तोखणाय करप इतलेच पासत आमी 
हांगा येवंक नात. एकामेकांत घुस्पल्ल्या, वांकड्या-तिकड्या वारांच्या ह्या आयच्या 
संवसारांत, तुमच्या पावलार पावल दवरून मनीसपणाच्या मूळ गांवची वाट 
सोदपाक आमी हांगा एकठांय जाल्यात. 

हो सत्कार फकत तुमचोच न्हय. हो सत्कार सत्याचो, हो सत्कार सदगुणांचो . 
हो सत्कार सद्बुद्दीचो. आनी हें मानपत्र म्हळ्यार गोंयच्या भोसाचे भाव-भक्तीची, 
माये-मोगाची एक सुपुल्ली कुरू. 

लिसेवाचो सात वर्साचो कूर्स सोंपोबन तुमी इन्श्तितूत सेंत्रालांत शिक्षक म्हणून 
काम केलें. तुमकां खंयच्याय सरकारी खात्यांत बरी नोकरी मेळटली आसली. पूण 
तुमची आवड स्वतंत्र वेवसाय करपाची. उपरांत तुमी कायद्याचो अभ्यास केलो 
आनी १९४० वर्सा सनद मेळयली. 

सुर्वेक तुमी गरीब दुबळ्यांचो वकील म्हणून काम केलें आनी रोखडीच तुमी 
एक निस्वार्थी, प्रामाणिक आनी हुशार वकील म्हणून नामना जोडली. न्यायनीतीचें 


पांडुरंग मुळगांवकार - एक दायज / 109 


गिन्यान तुमी लोकावेलो अन्याय पयस करपाक वापरलें. ज्या केसींक सत्याची 
बुन्याद नासली, नीतीची घटसाण नासली, त्यो केसी तुमी घेतल्यो नात. 

१८ जून १९४६ च्या मंगल दिसा जेन्ना दोतोर राम मनोहर लोहियान मडगांव 
आयज जाका लोहिया मैदान म्हणटात, त्या जाग्यार स्वतंत्रतेची शींव-गर्जना केली 
तेन्ना देशभक्तीचें एक नवें ल्हार उसळ्ळें. दर्या खवळ्ळो, कुपां गडगडली. तड 
दिसनासली तरी तुमी थंड-शांत जिविताचेर खोंट मारून भंय-भिरांत धरीनासतना 
सुटके-झुजांत उडी मारली. सुटके-झुजांत उडी मारू नाका म्हणून तुमच्या इश्ट- 
मित्रांनी तुमकां विनयलें. तुमच्या घर -संवसाराची घडी निकतीच बशिल्ली. घरांत 
भुरगीं खेळटालीं. त्याच वेळार तुमच्या एका इश्टाक अकस्मात मर्णान ओडून RA. 
तुमी म्हळें, ''म्हाकाय अशेंच आकस्मिक मर्ण येवं येता. बायल भुरग्यांचो हुस्को . 
हांव कितलो म्हणून करतलों?'' आनी त्याच वेळार तुमचें ल्हानशे कुटुंब गोंयां AS 
व्हड जालें. 

नशिबाचेर भार घालून आपलें कर्तव्य करीत रावचें हीय एक वीर-वृत्ती तुमचे 
ठांय आसली. दोळे उकते दवरून तुमी राजकर्णांत उडी घेतली. गांवागांवांत वचून 
लोकांक जागयले, गुपीत सभा घेतल्यो, पत्रकां काडलीं. तुमकां धरपाक सरकारान 
हुकूम काडलो. १८ जून १९५४चो वेळ तो. त्या वेळार तुमी गोंयचे सरादीचे 
लागसार आसले. तुमच्यांनी गोंयां भायर पळून बचूं येतालें. पूण तशें तुमी केलें ना. 
काचाबूल जाल्ल्या घरच्या मनशांक मेळून तुमी म्हळें, ''आज हांब बंदखणींत 
गेलों ना जाल्यार ताचें लांछन म्हज्या भुरग्यांक लागतलें. तांकां बंदखर्णीत वचचें | * 
पडूं नये म्हणून हांव आतां बंदखणींत Aai.” 

जेन्ना सगलें गोंयूच कादय जाल्ली तेन्ना कादयेच्या वणटींची आनी वारांवांची 
कसली भिरांत? 

तुमच्या सारकिल्यांनी त्या वेळार “प्राणाचे लामणदिवे' करून 'बंदखणींचीं 
देवळां' केलीं. दुसऱ्याच दिसा तुमकां धरून व्हेले. तुमी आग्वादाच्या कोटांत ऐन 
जुवानीचीं पांच वर्सा काडली. 

१९५९ वर्सा तुमची सुटका जाली. पूण तरी तुमी तुमचें राजकी कार्य चालूच 
दवरलें. भारत सरकारालागीं गोंयच्या फुडाराविशीं भासाभास करपाखातीर तुमी 
मुंबय, दिल्ली वचून आयले. आनी गोंयां परततकच सरकारान तुमकां परतून धरून 
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बंदखणींत घाले आनी कांय म्हयन्यांनी सोडले. त्या वगतार तुमच्या इश्टांनी तुमकां 
. शिटकायलें, “तुमच्या घरच्या मनशांनी सोंसलां तें पुरो जालें. आतां तुमी राजकी 


बाबर सोडून दिवचो.'' त्या वेळार तुमच्या तोंडांतल्यान आयिल्लीं उतरां आमकां 
अजून Spd दितात: ''ना, आतां gia कसोच फाटीं सरचोंना. गोंय मेकळें जाय 


` मेरेन असोच झुजत रावतलों.'' 


१९६१ वर्साच्या निमाण्या दिसांनी परक्यांच्या पासांतल्यान गोंय मेकळें 
जालें. नबी राजवट आयली, नवे राज्य करपी, नवे फुडारी, नवे प्रस्न उपरासले. 
कर्तुपाच्या, उलोवपाच्या मेकळेपणावांगडाच परस्पर विरोधी विचारांनी गोंयचें मळब 
भरून गेलें. 


मेकळ्या गोंयांत पयल्योच वेंचणुको जाल्यो तेन्ना काँग्रेस पक्षाचें तारू तरलें 
ना. जायत्या जाणांनी दुसऱया तारवांचेर उडकी मारली. पूण तुमी कर्तुपाचो ओलो 
मारीत राबले, विवेकाचे a सोडलें ना. गांधी-नेहरूनी काँग्रेसीक दिल्ली प्रतिश्ठा 
संकश्टाच्या तुफान काळांत तुमीच सांबाळळी. तुमच्या जायत्या वांगड्यांनी, वारें 
व्हांबता तशें सूप धरलें. वेळ येता तशे रंग बदल्ले. पूण पांड्रंगबाब, तुमी तुमच्या 
सत्वाचो, तुमच्या तत्वाचो मूळ रंग बदललो ना. 

गोंयचे पयलेच नायब राज्यपाल श्री. टी. शिवशंकर हांकां बुद्द दिवपाक 
सल्लागार समिती स्थापन जाल्ली तिचे तुमी एक वांगडी आसले. मागीर तुमी 
कारभारी न्यायालय आनी सहकारी न्यायालय हांचे बारा वर्सा वांगडी आशिल्ले. 
मागीर तुमी मुंडकार कायदो समितीचे वांगडी जाले. १९७५ वर्सा नवो मुंडकान 
कायदो जालो ताची बुनयाद चड करून तुमीच घालून दिली. 

भारतीय राष्ट्रीय काँग्रेसीचो शताब्दी सुवाळो गोंयांत जालो तेन्ना तुमचो हेर 
सुटके-झुजाऱ्यां वांगडा सत्कार जालो. गोंयचे सुटके-झुजांत दिल्ल्या मोलादीक 
योगदानाचे म्हत्व वळखून भारत सरकारान तुमकां १९८३ वर्सा ताम्रपत्र दिवन 
तुमचो भौमान केलो. 

प्रसिद्धीच्या झगझगीत प्रकाशात तुमी रावले नात. तुमकां ताची गरज भासली 
ना. तुमी स्वताच दिवो जावन लोकांक उजवाड दिलो. 

संवसाराचो खर हुलप तुमकां लागलो पूण तुमच्या ओंठांवेलो म्होंबाळ मंद 
हांसो केन्नाच बावलो ना. 
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दुडवांच्या जाळ्यांत तुमी पडले नात. नांवलौकिकाच्या हांयसाक तुमी भाळ्ळे 
नात. सत्तेच्या फांसांत तुमी फसले नात. गोंयचे भुंयेक आनी गोंयचे भाशेक तुमी 
विस्वासी रावले. गोंयची अस्मिताय राखपाचे काँग्रेसीन दिल्ले भाकेक तुमीच 
पाळो दिलो. 

तुमी जितले कर्तुपी तितलेच अंतर्मुखी, जितले उलोवपी तितलेच अभ्यासू. 
विचार आनी वावर हांचो अप्रूप मेळ तुमी सादला. घडये जर्मन कवी गटे हांचो 
उपदेश तुमी आपणायला जायत : ''विचाराबगर कृती करची न्हय, कृतीबगर विचार 
करचो न्हय.'* | 

तुमी सौजन्याची जिती-जिवी म्हूर्त. तुमी मर्यादा पुरूश. आडमेळीं आयलीं 
पूण तुमी तोल वगडायलो ना. खूब सोंसचें पडलें पूण संयम सोडलो ना. तुमच्या 
तोंडांतल्यान वायट उतर केन्ना फुटलें ना. तरी 'लोण्याहुनी मऊ आम्ही विष्णुदास / 
कठीण asa भेदूं ta’, 'फुलाभाशेन काळीज आनी लोखणावरी छाती' अशे 
तुमी. गोंयकारांचें फुलांचे आनी लोखणाचें दायज तुमी सांबाळून दवरलां. 

तुमचे विचार सदांच सरळ, तुमचे उमाळे निवळ-नितळ. कर्तव्य, सुवार्थ 
आनी भावना हांचे जीवघेणे झगडें मनांत उप्रासतालें आनी तुमच्या जिवाचो 
घुस्मटमार करताले तेन्ना तुमी विवेकाचोय सानुलो ताळो आयकलो. SAT जायत्या 
वकिलांनी आपलें कायद्याचे गिन्यान आपल्या वांकड्या कर्तुपांची तरफदारी करपांत 
वापरलें तेन्ना तुमी फा्ीं -फुडें पळेनासतना निष्ठा -नीतीची अशीर-बिकट वाट तशीच 
चलत राबले. 


जेन्ना जेन्ना सत्याचें दर्शन जालें, तेन्ना तेन्ना तुमी तुमची मान बागयली. जेन्ना 
सत्तेचें प्रदर्शन जाले तेन्ना तेन्ना तुमी तुमची मान स्वाभिमानान ताठ केली. सत्तर |” 
वर्साच्या सत्कार्याची तुमची देखदिणी काणी आमी आमच्या अर्दकुट्या उतरांनी 
हांगा सांगल्या. लोक जें तुमचे विशीं मोन्यांनी चितताले तें हांगा उकतें उलोवन 
दाखयलां. 

तुमी जरी एक खांपे कायदो पंडीत आसले तरी कायद्याच्या मोगापरस तुमी 
मोगाचो कायदोच चड पाळ्ळो. तुमकां सगळ्यांचो मोग आनी सगळ्यांक तुमचो 
मोग. ल्हान, व्हड, गरीब, गिरेस्त, हिंदु-किरिस्तांव असो भेदभाव तुमी केन्नाच 
केलो ना. तुमी सगळ्यांचे इश्ट आनी सगळे तुमचे इश्ट. 
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मेकळे गोंयचे मेकळे गोंयकार, सगल्या वर्गातले, सगल्या जाती -धर्मांतले, | 
पक्षांतले, तुमकां उपाट आयुष्य-आरोग्य मागतात आनी तुमची लखलखीत देख 
मुखार दवरून मोडिल्लें घट करपाक, वांकडें नीट करपाक आनी गोंयच्या एकचाराचें, | * 
भावचाराचें, उदरगतीचें अर्दकुटें sites सोबीत सपन पुराय करपाक वावुरतले 
म्हण उतर दितात. 





; पाडुरंग JENAER : इन सर्च ऑफ़ आयडियल ' गौरव ग्रंधातल्यान. 
है शन्दाशिल्प : डॉ. मनोहरराय सरदेसाय, पी. एच्‌. St, नामनेचे कवी. 
नामो : वनराई सान्त इनेज, पणजी. 
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A Mull - Goenkar 


Irene Barros 


Lives of great men, all remind us 
We can make our lives sublime 
And departing, leave behind us 
Footprints on the sands of time... 


It is a blessing to have had the opportunity of meeting and 
knowing a person like Mr. Pandurang Mulgaonkar. When I 
mention footprints on the sands of time, I imagine, the tall, 
stately Mr. Mulgaonkar, whose footprints would be safe for 
anyone to walk on. 


What comes to my mind is a smiling face, a face that 
wouldn't easily succumb to pressures, the face of a man who 
couldn't trigger an argument to hurt somebody, or someone's 
view. He was always open to giving advice - I don't mean 
legal advice, but the humane point of view. 


He was heading Bharat Sevak Samaj when I came to know 
him, and I can say that he did justice to it : (a) he fought for 
Bharat, (b) he loved his motherland and his mothertongue - 
Konkani. 


It was a difficult task to serve the people, to work for a 
Samaj which had yet to grasp the worth and meaning of a 
liberated Goa. He belonged to that Golden Era of Makers, in 
contrast with today's era of isms and seekers. 


He did not hanker for power or honour. He put anyone 
at ease. "Honour and shame on no condition rise, act well 
your part, there all the honour lies." - said A. Pope. 


We used to meet in the Congress office and I always 
admired him. He had a way of sorting out misunderstandings, 
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difficulties and advising what would be the best way out, 
without hurting other person's views. 


Whenever we met at ferry points or outside the office, I 
often joked and he laughed heartily. I used to address him as 
MULL-GAONKAR. How true it was! His dream was to 
make or see every Goan feel a MULL - GOENKAR. 


Had he lived longer, perhaps he would have felt his 
dreams and aspirations shattered. How good it would be if in 
such a person's lifetime, we made him aware of his good work, 
good qualities, contribution to the society! It would have 
helped him to become even better - far from being flattered. 


In today's fast moving world, nobody seems to have time 
to think of those great sons who did Goa proud. It is 
immaterial to most of us. 


To conclude, I'd like to say, Mr. Panduranga Mulgaokar 
did it ! 


Can't we, at least, try it? 


Smt. Irene Barros is a social & political leader. 
Residence : Betalbatim, Salcete. 
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A Thorough Gentleman 


G. U. Bhobe 


Late advocate Pandurang J. Mulgaonkar passed away a 
year ago and is no more amongst us. But his memories linger 
on - and will remain among the people of Goa for ever. 


In Goa, who does not know or at least not heard the 
name of late Pandurang Mulgaonkar? He was a public figure 
of great respect and recognition. He was a simple and pleasing 
personality with an ever charming and smiling face. Simple 
living and high thinking was his trait. A tall, fair, smiling, 
unassuming, khadi-clad personality that he was, he 
commanded respect and reverence from the people of Goa. 
Pride, prejudice, false pretentions, ill-will or jealousy did not 
touch him. He represented and personified a figure of 
grandshire and invoked respect and reverence from all 
including all authorities. He had a big share in Goa's public 
life. 


He was an advocate of repute, a freedom fighter, social, 
political and an educational figure of Goa. His contribution 
to Goa's freedom struggle is well-known. He was a stalwart 
among his contemporary freedom fighters. He sacrificed his 
family life for Goa's freedom struggle but did not expect 
anything in return. He had a major share in the freedm struggle 
for which he suffered at the hands of the Portuguese rulers. 


Shri Mulgaonkar was associated with many social, 
cultural and educational organisations. No such organisation 
or activity would be complete without him. His views and 
decisions were well respected. His participation in the social, 
cultural and educational activities was with great love and 
dedication for the cause. He spent his valuable time and 
money for these causes. 
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His contribution to the legal field as a lawyer was big. He 
was well respected in the legal fraternity. He was treated with 
great respect by the courts and his submissions in the cases 
were weighty and erudite. Lawyers, both young and old, 
respected him for his deep legal knowledge and rich 
experience. 


Shri Mulgaonkar occupied many positions in several 
organisations and was a member of several committees. I 
knew him since 1965 when I joined practice. By that time 
Shri Mulgaonkar had already put in several years of practice. 
He was a very thorough, practical and down to earth type of 
a person. He was always ready to help others and render 
correct advice. He approached problems without any hyper 
technicality and was not unnecessarily legalistic. His approach 
was to solve a problem rather than create one. He was soft 
spoken, mild, had a cool temperament and yet, was assertive. 


His passing away is a great loss to Goa's public life. A 
void is created. His work and contribution to all walks of 
public, social, cultural and educational fields will always be 
remembered. Goa has lost an honest man, a thorough 
gentleman. 


Shri G. U. Bhobe is an advocate and member of 
‘Goa Public Men's Corruption Committee.’ 
Residence : Panaji. 
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A Beacon of Light 








Fernando Jorge Colaço 


It is indeed a privilege and an honour for me to contribute 
an article on the life of Advocate Pandurang Mulgaonkar, 
adding my humble tribute to a great soul and radiant 
personality of our land. 


More than forty years ago, after being abroad for ten years 
in studies and as a Notary and Govt. Advocate in Continental 
Portugal and S. Jorge Island, Azores, I landed in my native 
country to find my roots and start my professional life here. 
It was the beginning of 1960. I was Notary of the Comarca 
or Judicial Division of Ilhas and some time thereafter 
appointed also to discharge by inherence the then vacant post 
of "Ministerio Publico" or Govt. Advocate before the 
Comarca on the Civil and Criminal sides. Though at first I 
felt like a stranger, with a lot of relatives but few acquaintances 
- almost all my friends and colleagues of the Lyceum years 
were scattered abroad or in Goa or Daman - soon I came in 
contact with my colleagues occupying posts in the Judiciary 
and in the Notary and Registration Services, and with a 
number of wise and bright advocates in the Goa Bar, my 
colleagues in this twin profession of mine. Some of them 
became good friends in the course of years of interaction 
and contact. 


One of these remarkable colleagues was Pandurang 
Jaganath Sinai Mulgaonkar. At the time he was in his early 
40's, a tall handsome figure, with suave manners. He had a 
sharp intellect and clear exposition of ideas and concepts, 
convincing and straightforward in the argument, however of 
an extreme modesty and disarming simplicity towards one 
and all. With him there was no place for quarrels or loss of 
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temper. Always conciliatory and with a smile, at close contact 
and listening to others, one could assess the strength of his 
character in thought and action in all circumstances. These 
are the traits that I remember in Pandurang Mulgaonkar, which 
he maintained till his later years, during all his life. 


I came to know of his impeccable past. Having obtained 
licence to practise law in 1940, in 1950 he passed the then 
recently introdueed law examination "Exame de Estado" 
before the High Court of Goa, entitling him to practise 
throughout the then State of India which he did with skill, 
based in Mapusa. Yet, his priority was the well-being of the 
people of Goa, through his political involvement and the 
Gandhian philosophy of non-violence. He had joined the 
movement for civic liberties launched on 18 June, 1946 at 
Margao by Dr. Ram Manohar Lohia and participated actively 
in about 1950 in the Committee formed by more than 60 
persons of the Goan intelligentsia and a few elements of the 
Metropolis (Portugal), as people's representative, to draft a 
Political Statute for Goa, Daman and Diu. He Participated as 
defence counsel of fellow freedom fighters who were arrested 
in the wake of the 18 June movement and subsequent 
campaigns, were tried by the Territorial Military Tribunal 
(TMT) at Panjim. And he himself, as a member of the 
National Congress Goa (NCG) from 1953 and taking part in 
the political struggle for democratic liberties in a progressive 
measure, and for his nationalist leanings, courted arrest in 
1954, was detained in the Aguada Jail, tried by the TMT and 
sentenced in 1955 to 8 years RI, fine and suspension of 
political rights for 15 years. In the trial he had been defended 
by another colleague, the daring and disinterested defender 
of a number of political prisoners, the late Advocate Vinayak 
Sinai Coissoro. Released by a remission in 1959, he continued 
with so many other Goans his idealistic campaign, within 


the frame of the NCG, though under police surveillance all 
the time. 


PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 120 





; 


After the integration of the "Estado de India" within India 


_ in December 1961, a goal won through armed intervention 


culminating the long political struggle in Goa and in other 
fora, he continued his twin careers of a jurist and a politician, 
combined in him under the mantle of a social worker. He 
joined the Indian National Congress (INC) with other 
associates. 


In the political field, he could have attained great heights 
due to his credentials and character. However this has not 
happened. Rather than to ascribe this lack of success to some 
of his peers or political opponents in other emergent regional 
parties and to state that he was thus sidelined, I prefer to 
think that this was due to the fact that it was not in the nature 
of this noble tribune to push himself or procure self- 
aggrandizement. He always remained modest and aloof from 
the temptations of power politics and loaves of high public 
office. It was his destiny. This fact only adds to his moral 
stature. 


In the legal field, while frequenting the law Courts as a 
much sought after lawyer, more on the Civil side, and 
integrated at ease in the new judicial system, or rather in the 
dual system of laws which came to prevail, he was also the 
legal advisor of the first Law College of Goa, the Salgaocar 
Law College at Panjim, founded by the Shreedevi Shervani 
Education Society, and for quite some time its President. He 
wrote illuminating articles on the Portuguese Civil law, namely 
on the marriage and family subjects. He was made a member 
of the Administrative Tribunal of Goa, Daman and Diu, an 
institution which had come from the former Portuguese legal 
set-up, and continued with an enlarged jurisdiction, original 
and appellate. In such capacity, Pandurang Mulgaonkar took 
part as Presiding Judge or Member in many judgements, giving 
expression to his innate sense of justice and fairplay, 
independence of mind and felicity of phrase. Here I would 
like to mention only one of his decisions. It was an appeal 
under the GDD Administration of Evacuee Property Act, 
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1965, passed by the GDD Legislative Assembly and enforced 
from 24.12.1965 (a law, the genesis whereof, usefulness | 


continuation are still a matter of some controversy), based 
on the Central Evacuee Property Act, 1950 made after the . 


terrific and unparalleled situation consequent on the partition 
of India. The appeal was filed by a high Goan functionary of 
the previous regime, belonging to the Judiciary, but holding 
in 1961 a high Govt. Office in commission of service, against 
an order of the Custodian of Evacuee Property declaring him 
an evacuee and all his properties as evacuee property. The 
tripartite Bench of the Tribunal adjudicating on the appeal 
was presided over by Pandurang Mulgaonkar. The key words 


for a person being declared an evacuee under the Act was the / 


expression "on account of Liberation" in Sec. 2(b)(i) of this 
law, which was not defined, and suggested rather a political 
connotation by the use of the word "liberation" in a legal 
document. The Hon'ble Tribunal, by the pen of the Ld. Judge 
Pandurang Mulgaonkar in para 8 stated: "We find no definition 
of the words ' account of liberation’. It is true that the 
phrase 'on account of ' has got its dictionary meaning as 
‘because of. In our opinion the phrase ‘on account of 
Liberation! is to be construed together with the words ‘leaves’ 
and ‘or has left’, which imply some amount of permanent 
stay or residence outside India. The present case as well as 
the four cases above referred to as decided by the Custodian 
or Assistant Custodian (N.B.: They were 4 similar cases where 
the Judicial Officers concerned had been declared non- 
evacuees in the first instance) have got a common feature 
that the persons sought to be declared as evacuees have not 
left only on account of or because of Liberation of this 
Territory but also because they could have the normal 
continuity of their career by leaving India for Portugal...” 


On this main consideration the appeal was allowed and 
the impugned order set aside, by Judgement dated 
22.11.1971. It was an interpretation where the spirit of the 
law over the mere form or the political side of the law, was 
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_ given due weightage, where true justice was done without 
fear or favour, setting aside a misconceived interpretation and 
avoiding unjust discrimination. 


It is a different matter that, afterwards, for some strange 
extra-legal reason, this case was reopened by the Custodian 
and then it was the turn of the then popular Government 

` headed by the first Chief Minister Mr. Dayanand Bandodkar, 
on proper application, to use his authority and apply the 
exception clause to the declared evacuee, as provided in Sec. 
45 of said Act, the first and only case of exemption till date, 
displaying magnanimity of heart on the intrinsic merits of 
the case and restoring the property of the affected person. 


I had personally an occasion to assess the legal acumen 
of Pandurang Mulgaonkar, the lawyer, when in about 1975 
we discussed and finalized the Agreement from the Draft 
form of a fresh Lease of the well known first Cinema house 
in Panjim, the Cine-Teatro Nacional (now the Cine-Theatre 
National), belonging to the Rao Brothers and the building 
having been constructed decades ago on a plot belonging to 
the former Camara Municipal of Goa, now the Panjim 
Municipal Council. He, alongwith our late Colleague 
Madhava Esvonta Rao, represented the Proprietors of the 
Cinema, including Advocate Rao, and I was the Municipal 
Advocate. The deal till final approval and signature with a 
new set of rules and minute conditions, and for a long lease 
period, could be finalized by us in two or three sessions, with 
mutual satisfaction of the Owners of the establishment and 
safeguard of the municipal interests. This was in major part 
due to the meticulous work on clause by clause debate of 
the Advocate for the lessees and his perennial equanimity of 
views. 


The physical form of Advocate Mulgaonkar, as the laws 
of nature command for all, is no more. But his immortal soul 
should be floating in the Great Beyond as a new life after life, 
of a guardian angel over our soil, and his shining example of 
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selflessness, patriotism, integrity, courage and spiritualism, 
reflecting to a great extent the virtues of the old Rishis | 
India, transplanted to the modern world, remains as a beacon 
for us to remember and follow. From the family he left, in his J 
two sons, dear fellow Advocates whom I know from their 
first steps in the profession, we can recollect a part of his 


legacy. 


Shri Fernando Jorge Colaço is a Senior advocate and 
Member of the Bar, Panaji. 
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The "MAN"I Knew 








F. H. Cordeiro 


It gives me a great pleasure to contribute with these few 
lines, dictated from my heart to pay homage to a MAN I 
always admired, on his first death anniversary. 


Soon after I obtained my "provisão" to practise as an 
advocate, I came in contact with Panduronga Mulgãocar, who 
was an established advocate, at Bicholim. 


After a few years I was appointed as "substituto" to 
"Delegado" and my contact with him was more frequent in 
the Court of Mapusa and could admire his ways of studying 
each case, his acumen in examining and cross-examining the 
witnesses and his arguments. I continued to be a substitute 
to "Delegado" till the Liberation of Goa in 1961. In between, 
Panduronga Mulgãocar was put in jail, and I lost my personal 
contact with him. 


After liberation, as the "Delegado" - who was a 
Portuguese - had to leave Goa, I was holding full charge of 
the office. The late Justice Mr. Tito de Menezes was 
appointed as Attorney General and as such he had the powers 
to appoint "Delegado". I was informed that an advocate, late 
Shri Bovanim Regue had been appointed as Delegado at 
Quepem and that an advocate was trying to get his 
appointment at Mapusa. Panduronga Mulgãocar came to 
know about it and he suo moto, after talking to me, went to 
Justice Menezes and said to him that it would be an injustice, 
if I was denied the appointment and got an assurance from 
Justice Menezes that I would be appointed. 


I was grateful to Panduronga Mulgaocar, because, without 
I asking him, he went suo-moto to plead for me. This shows 
that he always was for justice and truth to prevail. 
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I would like to share another incident with my friends. 

When I was a judge at Mapusa, Panduronga Mulgaocar 
appeared before me in a Civil matter, for the plaintiff. The 
defendant, though filed his written statement, had no 
advocate, at the time of the trial. Mulgaocar, at my request, 
examined the witnesses in Konkani, to enable the defendant 
to cross-examine the witnesses. At the time of the arguments, 
I requested Mulgãocar to address the Court in Konkani, for 
the benefit of the defendant, which he did. I think it was the 
first time that such an incident had happened in the Courts 
of Goa and I am not aware if it has happened upto now. 

A true Gandhian in his living and behaviour, Mulgaocar 
is one of the vast majority of my Hindu brothers for whom 
the difference in religion was not a divider, but a means to 
work together for the defence of truth and justice. 

He had been given the courage by God to speak boldly 
for the rights of the underprivileged and the weaker sections 
of our society, and he was always on the forefront for this 
purpose. 


Shri F. H. Cordeiro is a retired Civil Judge, Senior Division, 
and advocate, High Court. 
Residence : Mapusa. 
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Kindly Light 








Alban Couto 


For Pandurang Mulgaonkar, Goa and India were one. 
Gandhi's truth in our liberation, as Goans and as Indians, one 
and inextricable, was embodied in the personality and intellect, 
in the mind and soul of Pandurang Mulgaonkar. There was 
no better advocate and practitioner of the justice of our 
freedom than him. His gentle light has not been dimmed with 
his passing away. I was fortunate to have received his advice. 
His assistance endures for Goa and India in the difficult stages 
of transition from freedom and independence to nationhood 
and governance. He believed in the Gandhian concepts of 
truth, justice, non-violence as the unsullied and selflless means 
for liberatian from foreign tyranny. He practised them in the 
Seva Sangh ashram at Margao, in the singing of Vande 
Mataram, charkha spinning, and the wearing of khadar, in 
his law practice at Bicholim since 1940, in his participation 
in the Lohia movement in Goa in 1946 for civil liberties, 
and in the civil disobedience movement in Goa with the 
blessings of Mahatma Gandhi. 


He was incarcerated in the Aguada Prison for five years 
from1954, where, with other freedom fighters, he continued 
to practise the Gandhian ethic, to which he added the virtue, 
also Gandhian, but distinctly Goan - that of gentleness, 
courtesy, delicatesse, which in his tall handsome personality, 
and frank friendly demeanour, disarmed and captivated even 
those who opposed him. His commitment to the cause of 
freedom was intellectual, well thought out and reasoned by 
one who had mastered the profession and vocation of law. It 
is not generally realised that Gandhiji’s Quit India call was 
not only that the foreign power should leave Indian soil, but 
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also that there was no question in bargaining for Indian 
Independence at the cost of partitioning and dividing India’s 
integrity and identity. Adv. Mulgaonkar realised this danger 
and therefore did not bargain when the time came for Goa’s 
freedom at the cost of sacrificing its Indian identity. And 
when Goa became free in 1961 with intervention from India, 
Mulgaonkar was foremost in the task of reconciliation and 
reconstruction. 


The transition to be successful calls for rare qualities of 
statesmanship, magnanimity and constructive application of 
law and governance. And these qualities he demonstrated for 
the good and welfare of Goa. Soon after Goa’s Liberation in 
1961, steps were taken to set up a responsible and responsive 
civil administration. The exercise of power given to the 
civilian administration had to be just and democratic. I was 
at that time the Secretary to the first civilian Lt.Governor of 
free Goa, Mr. T. Sivashankar of the Indian Civil Service. He 
lost no time in assuring Goans that governance was in their 
hands, and their loyalty and dedication to Goa and India would 
ensure success. He sought their co-operation for the welfare 
and development of Goa, for Goans and by Goans. As it 
would take some time to organise free and fair democratic 
elections based on adult franchise, the administration was 
assisted by an Advisory Council of Goans and from Goa 
two nominated Members of the Indian Parliament. 


Both as a leading light of the Advisory Council and in 
his individual capacity, Mulgaonkar’s contribution was 
substantial and invaluable; for the irtroduction of new laws, 
the retention and adaptation of old laws, and the infusion of 
new life in some of the hallowed institutions of Goa. The 
"Relação de Goa", which has justifiable claims to be the oldest 
High Court in Asia, became, in stages, the High Court of 
Goa. Some of the laws in Goa were inspired by the ideals of 
the French Revolution; its legacy of the Uniform Civil Code 
was retained in Goa, and is still to be achieved for the rest of 
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India. It was on his advice which I personally sought that the 
functions and assets of the Caixa Providencia, were 
restructured into the Indian co-operative bank system and is 
today a thriving and valuable source for development of 
agriculture, industry, and trade in Goa. Another institution 
of equity and justice was the framework of droit 
administrative and the administrative tribunal, which the 
British law that India inherited, lacked. This system enables 
citizens to question executive action which in British practice 
is based on the principle that the King can do no wrong and 
is therefore not subject to Courts and the law. 


Pandurang Mulgaonkar not only saw that the the droit 
adminisirative structure was retained but he also had the 
distinction of being in the first Administrative Tribunal 
established for free Goa, performing his duties fearlessly, even 
deciding against the Government in some cases where 
arbitrary action was unjust. His deep sense of Justice was 
synonymous with the Gandhian concept of Truth which for 
him was an article of faith. The discipline and Spirit of Law 
which he had inculcated in his life and in the Cause, was 
what he felt should be an important profession and vocation 
for Goans and he saw to it that a Law College was established 
in Goa through the generosity of the Salgaocar Foundation. 


Pandurang Mulgaonkar’s singleminded dedication to 
Truth and Justice was selfless and free, absolutely free from 
the taint of self or material interest. He was neither disloyal 
nor what is now increasingly a dismal feature of our times, a 
defector. He was asked often to be the Law Minister which 
he modestly declined because it would have meant changing 
his party and his leader. But he was no ivory tower intellectual 
either. His action for Goa, for its welfare and development, 
achieving what was best in the old and in the new, and taking 
up the cause boldly, was in evidence in his work for the success 
of the Opinion Poll against Goa's merger, and in favour of 
Goa's development as a Union Territory, and later, as a full 
fledged State of the Indian Union. He advocated the cause 
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of Konkani, its recognition in the Eighth Schedule of the 
Constitution and as Goa’s official language. 


But in all this, Pandurang Mulgaonkar’s approach was 
never aggressive, belligerent, and divisive. While he himself, 
with others under the advice of Pandit Nehru, worked for 
the autonomy of Goa when it was under Portuguese rule as a 
bargaining position against the intransigence of Salazar, he 
had the foresight to see that it was only a tactical measure, a 
ruse by the Portuguese to delay freedom and to divide and 
rule. But he respected those who loved Goa and felt that 
autonomy should be given a chance and his eloquent 
testimony to the patriotism of his friend, Antonio Bruto de 
Costa showed that differences between patriots dissolve in 
commitrnent to liberty of Goa. So also in advocating Konkani 
he did not go along with the view that the heritage of Marathi 
should be excluded. 


My spell in the Government of Goa ended in late 1965. 
But I had occasions to call on him whenever I visited Goa, 
and I consulted him in an official capacity again when I was 
Advisor to the Governor during President’s Rule in 1991. 
Age had weakened his robust frame but his mind was alert 
and sharp and his eyes twinkled with an infectious cheer and 
happiness. He was aware of some failings in our progress but 
his faith that Truth will prevail remained unshakeable. 


Shri Alban Couto, IAS (Retd.) is former Development Commissioner 
of Goa, Daman and Diu. 
Residence : Aldona. 
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Soe 


An Outstanding Citizen 





Gustavo Filipe Couto 


Goa's freedom struggle against the foreign rule and the 
name of Pandurang Mulgaonkar are intimately connected 
and associated. He indeed was one of those men, who, for 
the love of freedom and of the Motherland, and in response 
to the call of their ideal, tirelessly and tenaciously fought for 
the cause, sparing no effort or sacrifice. Faithful to such noble 
ideal, Pandurang Mulgaonkar, too, firmly worked and 
fearlessly fought for the fulfilment of that dream, but true 
Gandhian as he was, using always peaceful means and never 
taking recourse to violence. A heavy price he paid for that, 
spending precious years of his life in prison, but no bitterness 
remained in his heart and coming out of it, he continued to 
work, year after year, for the betterment of Goa and its people, 
thereby carving a place in their hearts and in the history of 
our land. 


Pandurang Mulgaonkar is no more. His death 
undoubtedly caused a vacuum, for Goa lost a true son, a 
politician of quality and a lawyer of repute. Birth and death 
truly are the two facets of a coin, the very essence of life, for 
whatever comes into existence in this world of ours, every 
living being, necessarily has and will one day die and disappear 
from our midst. This is the inexorable law of the Nature which 
no man can defy, avoid or overcome and hence, completed 
the mission for which he was born, the time comes for him 
to leave this world. Pandurang Mulgaonkar completed his 
journey in Earth one year ago and left us for his ethereal world. 
He died physically, but, like a few privileged ones, he still 
lives in the minds and hearts of his family, friends and fellow 
countrymen through the rich legacy of his life as a worthy 
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citizen, an outstanding politician and a distinguished lawyer. 


I had the privilege of knowing him for over forty years 
and I recollect with pleasure the day we made our 
acquaintance, that day when he walked into my Court, 
advocate's gown on his body, a leather briefcase in his hand 
and a smile on his face. I remember how well impressed and 
pleased I was by his good manners and dignified conduct, 
courteous to all, be it to the Court or to his fellow advocates, 
to the employees of the Court or to the witnesses and litigants, 
and by the calm and skilful manner he dealt with the case, 
showing excellent preparation, full command of the facts and 
a sound knowledge of the law. Here is, I thought, an upright 
man, a gentleman and an advocate of merit and quality. The 
contact I had with him in the following years in society or 
when he appeard before me in Court confirmed that early 
assessment and each passing year contributed not only to 
consolidate that opinion but also to disclose to me new 
outstanding facets of his personality and find in him the 
worthy citizen, the educationist, the patriot and the politician 
of high caliber he was. Indeed, his genuine concern for the 
welfare of his fellow countrymen and for the development 
of Goa made him a distinguished educationist and an 
outstanding citizen, as his sincere love for liberty and freedom 
and his deep understanding of the aspirations of the people 
and of their social, economic and political needs brought out 
the patriot and the politician. 


Belonging to a generation to whom Truth, Justice, 
Honour, Dignity, Integrity and Honesty were the guiding 
values of one's life, Pandurang Mulgaonkar remained true 
and faithful to them till the last. With these values ingrained 
in his being, he had to be what he was, a gentleman to the 
core, a man of principles, honour, dignity and integrity, a 
passionate patriot who fearlessly and with sacrifice of his 
personal liberty fought for his noble ideal, an upright man 
whose innate dignity and kindness of heart did not allow 
bitterness to overcome him, an honest politician who worked 
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for the betterment of his countrymen and a distinguished 
advocate who fought for justice. 


Pandurang Mulgaonkar undoubtedly made an indelible 
mark on the Goan society and left behind a rich and lasting 
legacy that rightfully makes him enter in the golden book of 
Goa's history. May this legacy be a source of inspiration and 
enlightenment and may the example of his life be emulated 
and followed for the good of this beloved land and country 
of ours. 


Dr. Gustavo Filipe Couto is retired Justice, Bombay High Court. 
Residence : Campal, Panaji. 
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A Dedicated Freedom Fighter 








Flaviano Dias 


The National Congress (Goa) activists and other Goan 
political leaders in Mumbai heard the news of arrest of 
Advocate Pandurang Mulgaonkar in Goa on June 30, 1954 
with shock and sadness. 


His work in defending the political workers was a great 
solace for those who had decided to work underground in the 
erstwhile Portuguese colony. When this writer was sent by 
NC (G) leader Mr. Peter Alvares to stay and work in Goa, 
knowledgeable people in our village Velim, talked about 
Advocate Mulgaonkar as a friend of freedom fighters who 
defended them in the criminal trials. 


This was a great solace, though very little was known 
about him to us youngsters. A Portuguese educated person 
who stood for the cause was enough to give us courage. Our 
friends who were studying in Panaji too spoke about him. 
The passing remarks made by the village priest helped us to 
know that he was from Quepem, a neighbouring court center 
assigned to our AVC villages. Anyone who was on the side 
of freedom for Goa, was a hero for us. Without even seeing 
him, our group developed admiration for him. The rebellious 
youthful years had found an unknown hero to talk about at 
the village ’posro’ whose owner was sympathetic to the cause. 
He knew about him and had heard a lot from his relatives in 
Quepem village. He is a learned man, he told us. When I 
went to Mumbai and continued to work for the NC (G), I 
did not hear about Mr. Mulgaonkar till he was arrested in 
Goa. The news came at a time when the NC (G) leader Mr. 
Peter Alvares was preparing for the August 15, 1954, 
Satyagraha. The border satyagraha was being planned on a 
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mass scale with the participation of Goans and other Indians. 
But the Government of Bombay State was against Indians 
joining the struggle of Goans. Ultimately, the Central 
Government also decided to oppose Indians participating in 
the Goan struggle. The satyagraha was limited to Goans. 


The arrest of Mulgaonkar was sad for us, yet it helped 
to boost the morale of the workers to continue to work for 
the great satyagraha. The event brought the issue of Goa 
before the world community. The political parties in the 
countries too raised a hue and cry against the Government 
of India’s policy. In the excitement of the satyagraha the arrest 
of Advocate Mulgaonkar helped to show the world that all 
was not well with the fascist regime of Dr Oliveira Salazar. 
The National Congress (Goa), born out of the 1946 
movement started by Dr. Ram Manohar Lohia and Dr. Juliao 
Menezes had carried on its work inside and outside Goa for 
long. Since Mumbai was the major center of Goan migrants 
outside Goa, it had also became the major center of the Goan 
struggles. The struggle had ups and downs. Socialist leader 
Peter Alvares who took over the leadership of the NC (G) 
had launched the satyagraha with courage. And the silent 
work carried on by persons like Advocate Mulgaonkar gave 
courage to young workers to carry on the struggle. The 
Military Tribunal sentenced advocate Mulgaonkar to eight 
years of imprisonment and he was kept in Aguada jail and 
was released in 1960. Once again, the Advocate was in the 
news in the light of the provincial autonomy to which he had 
lent his support. 


This had disturbed the nationalist forces in Mumbai. But 
Advocate Mulgaonkar came to Mumbai and met several 
persons personally and tried to explain his stand He met some 
of us at Mr. Shamrao Laad’s place. He was prepared to listen 
to the views of the political workers. In all this turmoil, 
Advocate Mulgaonkar kept his cool. And went to New Delhi 
to meet Pandit Jawaharlal Nehru and other leaders. 





PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 135 


To us younger political NC (G) workers he was a mystery. 
But when he spoke he was convincing. I met Advocate 
Mulgaonkar in Goa after several years of Goa’s freedom. By 
that time he had forgotten the bitterness of the earlier years. 
He was dedicated to his profession and the Indian National 
Congress to which he had joined with Mr. Purshottam 
Kakodkar. 


The INC was defeated by the local parties that were 
born after the liberation but even in the political wilderness, 
he was his old self. His determination to work for the cause 
was still there. It is his dedication that helped many of us to 
carry on the struggle away from homes and near and dear 
ones. He continued to inspire persons who came near him 
even in legal profession. 


Shri Flaviano Dias is a freedom fighter and a senior journalist. 
Residence : Krantinagar, Alto Pororim 
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A Rare Combination of Good Qualities 











James Fernandes 


One needs to interact with good people in life in order to 
grow intellectually, morally and spiritually. It has really been 
my good fortune to meet a few good people to interact with, 
and one of the finest persons that I have come across in life's 
journey is the late Adv. Pandurang Mulgaonkar. Adv. 
Mulgaonkar's coming into my life had a special significance 
because of the unusual circumstances in which I met him. 


As a freedom fighter, I was arrested in March 1955, and 
after being imprisoned for a few months at Police 
Headquarters and then for another few months at Altinho 
prison, I, alongwith a large group of prisoners, was finally 
taken to Agauda fort prison. And there, among the old-timers 
at Aguada who welcomed us warmly with a formally arranged 
reception in Prison Cell No. 4, was Adv. Pandurang 
Mulgaonkar. As a member of the Executive Committee of 
National Congress (Goa), the organisation which was 
committed to waging a non-violent struggle against the 
colonial regime, he, along with other committee members, 
had been arrested in June 1954, and had spent more than a 
year at Aguada when we were brought there. He had already 
been tried by the Portuguese Military Tribunal and had been 
sentenced to a long term of imprisonment. While working 
for the freedom movement outside and also while I was in 
the other jails I had heard of Adv. Mulgaonkar, but had never 
seen him. Now, on first setting eyes on him, I was impressed 
by his distinguished look, his dignified bearing. At this time, 
I think he was 37 years old, was married and had a few 
children. By the time he was arrested, he had already made 
his mark in life as a good lawyer. 
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Whereas, most of us newcomers to Aguada were young, 
in fact, most of us had finished school and plunged into the 
freedom struggle after the Satyagraha of 1954. As such it 
was natural that we should be happy to have with us in prison 
some mature and well-educated people like Adv. Mulgaonkar 
and that we should look up to them for guidance and 
inspiration in coping with the rigours of prison life, especially 
as the years began to pass and the freedom of Goa was not in 
sight, and our release from prison seemed a distant dream. 


Ady. Mulgaonkar spent about five years in prison, most 
of this period at Aguada Fort Prison. I spent altogether four 
and a half years in jail more than three and half of that period 
at Aguada. For about three years I was in the same prison 
cell with him, alongwith about forty prisoners, cooking our 
food together and eating it together. During this period I had 
close interaction with him and came to know him well, 
particularly because I had the privilege of being his student 
in jail for over a year. Everyday, at a particular time, we sat 
on his bed with a wood box between us for table, and for 
more than an hour he taught me French, a language which I 
had not known at all, till I could read simple French books 
on my own for my further improvement. 


Imprisonment is an ordeal which tests the true worth of 
a person. In prison it is very difficult for a man to wear a 
mask or to put on a pose. Not that Adv. Mulgaonkar had any 
need for either a mask or a pose, for, by nature, he was frank 
and open, and his true self, which he showed both in prison 
and outside, was a worthy self indeed. 


Adv. Mulgaonkar showed his true mettle in the exemplary 
fortitude with which he bore the stress of prison life. For, 
however, much one may be strengthened by patriotism, one 
does experience the stress of prison life. And for Ady. 
Mulgaonkar, prison must have been all the more stressful 
because by joining the freedom Struggle and opting for 
imprisonment, he had given up a thriving legal practice and 
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he had separated himself from his wife and little children 
who, without his earnings, might have faced financial 
difficultires. His sacrifices were greater than those of young 
people like us. And yet, he went through prison life with great 
equanimity, and, even as we languished for long years, we 
never found him depressed or in bad mood. He was always 
pleasant to talk to, always attentive to others' problems, and 
on frequent occasions, his serious face would break into a 
broad bright smile. And although he had not been accustomed 
to physical work, he cheerfully insisted on doing his share of 
the common work of the prison cell. Every morning, when 
we were taken out to bring water for our cooking, bathing 
and washing from a well outside the fort, he, along with others, 
carried a big tin of water on his head, making three trips to 
the well to bring enough water for our needs. When we were 
cooking our food, he made himself useful by cutting 
vegetables and tending the fire. From the way he went through 
the whole ordeal of five years of imprisonment, I can say 
that he possessed in ample measure a quiet type of courage 
to meet any adverse situation in life, the kind of courage that 
the writer Hemingway defined as "grace under pressure". His 
conduct was lively, graceful, under the pressure of prison life. 


In our prison cell we often used to discuss various matters 
and many a time, matters relating to the future of India and 
Goa, and sometimes these discussions would develp into 
heated debates. In all these discussions we found that Adv. 
Mulgaonkar's voice was the sanest, the most sober and the 
most reasonable. His sane and reasonable voice arose from a 
mind that was not only well informed but also well-balanced, 
broad and unprejudiced. 


For a lawyer, he was exceptionally well educated and 
cultured. He had his formal education in Portuguese, but he 
had further educated himself through self-study and extensive 
reading in a number of languages. He was most comfortable 
in Portuguese language which he spoke with rare polish and 
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dignity of expression. (I particularly remember how he stood 
up to the officers and other military personnel of the garrison 
that guarded Aguada fort, and spoke to them in polished 
Portuguese which surprised them and even cowed them down 
a bit.) But he also had mastered the English language in which 
he then did most of his reading for knowledge. Besides, he 
read books in Marathi and sometimes in Hindi and even in 
French whenever books and periodicals in this language were 
available. Of course, he loved his mother tongue Konkani in 
which he usually conversed with us, switching over to English 
only when a scholarly subject was discussed. He had good 
knowledge of world history and of the political situation of 
the contemporary world. In his political philosophy, I think, 
he was a Gandhian more than anything else, for the avidly 
read Mahatma Gandhi's writings and other writings on 
Gandhi. But I also found that he usually looked at political 
issues from a pragmatic viewpoint. 


His education, in conjunction with his inner good nature, 
had produced a very refined person. His refinement was 
reflected in his speech and manners. Not only in jail but also 
outside later, I never heard him utter a coarse word or found 
him acting in an uncouth manner. He was always his dignified, 
refined self. I can say with all sincerity that I have rarely come 
across such refined people. 


His refinement was not merely an exterior quality. It had 
become a part of his inner good nature which was also 
expressed in his integrity of character, in his uprightness, in 
his ability to relate to people in all stations of life, in his 
goodwill towards all. He was never capable of any meanness, 
his judgement was never clouded by prejudices. He was 
religious but his religion was of a universal kind. It did not 
make him sectarian, it did not put up barriers between himself 
and a person of any other faith. One of his sayings which I 
always remember was "What we think of as God is such a 
great mystery, about whom we understand so little, that it is 
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foolish to be fanatical in all our beliefs about Him." 


In short, Adv. Mulgaonkar was an exceptional man 
because he was a rare combination of many great and good 
qualities. It was because of those qualities that he was liked 
by all the freedom fighters at Aguada, that he was accepted 
by many as their friend, philosopher and guide. 


After liberation, all freedom fighters expected Adv. 
Mulgaonkar to play a leading role in the new democratic setup 
in Goa. At the time of the first Legislative Assembly 
elections, when the prominent Goan freedom fighters 
organised the first unit of the Indian National Congress and 
contested the elections, we were hoping that the Goan people 
would realise that these prominent freedom fighters, with their 
background of sacrifices, with their proven love for their 
motherland, were the most suitable to govern Goa, and would 
accordingly choose them to form the first government of 
free Goa. And we were all convinced that Adv. Mulgaonkar, 
as a man of principles, as a person too refined, cultured and 
upright to stoop to corruption and to unscrupulous politics, 
was the ideal person to head this govenment and lead Goa to 
prosperity, to a bright future. But this was not to be. The Goan 
people, swayed by sectarian and caste prejudices, voted for 
regional - communal parties. Adv. Mulgaonkar and other 
freedom fighters were deprived of the chance to serve Goa, 
and the Goan people lost the opportunity of getting a good 
government which might have set a good precedent and served 
as a model for later governments. After the setback of the 
first elections many of the freedom fighters left politics in 
disgust and began to attend to their personal life. Politics soon 
became the domain of the power hungry, of the 
opportunitists, of unscrupulous fortune-seekers. And sincere 
people like Adv. Mulgaonkar who tried to remain with the 
Indian National Congress, were sidelined and marginalised 
by the new unscrupulous political elements and consequently 
he was not much politically active in the last 20 years of his 
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life. And that was what was expected, for, he could not have 
associated himself with scamsters, defectors, communalists 
and such other vermin which now infests Indian political life. 


His passing away seems to mark the end of an era, for it 
is difficult to find people like him in the present times. But 
we who had the privilege of knowing him and of associating 
with him in the service of a great cause, while feeling the 
sadness of his passing away, are also thankful to Providence 
for the presence in our life of rare persons like him who, by 
their interaction with us, have, in some measure, enriched 
our life. 


Shri James Fernandes is a freedom fighter and 
retired professor of English at St. Xavier's College, Mapusa. 
Residence : Assonora. 


PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 142 





A Great Man, A Great Goan 


Alvaro de Noronha Ferreira 


In the fifties of the last century, I was still a student of 
law in Portugal when I heard about Pandurang Mulgaonkar 
and several other young Goans being involved in the 
movement for freedom of Goa. However, I came to know 
him personally only in 1963 or 1964. It was a fortuitous 
meeting. At the door of the old High Court Building, near 
the Secretariat, I was exchanging some words with Advocate 
Shri Rui Gomes Pereira, (who, at the time, I knew only 
superficially but, later on, became a very good friend) when 
Pandurang Mulgaonkar came to the spot. Shri Gomes Pereira 
introduced us to each other. For the next two or three years, 
I met Mulgaonkar, casually too, on three or four occasions. 
Then in November 1966, I was posted at Mapusa. Days later, 
advocate Mulgaonkar appeared, for the first time, in the court, 
in a civil suit. Thereafter, his appearances became very 
frequent. I found that he had a vast practice and that he was 
a very fine lawyer. This was a surprise for me for, being 
involved in political activity, 1 had assumed that he could not 
have much spare time to dedicate to law. He showed solid 
knowledge of law, be it the Portuguese Law or the Indian 
Law. I noticed also that behind that candid smile and extremely 
good manners, there was a very strong personality not inclined 
to bow down to any pressure from whatever source it came. 
Mulgaonkar was a man of honesty and in no circumstances 
woud he allow to be divested of his honesty. 

Under the Portuguese Civil Procedure Code, the parties 
in a suit related to immovable property were entitled to apply 
for Court’s inspection. Evidently, in every such suit, there 
was an inspection as the parties would not renounce to their 
right to apply for it. On these occasions, the judge and the 
advocates for both the parties would travel together, in the 
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same vehicle, to the site where the disputed property was 
situated and such dislocations were the best way to enable 
the judge and the lawyers to interact and to know better each 
other. In the course of several such inspections in which 
Pandurang Mulgaonkar also took part, I could confirm the 
opinion I had formed about his sharp mind and outstanding 
personality. 


Then, years later, we both were appointed as members 
of the Board constituted under the COFEPOSA Act and 
our relations further strengthened. There were many Board 
meetings in the High Court building, to decide about the 
preventive detention of persons allegedly involved in offences 
punishable under the Customs Act. Again I found that 
Mulgaocar was not a man to accept any opinion or decision 
that would go against the law and his conscience. I have no 
doubt that, in all the decisions passed, the Board discharged 
its duties with total integrity. And Mulgaonkar contributed 
with his share of honesty and knowledge of law to maintain 
the high standard of those decisions. 


Evidently, after working together for so long and having 
such frequent contacts with him, I became a genuine admirer 
of Mulgaonkar and a very good friend of him despite the 
difference of our ages. We used to discuss freely and with 
gusto facts related to judicial matters as well as other matters. 
We also used to crack jokes. And it was imminently pleasing 
to hear Mulgaonkarr narrating incidents of his jail life in the 
Courts and in the society. He would speak with sincerity and 
simplicity, with flashes of wit, but without a speck of boast 
or bitterness. 


I respected advocate Pandurang Mulgaonkar and I 
respect his memory. Without the slightest hesitation, I will 


say that Pandurang Mulgaonkar was a great man. A great 
Goan, indeed. 


Shri Alvaro Noronha Ferreira is a retd. District Judge. and a 
former Chairman, Goa Public Services Commission 
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An Unforgettable Associate 


G. D. Kamat 


While I was a student in Bombay, on one afternoon in 
late 1960’s my elder brother excitedly entered our students’ 
quarters, saying that Mr. Pandurang Mulgaonkar has come 
to Bombay and he will be at Mani Bhavan (Gandhi Ashram) 
at Gamdevi. To keep company, I accompanied him and that 
is how I met Mr. Mulgaonkar for the first time in my life. I 
was greatly impressed by his simplicity and humility and 
modesty. He was khadi clad and soft spoken. Nothing 
particularly happened at this meeting and I remember to have 
again met him near Girgaun Portuguese Church at the house 
of one Mr. Walawalkar before he departed for Goa. 


By 1960, I had finished my college education and 
obtained degree in Law and was preparing for Bar Council 
examination. Somehow I was lucky to get exemption from 
appearance as in the meantime, Advocates’ Act, 1961 was 
enforced and all those who had completed Degree Course 
were eligible to obtain sanad without appearing before the 
Bar Council. In December, 1961, Goa was liberated and that 
became a sort of turning point in my life. Instead of starting 
practice at a strange place, I thought that my field of activity 
would be in Goa and that is how I returned to Goa in early 
1962. 


As Portuguese system of law continued, I could not start 
my practice in Goa and was awaiting enforcement of Indian 
laws and new set up of Courts. In between I came in contact 
with freedom fighters like Shri Shankar Sardessai, Shri P. J. 
Mulgaonkar, Shri Gopal Apa Kamat and Shri Alvaro Pereira. 
All these persons had undergone imprisonment for having 
taken part in non-violent freedom struggle of Goa and suffered 
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jail for over 5 years. Most of the freedom fighters joined the 
Indian National Congress Party, which had then established 
in Goa in view of the impending Legislative Assembly 
Elections to be held sometime in December, 1963. I was 
greatly influenced by this group to join the Indian National 
Congress and I became an active member. I was elected as 
the President of the Ilhas District Congress Committee and 
by virtue of that office, I was ex-officio member of the first 
Goa, Daman & Diu Pradesh Congress Committee. Mr. 
Mulgaonkar, whom I used to fondly call 'Doutor’ was elected 
member of the Pradesh Congress Committee. This was the 
stage at which my association started with late Mr. 
Mulgaonkar. 


The Indian National Congress was ruling the entire 
country since independence under the undisputed leadership 
of Pt. Jawaharlal Nehru. When elections to elect the 
Legislative Assembly of 30 members of the Union Territory 
of Goa, Daman & Diu were announced, it was our 
expectation that the Congress Party would win the elections 
which were slated in December, 1963. However, in the 
meantime, a strange reaction had taken place in Goa, which 
gave birth to the Maharashtrawadi Gomantak Party, led by 
late Shri Dayanand B. Bandodkar. This party stood for merger 
of Goa with Maharashtra. As a counter blast, another party 
known as United Goans, led by Dr. Jack Sequeira came into 
being to fight against the merger. 


At the hustlings, the Congress Party was routed. Large 
number of freedom fighters, who were contesting on 
Congress tickets, including Mr. Mulgaonkar, lost the elections 
and the most tragic part was that not a single freedom fighter 
was returned to the Legislative Assembly. Our hopes of 
having Mr. Mulgaonkar as the first Chief Minister of Goa 
dashed to the ground. I have referred to this history only to 
highlight that a most popular hero amongst the freedom 
fighters would have been the first Chief Minister of Goa. 
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His leadership was acceptable to one and all. 


I faintly remember that after 1963, Mr. Mulgaonkar once 
again contested elections, may be in 1967, from Panaji 
Constituency, but could not get elected as the electorate was 
divided between M.G. and U.G. Mr. Mulgaonkar was clever 
enough and with his intelligence and acumen, read writings 
on the wall that it is one thing to be a freedom fighter, it is 
another thing to be a good person and it is entirely different 
thing to get elected to the Legislative Assembly. He therefore 
nevermore contested any elections. I value my association 
with him in the Pradesh Congress Committee, as he was a 
well-wisher of all and was wishing to make Goa an ideal State. 


From 1964 onwards, I distanced myself from the party 
politics and entered the Bar to take up the practice, as by that 
time, large number of Indian laws were enforced. With 
enforcement of Code of Criminal Procedure, the Courts of 
Magistrates were established by end of 1963. By June 1965, 
Civil Courts were established as Civil Procedure Code was 
extended to this territory. Mr. Mulgaonkar re-entered the Bar 
and took up his practice. As a political prisoner in the erstwhile 
regime, his civil rights had been withdrawn with the result 
Mr. Mulgaonkar could not practise even after he was released 
from the jail. Upon re-entering the Bar, his popularity was 
such that he soon became the leader of the Bar. With a view 
to complete this part of the story, I may mention that there 
was some sort of association of advocates prior to the 
liberation of Goa, but had become defunct. Adv. Francisco 
Pinto Menezes and Adv. M. S. Usgaonkar, with a view to 
revive the association, started a membership drive and the 
Goa, Daman & Diu Advocates’ Association came into being. 
Nr. Mulgaonkar was unanimously elected as the first President 
of the Goa, Daman & Diu Advocates’ Association. I was 
fortunate and had the pleasure of being the Secretary of that 
Association and that is how I came in close contact with 
him. In fact, this was my second contact with him in a 
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different field. He conducted meetings of the Association, 
both Managing Committee as also the General Body in such 
a manner that there was hardly any scope for grievance. When 
the membership of the Bar Association increased, contest 
became inevitable. He preferred to remain an ordinary 
member of the Association. 


There is yet one more association, which is immemorial * 


and which lasted for quite sometime, where we worked 
together. I remember one evening he came to my house in 
early 1973, which surprised me. I asked him what brought 
him here. I said you could have telephoned me and and I 
would have come and met you. With his usual smile, he said 
that there is nothing wrong with his coming to me. That visit 
was to convey to me that Mr. Vasudevrao Salgaocar wants to 
start a Law College in Goa and that Mr. Salgaocar had 
proposed to him to be the President of the Managing 
Committee of the Society of the Law College and that he 
wanted me to be its Secretary. 


I reacted to his proposal and told Mr. Mulgaonkar that I 
would not like to be the Secretary of the Law College Society 
as I was afraid that a mine owner would try to run the College 
just like one of his ventures or business departments. I vividly 
remember that Mr. Mulgaonkar looked at me and said, "The 
day I believe that Mr. Salgaocar would try to run the College 
as one of his business divisions, I will be the first person to 
get out and you will also walk out with me". Upon this, I 
consented and became the Secretary of the Society. Within 
a few months, the Managing Committee under Mr. 
Mulgaonkar was able to start the first Law College of Goa in 
the right earnest in June, 1973. Mr. Mulgaonkar’s contribution 
to Salgaocar College of Law is immense and he remained 


the President of the Managing Committee for over two 
decades. 


Both of us were practising as lawyers and at times we 
represented parties opposed to each other. We gallantly fought 
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battles for our clients without compromising their interests 
and yet remained so close and friendly. 


I cannot help mentioning one small event. The Daman 
Municipal Council had filed one Special Leave Petition before 
the Supreme Court in which Portuguese Law was involved. 
The solicitors in Delhi used to send SOS that they want some 
opinion from person conversant with the Portuguese Law to 
help them. I was representing Daman Municipal Council. I 
solicited assistance of Mr. Mulgaonkar and decided to have 
conference with solicitors at Delhi. When time came for us 
to proceed to Delhi, he made a suggestion to me saying that 
neither he nor his wife had seen Taj Mahal at Agra. He further 
said that if you are ready to take care of both of us, my wife 
will accompany me to Delhi and that we will be able to see 
Delhi as also the Taj Mahal at Agra. I had great pleasure of 
having the Mulgaonkar couple with me to Delhi and all three 
of us took great delight in seeing historical places in Delhi 
and our trip to Agra and Fatehpur Sikri was highly enjoyable. 
Mrs. Mulgaonkar is a lovely lady, very likable person, just 
like her husband and if I am ever asked to point out one 
couple made for each other, I would unreservedly say Mr. & 
Mrs. Mulgaonkar. I have made some trips within and outside 
India, but I will always cherish in my memory my trip to 
Delhi and Agra with the Mulgaonkar couple. 


Apart from the above association, there is one more 
association, which can hardly escape. Mr. Mulgaonkar was 
the Member of the Administrative Tribunal of Goa consisting 
of 3 Members under the Chairmanship of the Law Secretary. 
The Administrative Tribunal had a large number of 
jurisdictions. I had a large practice before the Administrative 
Tribunal. On every Saturday, I used to argue a few matters 
before the Administrative Tribunal of which Mr. Mulgaonkar 
was the member. He displayed great sense of justice, 
impartiality and gave fullest opportunity to one and all. 
Members of the Bar always liked him when he sat on the 
Administrative Tribunal. As a lawyer, he was very impressive 


PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 149 


and always presented his clients’ case well prepared. Brevity 
was his forte. He appeared before me in a number of matters 


when I was at the Bench. 


Mr. Mulgaonkar is no more with us. He left peacefully 
for his heavenly abode about a year ago. He was a gentleman 
to the core. A person with good disposition and a strong moral 
character. I believe that he had no enemies and even if 
somebody was hostile, Mr. Mulgaonkar had a knack to disarm 
his opponents in no time. His honesty, sincerity and leadership 
would have changed the history of this territory. Though he 
is 10 more with us, he is still living in our hearts and minds. 


Shri G. D. Kamat is a retired Chief Justice, Gujarat High Court. 
Residence : Kamat Kinara, Caranzalem. 
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A Man of Many Parts 








J. F. Martins 


In the pages of the history of the Freedom Struggle, the 
names of Gopal Apa Kamat, Pandurang Jagannath Sinai 
Mulgaonkar, Shankar Panduranga Sardesai and Dr. Jose 
Francisco Martins are bracketed together in a number of 
places. We had nearly five years of life in a self-contained 
cell as honourable guests of the Portuguese government and 
our pre and post-liberation political activities, together, starting 
from the year 1953. Even though seemingly a long period, it 
is short enough a span for me to portray the man in Mr. 
Mulgaonkar with his multifaceted traits, even after such a 
long-standing close contact. 


Mr. Mulgaonkar attained a respectable stature in our 
society as a Freedom Fighter who fought selflessly for a cause 
based on sound principles, and as an advocate who lightened 
the burden on many a troubled head, including my own. 


Starting his early social life as a teacher he found an 
opportunity to learn to conjugate the stray thoughts into 
sequences with phraseology that carried convincing 
arguments. This experience came in handy in his practice as 
an advocate where his depositions construed with sharpness 
and probity earned for him a place among the best in the 
profession, both in pre and post-liberation periods. 


What impressed me right in the beginning in 1953, his 
determination to join the freedom struggle with full 
cognizance that the path was fraught with sufferings and 
uncertainties and, if the clue for this was needed, we had the 
example of those who had similarly defied the Portuguese 
government in 1946, and who were dispersed in Portugal or 
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its African colonies almost forgotten by the people. What 
was even more striking is that a person like him, with a not 
so very comfortably settled family life financially, with tiny 
tots clinging for paternal support, with a wife whose only 
support he was, should have decided for a life of risk for 
himself and a life of want for his family. 


However, Mr. Mulgaonkar did it, treading the path shown 
by our elders in the freedom struggle of India, and confirmed 
that his frail shoulders could carry the burden of millions of 
our countrymen who could not stand the strain and the stress, 
both physical and psychological, that was needed to win the 
race to freedom. 


His participation in the freedom struggle created for him 
a niche in the political history of India and he shall always be 
remembered, even though the people, for whom he sacrificed 
with abnegation, denied him the opportunity at least on three 
occasions, to serve them still better to the best of his ability. 
People expect quite a lot from freedom fighters in terms of 
sacrifice for the redressal of their genuine grievances, but do 
not want to trust them, particularly when they are highly 
educated and honest, for they are hypnotized by the 
catchword of 'bahujan samaj respectability.' 


For Mr. Mulgaonkar, life at Aguada was of hardship. Not 
accustomed to the daily chores of home life, which generally 
are entrusted to women and menials, he had to get accustomed 
to perform every item that makes up for the kitch work, but 
he never grumbled. We had to transport fuel wood from the 
outer gate to the cell on our heads or shoulders; we had to 
carry water in kerosene oil tins poised on our heads or lifted 
in one or both the hands, according to the physical capacity 
of each other. Mr. Mulgaonkar, like an areca tree, shook from 
head to foot, but carry he did a tin once or twice every day 
and never shirked his part of the common contribution to 
the work in the cell. 


"Lembranças dos males passados são deleitosas", say the 
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Portuguese, which means, the remembrances of the past 
sufferings are delectable. But the strain of the prison life is 
psychologically killing, unless you temper your nerves with 
the toughness of steel. On one occasion, when I met Panditji, 
he asked me how many years I was in jail and when told him 
it was nearly five years, he asked me if it was at a stretch. 
When I said yes, he was surprised. By experience, Panditji 
must have known what amount of self sacrifice is needed to 
keep the balance between the body and the mind. 


Mr. Mulgaonkar, when he was released from the prison, 
was in sound shape - physically better from the compulsory 
exercises. After his release he must have found his past 
sufferings in the prison indeed delectable. Many of his 
companions who opted to sit on the fence or had felt that the 
struggle for freedom was a losing proposition, can never enjoy 
this unique pleasure. 


Even after the release from prison, though liberty was 
conditional, the four of us arranged opportunities to exchange 
views and to see that the work undertaken would reach its 
logical end. All of us had difficulties in family life, but both 
the spirit and the human frame were prepared to undergo 
further hardships. 


None of us were against the Portuguese people as such 
but only against the oppressive regime which the common 
man could not understand neither we could carry conviction 
to them. The people had been living from generation to 
generation undisturbed. In the villages the people had hardly 
seen the Portuguese in a human form and hence there could 
not be any hatred towards the Portuguese either for corruption 
or oppression. The spirit of revolution of Pintos and Ranes 
was practicaly blunted. 


The Church played a crucial role in diverting and blunting 
the feelings of the people and even dulling their senses so 
that they could not discern serfdom from freedom. When 
we were lodged for a couple of days during our trial, in the 
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mental asylum, Altinho, Panaji, rumours made the rounds 
that those who wished to be governors of Goa had been 
lodged in the mental hospital and it was considered a 
punishment of God to the subverters. 


Mr. Antonio dos Martires Lopes, who had motivated me 
in the late thirties, against the Portuguese regime and 
politically organised religions of the world, had done a 
somersault and was doing everything inverted. If you read 
the speeches delivered in public by our stalwarts of the 
society in 1954-61, most of which were written by Antonio 
Martires Lopes, singing praises of the Portuguese and the 
organised religion, which, under the Portuguese, had assumed 
to itself the role of disinformation among the ignorant masses 
and decried the leaders of India and our struggle, one gets 
stunned. More so because these very people posed themselves 
later on as Indians and only Indians first and last, as though 
casting off their Portuguese slough like the wriggling reptiles. 


This has come to the fore because freedom fighters like 
Mulgaonkar had to suffer before, during and after the 
liberation and those who hated the movement and had sided 
with the Portuguese to thwart our efforts, were the first to 
derive the benefits of liberation, on the pretext that Handoo 
wanted to bring them to the mainstream of the liberated 
Indian life. Of course, none of the people whom I am referring 
to are here, either because they are not happy as yet, or they 
are already dead! 


After liberation, Mr. Mulgaonkar, as other advocates, had 
to adapt to new trends, even pronouncing the sacrosanct words 
of Ilhas as 1195. New legislation with heaps of pleas and 
petitions and mounds of affidavits, ninety per cent of which 
were false and perverted, writ petitions, antiquated Indian 
Penal Code, the implementation of which is more dictatorial 
than even Salazar could conceive, made many lawyers, 
including Mulgaonkar, confused and diffident. 
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His first ever Writ Petition presented in the Judicial 
Commissioner's Court was Dr. (Mrs.) Esmina Gomes 
Martins, resident of Paetona, Salvador do Mundo, Petitioner, 
versus (1) The Union of India and (2) The Government of 
Union Territory of Goa, Daman and Diu - Respondents. This 
Writ, which we drafted together with his judicial acumen and 
my English to supplement it, even though Mr. K. K. Singhvi 
was reluctant to give a categorical opinion about its outcome, 
Mr. Mulgaonkar succeeded in getting it through to success. 


He may have eventually filed many more Writs, but the 
first one was a difficult one and successful one for which we 
had to consult so many AIRs by buring the midnight oil so 
to say, to find out decisions in similar cases. Now times have 
changed and even a simple ordinary letter addressed to the 
High Court can be converted into a regular Writ. 


We, in Aguada jail, also used to have legal problems and 
generally the petitions were drafted by Mulgaonkar and 
verified by Gopal Apa Kamat, whose sharpness in legal 
matters was almost intuitive. I cannot conceive of 
Mulgaonkar apart from Kamat in friendship born out of 
common ideology and mutual consideration and respect. Even 
though our difference in age is of a few odd years, yet we 
mutually address respectfully as courtesy and etiquette 
demands. Even the close friendship has not diminished that 
quid of mutual respect both at home and in the public. 
Politeness is the essence of social life. May be it is a Portuguese 
legacy, but we will do well if we maintain it. 


Mr. Mulgaonkar's contribution to the Congress 
organisation spanned over 26 years. During this period he 
did not gain anything personally, but contributed to make 
the survival of that organisation. From the time the list of 
the Congress candidates for the first elections was announced, 
there was an exodus from the organisation and after the defeat 
in the same elections, only the people with principles preached 
by Mahatma Gandhi and Pandit Nehru continued. But 
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somehow, even they seemed to be strangers or unwanted in 
the party. 

After we succeeded in getting the Opinion Poll, Mr. 
Mulgaonkar's house became a centre of activity from where 
the campaign in the North of Goa started. How we got the 
Opinion Poll is already part of history but some people still 
try to bypass the role of the Congress organisation. I can say 
categorically that had it not been for the Congress in Goa, 
there would be no Opinion Poll. 


Mr. Mulgaonkar's contribution to Konkani and Statehood 
is also worthy of note. The image of the Aguada cell where 
Mulgaonkar and Gurunath Kelekar compiled Konkani words 
for a proposed dictionary, still lingers before my eyes. 
Thereafter his contribution to the movement continued, 
though rather silently. He never wavered once his opinion, 
nor was he vociferous in his demands, but his adherance to 
the Konkani movement and statehood enhanced the prestige 
and the credibility of the movement. 


Mr. Mulgaonkar was a member of the Executive 
Committee of the National Congress (Goa) and the Military 
Tribunal held him responsible, along with other members of 
the Executive Committee, for revolting against the established 
Government of Estado da India Portuguesa. Politics admits 
of absurdities, but a province thousands of miles away is a 
Psychological aberration. However, some Goans took it for 
granted and faithfully believed that they were real Portuguese, 
with a skin colour of Algarve. In the military court, we were 
tried by a Goan judge, who, in order to establish his credentials 
of Portuguism, gave enhanced sentences. However, we refused 
to accept pardon which was offered to us if we regretted our 
action. We made our stand clear that our ultimate aim is to 
merge with mother India and get rid of the yoke of the 
Portuguese dictatorship. 


“Mr. Mulgaonkar not only defied here in the court, but 
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even in the jail at Aguada, he took a lead in refusing to come 
out of the cell to pay homage to the Portuguese flag when 
the commandant, Captain Costa Afonso, forced political 
prisoners to pay obeisance to the Portuguese flag. 


Mr. Mulgaonkar was also associated with Bharat Sevak 
Samaj and Khadi Gramodyog. In both these institutions he 
gave a spurt to the movements. He was one of the few in 
Goa to wear khadi during all the seasons of the year. 


Today, when our social and political life is rampant with 
evil, our thoughts go out to people like Mulgaonkar, who, 
with their selfless service and upright character, provided a 
beacon of hope to Goa and Goans. 


Shri J. F. Martins, a medical practitioner, 
is a veteran freedom fighter and a writer . 
Residence : Salvador do Mundo, Bardez. 
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A Staunch Liberal 








Armando Pereira 


In those twilight days of British and Portuguese 
colonialism, the scope of intelligentsia was all too meagre. 
Government service was, of course, one of the most tempting 
prospects, but all was bound to be limited. Necessarily, Law 
became one of the available avenues to the educated youth, 
both in Goa and the rest of the country. But Law was not just 
a means to earn a livelihood. To those who wanted to shine 
as lawyers or otherwise distinguish themselves in society, it 
offered ample opportunities and latitude. It is not a little 
significant that in those days the topmost men of the country’s 
public life including Goa, were drawn from the profession of 
law. It was one profession which, apart from everything else, 
afforded a rare opportunity of entry in the field of politics 
and public life. 


To opt for Law was thus a natural choice for Pandurang 
Mulgaonkar after his graduation in Portuguese Lyceum. He 
started practice in the Judicial District/Division of Bicholim, 
- an equivalent to "Comarca Judicial" in the Portuguese 
judicial terminology, thus limiting his territorial jurisdiction 
for legal practice to the talukas of Bicholim , Pernem and Satari. 
During the Portuguese regime Goa was divided into five 
Judicial Districts or "Comarcas Judiciaes", namely, 11185, 
Salcete, Bardez, Quepem and Bicholim. Lawyers enrolled or 
registered in one particular "Comarca” were not allowed to 
practise in other Districts (Comarcas) with the exception of 
those graduated in the Portuguese Universities of Coimbra, 
Porto and Lisbon. The jurisdiction of Bicholim Comarca 
being very small, both in area and population, the young 
Mulgaonkar, perhaps, might have not been over-burdened with 
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much briefs in the beginning of his career as it is inevitable in 
almost all legal and other liberal professions. This, perhaps, 
might have given enough time to put in hard and diligent 
study in building the foundation of his astonishing legal 
erudition of the later days and to devote himself to a study 
of the fundamental principles of Law as well as its different 
branches. 


Very soon he might have realised that the District Bar 
of Bicholim was too small, too stagnant, for his gradually 
unfolding spirit. Fortunately, in the late forties, the then 
prevailing system of "Exame de Advogados Provisionarios" 
enabling lawyers to practise in one "Comarca" only and which 
was determined by the Goa High Court was abolished, and 
"Exame de Estado" (State Examination) was introduced, thus 
enabling those having passed this examination all over the 
then erstwhile Portuguese India or the territories of Goa, 
Damau and Diu. Young Mulgaonkar did not miss this golden 
opportunity to project his forensic skills all over Goa. Among 
a dozen of lawyers and other candidates who appeared to the 
first ever "Exame de Estado" in Goa, Mulgaonkar was among 
the list of only three successful candidates, the remaining 
two being Adv. Bernardo dos Reis and Adv. Gopal Apa 
Kamat. This, naturally might have given him courage and 
impetus to confront at the Bar with the then towering 
personalities in the Bar, like advocates A.X.Gomes Pereira, 
Barrister Jose Paulo Telles, Francisco de Paula Ribeiro, 
Prisonio Furtado, Vinaica Coissoro, Pinto de Menezes and 
few other senior advocates. 


Determined as he was to rise in his legal career, he 
devoted himself entirely to his profession. By a dedicated 
sense of study and perseverance and with his natural 
intellectual brilliance, he built up the edifice of his remarkable 
legal erudition of which the foundation had been laid in 
Bicholim. In this way he earned reputation as a brilliant 
advocate and built up a lucrative practice. He was very much 
in demand all over Goa and particularly in the North Goa. 
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Litigants from different walks of life flocked to him with 
their briefs. 


When young Mulgaonkar first entered the legal 
profession, the Bar looked like a heavily guarded fortress. 
Men of great legal acumen, forensic skills and experience 
manned its battlements, making it nearly impossible for new 
entrants to storm them with success. Mulgaonkar entered 
the fortress and rose to great heights not only due to his legal 
learning and forensic skills but by virtue of the sheer moral 
tone of his character and his professional rectitude which is 
very rare in the present days, both at the Bar and at the Bench. 
Mulgaonkar, along with a few of his generation, set up 
standards of behaviour not easily to be matched. He never 
believed in backdoor methods of success. His nearly half a 
century long association with Law was a spotless record of 
professional integrity of the highest order. 


Pandurang Mulgaonkar was born in the first quarter of 
the XXth Century, - a period of time which witnessed the 
transition from the Ranade-Gokhale-Tilak era to the 
Gandhian epoch characterised by secular nationalism blended 
with humanism, the outbreak of the Ist World War, the 
Bolshevik Revolution of 1917, the rebellion against the 
partition of Bengal, the Jallianwalla Baug massacre, the 
hanging of revolutionaries like Bhagat Singh and its 
nationwide repercussions and finally the all-India non-coo- 
peration movement launched in 1920 by Mahatma Gandhi. 
Being born and brought up in such a boiling political 
atmosphere, it is natural that these events might have set the 
tone and temper of the formative stage of the political life 
of Mulgaonkar, and these elements alongwith the peculiar 
situation prevailing at that time in Goa under the Portuguese 
_ Tule might have drawn him into the Goa’s freedom struggle 

in 1946. 


Mulgaonkar was not a platform politician and never 
aspired to be one. Having been trained in the hard school of 





PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 160 





Law he had an implicit faith in the constitutional progress as 
largely demonstrated by him at the beginning of his political 
career in 1948 during the discussions of the so-called 
"Estatuto Politico" promised by the Portuguese Government. 
He had a very rational and dispassionate mind to bear upon 
political questions from which one can say that it was largely 
in the courts of law that the politician Mulgaonkar was made. 
Belonging to the Indian National Congress and being one of 
the important leaders of its State unit in Goa, he, however 
had no intention of leading the Congress in Goa, though such 
an offer might have knocked at his door several times. His 
political activity was almost wholly confined to constructive 
criticisms, counselling and conciliation. To him, politics was 
not a rigid dogma, but an art of conciliation and compromise, 
but never at the cost of principles and ideals. Mulgaonkar's 
entire political life may be said to have been a saga of 
conciliation. Perfection is unattainable in world affairs, 
especially in politics. Hence, with his unerring sense of realism 
he always sought conciliation and compromise so as to be in 
a position to take further strides onwards. 


Mulgaonkar was a sturdy nationalist, a patriot and 
secularist to the core of his heart. During his long career, he 
might have changed a good deal to measure up to the new 
challenge thrown out by the developing circumstances. But 
every gesture of his was always inspired by his burning desire 
to advance India’s unity and to project Goa’s separate identity 
in order to have a separate State, with Konkani as the official 
language of all Goans, irrespective of caste and creed. His 
natural resilience found the most eloquent expression in many 
crucial occasions, particularly at the time of discussions of 
the "Estatuto Politico" in 1948 and subsequently during the 
Opinion Poll, separate State of Goa and recognition of 
Konkani. as the regional language. 


As a patriot, he always thought that the Indian society 
must be one in which there would be no barriers of caste, 
creed and community and all would enjoy equal freedom. It 
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would be a society free from all limitations, both cultural and 
social, one which would offer a synthesis of the ancient and 
the modern, the Eastern and the Western and promise a 
composite culture with all that was of value in the varied 
fabric of the country’s life. He was aware of the forces which 
were working against this consummation. Hence he 
constantly harped on the need to strengthen national unity, 
to place secular nationalism above any challenge emanating 
from divisive forces on the basis of language, caste or 
community or an obsessive attachment to the past. 


At the same time he was aware of the varied mosaic of 
Indian life composed of diverse elements of race, religion, 
language and culture. He did not want all this to be 
streamrollered into a regimental uniformity. Nor was it 
possible, he felt, to ignore the special and peculiar regional 
needs, interests and demands. 


He was liberal in his views and moderate in his politics. 
Often he acted as a bridge between ths moderates and the 
radicals in the Congress and between the secularists and the 
anti-secularists. He was highly respected and enjoyed universal 
trust. 


To sum up: He was a Vir Bonus, as we say in Latin. 


Shri Armando Pereira is a veteran freedom fighter. He is a writer on 
historical subjects and a political commentator. 


Residence : Lotlikar Bldg., Comba, Margao. 
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My Guru 


Avadhut V. N. Salatry 


I was the student of first batch of Mahadevrao Salgaocar 
College of Law, of which Dotor Mulgaonkar was the 
Chairman of the Managing Committee. 


I passed my Law Degree in the year 1976, being a student 
of the first batch. In those days, i.e. in the year 1976, there 
were very few advocates practising in Goa. Most of the 
advocates who were practising in Goa had studied either in 
Belgaum or Bombay, as there was no facility of such studies 
in Goa. Most of the practising advocates who were senior to 
me had started their practice prior to Liberation of Goa or 
thereafter and some of the prominent advocates were Adv. 
Reis da Costa (Salcete), Adv. Madhav Rao (Panaji), Adv. 
M.S.Usgaonkar (Mapusa), Adv. Ramdas Kolwalkar (Mapusa) 
and of course Adv. Pandurang Mulgaonkar (Mapusa). These 
were the advocates having prominence in Goa and were having 
well established practice. 


In fact I was a government servant, working as a librarian 
in the Government Teachers' Training College, Porvorim, and 
I was studying law simultaneously, i.e. on earn and learn basis. 
Prior to that I was teaching in a school viz. Progress High 
School at Panaji. I was again a student of Dempe College in 
Panaji and also of Law College in Panaji. Therefore almost 
about 10 years I did not have much contact with Mapusa, 
though I had completed my secondary education in Mapusa 
from New Goa High School. 


Since I was closely associated with Mapusa from my 
childhood, I had lot of contacts with the people in Mapusa. I 
had number of my classmates as well as friends in Mapusa. 
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I also had a close acquaintance with Mohanlal alias Kishore 
Mulgaonkar, the son of Dotor Mulgaonkar. Kishore 
Mulgaonkar was one year senior to me in New Goa High 
School. I also knew his other son, Jayant Mulgaonkar. Both 
of them are practising advocates now. 


In my school days I had heard a lot about Dotor 
Mulgaonkar, not only as a prominent advocate, but also as a 
renowned freedom fighter, social worker and a clean politician. 
In those days Indian National Congress had just made an 
entry in the State of Goa and Dotor Mulgaonkar was one of 
the leaders closely associated with that party. During my 
school days I also knew and had read so much in various 
newspapers about this gentleman and there was a special place 
in my heart for him, though I had no opportunity to be 
associated with him. 


Among the various prominent advocates mentioned by 
me above, I had a chance to approach any one of them 
through my friends, relatives etc., but from within I had a 
great desire to start my practice with Dotor Mulgaonkar. 


It so happened that one of my friends from Mapusa had 
a close association with yet another senior lawyer namely 
Kaka Joshi, who otherwise was from Maharashtra, but was 
having a good practice in Goa and this Kaka had a contact 
with Dotor Mulgaonkar. This friend of mine took me to Adv. 
Kaka Joshi and requested him to accept me as his junior. He 
inquired with me about my background and when I narrated 
to him that I was closely associated with the city of Mapusa, 
he immediately told me that ‘look here boy, though I would 
not mind to accept you as my junior, I would prefer and suggest 
that you should join Adv. Pandurangbab Mulgaonkar.’ I was 
so happy for his suggestion and immediately accepted the 
same. Adv. Kaka Joshi immediately wrote a small note and 
handed it over to me to give to Dotor Mulgaonkar. With 
great satisfaction I came home, and prayed to God that Dotor 
Mulgaonkar should accept me as his junior. 
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Next day early morning in the month of August’76 when 
my results of third year law were yet to be declared, I went 
to meet Dotor Mulgaonkar. I was very tense the previous 
night, because I had never had any acquiantance with this 
gentleman. But to my surprise when I went to meet Dotor 
Mulgaonkar around 8.00 a.m. with the note of Adv. Kaka 
Joshi, he read the same and gave a broad smile with his 
dimples showing prominently, simply signifying a blending 
of affection and a lot of authority and without hesitation he 
accepted me as his junior. He told me, ‘look here, if at all you 
want to practise law you have to work hard, reach this office 
at 8.00 a.m., come what may, and sincerely engross in studies.’ 
I still remember his enlightening words of wisdom and 
practise them in my professional career. 


From the day I joined Dotor Mulgaonkar’s office, he 
became my ‘papa' and I never had a formal approach towards 
him by addressing him as 'Dotor' or ‘Sir’. Instead I chose the 
word 'papa' as his sons Kishore, Jayant, Usha etc. addressed 
him, for the very reason that on my first visit he had accepted 
me more with a warmth and affection as a family member 
rather than his junior. Thereafter my association with Dotor 
Mulgaonkar was for almost 4 years as a junior and I addressed 
him as ‘papa’ with love, affection and respect. 


During my career as a junior advocate with papa, I hada 
lot of opportunities to know this gentleman very closely. I 
was very close to him, not only as an advocate, but also as a 
member of family. Our bond of relations continued until his 
sad demise on 21-7-2001. I believe I was the first person to 
receive a phone call from Adv. Kishore Mulgaonkar and I 
was disheartened to hear this sad news. 


I had an opportunity to accompany papa in various courts, 
like Bicholim Court, Panaji Court, Margao Court or Vasco 
Court. Whenever we went out for the court matters, on our 
way back papa used to take me to a restaurant for a cup of 
tea. If time permitted we both used to share exchanges over 
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tea. I also remember, whenever we went out and whenever 
papa saw some good things in the market, he used to purchase 
them and also involve me in choosing as well as price fixing. 
I have to make a mention of this particularly because, papa 
was so much concerned about the home affairs, family 
members and also concerned about the friendship with his 


juniors like me. 


It was a sad feeling to leave papa’s office and his family 
at the time of inception of my career as an independent 
practising advocate. I left with lot of blessings from papa and 
his family and not to forget with a great amount of emotion. 


As a practising advocate, I had lived up completely to 
papa's teachings and his principles and ideals which had firmly 
instilled in me in the course of close interaction of 4 years 
with papa. 


Papa, apart from being a dedicated and a principled legal 
practitioner, was also a man of good taste. He was an ardent 
follower of Gandhi which made him join Indian National 
Congress party and politics. He was not only an inspiration, 
but a living example to many including myself. Being a very 
close member of his family, papa always maintained a 
bedrock of balance between his professional ethics, his 
involvement in politics and puoritising his family. He was a 
humble man with an immense endurance, which never faded 
away 50 easily. 


Even though I was practising independently, I could never 
whisk away from the strong principles papa was responsible 
in inculcating in me apart from the teachings of law. Not a 
single day of my career has gone by without a whisper of 
thought of papa and his teachings in my mind. It made me 
understand one thing apart from being a sincere and a 
hardworking legal practitioner and that is to be a good human 
being. Papa made me believe in one thing, i.e., do not develop 
things but develop man. It simply means that it is vital not to 
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gain material weli-being but instead moral well-being for man 
to become a victor. Another feature which papa inculcated 
in me was professional ethics and subserving the dignity of 
the profession. It is a practice which I have always followed 
due to papa’s teaching and am also endowing upon my children 
who both will also join this profession. 


I always maintained a serious contact with papa and my 
family is still closely associated with the family of 
Mulgaonkars. When I built my house in Porvorim, for the 
house-warming ceremony I made it a point that papa and 
Aai were the first persons who would step in the house. That 
was what papa was and will always be for me. The emotional 
bond which I shared with papa and his family is phenomenal. 
His towering persona was a shelter to me and always 
encompassed me giving myself a feeling of belonging to 
himself. 


It is sad that papa is not with us any more, but the 
memories of papa and of our association still enjoy a prenatal 
stage in my mind. Those memories can never get old. Papa 
will be always remembered by us as a true father figure and a 
good human being, great lawyer and a great freedom fighter. 


I owe my allegiance strongly to my Guru, papa as we all 
affectionately called him. He is immortal in my mind. I salute 
my Guru. 


Shri Avadhut V. N. Salatry is a well-known advocate. 
Residence : Porvorim 
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A Shining Example 








Eurico Santana de Silva 


Pandurang Mulgaocar was no doubt one of the most 
‘respected and outstanding luminaries, in the long list of an 
entire generation of brilliant lawyers who have shone in the 
legal firmament of Goa in the second half of the last century. 


A man of impeccable character and moral integrity, a 
Gandhian in its true sense, a gentleman to the core, he was a 
live personification of the finest spiritual values for which 
we were standing for in those times and which had brought 
so much fame and glory in this tiny but beautiful corner of 
Hindustan. A learned and robust intelligence, with a broad 
frame of mind, a man of vast knowledge, soft spoken and 
unassuming, Pandurang Mulgaocar, although living a life of 
extreme simplicity and low profile, has always consistently 
fought with dignified determination for his personal 
convictions deeply rooted in his heart. 


I came across Pandurang Mulgaocar in the early years 
of my professional life, when, after having concluded my law 
studies in Portugal, came to be posted in Goa as a Judge of 
the Julgado Municipal Especial of Ponda. Since then and 
right from the beginning, a deep bond of mutual sympathy 
and friendship was established between us which went on 
growing throughout the years. I have always admired and 
respected his sound knowledge of the then prevailing law, 
inspite of not possessing.any formal training or. degree from 
any Law Faculty in Portugal, the common sense of his 
approach to the problems and above all his balanced views 
on various issues and topics which were often the subject of 
our conversations. During those days, it was customary for 
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the lawyers practicing in the Courts, to meet and pay their 
respects to the judges in their chambers, either before or after 
the hearing of their cases. Those were the times of gentleness 
and respect for human relationship. There was no hurry. There 
was no rush. There was always time for courtesy and good 
manners. Social interaction between judges and advocates 
was never misunderstood nor misconstructed by either party 
in a litigation pending before the Courts. Such a healthy 
practice was an occasion to help create personal rapport 
amongst judicial officers and the members of the legal 
fraternity and a congenial atmosphere for the smooth 
functioning of the whole system. 


Pandurang Mulgaocar always believed that, in the 
challenging experience of building up a Welfare State for Goa, 
after 1961, the real emphasis and the ultimate goal which 
should be sought to be achieved by all concerned, was to 
inculcate in the new set up the same old value based culture 
of which we could justifiably rejoice on account of having 
already availed in the past of a legal system administered by 
eminent experts in the field, gifted with the highest moral 
caliber and professional integrity, who have devoted to the 
cause of justice and the well being of the people the best of 
their talent and skills. Those again were the times, when the 
abiding respect for the constituted authority, a fair dose of 
auto discipline in ones own conduct and, by and large, the 
orderly behaviour of the citizens, was reflecting a pattern of 
the real standards-under whieh shadow an administrative set 
up and a Judiciary worth its name, consistently trusted by 
the citizens, but for a few instances of occasional aberrations, 
came to successfully flourish. 


There are countries in the world which, because they 
are large, progressive and powerful, lend dignity and self 
respect to its sons. There are others, which although small in 
size, became big and famous on account of the greatness of 
their sons. Goa seems to fall within the second category. 
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Thanks to the diversified historical condicionalisms of the 
past centuries, the identity of its inhabitants appears to have 
been gracefully moulded in an harmonious blend of the virtues 
of more than one culture and which represents the invisible 
soul of the Modern India of today. 


In times we live in, when the world sees men and nations 
divided, fighting one another, stirred by ideological and 
political sectarianisms, we feel singularly comforted to 
ackowledge that there have been always amongst us some 
shining examples, which have reflected the pulse of the true 
universalism which emanates from our most complex society. 


Pandurang Mulgaocar is certainly one of them, who gave 
us always, in abundant measure that same unity of thought 
and purpose, which pervades in the hearts and minds of all 
man of good will. 


Dr. Eurico Santana de Silva is a retd. High Court Judge. 
Residence : Margao. 


PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 170 





A Man of Principles 








Shridhar Tamba 


A great man, man of principles who stuck to them and 
didn’t bend down under any pressure. 


About 1939 I came to know him in Institute Central 
where he, together with Gopal Apa Kamat and others, was 
giving private classes for Lyceum students who could not 
secure admission to Lyceum. They were soon to leave 
Institute Central to go to Bicholim to start their practice as 
Lawyers. I had finished my Lyceum with distinction, and 
they were in the look out for a person to replace them in the 
Institute Central to continue the lessons. That is how I came 
to know him, for the first time. 


As a lawyer he did very well in Bicholim Courts, earning 
a very good name as a very reliable and trustworthy 
professional lawyer. 


In 1948 he was appointed by the Goa Governor as one 
of the members of a Committee to prepare a political status 
for Goa, Daman and Diu. 


In the meanwhile I was also learning under Advocate 
Antonio Xavier Gomes Pereira as a colleague of his son Rui 
Gomes Pereira. 


One day in about 1950 I met Pandurang Mulgaonkar 
and Gopal Apa Kamat in the chamber of the said Advocate 
Antonio Xavier Gomes Pereira where they had come to 
discuss about the possibility of forming a group to ask the 
Portuguese Government for Autonomy for Estado de India, 
that is, for Goa, Daman and Diu. There, they had agreed in 
principle to form such a group. 


In 1953 Panduranga Mulgaonkar and Gopal Apa Kamat 
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were 'raibaris' (matchmakers) for arranging my marriage which 
took place in March 1954. 

Pandurang Mulgaonkar and Gopal Apa Kamat had also 
contacts with Purushottam Kakodkar who wanted to form a 
branch of Indian National Congress in Goa. And in 1953 he 
and Gopal Apa Kamat became members of the Executive 
Committee of National Congress of Goa. 


Thereafter there was an incident with Dr. Pundolica 
Gaitonde whom the Portuguese Government imprisoned. 


Dr. Pundolica Gaitonde, together with Pandurang 
Mulgaonkar, Gopal Apa Kamat and Dr. Jose Martins, were 
members of Indian National Congress in Goa. Because of 
that, Pandurang Mulgaonkar, together with Gopal Apa 
Kamat and Dr. Jose Martins, were also imprisoned on 30-6- 
1954 and they were sentenced to 8 years in jail on 5-7-1955. 


1 was helping as lawyer with Advocate Vinaica Coissoro 
the defence in Tribunal Militar of those who were being tried 
as there were scores of persons who had been imprisoned 
against whom there was no valid proof. I also had connection 
with Vaman Dessai and Smt. Liby Lobo for supplying them 
material on Goan economic matters for their Radio "Voice 
of Liberty", which was functioning from Belgaum. 


I also supplied to Indian Goverment a copy of the treaty 
of Nagar Haveli as there was a case in International Court at 
Haig about the taking over of Dadra and Nagar Haveli which 
had come under Indian control, which treaty Indian 
Goverment was frantically looking after. 


These facts came to the knowledge of the Portuguese 
Government through a person who had been imprisoned. As 
a consequence I was also imprisoned and in my statement I 
admitted my connections with Vaman Dessai and Miss Liby 
Lobo, as well as the fact that I had supplied to the Indian 
Government the copy of Treaty of Nagar Haveli. Then I 
was tried and sentenced to 6 years and sent to Aguada Jail. 


In Aguada jail though Mr. Mulgaonkar and Gopala Apa 
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Kamat were imprisoned in ward No.5, and I was imprisoned 
in ward no. 4, we maintained relations and met each other 
whenever possible. Then in May 1959 I was released from 
Aguada jail and by the same time Mr. Mulgaonkar was also 
released about 17-5-1959. Thereafter the liberation took place 
on 19th December 1961. 

The new Government had a Chief Secretary and Law 
Secretery. Both of them wanted Mr. Mulgaonkar and myself 
to assist them in extending to Goa the Indian Laws, and bring 
the Court work in Goa, on the lines of Indian Courts. 

We did some work together and then in 1964 I was 
appointed Government Advocate before the new Judicial 
Commissioner's Court in Panaji. Mr. Mulgaonkar declined 
to accept any job from the Government as he was the 
President of Indian National Congress, Goa in January 1962. 

Then in 1964 elections took place for members of 
Legislative Assembly. Mr. Mulgaonkar and Gopal Apa 
Kamat contested the elections and both were defeated. But 
they continued with their political activities as office bearers 
of Indian National Congress. Thereafter as a loyal soldier, 
Mulgaonkar continued to function in the Central Committee 
of Goa of Indian National Congress. 

In 1983, Mr. Mulgaonkar was given Tamra Patra by the 
Indian Government. Some years back, I came to know that 
the Indian National Congress was going to propose his name 
as member of Rajya Sabha. Then suddenly something 
happened and somebody who was less qualified than 
Pandurang Mulgaonkar was appointed to the Rajya Sabha. I 
felt it very badly. But Mulgaonkar did not say a single word 
about it. He suffered his humiliation in silence. 

Indeed he was a great man of principles who was ill placed 
in the present world of crass commercial manipulations in 


political circles. 
Shri Sridhar Tamba is a veteran freedom fighter, 
a senior advocate and a social leader. 
Residence : Altinho, Panaji. 
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With Reverence 








M. S. Usgaonkar 


There was a function of Rotary Club at Mapusa fixed at 
5.30 p.m. The Chief Guest of the function was one Judicial 
Commissioner (I need not give the name) of the then Judicial 
Commissioner’s Court, the predecessor of the present High 
Court Bench at Panaji. He made his entry at around 5.50 
p.m. Noticing the delay on part of the Chief Guest, I 
murmured few words to the Rotarian who was to introduce 
the Chief Guest. This member who introduced the Chief 
Guest, after the normal ceremonial of the introduction said 
before closing his introduction: 


"We were about to dismiss the programme for default 
of appearance of the Chief Guest. 


In the audience there were hardly 3 or 4 advocates who 
understood the meaning but the one who enjoyed it most 
was the Chief Guest himself. For the understanding of the 
general public it may be clarified that as per the Civil 
Procedure, if the Plaintiff who files the suit remains absent 
on the day fixed for hearing, his suit is dismissed for default 
of appearance. It is the same analogy, which the Rotarian 
wished to impress upon the Judge to be more careful while 
dismissing the suits/appeals for default of appearance of the 
party or lawyer. 


On another occasion, appearing before the same judge, a lawyer 
appearing for the delinquent had to continuously hear from 
the judge words indicating his suspicion about the conduct 
of the delinquent. The lawyer retorted: 


"Once a person is habituated to stink, he can never geta 
scent." 
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Do you want to know who the Rotarian who introduced 
the Chief Guest, and told the judge those words, was? He 
was none other than the late Advocate Shri Pandurang J. 
Mulgaonkar. Like Birbal he had wit at proper moments which 
contained hidden advice. He had the courage of conviction 
without fear to suggest veiled warnings even before the judge. 


Although he did not hold any degree in law but only a 
diploma, he had full-fledged de-facto qualifications of a degree 
holder. As per his long standing practice, and considering the 
respect he used to command before the members of the 
Bench and the Bar, he had all the attributes of a Senior 
Advocate, though he was not designated so by the High Court. 


But this is not all. He also had a very good heart. 1 
remember an instance which has earlier been quoted by me 
in the editorial of Goa Law Times [2001(2)GLT37J]. 
Everybody knows that he had fought for liberation of Goa 
and was in prison. The instance which I want to quote took 
place at that time when I was in the initial stage of my career 
at Mapusa. 


Ady. Mulgaonkar, before being taken to jail, had also 
been practising at Mapusa. Even at the cost of repetition I 
feel it is my duty to repeat what I had then said: 


"It will not be an exaggeration to say that prior to 
liberation the profession of an advocate was confined 
mostly to the Catholic community. After I started 
practice I received a message from tbe prison from 
Advocate Mulgaonkar, with whom at that time I had 
no acquaintance at all, sending me his blessings, 
"Ashirwad" from the prison stating that he was very 
happy to see that one member of the Hindu community 
has excelled in the profession. These blessings I carried 
always with me and which gave me the strength to 
prosecute the profession further." 


The Goa Law Times contains also the proceedings 
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[2001(2)GLT38J-43J] of Reference held on 26th July 2001 
before Court no. 1 of the Panaji Bench of Bombay High 
Court to condole the death of Advocate Shri Pandurang J. 
Mulgaonkar, where Justice Smt. K.K. Baam spoke first, 
followed by Senior Advocate Shri S.G. Dessai as President 
of High Court Bar Association, and Shri A.N.S. Nadkarni, 
Advocate General, with me being one of the speakers. 


The purpose of alluding to the above proceedings and 
editorial is to point out a flaw on my part in having overlooked 
the two incidents pointed out at the beginning and also the 
fact that he was a member of Rotary Club of Mapusa. My 
apologies for the same - mea culpa. 


It won't be out of place to say that after liberation when 
many laws from the rest of India were extended to the then 
Union Territories of Goa Daman and Diu, due to the strong 
foundation received in the education of Lyceum course as 
well as while studying law before answering exams for diploma 
course for lawyers, he could switch over to the new system 
without much difficulty. 


Immediately after liberation, within hardly 2 years, 
Indian Penal Code and Criminal Procedure Code were 
brought into force, and 4 years thereafter the Civil Procedure 
Code, with many statutes like Contract Act, Transfer of 
Property Act, Registration Act and so on in between. It was 
a very difficult job to switch over to a different system 
altogether, that is Anglo-Saxonic from the Continental in force 
in Goa Daman and Diu. 


The seven years Lyceum course with mandatory second 
and third languages of English and French and later Latin 
enabled the student to learn those languages with deep roots 
and even speak French and English fluently. The training 
received for appearing for exam of diploma course for lawyer 
also rested on sound footing. He was trained under the 
Portuguese Law. Initially he was granted licence to practise 
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in the Comarca of Bicholim in the year 1940 and 
subsequently he answered the course "Exame de Estado" 
and was issued a Diploma in the year 1950, which enabled 
him to practise throughout the Estado da India (Goa, Daman 
and Diu). From Bicholim, he shifted to Mapusa. 


The licence permitted the practice within Bicholim 
Comarca alone. But with Exame de Estado, he could 
practise throughout the territories of Goa, Daman and Diu. 


The diploma course for Exame de Estado came into 
being thus: In the year 1948 by Portaria (Government Order) 
No.4719 dated 19/08/1948 amended by Portaria 
(Government Order) No.4788 dated 18/11/1948, regulations 
were framed in connection with issuance of diploma course 
known as Exame de Estado, in pursuance of Art. 16 of 
the Decree (Enactment) No.35230 dated 8/12/1945 
amended by Art.52 of Decree (Enactment) No. 35777 dated 
1/08/ 1946. 


The diploma was a prerequisite to hold offices mentioned 
below, but licentiate in law (degree course obtained in Portugal) 
was always given preference. They were: Municipal Judges, 
sub-Delegates of "Procurador da Republica" Conservators 
and Officers of Civil Registration, Officers of Court of cadre 
of Estado da India, (escrivão contado) and advocates. 


But the diploma course was not an easy task. The 
requirement was that the candidate must have passed Lyceum 
course of Arts or equivalent and must have undergone 2 years 
effective training under any advocate. The earlier "advogados 
provisionarios" were dispensed with such requirement of 
training. 


The jury of the examination consisted of 5 members: 
the "President of Relação" (the then High Court), Procurador 
da Republica; Director of Civil Administration and 2 judges 
or delegates of Procurador da Republica. The President of 
Relação was the president of jury. 
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The candidates had to submit written thesis, answer a 
written test and if successful in the written test, then submit 


to an oral test. 


The members of jury chose different topics for 
submission of written thesis and all the topics would be put 
in a sealed cover. On the day fixed each candidate would 
pick by draw any paper. The candidate would have to write 
thesis on the subject fallen to him. The thesis was to be 
submitted within 2 months. 


Then the members of jury would prepare 3 papers on 
different subjects for the written test. The subjects were: (a) 
civil law and civil procedural law; (b) penal law and criminal 
procedural law; and (c) commercial law. 


On the day fixed for the test the first candidate chose, 
from the draw, any topic from a sealed cover. Any other 
candidate was to read loudly the subject. This would be the 
topic for the written test to be answered by all the candidates. 
The duration was of 5 hours. The candidate could carry with 
him only the text books. 


If the result of the written test was not good, the 
candidate would fail. If the result was good, he had to appear 
for the oral test. 


During the oral test, the questioning was done on the 
subject of the thesis and on the following subjects: 


a) civil law, commercial law and civil procedural law; 
b) notarial law, fiscal law and predial registration law; 
c) penal law and criminal procedural law; 

d) administrative law and law of civil registration. 


The questionnaire would be 15 minutes on each of the 
four subjects and 15 minutes on the thesis. If it was found 
from the answers that the written thesis was not prepared by 
the author, the candidate would be debarred from appearing 
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for the exams for 3 years. The results to be declared were: 
very good, good, regular and fail. It would be clear from the 
above that the diploma course was really a tough examination. 


In view of such deep rooted foundation, though there 
was a strong wind blowing with the new Indian legislation, 
Mr. Mulgaonkar, tall, like an ear of a corn, might have bent 
here and there, but never broke under the pressure. On the 
contrary, he continued to deal with Indian Law with the same 
mastery that he had with the Portuguese Law. So much so 
that with his knowledge and the respect he commanded, he 
attained the position of Government Advocate before the 
High Court and also a Member of the Administrative 
Tribunal. 


Goa, Daman and Diu Family Laws which are a legacy 
of the Portuguese Rules was a favorite subject of late Adv. 
Mulgaonkar. As I have said earlier, Mr. Mulgaonkar 
participated in the Freedom Struggle. He was against 
Portuguese Colonial Rule but not against Uniform Civil Code, 
still in force in Goa. In the rest of India though Article 44 of 
the Constitution is in the statute book, we have not been 
fortunate enough to have it implemented. 


Though the uniform Civil Code was a cherished goal of 
the Constitution, according to some it is a distant goal, others 
say it is difficult to attain and some others that the issue is 
dead. 


It is not my purpose here either to do the post-mortem 
or revival of the issue. The question is, without touching that 
aspect, how best we can achieve the needs of the community. 
In my view it can be done in three ways: 


a) by amending the existing Codes and introducing 
therein the beneficial provisions; 


b) codifying the personal laws, in the areas they have 
not been so codified, always keeping in mind the 
amendments as suggested above; 
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c) not leaving the matter to the custom alone and 
wherever it is found that the custom should get 
sanction of law, to codify it. 


While doing so we should not feel shy to adopt Goa law 
because it is a legacy of the colonial regime. We are also 
governed by laws left by the British which was also a colonial 
regime. It is to be noted that the Portuguese legislation was 
applicable uniformly to the Portuguese subjects as well as 
subjects of the colony, while the British had one set of laws 
for themselves and other set for Indians. 


Mr. Mulgaonkar participated in the Commonwealth Law 
Conference at Delhi in 1971 and in the conferences held by 
the Goa, Daman and Diu Advocates Association inl977and 
1979. Two of his articles on the subject one written in 1977 
and the other in 1979 speak volumes. The Article in 1977 
was on Compulsory Registration of Marriages in Goa and 
the one in 1979, on Equality of the Spouses. 


In recognition of the services rendered by Mr. 
Mulgaonkar to the Family Laws of Goa, Daman and Diu, it 
would be apt to see that his dream of enforcement of Uniform 
Civil Code throughout the country like Goa finds its 
realisation. On my part, I am doing my best and I expect the 
co-operation of all to achieve the same, so that his dream is 
fulfilled and satisfied. 


Shri M. S. Usgaonkar is a senior advocate. 
He was Additional Solicitor General of India. 
Residence : Mapusa. 
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A Highly Respected Leader 


C. P. da Costa 


Ady. Pandurang Mulgaocar, as I know him, was a simple 
personality and in the freedom fighters fraternity, he was highly 
respected by co-freedom fighters. He was a man who respected 
others and others reciprocated the same respect to him. 


During an election campaign, both Mr. Mulgaocar and I 
were addressing a public meeting in Curchorem. As the 
workers of the opposition parties started pelting tomatoes 
and stones at the dais, one stone hit my head and 1 started 
bleeding. At this juncture, Mr. Mulgaocar gave me 
spontaneous courage to continue my speech. 


When a Congress delegation, under the leadership of Mr. 
Ligorio Cota Carvalho, went to Delhi to oppose the merger 
of Goa with Maharashtra, and when Mr. Carvalho put before 
the top politicians our arguments to oppose the merger, it 
was Mr. Mulgaocar who assisted and placed the same points 
in a planned way. 


I can also recollect an incident when he was presiding a 
tribunal to decide cases pertaining to co-operative societies. 
One of the topmost lawyers of Goa who was defending one 
case before this tribunal, was drifting away from the very 
purpose of the case. At this juncture, Mr. Mulgaocar, with his 
acumen and prudence, corrected this senior lawyer, without 
hurting his reputation. 

C. P. da Costa is a Freedom Fighter and a businessman.. 
Residence : Raia.. 
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The Great Pacifier 


Illidio Costa, Taleigao 


On 10th June, the day of Portugal, we were required to 
salute the flag of Portugal. That year we were forced to do so 
by the Commandant of the fort. 

I remember that a decision was taken that nobody should 
go out in the courtyard, but at the same time, it was understood 
that there might be some severe action on the part of the 
Portuguese to force us to go out. And this really happened. 
The first person to be knocked down was Alvaro Pereira. He 
was at the entrance of the cell. He was pulled out and one of 
the soldiers banged him. 

Suddenly Mulgaonkar appeared on the scene and pacified 
us. With his fluent Portuguese he conveyed to the soldiers 
that this action on their part was not proper and that he would 
discuss the matter with the higher-ups. 

Anyway, a compromise was arrived at and we went out 
and stood in short pants without wearing shirts. For us that 
was disrespect to their flag and we did not participate in the 
singing of the national anthem of Portugal played by them. 

Later on the same day, Mr. Mulgaonkar and Mr. Gopal 
Kamat went to the Commandant of the fort and explained 
to him that our being in the prison was actually a protest 
against the sovereignty of Portugal over Goa and there was 
10 point in going out and saluting the flag. It was contradictory. 

We were told that the Commandant understood our 
position. Later he was transferred from Aguada to some other 
place. He was a new man, I think, who had come to Goa. 

Mulgaonkar was accessible to everybody in the cell. He 
would always encourage and help others. 


Illidio Costa is a freedom fighter and a businessman. 
Residence : Caranzalem, Panaji. 
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An Evershining Smile 


Not once did Papa reprimand us. 
All we saw was his 
sweet welcoming smile! 


Sonal (Granddaughter) 


The Perfect Grandfather 


Pooja Mohanlal Bharne 


I have always known and believed that I have been 
blessed to be born as Papa’s granddaughter. Indeed it is one 
of the best relationships one can ever know, that of a 
grandparent and a grandchild. And I have been one of those 
most fortunate grandchildren because I had Papa as my 
grandfather - the perfect grandfather. 


My earliest memories of Papa go back to the days when 
I recall a tall, calm man, with a broad, dimpled smile, sitting 
at a table in his ofice (which was crowded with clients and 
filled with volumes of law books and journals). He would be 
with loads of papers before him and a fountain pen in his 
hand. And of course all around him would be those age-old, 
dusty law books with minute prints. And sitting across him 
on the table, and wondering how he managed to read that 
print would be a little girl, who would be talking continuously 
and telling him all she knew. But the wonder of it all was that 
Papa, amidst all the books and papers, would not only listen 
to the talk but respond to it as well. He would laugh at the 
little girl's jokes, and at the same time chide her for something 
he did not approve. And then at the end of those sessions he 
would lift the little girl high up in the air — so high that she 
felt on top of the world. 


The little girl was absolutely pampered by Papa when it 
came to gifts — the new toy cupboard in the market, the blue 
coloured umbrella she wanted — she only had to name it and 
it would be hers. Papa never came to meet her without a 
chocolate in his pocket, and even when it was her sister’s 
birthday, she got a doll exactly like the one her sister was 
given. 
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During vacations, it was a perfect picnic. All of Papa’s 
grandchildren would be there and the house would be noisy 
and chaotic. However Papa, with that perseverance and 
patience so characteristic of him, would escort all of them 
to the circus. And there, watching the animals and clowns 
would be seated Papa amidst happy, joyous little faces. At 
other times Papa would treat all the grandchildren to a play 
based on their favourite fairy tale. However, for the little girl 
the most enjoyable moments were those when Papa would 
read out stories or recite poems in Konkani, or narrate 
episodes from the days spent in jail. For her, there never was 
and there never will be any person with such fluency and 
melody, who could bring to life moments long past or 
characters who never existed. 


The little girl grew up — at least that’s what she thought. 
For whenever she mentioned that to Papa he would laugh 
out aloud, and without saying it would say, that to him she 
was still that little girl. 


Life has all its ups and downs, and just the same the 
"little girl" had to face the grind. There were moments when 
the world rejoiced with her, when everybody appeared to be 
so proud of her. However, there were those moments when 
she felt completely lonely — helpless, at the crossroads of life 
- to make decisions she couldn’t make alone. And those were 
the times when the girl would be the "little girl" again. She 
would be sitting across Papa and pouring out her heart. And 
those were the times when Papa, the perfect grandfather, 
would make life seem so simple and easy in that typical style 
of his. He would make the entire problem seem so petty. It 
was as if it never existed at all, once Papa appeared on the 
scene. And at those times it was that she felt like the little 
girl years ago — on top of the world. 


For me, by virtue of being his granddaughter, and a part 
of that unique relationship, Papa definitely meant the world 
to me. But I’ve always wondered why it was that he meant 
the world to every person who met him — man or woman, 
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young or old, rich or poor, they always adored him. Could it 
be the simplicity with which he lived his life? Could it be the 
openness of heart he had that is such a rare quality? Could it 
be the honest and truthful attitude he had towards everything 
and everyone? I have wondered and wondered and will always 
keep wondering. But this much I know that Papa was a Auman 
being in the real sense of the term — a person with qualities 
we all possess but rarely utilize. 


Today I stand alone, lonely, with no Papa to talk to, to 
turn to when I need him. However, I know that the 
immortality of those memories and wonderful moments spent 
with him, will help me through the toughest moments yet to 
come. I know that I just have to close my eyes, and remember 
Papa, and I will feel like I have always felt when he was here. 


I am myself now part of the legal profession, and more 
than ever before, I feel not just Papa’s blood running through 
my veins, but the responsibility I carry of being Papa's 
granddaughter. 


I sit now many a time with a law book in front of me. 
And each time I turn the dusty pages of an age-old book, the 
smell of those pages takes me back to that lovely scene with 
that perfect grandfather with the broad dimpled smile, and 
the little girl seated on his table. I remember the books, the 
dust, the talk, the laughter and the scolding, and then I feel 
just like the little girl felt years ago — on top of the world. 


Granddaughter Pooja Bharne is a practising advocate. 
Residence : St. Mary's Colony, Miramar. 
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Illustrious, Yet Simple 








Vinayak Mohanlal Bharne 


To live simply and unostentatiously is a virtue fast dying 
today. Ours is a generation where gleaming cars and polished 
marble interiors overlay the simple values and principles that 
embody meaning to life. There seems to be no time and place 
for them anymore. 

It is this aspect that deepens the significance of what 
my illustrious grandfather lived as and lived for - both as a 
family man and a professional — and over the years I perceived 
that in many ways. 

My first perception was of course through the loving 
heart of a little grandson. Papa was my tall grandfather, who 
never made any mistakes, who happened to be the greatest 
lawyer on earth, and who was mysteriously rich to buy me 
fireworks for Diwali and goodies for Christmas. He was the 
all-knowing man, who spoke in so many languages, who wrote 
me French poems and who had dined with the likes of Pandit 
Nehru. He was my hero. 


The second perception was through the confused mind 
of an adolescent. In times when life seemed wild and 
complex, sandwiched between childhood and adulthood, it 
was the dignified image of Papa that provided solace. To 
reminisce his deeds as a young man during Goa’s freedom 
struggle, and to contemplate the simple image of his everyday 
life, was my secret antidote to those adolescent intoxications. 


The third perception was through the eyes of a young 
architect. Here I always paralleled Papa with the likes of 
Gandhiji, for several obvious reasons, and also for his love 
for khadi. I loved the look of khadi, I just never liked wearing 
it myself, always thinking of it as a little passe for my 
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generation. But I loved to see it on Papa - it always looked so 
aesthetically correct on him. At first I thought his affinity for 
khadi was a remnant of his political past, but it was not until 
a few years later when I visited Zen monasteries in Japan 
that I began to look at it another way. For, like that Zen 
cultivation of an authentic and elevated consciousness of 
simplicity and ethics, Papa’s too was a life of an unadorned | 


morality, deep control, and perhaps even abstinence. I believe | 


it was this, as much as any other factor, that so naturally 
expressed itself in every aspect of his life, from his clothes 
to his words to his actions. 


The older we got, the less we spoke. In fact the last few 
times I saw him, I hardly said anything to him at all. When 
one stands in the presence of man so illustrious yet so simple, 
it is almost mythic and words simply cannot do it. Yet in 
those last few meetings I felt closer to Papa than I ever have. 
To be next to him in absolute silence was the most genuine 
conversation I could ever have with him. I would watch him 
all alone on his chair, staring at the sky, and lost in deep thought 
— indeed he did live his life, as my father so wonderfully put 
it - "like a hermit". 

Which brings me back to where I began - that simplicity 
of being which is today fast dying, and which is probably the 
greatest lesson I imbibed from my grandfather’s illustrious 
life. I would like to place him on a pedestal, but I cannot — I 
am simply too close to him for that. Yet everyday it becomes 
increasingly difficult for me to forget that I am his grandson; 
even more difficult to comprehend what that exactly means. 
Perhaps that will be the search of a lifetime. 


Grandson Vinayak Bharne is a California (USA) based architect. 
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A Fascinating Person 








Shilpa Rahul Deshpande 


Dadamama, as we fondly called him, is the man from 
my childhood memories who particularly stands out as being 
a fascinating person. We, as kids, would accompany my 
mother who, being extremely fond of her uncle ‘Dadamama’, 
spared no opportunity to go and visit him as often as she 
could. She spoke very highly of him and words woul pour 
out from her heart as she extolled about the love he and his 
wife, Mami, had showered on them since their childhood. 
Also, never did she forget to mention his sincerity and 
commitment towards the nation's freedom struggle, his 
dedication to his work and profession and above all his highly 
intellectual and analytical mind. 


In those fanciful days of mine, however, Dadamama 
struck a rapport with me in terms of "Shirodecho Kolo" (a 
fox from the forests of Shiroda). Shiroda, the home of his in- 
laws, is also the abode of our family deity, Shree Kamaksha. 
Thus, it was a place of our common interest and adventure. 
As Dadamama wove a new tale around the "Shirodecho 
Kolo" on each of our visits to him, I revelled in that fanciful 
world. Thus the series on the ‘Kolo’ progressed from the initial 
verbal confrontations of Dadamama with the ‘kolo’, to 
Dadamama's befriending him with his wit and how the 
humbled 'kolo' would now faithfully await the arrival of 
Dadamama at the bus stop to accompany him safely home 
in the darkness (as Dadamama reached that far invariably 
after nightfall) and the interesting exchange of ideas that 
transpired between them as they found their way home. In 
its effect every visit to Shiroda saw me pouring out of the car 
window in frantic search of "Dadamamacho Kolo", at times 
even calling out loud in the darkness of the woods and in all 
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this endeavour, being always encouraged and supported by 
my father. 


Such are the fond and loving memories of Dadamama, 
who never failed to strike the right chord in children and adults 
alike. Being the calm and soft-spoken person that he was, he 
created an aura of peace around him. His witty anecdotes, 
vast knowledge, positive thinking and articulate style made 
us desirous of his company. There was warmth around him 
and that legacy still exists in his home. 


He was an embodiment of sharp mind, with a selfless 
spirit exuding love and brightness along his path. These are 
the fond memories we cherish of our dear Dadamama. 


Grand-niece Shilpa is a C.A. She lives in Mumbai. 
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An Ever-shining Smile 








Sonal Raia K. Ghanekar 


In my early childhood, Papa used to be a regular visitor 
at home. As I grew older, those visits slowly dwindled as 
Papa's health started to falter. 


I remember our summer holidays - those pleasant times 
spent in Porvorim. The mischief we all used to play - climb 
trees, eat unwashed fruits, mess up the kitch, play in the hot 
sun... But not once did Papa reprimand us. All we saw was 
his sweet welcoming smile. 


That smile was such a prominent part of his personality 
that even as his health deteriorated, his ever-shining smile 
was there till nearly the very end. That was the optimist he 
was - the way he faced all the tough situations in his life. 


Grand-daughter Sonal is a dentist. 
Residence : Annapurna Apts., St. Inez, Panaji. 
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An Inspiring Example 


Swati Raia K. Ghanekar 


As a child I always saw Papa with a lot of awe for all that he 
had achieved in life. But now as I go through life as an adult, 
facing the outside world, one feels the need to look upto 
someone, to something which can give a direction, which 
can help one to make the right decision. And I realise that I 
don't have to look too far. My own grandfather is an inspiring 
example of how life should be faced bravely but at the same 
time at the end of the day make sure you have a smile on 
your face ! 


In fact Papa comes to my mind when I recall the lines 
from Rudyard Kipling's famous poem, 'If. 


If you can make one heap of all your winnings 
And risk it on one turn of pitch-and-toss, 

And lose and start again at your beginnings 

And never breathe a word about your loss, 

If you can talk with crowds and keep your virtue 
Or walk with kings nor lose your common touch 
Yours is the Earth, and everything that's in it, 
And which is more you'll be a Man, my son ! 


Grand-daughter Swati is MBA. 
Residence : Annapurna Apts., St. Inez, Panaji. 
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Our Family Icon 


Kailash Sadanand Lad 








I am one of those less fortunate ones who have only 
heard of Dadamama's virtues and greatness, but experienced 
very little personally. My father, Sadanand Lad, and his 
youngest brother, Dr. Santosh Lad, were never short of words 
in describing Dadamama's fluency in Sanskrit, Latin, 
Portuguese, Konkani, Marathi and English, which my mother, 
Parvati Lad, would further elaborate on. They always made 
it difficult for me to choose whether he was a better lawyer 
or human being. 


For me, the very word ‘Dadamama' has, since childhood, 
been fragrant with respect and pride. It was always so easy to 
respect and love him, as difficult as it was ever to criticise 
him. Even so, some professional critics amongst our relatives 
never failed to live up to their reputation. But for our family, 
whenever we visited Goa, visiting Dadamama was as 
important as visiting Mangueshim, our family deity. 


For me, Dadamama was always an affectionate 
grandfather who fondled, played and blessed me. I still 
remember, sometime back in the mid eighties, I was at my 
uncle's residence watching a cricket match between the West 
Indies and Pakistan at Sharjah when Dadamama was present. 
A couple of days later India were scheduled to play the West 
Indies. I remember mentioning to him casually that were 
India to win that match, we should all celebrate with ice 
cream. Two days later at my grandpa's place, when the match 
commenced and as usual India were hopelessly placed, out 
of the blue Dadamama walked in with loads of ice cream, 
telling me in particular that it was meant for post-match 


celebrations. India lost that match but for me, he made them 
look winners. 
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Dadamama was always an example of mind over matter. 
For the most part, I saw him in failing health physically, but 
his smile and affectionate looks never seemed to dampen or 
fade. In fact a few years back when I visited him in Goa, 
whilst we all were busy in our conversations, Dadamama, 
though having difficulty in walking, suddenly got up, walked 
to his collection of books. He pulled out one and turned to 
me saying it was time I read it. It was Nani Palkhiwala's 'We, 
the People’. It remains my prize possession. His memory was 
also razor sharp. During my earliest days of training as an 
advocate in Pune, I had come across a case of the early sixties 
in which he had been involved. The very mention of it to 
him seemed like enough of a spark, and, to my amazement, 
he instantly mentioned all the parties involved as well as the 
facts of that case. 


To my father he was always a role model, to our family 
he was an icon to be worshipped and followed; to the people 
of Goa he was known as 'Saujanya Moorty', but for me he 
will always remain my beloved grandfather. A very special 
and affectionate human-like God. 


I haven't been to Goa since his unfortunate demise last 
year. Surely, Goa will not be the same, as, without Dadamama, 
Goa seems less inviting than usual. I do believe, and I am 
sure many others will also agree that a fitting tribute to him 
would be establishment of an institute in his name, which 
could train young people in the art of courtesy and 
management, so that the path of human service that he has 
shown to us is not lost in the archives of time. 


Grand-nephew Kailash is an advocate based in Mumbai. 
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A Saintly Person 
nM 


Sadanand D. Lad 


Late Shri Pandurang J. Mulgaonkar was, indeed, a saintly 
person whose thoughts, conversation and deeds signify his 
sense of high moral and ethical values. I knew him - rather 
his pleasant personality - from my childhood. To me he was 
an idol, an ideal to be followed, which I did and still do, 
successfully. He was a unique epitome of courteousness and 
was rightfully and justly accepted as सौजन्यमूर्ति by his friends, 
relatives and admirers. Performing his duties towards his 
family members, close relatives, friends and others gave him 
immense pleasure and this he did without any favour or 
expectation. This, coupled with his unshakeable confidence, 
justness and fairness, won him many a renowned friend and 
admirer. He made a great impact on anyone - a common 
man or any other person occupying the highest position in 
politics and society; who accepted him as a friend 
instantaneously. 


In my own life, he has contributed immensely. Our family 
owes a great deal to him for anything and everything that he 
has done to us. He always rushed to us in times of difficulties, 
literally like our angel and extended his soothing and timely 
help of any kind. Personally, I was blessed by him on a number 
of times. Once, prior to my S.S.C. examination in March 
1954, he successfully guided and coached me in the rather 
complicated subject like Sanskrit. This enabled me to pass in 
the otherwise difficult (for me) subject, securing 58% marks. 
On another occasion, when my future educational prospects 
appeared uncertain and bleak, Dadamama, sensing our family 
difficulties, himself took the lead and made arrangements to 
have me admitted in Karnatak College in Dharwar where his 
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younger brother Ramakant (our Bhaimama) was staying. 
Because of his timely help I could complete my graduation 
in Science. 


It wasn't that he helped only his relatives. I remember an 
instance where he voluntarily financed all the expenses of 
his friend's son, who had secured distinction in S.S.C.E. 
sometime during 1952-53, and would not have otherwise been 
able to undertake college education. 


Dadamama was exceptionally intelligent, duty bound, 
proficient in many languages (Portuguese, English, Marathi, 
Hindi, French, Latin, etc.) He was also kind, benevolent, 
practical, conversationalist who guided/advised people 
accurately. Independent in his thoughts and actions, he always 
presented himself smilingly in the oddest of circumstances. 
His power of expression, coupled with his confidence to 
address any problem, was unparalleled. It is this quality of 
his that enabled him to settle unresolved problems both 
amongst relatives, friends and his clients. 


He was fond of reading and was a voracious reader. He 
had a gifted capacity of doing unpleasant tasks in a pleasant 
way. This earned him popularity, love and affection from the 
masses. This was amply demonstrated at the time of his 
funeral procession. 


He left this world suddenly for me, as I am still indebted 
to him. There was no opportunity for me to repay his 
kindness except, very insignificantly, on one occasion when 
he allowed me to shape and influence the career of his eldest 
son Mohanlal alias Kishore, who is currently practising as a 
lawyer in Goa. I could undertake this task with extremely 
good understanding and cooperation which I got from 
Kishore. 


Nephew Mr. Sadanand Lad was a pharmaceutical executive based in Thane. 
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Respected by all 


Mrinal Jayant Mulgaonkar 


I don’t exactly know what I should write about Papa. 
Because when he was in good health I was small and as I 
grew up his health was failing. I saw for the last 4-5 years how 
difficult it was for Papa to even talk, walk and sleep. But this 
did not lessen his love for his grandchildren. 


To me it feels just like yesterday. Papa used to call me 
and my brothers to his room every night to tell us stories 
about his life, about how Goa got its freedom, how my elder 
cousins were when they were kids. 


I am the only grandchild of Papa who has opted for 
French as the third language. Papa used to recite to me some 
poems in French and explained their meaning to me. Once 
he told me that in prison he tried learning Italian. He often 
told us how he spent his days in the prison. He told me once 
that even though he loved reading he was not allowed to read 
all the books he wanted to read, just because the Portuguese 
did not approve of some of the books. 


I knew that Papa was respected by all. I actually heard 
people talking about him 3-4 years back when he was 
felicitated at our village Mulago. I too was there with Papa 
and I saw how the locals praised Papa and his work. I felt 
proud. 


I have all these memories of the times I spent with Papa 
and 1 still miss him. I feel proud of being the grand-daughter 
of such a great person. 


Grand-daughter Mrinal is a student of Std. X. 
She lives in Porvorim. 
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A Sweet and Special Smile 





Nalin Jayant Mulgaonkar 


I believe that for me, my sister and my cousins being 
Papa’s grandchildren is our strongest identity. I saw him in 
the last years of his life. I did not see him as a freedom fighter 
and an advocate. I have heard and read about his achievements 
and his life is a lesson which we, his grandchildren cannot 
forget. 


I remember when Papa would make me read out letters 
or some fine print articles from newspapers or magazines. 
He would listen to me intently and spoke only to correct my 
mistakes. He didn’t quite like the way I read Konkani and 
made me read lessons from my Konkani textbook aloud to 
him. 


Papa always had a special place in his heart for all his 
grandchildren. Till the last days he used to call me, my sister 
Mrinal and my cousins Gaurish and Akshay to his room 
usually at night after dinner for a short chat. He would ask us 
what we had been doing all day, and how many fights we had 
during the day. 

Some years back Papa’s youngest brother Umesh (to us, 
Umesh kaka) passed away. I saw and was awed at that time 
by Papa’s ability to bear his grief calmly. 

For the last few years even though Papa had problems 
getting up from his chair and walking, because of Parkinson’s, 
and although he spoke very little, he always had a very sweet 
and special smile for us. That I shall never forget and forever 
cherish. 


Grandson Nalin Mulgaonkar is a student of Law. He lives in Porvorim. 
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Cherished Treasures 
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Sanjyot D. Pai (nee Ghanekar) 


Papa, as we used to call him, gave us a great gift - happy 
memories of childhood. I remember the advent of summer 
holidays - the smell of mangoes, a lot of fun and staying with 
Papa and Ajee. 


Papa would come to our house in Panjim after attending 
court for a day, looking very formidable in a black suit. I, 
being unaccustomed to seeing Papa this way, would be rather 
surprised, but as I looked at his face, those eyes exuding love 
and happiness, I knew this was our very own Papa. 


At his home, we would be pampered to the fullest, having 
all our favourite stuff to do and eat. At night we would go to 
the terrace and alongwith the cool breeze, Papa's soothing 
voice would tell us of the Goa of yore - the way people lived 
and worked and how life was under the Portuguese. After 
some time, we would all troop downstairs and be really ready 
to sleep. The heat would then really begin to bother us and 
we would turn to Papa, who would then lull us to sleep very 
quickly with the notes of "Hundra mujea mama", still very 
much on our minds, even the next day. 


Papa was a person who always gave positive vibes. I do 
not recollect having seen him with shoulders drooping. I think 
that his life had taught him that anything could be achieved 
if a man tried hard enough and wanted to do it. Papa instilled 
in me through his talk pride of Goa and its heritage. 


Papa, I cannot but feel extremely privileged and lucky 
to have you as my grandfather. The time I spent with you is 
one of the cherished treasures of my life and just like you - 
simple and true ! 


Granddaughter Sanjyot is a Bangalore based architect. 
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Memories Down The Lane 








Umesh Vyankatesh Sawant 


The dark Night receded 
yet distant is the Dawn. 
The shackles have snapped 
but nudities yet abound. 


The nation has been passing through the most testing of 
times. We have held our heads high at the international front 
due to scientific and technological excellence but due to the 
self-centred politicians, who have plagued our nation, we draw 
a step backward for every two steps taken forward. 


The miserable politicians make capital out of human 
weaknesses and divide and drag the unsuspecting populace 
in communal, religious, linguistic and territorial politics 
threatening the integrity of our nation without realising the 
permanent damage they, the politicians, cause to the national 
interest and national fabric to meet their short term gains. 

The Demon of corruption 
is swelling ever 

All around is evident 

a frightful calm 
Goons at large 
Famine galore 

Terror being the order of 

the Day! 

A thought deluges the mind 
"Hack with the Dawn 
or the light of the Day 
We’ll happily embrace 

the Darkness of the Night 
back all the way!" 
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Notwithstanding this situation, expressing faith in the 
youth and hope for an exceptionally bright future was the 
great human Shree PANDURANGBAB MULGAONCAR 
with whom I had the rare distinction of discussing an 
important phase "Down his Memory Lane...” 


Due to limitations of vocabulary it may not have been 
possible to reach the exact equivalents but adequate care has 
been taken by the author to present to near closeness for 
correct effect the original Kokani script of his interview with 
Late Shree Pandurangbab Mulgaocar published in "In Search 
of Ideal" in the year 1989 to felicitate him on his 715 
birthday. I have no ”Papa” around for his consent to publish 
this humble effort but, I am hopeful, that this is an 
acknowledgement from the knowledgeable readers will, in a 
small measure, mean my Homage to the departed soul! 


An evening of December. The sun has set over the 
mountains yonder and the dusk has just begun cooling the 
land by breeze coming from the North. The surroundings are 
serene. Christmas is a few days away. A pleasant ambience 
indeed! 


I quietly opened the compound gate and pressed the bell 
button at the main door. Somewhere inside, the bell chimed. 
It was a pleasant, courteous note full of greetings. It reflected 
the character and attitude of the inhabitants. I am of firm 
belief that among the things which decorate a house and make 
it beautiful and welcome, the chiming of the doorbell ranks 
very high. It gives the first indication of the taste, the likes 
and dislikes of a family and their state of mind. 


The door opens and Pandurangbab, for me "Papa" comes 
to receive me. He looks older than his age, which gives 
indication of the colossal sufferings he has undergone in his 
earlier days. He looks tired but manages a fresh inspiring look 
and a smile. A life of compromises, suppressions, indignation 
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is reflected in the deep sleepy eyes and slow weary 
movements. May be arthritic problem, joints giving way. 


"How are you Papa?" 


"Come in Umesh, I am fine and waiting for you. Was 
just stretching to alleviate pain in joints." Papa, I thought, 
who used to be chirping like a bird a few years before, now 
talks in a slow, deliberate tone. 


We slowly inched towards the hall. The warmth of the 
House and the vibrations were comforting. Vhanibai, Papa’s 
better half, was respectably standing nearby in the hall. 


"Vhanibai, how are you!” I enquired. 
She said "fine” and "how is everybody at home?” 


Papa directed me to a comfortable sofa and sat right 
across me. After a few minutes of preliminaries Vhanibai 
proceeded inside and without further delay I started - 


“Papa, we have not known much of your childhood 
days” - 

Papa: I am the great grandson of Fatubab Ramkrishna 
Shenoy Mulgaocar who headed a family of four surviving 
uncles, their children as well as widow and children of Anant 
who had died before my great grandfather. Anant was my 
grandfather and as was customary, the first male child born 
after the death of Fatubab was to inherit his name. There 
had been many births in the family after Fatubab before I 
was born, but including my elder sister, these were all girls. 
Hence my mother used to be very worried during my turn of 
her pregnancy. 


My mother hailed from Marlkarne in Quepem Taluka. 
When she was to leave for Malkarne for delivery a sage 
"Pandurangswami” showed up at our home in Assonora. He 
blessed my mother for her wellbeing and prophesised that 
she would get a healthy boy who would survive and asked 
her to name the new born "Pandurang”. 


I was born at Malkarne at dusk of 10 October 1917 and 
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was promptly named "Pandurang”. Fatubab, as a matter of 
my right remained my inherited name. We lived as a big joint 
family in a house built in 1900 by my great grandfather at 
Assonora on the road to Bicholim from Mapusa. All of 
Fatubab’s five sons’ families lived in the house. In the big 
joint family only "Raghuvir” was of near about my age. 
Raghuvir later on became famous for his paintings. 


My childhood, as I remember it and as was discussed 
by elders, was vibrant and I used to irritate on impulse and 
used to be aggressive and a fighter cock. Hence I used to get 
a lot of pasting from my mother. She beat me to inculcate 
discipline but she used to suffer a lot and used to weep herself. 
It was her tears that moved me and I used to repent and vow 
to restrain myself. 


During those times there were lot of constraints and 
limitations on our movements and mixing with people. We 
were not allowed to mix with children in our neighbourhood 
and confined to our home boundaries but I used to defy and 
play marbles with our neighbouring children. Most of our 
neighbours at Assonora were Christians and barring our 
religious restrictions we used to maintain cordial relationship 
and exchange sweetmeats during festivals and other occasions. 


The home of my grandfather from mother’s side at 
Malkarne was like a "Jagir” with barber, tailor, launder, etc. 
staying in the ward alongwith Christian tenants. They too 
shared good relationship with each other. In fact when tenants 
like Sajao, Costao etc. from Malkarne would come to 
Assonora with sweets and gifts sent by may grandparents I 
used to feel very happy as if my relations had arrived. 


"Papa, where did you complete your education? Which 
National Leaders you venerated and why? What were your 
other activities as a child?” 


Papa: I completed my primary education in a private 
school. The teacher was a relation of our tenant, hence used 
to treat me with difference and wouldn't allow me to mix up 
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with other children of my class. I was made to sit separate, 
which I detested and went on to sit with other children, which 
the teacher had to condone. After one year I was given 
admission in a bigger school where my elder sister was 
studying. I was good at studies and quick at tables and used 
to compete with higher standard students. I have faint 
memories of my fights with children of the school and my 
sister getting me out of it and carrying me home. 


Since the school was shut the next year, I set for 
Malkarne with my mother. We left at dusk by a canoe and 
reached Panjim the next morning. We went to Savordem on 
a steamer, which had to drop anchor at Cumbarjua because 
of low tide. We reached Savordem at dusk, stayed with our 
relations and the next morning went to Malkarne via Kakode. 
My mother was carried in a palanquin and we, the children, 
used to walk along or board the palanquin. 


I took admission at Saraswati Mandir of Mustifund Trust 
at Mala, Panaji, for the third standard. My memory was very 
sharp. I could say by heart after one reading, the fact I was 
unaware of and used to feel surprised at my memory, 
whenever it would help me out of tricky situations as 
happened one day at school. Prof.Ramchandra Shankar Naik 
once came for inspection of our class. The students stood up 
and Prof.Naik asked Kocharekar Guruji to get a student read 
a particular lesson. I used to be a poor master of my 
belongings. My books used to be tattered, torn with missing 
pages etc. When I stood up to read the lesson on Kocharekar 
Guruji’s instructions I realised the page in the lesson missing. 
But I fretted to tell about the missing page and went on reading 
the lesson as I remembered it from my memory. Prof.Naik 
who was moving around suddenly stopped by me and peeped 
into my book. I started sweating but Prof.Naik patted me for 
having known the lesson by heart. 


Because of poor health, I was required to leave Panaji. I 
spent the year with my maternal uncle at Malkarne. I read a 
lot of Marathi literature during the year. I came back to 
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Assonora and took admission in a Government Portuguese 
Primary School. The school closed after an year and I went 
to Quepem for studies where I passed Primeiro and Segundo 
grau exams in Portuguese. These exams were a sort of novelty 
during those days hence, parents used to accompany the 
children to the examination centre to give them courage. But 
I had nobody to reach me and though I was a little nervous 
about the whole thing it did not reflect on my performances. 
On the contrary many children whose parents had 
accompanied them failed; hence I drew internal strength to 
tell myself that I could manage on my own. In 1930 I went 
to Panaji to study Lyceum and completed my education in 
1937. I started giving tutions and then took a job of a teacher 
at Central Institute. In 1940 I started legal practice at 
Bicholim. 


While I was at Lyceum it was a practice to get the 
students passed by asking for favor from the examiners but 
my experience told me otherwise. No injustice was meted to 
me simply because I did not have anyone to ask for favor. 


It was another experience when we went to answer law 
exams at Bicholim. When myself and my colleague Gopal 
Apa Kamat went to submit forms, everyone around told us 
that we were wasting our time and money since the two posts 
on offer were already allotted to candidates with favor. But 
in the end we, Gopal Apa Kamat and myself were awarded 
the posts on merit. 


I used to top the list at school and college. Languages 
were my forte. I learnt Portuguese, French, English, Latin 
and German languages and gave tutions in French, Portuguese 
and Latin languages. 


Mahatma Gandhi, Savarkar, Pandit Jawaharlal Nehru etc. 
were the national leaders I revered but I had affiliation, love, 
admiration for Pt.Nehru who hailing from a rich family, had 
turned his back to the luxuries of life and embraced hardships 
and sufferings. 





PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 208 


७ te 


One important aspect that struck me about Pt.Nehru 
was that he did not allow his personal opinions to come in 
the way of public interests and put all efforts to ensure that 
the forces fighting for freedom from British regime would 
not divide till independence. He already had plans for Free 
India and to implement his ideas. His move to involve persons 
like Dr.Ambedkar, who was a non-party man, to write the 
Constitution of India and to put the nation on the track of 
growth, was exemplary. 


While at school we had no extra curricular scope and 
entertainment. Evenings went by reciting various "shlokas” 
and devotional scripts before the elders. Later, due to financial 
constrains I had to give tutions while studying to supplement 
income which left no time to look beyond. 


"Where did you get the law education? Tell us something 
about your social service during legal practice.” 


Papa: Before liberation there was no Law School in Goa 
and one had to go to Portugal for a five-year degree course. 
But, in Panaji, one old intelligent lawyer by name Joao 
Figuerido conducted classes in the morning between 7.00 and 
9.00 a.m. I got training for two years and in 1939 I passed 
law examination at Bicholim Court and took Sanad for legal 
practice. 


Bicholim, Sattari, Tiswadi, Revora, Nanora and Pirna 
used to come under the jurisdiction of Bicholim Court. 
Bicholim and Sattari Talukas, in those days were famine 
stricken and impoverished. People here would not have eight 
annas to buy a stamp paper, where would they have money 
to pay fees for legal advice? Hence most of the court cases 
were tried without fees. I did not deny legal assistance to 
anyone simply because he/she did not have money to pay 
me. In a way it was a social service and later on it became my 
second personality. You observe around my house is full of 
blessings rather than riches. 
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"Papa, what inspired you to participate in freedom 
struggle? Was it inspiration, persuasion or simply imitation?” 


Papa: That we were not free and were under fascist rule 
was enough reason and provocation to jump into the freedom 
movement during those times. Our country, India, was under 
British rule, and that outside Goa under the leadership of 
Mahatma Gandhi, a nationwide freedom movement was on 
was enough inspiration. But it was largely felt that Goa need 
not have to struggle separately for its freedom and that the 
Portuguese would follow when the Britishers quit. The end 
of Second World War in 1947 saw the rise of Dr. Salazar as 
the dictator but just to impress that he was not a fascist, Dr. 
Salazar made minor changes in Portuguese Constitution, 
which allowed Goa, Daman & Diu to send two representatives 
in the Portuguese Parliament. I feel my participation in the 
anti government activities was my obligation and duty and 
thereafter whatever I preached and practiced, I performed 
with same feelings hence cannot divide my act as inspiration; 
persuasion or imitation. To an extent Shri Purushottam 
Kakodkar and Dr. Pundalic Gaitonde influenced me. 


"Papa, what was your age when you joined the freedom 
struggle? At what age were you sent to jail first and how many 
times thereafter?” 


Papa: In 1945 when I took first part in the freedom 
movement I was 28 years old. In 1946 Dr. Lohia sowed the 
seeds for final onslaught for the freedom of Goa and thereafter 
things started moving and aspirants with burning desire to 
participate in freedom struggle and free their motherland from 
fascist clutches got impetus and opportunities. In 1947 India 
became independent and the dream that the Portuguese 
would free Goa automatically eluded the freedom fighters. 
Thus far, I used to take cases of undertrial freedom fighters. 
Likewise, I got the opportunity to propagate that the draft 
for the autonomy of Goa prepared by Portugal was not in 
the interest of Goans. 





PANDURANG MULGAONKAR - A LEGACY / 210 


I had the responsibility of family consisting of my wife, 
five small children and an aging father hence I contemplated 
on working in a manner to avoid prison. But the year 1953 
changed the political scenario, and conviction dawned on me 
that I had to intensify my activities and enter the freedom 
struggle headlong. 


Hitherto the freedom struggle was monitored from 
outside Goa. Since there was unemployment galore, freedom 
fighters that had left Goa were hard pressed for survival and 
there was a divide amongst them. Hence we decided that 
Goa should be the epicentre of freedom struggle and the 
movement should intensify within Goa. I mentally prepared 
myself for the worst that included stay in prison. 


I contacted like-minded people like Peter Alvares to 
convey about my decision and in the month of May 1954 I 
left for Bombay with Gopal Kamat. We were in the knowledge 
that Portuguese Government had planted spies and informers 
who would provide the Portuguese information on people 
and activities related to Goa but we did not budge. My 
question to the persons who mattered was straight "Are you 
willing to come to Goa and fight?” 


On 30 June 1954 at the age of 37, the Portuguese picked 
me up for the first time and then on 19 June 1961 at my age 
of 43 years. 


My first jail sentence lasted for nearly five years and I 
was released on the 17 of May 1959; in the second instance 
I was set free on 9 October 1961 just before completion of 
four months in jail. 


From 30th June to 31st July 1954, I was kept in a cell in 
Panjim and 31st July 1954 to 17th May 1959 I was sent to 
jail in Aguada. 


During my second term in jail I was kept in a cell in 
Panjim Police Station from 19 June to 9 October 1961 before 
release. 
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"Papa, how did you live your days in prison?” 

Papa: At the first instance I was kept in a cell in Panjim 
till 31st July and on the same night we were shifted to Aguada 
Jail. While in Panjim we received a respectable treatment. 
Kamat and myself were kept in the cell and were also 
provided with "mosquito nets” to protect from mosquitoes. 
We used to be provided food from "Madhav Ashram” and 
were given a copy of "The Times of India”. But when on 
22nd July a few freedom fighters attacked and captured Dadra 
we ceased to get the copy of ”The Times of India”. 


On 318 night we were moved to Aguada Jail. There 
were in all 21 prisoners moved from Margao and Panjim. I 
got to know most of them at Aguada. We all were kept in a 
big room with a WC and wash place and each was given a 
bed made of wood plank resting on iron stand, one fresh 
white new blanket, a rug and aluminium plate and a mug. 


We were not given food before transferring to Aguada 
and we were to be registered as prisoners at Aguada jail since 
the following day i.e. the lst of August, hence there was no 
official provision for food for us at Aguada. 


Every inmate was given 14 annas for their daily 
sustenance. An interim adjustment was temporarily made 
on the basis of the 14 annas we were to get each day starting 
from the next day. Each of us were given a tin of sardines 
and loaves and black tea. 


Starting from the next day we were left with two options. 
To fend for oneself with the 14 annas received independently 
or live collectively. In that case we were going to be provided 
with all the necessary utensils, stone grinder etc. and the water 
required was to be provided by the "reformed” prisoners on 
wage basis; and provisions from the market were to be brought 
to us by jail attendants as per the list provided. We decided 
to live jointly together. 


My colleague in jail Shamrao Madkaikar was the only 
one who had cooking experience. Adv. Gopal Kamat was 
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made chief of the co-ordination. He would wisely make the 
daily and monthly budget and Madkaikar would manage the 
kitchen very economically and tastefully so with 14 annas 
we could meet our food requirements and also save a small 
amount for "kadi-bidi” of some of the inmates. 


A few days later the strength of the prisoners in our cell 
swelled to over 50. We had people from all talukas in North 
and South of Goa as also people from all communities. In a 
way the cell looked like a miniature Goa. 


The work routine was well divided amongst ourselves. 
Hence various teams were put for different activities to work 
on rotation. I did not find place in any team. Hence I used to 
sweep and clean the hall and sort the cereals. For sorting I 
used to get help from other mates who would join me for 
chat. I continued this for a year or so. I used to feel very 
content indulging in this activity. But someone thought that I 
get continuous work and this was injustice hence I was then 
attached to a team meant for cleanliness and I remained a 
“namesake” member of the team with no work. Hence I sat 
to clean fish, carry water etc. which I did against the wishes 
of some colleagues. Some weeks later Indian citizens from 
our cell were released and myself along with Adv. Gopal 
Kamat, Prof.Shankar Sardesai and Nanda Gaitonde were 
transferred to a smaller cell till our release on the 17th May 
1959. 

We used to use and pass time by reading censored 
magazines and papers and teach and get taught whatever 
possible. I improved my English vocabulary under the 
guidance of Suresh Kanekar; likewise I taught French to 
James Fernandes who later on went to become Professor at 
St. Xaviers College at Mapusa. Felicio Cardoso improved his 
Devnagari, reading Xennoi Goenbab literature in our 
company.” 

“Papa, tell us about the support, encouragement from 
your family members, also their sufferings and sacrifices with 
Special reference to your wife.” 
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Papa: To provide better education to children I shifted 
my residence to Mapusa in 1951 from Bicholim where I lived 
till then. In 1954 when I was arrested I had my wife, five 
children, an ageing father and a sickly brother. My family 
had inkling about my involvement in freedom movement. 
My brother used to quietly move around to pass on messages 
etc. but they were hopeful that I would avoid being arrested. 
My wife did not want the children’s education to suffer and 
our family to face hardships because of my involvement in 
freedom struggle. 


It became evident on the 27 of June that I would be 
arrested. My father was on a visit to my sister at Sawantwadi, 
which went in my favour. 


I discussed the situation with my wife and my brother. 
My arrest would temporarily displace the children, thereby 
adversely affecting their education, but it would also mean 
protecting the future of my children and those of others. My 
wife conceded to my argument. I believed that my wife could 
take adequate care of my children if she herself remained 
healthy, but I used to be worried about her health. Hence I 
wished she would take the children and stay with her mother 
at Shiroda. But I couldn’t muster enough courage to tell her 
my views since Shiroda, during those times had no educational 
facilities; hence on this score she would have entered into 
difference of opinion with me which I could ill afford. 


On July 22th 1954 when I learnt that I shall be 
transferred to Aguada Jail I wrote a letter to my brother-in- 
law Jivaji Hede and requested him to take my wife and 
children to Shiroda. I also wrote to my father and younger 
brother asking them to go to Dharwad to stay with my 
brother. Jivaji took my wife and children to Shiroda. My 
younger brother went to Dharwad but my father refused to 
go away from Goa. 


My brother-in-law Jivaji took good care of my wife and 
children. He would bring them to meet me at Aguada jail 
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once in a week. My children lost an academic year. To save 
their next educational year the three elder children were spilt 
over. Eldest daughter went to stay with my sister-in-law in 
Panaji, the second daughter stayed with Gopal Kamat’s 
mother at Mala-Fontainhas, Panaji and took admission at 
Saraswati Vidyalay of Mustifund Trust and my elder son 
stayed with my sister at Mapusa and took admission at 
Saraswat Vidyalay. 


My wife used to worry about the education and future 
of our children and I worried about their health. If they 
maintain good health future would be blissful was my 
conviction. My mother-in-law and Dr. Sakhabab Gude looked 
after the health of my children. But when in October 1955 
the Military Tribunal sentenced me, my mother-in-law 
couldn't stand the shock and passed off after a brief illness. 
My wife couldn’t bear to stay in her mother’s house after her 
passing away. 


My good friend Dr. Pundalik Khandeparkar from 
Bicholim came to my rescue. He suggested my wife should 
stay with the children in Gopal Kamat’s house in Bicholim, 
which was in his neighbourhood. He took care of the health 
of my children well, and saved my daughter, who contacted 
Asiatic Flu, from a certain death. 


I believed, as even the dark clouds have silver lining, 
miserable days would pass by to make way for better days 
ahead. Everyone in general and my wife in particular suffered 
to make my five years stay in jail bearable. 


Papa gets choked with emotion with a bit of tremor in 
his voice. He, absentmindedly, looks in the direction of the 
kitchen and I notice some movements behind the door. I 
realise ” Vhanibai” was all the while listening to her husband, 
herself recalling the agonizing moments she lived thirty three 
years ago down the memory lane. She was also charged with 
emotions and I thought she wiped the tears rolling down her 
cheeks with her pa/u. As I moved towards her she hurriedly 
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went back to the kitchen, I’ll get some coffee for you.” 
Silence remained pregnant for a while with 
'Pandurangbab' trying to dig marble underneath his feet 
ploughing with his toe. 
Vhanibai came back with coffee and eatables and returned 
in quietly. Papa slowly raised his head and followed his wife 
with silent gaze and sighed. 


“Who were your special companions in the cell Papa!” 
I asked promptly to defuse the tension, 


Papa: Most of the 21 prisoners brought at Aguada Jail 
were not known to each other but we had a common agenda 
and objective hence it did not take us long to get acquainted 
with each one which united us almost like a family. The 
religious or cultural and territorial barriers did not matter. 


Gopal Kamat was my friend since 1930. We studied 
law together and in 1940 started practice in Bicholim. We 
were arrested on the same day i.e. 30 June 1954 and till my 
release on 17 May, 1959 we kept company. Prof. Shankar 
Sardesai was well known to me but the bond of friendship 
became even stronger while at Aguada Jail. He also was much 
help during my hospitalisation and subsequent appendicitis 
operation. 


I had known Dr. Martins only for one year but he became 
my trusted friend for life. 


Besides Nanda Gaitonde, Suresh Kanekar, Jagannath 
Pednekar, Narmada Prasad Sharma, Shivnath Karmalkar, 
Antonio Viegas, Ramkrishna Korpo, Abu Panvelkar, Vasant 
Karapurkar, Alfred Afonso, Felicio Cardoso, Gurunath 
Kelekar and more people who were great help in enduring 
life in jail. 

"Tell me your experience with Portuguese people.” 


Papa: I got to know Portuguese people while studying 
for Lyceum. The Portuguese teachers gave me cordial and 
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warm treatment and they were appreciative of my intelligence. 

The chief examiner at law exams at Bicholim Court was 
a Portuguese judge. I had no one to put a word of favour on 
my behalf. Hence I was told it was impossible for me to get 
through the exams since there were other candidates with 
favour. But all this was proved wrong by the impartial chief 
examiner and I was given ’Sanad’ for practice. The Portuguese 
judge, I feel, was a man of virtue, a gem of a person. 


I went to stay at Mapusa in 1951 where I had a 
Portuguese Secret Agent staying opposite my house as a 
neighbour. We did not visit each other but exchanged 
greetings when we met. On 30 June 1954 two local sub-chiefs 
came to search my house and found a book on "apartheid” 
and seized it. Our neighbour, the Secret Agent, came in and 
intervened and demanded of the searchers, "Why are you 
troubling them, what do you expect to find here?” He asked 
them to drop the book on apartheid” and leave the place! 


The chief of Mapusa Police Station was one Tenente 
Estudante, a Portuguese. We knew each other thinly. I was 
taken to the Police Station at around 8 0’clock in the morning 
and was kept there till 7 0’clock in the evening without being 
put in a cell and if someone came to meet me he would 
instruct his people to move away. 


After transfer to Panaji I was kept in a room away from 
Gopal Kamat’s. But after interrogation we were put in a bigger 
room which used to be occupied by the chief and also were 
given mosquito nets. Santos Junior interrogated us but he 
talked courteously and respectfully all the while. Police 
Commander Romba used to come to chat with us in the 
evening. This chore continued till 22th July, when Dadra was 
attacked by Liberation forces and freed from Portuguese. But 
they were all very decent in their behaviour and attitude. 
African soldiers used to guard our cell while at Aguada. Their 
Chief was a Portuguese, Tenente Costa Afonso. He was in 
the habit of getting excited and agitated and abusive but for 
some reason I was spared of his offensive behaviour. Every 
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three months a new batch would come from different 
Portuguese territories to guard us. Most of these soldiers 
used to be illiterate. They wondered to see learned people 
like us in jail and would be amazed at the books we read. 
Had they the liberty they would take over all our physical 
work and happily do it for us, they would express. They would 
also confide in us about their domestic problems. 


Once a team of Portuguese soldiers was deputed to 
Aguada to guard us. I was all alone in the cell when I heard a 
lot of commotion outside. My colleagues who had gone to 
fetch water had returned furious and agitated. I tried to learn 
the reason behind. They told me that these new soldiers have 
nicknamed a dog "Nehru” to insult us. I pacified my 
colleagues and sent for the chief warden who informed us 
that the soldiers called a dog "Nehru” unintentionally and 
apologised for the same. 


We once celebrated X’mas it our cell with pomp and 
gaiety. The soldiers also entered our cell and participated in 
the celebrations and dancing. Someone leaked out the 
information and an enquiry was ordered. The worried soldiers 
prayed to me for their safety. We ended the pass by informing 
the Enquiry Officer that only the prisoners were dancing inside 
the cell and the soldiers were dancing outside. 


The prisoners who were Indian nationals were released. 
The guards in the jail felt bad because we were also not 
released with them. They expressed this when four of us who 
were kept behind were being transferred to a smaller cell. 
They wouldn't lock our door and would instruct the changing 
sentries not to lock. We used to feel worried for these soldiers 
and would put the latch ourselves. Once when the Governor 
of Goa Gen. Vassalo D’ Silva visited Aguada jail he noticed 
the cell door opened without a key. When enquired he was 
told vaguely it was so, probably, because we were leaders of 
the movement. But even thereafter and till my release my 
cell door always remained unlocked. 
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I was having a nagging pain in my stomach. The jail 
doctor diagnosed appendicitis. Since he had no authority to 
send me to the hospital he advised me to confirm my illness 
by visiting the hospital at Panjim. I was sent to the hospital 
in Panaji in a military jeep accompanied by a Portuguese 
soldier where the doctor confirmed my appendicitis but again 
this doctor had to take orders from the Police General to 
admit my case and to complete the formalities; I was required 
to go to Aguada Jail General. 


All this conversation was in Portuguese language in the 
presence of the soldier who had accompanied me from 
Aguada jail. As we moved out of the hospital he exploded 
and told me he would not take me back to Aguada but to the 
Police Head Quarters in Panaji. He thought it was inhuman 
to treat a patient needing an emergency operation this way. 
He rushed me to the Police Station General who promptly 
attended to me and gave orders to the hospital to act 
immediately. The soldier was only too happy to reach me 
back to the hospital. 


"Papa, you have nothing bad to tell about the 
Portuguese?” 


Papa: I have had a relatively good experience with the 
Portuguese people. Lot was heard about their atrocities and 
wicked behaviour. But in my opinion most of the Portuguese 
people were of good nature. They were only pawns at the 
hands of Fascist rulers in Portugal and unwillingly compelled 
to do certain acts against their wishes but at times they used 
to ignore their compulsions of duty and indulge in 
humanitarian acts, which would surprise everyone. 


"Papa, where were you when Goa was being liberated 
by the Indian Army? What was your reaction?” 


Papa: I was at my residence in Khorlim, Mapusa on the 
18 of December 1961, the day Indian Armed Forces entered 
Goa to liberate us from the Colonial rule. 
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That I rejoiced at Goa’s liberation need not be mentioned 
separately. The sacrifices and sufferings had paid off. The 
nagging fear of uncertainties and arrests was at last over and 
that was made something to cherish about. We were happy 
that liberation of Goa was possible without bloodshed. The 
Goans would now shed off the shackles of limitations they 
were subjected to, due to imperial rule and would get 
opportunities and exposure to widen their horizons and prove 
their abilities. 


We were to benefit from the biggest democracy in the 
world and we were to get freedom of expression, freedom to 
do anything and everything within the Constitution of India. 
The pseudo, unseen walls that divided the castes, communities 
and religions were to break and everyone would be treated 
equal with equal opportunities to all. 


I had the sense of fulfilment the day Goa was liberated 
and decided to convert these opportunities for the betterment 
of the society. 


“Papa, Goa and India of your perspective...” 


Papa: Geographically Goa cannot be identified separately 
from the rest of Indian Territory. Due to historical 
transgressions and manipulations India remained divided. 
Enmity and hostility saw disintegration of India further into 
smaller states. Goa remained under the spell of Portuguese 
for 450 years. Goa was to go into the fold of Mother India. It 
was natural that keeping in view the rich culture and heritage 
of India. Goans would embrace it as its own and would work 
for betterment and progress of Goa and India at large as also 
be ready for sacrifices when required. 


There cannot be distinction between the interests of Goa 
and India. But if at all there is any dispute our primary duty 
should be towards the national interests. 


"Looking at the present scenario, would you say the 
sacrifices and sufferings of the likes of you, known and 
unknown, are justified?” 
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Papa: Looking broadly, we got independence; democracy 
started gaining in strength and many a problem were being 
addressed in a democratic manner; hence it may not look 
out of place to say that our sacrifices and sufferings did not 
go in vain. 


It was never expected that the things would improve 
and our problems will be addressed overnight. The problems 
that the nation has to cope up will not be overcome easily. 


"We will have to work endlessly to overcome a few of 
these,” was the first hint Pandit Jawaharlal Nehru had given 
in his address immediately after the liberation of Goa. 
Panditji himself believed that "Aaram is Haraam." We have 
a long way to go. No rest till the end of the journey” is the 
verse Panditji always kept before him on his work-table. 


Goa and India have been passing through varying 
experiences and getting wiser. We should bear in mind that 
"It burns, where it boils”. Hence some stray mishaps here 
and there should not allow our spirits to dampen. Our nation 
has a bright and promising future and if we keep faith in 
ourselves and work hard it should not be difficult to improve 
the present conditions. 


"Papa, any regrets”... 

Papa: We have been manipulating the ministries, the 
jurists, the parliamentarians for selfish motives ignoring that 
these bodies are to protect and work for general interest. In a 
country where Nehru Bridge (on river Mandovi) caves in, we 
have to learn a lot in the name of "Public Services and 
Interests”. In spite of such and other experiences we are not 
willing to learn to ensure that our steps take proper direction” 
has been my biggest regret. 


“Your opinion about India today and the Indians with 
special emphasis on the youths” - 


Papa: Every Indian should work towards the continued 
unity of India and should not allow anything to happen that 
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would affect its integrity. 

I am of strong belief that the new generation of youths 
will shed the evils and shortcomings that have plagued us for 
generations together. 


“Papa do you wish to say anything specific about 
anyone?” 
Papa: I do not wish to say anything about anyone. 


“Papa, if you were allowed to live your life once again 
will you pass through the same route or do you feel there 
could have been something plusses or minuses enroute? 


Papa: I would say ‘yes’ without hesitation but even as I 
look back I feel there were some wrong decisions I would be 
happy to avoid. 


"Papa, if you were allowed reincarnation, where would 
you like your rebirth, why?” 
Papa: I do not believe in reincarnation but if I were 


allowed I would like to be born again in Goa. Because I love 
Goa. 


There were a few silent moments as I looked at Papa. 


Papa was casually massaging around his neck to mitigate 
spondylitis pain. We were sitting at one place for too long, 
probably some strained muscles too. 


Vhanibai noticed the uneasiness in the hall and turned 
back with an offer for coffee. I said, "Please don’t” and 
pleaded I was getting late and went towards Papa. 


Papa stood up with some effort. He held my hands tightly. 
I looked Papa into his eyes, but couldn't stare for long and 
wavered. The fact that I could not stand before such a great 
human soul was not what I lamented; my regret is our failure 
to recognise the struggle, sufferings, sacrifices and the lives 
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laid down by the scores of unknown and known people like 
Pandurang Mulgaocar and their families to provide us with 
independence from fascist regime and the privilege to breathe 
free air. 

I gathered a few quick words to say something like "May 
God provide your family with peace and happiness and may 
God bless you” - and quickly moved out. 


I realised Papa was following me but I couldn’t look 
back. Somewhere in the distance I could hear "Mile Sur Mera 
Tumhara.... ” being played on Doordarshan. 

For the last time I turned around. Papa was standing 
there with his stretched arms, I rushed to him and caught 
both his hands into mine. 

"Come over again,” Papa bid me good-bye. 


The darkness outside had deepened with thick fog around. 
The chill in the night was unnerving. 


Shri Umesh Sawant, M.Pharm., is General Manager, 
Geno Pharmaceuticals Ltd., Mapusa. 
Residence : Mapusa. 
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roi) 79 पणी » अही 





A Patriot 


A Great Freedom Fighter 


An Outstanding Citizen 


A Perfect Democrat 


A Secularist 


Kindly Light 


A Beacon of Hope 


A Thorough Gentleman 


A Shining Example 


Always on the Forefront 





“Tat म्हळ्यार म्हजे घरकान्नीन उतळताप काडले, 
आनी aia मात जालें म्हर्जे!" 


- पांडुरंग मुब्ठगांवकार 


" In fact my wife endured the sufferings, 
and | won the laurels !" 


- Pandurang Mulgaongkar 


` 
K 7 = ANPU ह 
‘co ’ x र. ET, ER, 
Noe ES - 20. N #: 5 BS. 


